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PARTIE 1 

AVIS AUX ANNONCEURS 

1. Prière d'adresser aux bons soins de l'Editeur officiel 
du Québec, Québec, toute communication d'avis desti
née à la Gazette officielle du Québec. 

2. La Gazette officielle du Québec est composée de 
deux parties, dont chacune est bilingue conformément 
au Règlement de la Gazette officielle du Québec. La par
tie 1 parait le samedi matin et contient desavis généraux, 
proclamations, avis légaux divers et certains décrets. 

3. Pour éviter aux annonceurs tout retard dans la pu
blication de leurs avis, ils sont priés de les communiquer, 
si possible, dans les deux langues officielles. L'Éditeur 
officiel du Québec peut toutefois différer la publication 
de certains avis, à cause de leur longueur ou pour des 
motifs d'administration. 

4. Indiquer le nombre d'insertions. 

5. Payer comptant et avant publication le coût des 
annonces, suivant le tarif ci-dessous, excepté lorsque ces 
annonces doivent être publiées plusieurs fois. En ce cas, 
l'intéressé doit acquitter la facture sur réception et 
avant la deuxième insertion: sinon, cette dernière inser
tion est suspendue, sans autre avis et sans préjudice des 
droits de l'Éditeur officiel du Québec, qui rembourse, 
chaque fois, s'il y a lieu, toute somme versée en plus. 

6. L'abonnement, la vente de documents, etc., sont 
strictement payables à l'avance. 

7. Tout paiement doit être fait par chèque ou mandat 
à l'ordre du ministre des finances du Québec. 

8. La Gazette officielle du Québec (Partie 1) est publiée 
le samedi matin de chaque semaine: mais l'ultime délai 
pour la réception des avis, documents ou annonces, 
expire à midi, le mercredi, à moins que ce jour ne soit 
un jour férié. Dans ce cas, l'ultime délai expire à midi, le 
mardi. Les avis, documents ou annonces reçus en retard 
sont publiés dans une édition subséquente. De plus, 
l'Éditeur officiel du Québec a le droit de retarder la pu
blication de certains documents, à cause de leur lon
gueur ou pour des raisons d'ordre administratif. 

9. Toute demande d'annulation ou tout paiement sont 
soumis aux dispositions de l'article 7. 

10. Si une erreur typographique se glisse dans une 
première insertion, les intéressés sont priés d'en aviser 
l'Éditeur officiel du Québec, avant la seconde insertion 
et ce, afin d'éviter de part et d'autre des frais onéreux 
de reprise. 

PART 1 

NOTICE TO READERS 

1. Address all communications to the Québec Official 
Gazette, c/o The Québec Official Publisher, Québec. 

2. The Québec Official Gazette is published in two 
parts, and is bilingual in compliance with the Regulation 
respecting the Québec Official Gazette. Part 1 is issued 
every Saturday morning and contains notices of a gene
ral character, proclamations, certain Orders in Council 
and various classes of other statutory notices. 

3. To avoid delayed publication, advertisers should 
supply their copy in both official languages simul
taneously, whenever possible. The Publisher reserves 
the right to defer publication of certain documents be
cause of their length or for administrative reasons. 

4. The number of insertions must be specified. 

5. Advertisements are payable in advance at the rates 
set forth below, except where they are to be published 
more than once. In such case, remittance must be made 
upon receipt of the invoice and before the second inser
tion, otherwise the second insertion will be automati
cally cancelled without prejudice to the Québec Official 
Publisher. Any overpayment will be refunded. 

6. Fees for subscription, sale of documents and the 
like are payable in advance. 

7. Remittance must be made by cheque or money 
order payable to the Minister of Finance of Québec. 

8. The Québec Official Gazette (Part 1) is published 
every Saturday morning. All notices, documents or 
advertisements must reach the Québec Official Publisher 
not later than Wednesday noon; if Wednesday is a holi
day, the deadline is Tuesday noon. Material not deliver
ed in time will appear in a subsequent edition. More
over, the Québec Official Publisher reserves the right to 
defer publication of certain documents because of their 
length or for administrative reasons. 

9. Any request for cancellation or refund is subject to 
the provisions of Rule 7. 

10. If a typographical error occurs in the first insertion 
interested parties are requested to notify the Québec 
Official Publisher before the second insertion, in order 
to avoid costly duplication. 

L'Éditeur officiel du Québec, CHARLES-HENRI DUBÉ, Québec Official Publisher 
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TARIF DES ANNONCES, ABONNEMENTS, etc. 

Première insertion: 40 cents la ligne agate, pour chaque 
version, (14 lignes au pouce, soit 220 lignes par page, 
pour les deux versions). 

Insertions subséquentes: 20 cents la ligne agate pour 
chaque version. 

La matière tabulaire (listes de noms, de chiffres, etc.) 
est comptée double. 

Traduction : 85 des 100 mots. 
Exemplaire séparé: $1 chacun. 
Feuilles volantes: $3 la douzaine. 
Périodes d'abonnement (Partie 1) : du 1er janvier au 

31 décembre, $20; du 1er avril au 31 décembre, $15 et 
du 1er juillet au 31 décembre, $10. 

N.B.— Les chiffres placés au bas des avis ont la 
signification suivante: 

Le premier nombre réfère à notre numéro de facture; 
le deuxième à celui de l'édition de la Gazelle pour la 
première insertion; le troisième à celui du nombre d'in
sertions, et la lettre « o » signifie que la matière n'est ni 
de notre composition ni de notre traduction. Les avis 
publiés une seule fois ne sont suivis que de notre numéro 
de facture. 

L'Éditeur officiel du Québec, 
CHARLES-HENRI D U B É . 

Cité Parlementaire, 
Québec, 25 octobre 1972. 

ADVERTISING RATES, SUBSCRIPTION, etc . 

First insertion : 40 cents per agate line, for each version 
(14 lines to the inch, or 220 lines per page, for both 
versions). 

Subsequent insertions: 20 cents per agate line, for 
each version. 

Tabular material (list of names, figures, etc.) at double 
rate. 

Translation: $5 per 100 words. 
Single copies: $1 each. 
Slips: $3 per dozen. 
Subscription periods (Part 1 ) : from 1 January to 31 

December, $20, from 1 April to 31 December, $15 and 
from 1 July to 31 December, $10. 

N.B.— Key to figures below notices: 

The first figure is our invoice number; the second, 
that of the edition of the Gazette carrying the first inser
tion; the third, the number of insertions. The letter "o" 
indicates that the text was not composed or translated 
by the Québec Official Publisher personnel. Notices pub
lished only once are followed by our invoice number. 

CHARLES-HENRI DOBÉ, 

Québec Official Publisher. 
Parliament Buildings, 
Québec, October 25, 1972. 

Pour toute demande de renseignements concernant 
publication d'avis, tirés-à-part ou abonnement à la 
Gazette officielle du Québec, veuillez communiquer avec: 

Georges Lapierre 
Gazette officielle du Québec 

Téléphone: (418) 643-5195 

Adresser toute correspondance au bureau de 

l'Éditeur officiel du Québec, 
Cité Parlementaire, 

Québec G1A 1G7, P.Q. 

For information concerning the publication of 
notices, off-prints or subscription rates to the Québec 
Official Gazette, please call: 

Georges Lapierre 
Québec Official Gazette 

Telephone: (418) 643-5195 

All correspondence should be sent to the office of the 

Québec Official Publisher, 
Parl iament Buildings, 
Québec G1A 1G7, P.Q. 

Affranchissement en numéraire au tarif de la troisième classe (permis n° 107) 
Postage paid-in-cash — Third class matter (permit No. 107) 
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AVIS JURIDIQUES 

Vente pour taxes 

Ville de Laval 

Avis public est par la présente donné par Jean Ga-
larneau, greffier de la Ville de Laval que les immeubles 
ci-dessous mentionnés seront vendus à l'enchère pu
blique, selon les dispositions de la Loi des cités et villes 
du Québec en la salle du Conseil de l'Hôtel de Ville 
de Laval, 1 Place du Souvenir, Chomedey, Lavai, 
LUNDI le TREIZIÈME jour de MAI 1974 à DIX 
heures du matin, pour satisfaire aux taxes et redevances 
municipales et scolaires avec intérêts et frais sub
séquents encourus à moins que ces taxes, intérêts et 
dépenses soient payés avant la vente. 

JURIDICAL NOTICES 

Sale for taxes 

City of Laval 

Public notice is hereby given by Jean Galarneau, 
City Clerk of the City of Laval, that the immovables 
hereinafter described will be sold by public auction 
according to the provisions of the Cities and Towns 
Act of the Province of Québec at the usual meeting 
place of the Council at the City Hall of Laval, 1 Place 
du Souvenir, Chomedey, Laval, on MONDAY the 
THIRTEENTH day of MAY 1974 at TEN o'clock 
in the morning in payment of municipal and school 
taxes with interests and costs subsequently incurred 
unless the said taxes, interests and costs are paid prior 
to the sale. 

Paroisse cadastrale de Sainte-Rose — Cadastral Parish of Ste. Rose 

No de rôle Nom No de cadastre 

Roll No. Name Cadastre No. 

015-2-9-60 
016-2-9-61 
015-2-9-62 
015-2-9-75 
015-2-9-76 
015-2-24.. 
015-2-28.. 
015-1-19-1 

Lachapelle. Lucien 
Lachapelle. Lucien 
Lachapelle. Lucien 
Lachapelle, Lucien 
Lachapelle, Lucien 
Bartal, Gyula Julius 
Palermo, Dominico 
Perelman, Saul 

Borné comme suit: au nord-est par une partie des lots 376 
et 381, au sud-est par une partie du lot 376, au sud-ouest par 
une partie du lot 19 (boul. d'Auteuil) et au nord-ouest par 
une partie du lot 19. 

015—4-81 Lucerne Investment Ltd 
Borné comme suit: au nord-est par la Montée Champagne, 

au sud-est, sud-ouest et nord-ouest par une partie du lot 419. 

015-4-87 Leber, Fred 
015-4-38 Leber, Fred 
015-4-89 Leber, Fred 
015-5-10-3 Gendron, Alphonse 

Borné comme suit: au nord-est, sud-est et nord-ouest de 
parties du lot 350 et au sud-ouest par le lot 350-1 (rue). 

32-205 
32-206 
32-207 
32-191 
32-190 
35-285 & -286 
35-164 & -165 
P-19 

Bounded towards: northeast by a part of lots 376 and 381, 
southeast by a part of lot 376, southwest by a part of lot 19 
(Blvd d'Auteuil), and northwest by a part of lot 19. 

015-5-15. Lavan Investment Corp. 

Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 372, 
au sud-est par les lots 490-166 à 175, au sud-ouest par une 
partie du lot 366 et au nord-ouest par l'avenue des Laçasse. 

015-5-15-1 Lavan, Investment Corp 
Borné comme suit: au nord-est par la rue du Rucher, au 

sud-est par le lot 372-1 (rue), au sud-ouest par une partie du 
lot 366 et au nord-ouest par le lot 490-1. 

015-5-15-149 Jardins de la Concorde Ltée 
015-5-15-150 Jardins de la Concorde Ltée 
015-6-29 Park Side Manor Homes Inc 

Borné comme suit: au nord-est par les lots 350-282 à 286, 
au sud-est par les lots 344-156, 157, 144-1, 145, 163, 174 et une 
partie du lot 344, au sud-ouest par le boulevard des Lauren-
tides et au nord-ouest par la servitude de la Shawinigan Power. 

P-419 
Bounded towards: northeast by Montée Champagne, south

east, southwest and northwest by a part of lot 419. 

345-100 
345-99 
345-98 
P-350 

Bounded towards: northeast, southeast and northwest by 
parts of lot 350 and southwest by lot 350-1 (street). 

P-372, P-373, P-374, 
P-372 

Bounded towards: northeast by a part of lot 372, southeast 
by lots 490-166 to 175, southwest by a part of lot 366 and 
northwest by Avenue des Laçasse. 

P-372 
Bounded towards: northeast by the Rucher Street, south

east by lot 372-1 (street), southwest by a part of lot 366 and 
northwest by lot 490-1. 

490-33 
490-32 
P-345 

Bounded towards: northeast by lots 350, 282 to 286, south
east by lots 344-156, 157, 144-1, 145, 163, 164 and part of lot 
344, southwest by boulevard des Laurentides and northwest 
by Shawinigan Power servitude. 
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No de rôle 

Roll No. 

Nom 

Name 

No de cadastre 

Cadastre No. 

015-6-36 Black Friar Investments Ltd 
Borné comme suit: au nord-est par le lot 345-83, au nord-

ouest pat les lots 345-62, 345-61 et 345-60, au sud-est par une 
autre partie du lot 345 et au sud-ouest pat le boul. des Lauren-
tides. 

P-345 
Bounded towards: northeast by lot 345-83, northwest by lots 

345-62, 345-61 and 345-60, southeast by a part of lot 345 and 
southwest by des Laurentides Blvd. 

015-6-37 Black Friar Investments Ltd 
015-6-38 Black Friar Investments Ltd 
015-6-39 Black Friar Investments Ltd 
015-6-40 Black Friar Investment- Ltd 
015-6-83 Lauzon Gilles & Al 
015-6-127 Bokor Holdings Ontario Ltd 

Borné comme suit : au nord-est par le boulevard des Lauren-
tides, au sud-est, sud-ouest et nord-ouest de parties du lot 339. 

015-6-160 Edifice St-Charles Inc 
Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 22. 

au sud-est par une partie du lot 22-P275. au sud-ouest par les 
lots 22-329 et 330 incl. et au nord-ouest par le lot 22-331 et une 
partie du lot 22. 

345-83 
345-82 
345-81 
345-78. -79, -80 
340-8 

; '. ; p-339 
Bounded towards: northeast by boulevard des Laurentides, 

southeast, southwest and northwest by parts of lot 339. 

22 P-275 
Bounded towards: northeast bv part of lot 22, southeast 

by part of lot 22-P275, southwest by lots 22-329 and 330 incl. 
and northwest by lot 22-331 and part of lot 22. 

015-6-160-4 Colombo. Clelia P-477. 477P-1. 22P-275 
Borné comme suit: au nord-est par le boul. des Laurentides. Bounded towards: northeast by boulevard des Laurentides, 

au sud-est par une partie des low 477-1 et 22-275, au sud-ouest southeast by part of lots 477-1 and 22-275, southwest by lots 
par les lots 22-328 et 329 et au nord-ouest par une partie des 22-328 and 329 and northwest by part of lots 22 and 22-275. 
lots 22 et 22-P275. 

015-6-165-1 St-Louis, Moïse 
Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 17, 

au sud-est par une partie du lot 22 et au sud-ouest et nord-
ouest par la rivière des Mille-Iles. 

015-7-4 Iorfida Mario 
015-7-10 Gemmiti Pasquale 
015-7-11 Gemmiti Pasquale 
015-7-12 La Monaca Antonio 
015-7-13 La Monaca Antonio 
016-7-15-1 Bélair, Benoit 

Borné comme suit: au nord-est par la rue Prince Rupert, 
nu sud-est par une partie du lot 356. au sud-ouest par une partie 
du lot 349 et au nord-ouest par les lots 349-1 à 8. 

016-7-34-1 Ossowski. Uwe & Al 
016-7-34-2 Ossowski, Uwe & Al 
016-7-35 Simone, Rosaria Al 
015-7-36 Simone, Rosaria Al 
015-7-38 Emanuele, Giuseppe 
016-7-39 Emanuele, Giuseppe 
016-7-40 Amato, Antonio Al 
015-7-41 Amato, Antonio Al 
015-7-42 Surdi, Gaspare Al 
016-7-43 Surdi. Gaspare Al 
015-7-44 8urdi. Gaspare Al 
016-7-46 Surdi, Gaspare Al 
015-7-46 Paglia. Umberto 
016-7-47 Paglia. Umberto 
015-7-58-21 Ossowski, Uwe Al 

Borné comme suit: au nord-est par une partie des lots 359 
et 360, au sud-est par le lot 358-3, au sud-ouest par le lot 358-8 
et au nord-ouest par les lots 369-1, 368-9 et 358-5. 

P-22 
Bounded towards: northeast by part of lot 17, southeast by 

part of lot 22 and southwest and northwest by de Mille-Iles 
River. 

356-178 
356-144 
356-143 
356-142 
356-141 
P-356. P-349 

Bounded towards: northeast by Prince Rupert Street, 
southeast by a part of lot 366, souhwest bv a part of lot 349 
and northwest by lots 349-1 to 8. 

356-247 
356-248 
356-246 
356-203 
366-201 
356-200 
356-199 
366-198 
356-197 
356-196 
356-195 
356-194 
356-193 
366-192 
P-358, 358. P-359 

Bounded towards: northeast by part of lots 359 and 360. 
southeast by lot 358-3, southwest by lot 358-8, northwest by 
lots 359-1, 358-9 and 358-5. 

015-7-59-7 Lichacz, Michael 
Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 360, 

au sud-est et au nord-ouest par une partie du lot 357 et au 
sud-ouest par la rue Prince Rupert. 

P-367 
Bounded towards: northeast by part of lot 360, southeast 

and norhwest by part of lot 357 and southwest by Prince 
Rupert Street. 

015-7-60-4. 
015-7-60-5. 
015-7-60-6. 
016-7-«0-7. 
016-7-60-8 

Auteuil Dev. Ltée. 
Auteuil Dev. Ltée. 
Auteuil Dev. Ltée. 
Auteuil Dev. Ltée. 
Auteuil Dev. Ltée. 

24-235 
24-234 
24-233 
24-232 
24-231 
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No de rôle 

Roll No. 

Nom 

Name 

No de cadastre 

Cadatlre No. 

015-7-60-9. 
016-7-60-10 
015-7-60-12 
015-7-60-14 
015-8-17... 

Auteuil Dev. Ltée 
Auteuil Dev. Ltée 

. . . . Auteuil Dev. Ltée 

. . . . Auteuil Dev. Ltée 
. . . . Hartland Investment Ltd 

Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 12, au 
sud-est pat une partie des lots 12-P30 et 12-P29, au sud-ouest 
par une partie du lot 13 et au nord-ouest par une partie du lot 
12 et le boulevard des Mille-Iles. 

016-8-17-3 Four Star Enterprises Ltd 
Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 12, au 

sud-est par une partie du lot 12, au sud-ouest par une partie 
du lot 13 et au nord-ouest par une partie du lot 12-P-30. 

015-8-40 Marmur Investment Ltd. & Al 
Borné comme suit: au nord-est par une partie des lots 1 et 

461, au sud-est par une partie du lot 2, au sud-ouest par une 
partie des lots 2 et 461 et au nord-ouest par le boulevard des 
Mille-Iles. 

24-230 
24-229 
24-227 
24-226 
12-P29 & 12-P30 

Bounded towards: northeast by part of lot 12, southeast by 
lots 12-P30 and 12-P29, southwest by part of lot 13 and north
west by part of lot 12 and Mille-Iles Blvd. 

12P30 
Bounded towards: northeast by part of lot 12, southeast by 

part of lot 12, southwest by part of lot 13 and northwest by 
part of lot 12P-30. 

P2 & P461 
Bounded towards: northeast by part of lots 1 and 461. 

southeast by part of lot 2, southwest by parts of lots 2 and 
461 and northwest by des Mille-Iles Blvd. 

015-8-89 Lévesque, Jean-Louis 
Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 9-7, 

au sud-est par une partie du lot 9-21, au sud-ouest par le boni, 
des Mille-Iles et au nord-ouest par une partie du lot 9-37. 

016-9-10 Cardinal, Mme M. A. BoUy 
016-9-11 Lauer, John 
015A-8-2 Cardinal, Dame Marie-Ange Boily. 
016-A-9-11 Claude, David 
015A-12-4 Baronne, Calogero 
015A-12-1-1 Baronne, Calogero 
015A-12-4-2 Baronne, Calogero 
015A-12-4-3 Baronne, Calogero 
015A-12-4-4 Baronne, Calogero 
016A-12-4-5 Baronne, Calogero 
016A-12-4-6 Baronne, Calogero 
015A-13-12 Grenier, Lionel 
015A-15-2 Lauer, John 
015A-16-8 Cardinal. Marie-Ange Boily 
015A-16-44 Lauer, John 

Borné comme suit: au nord-est par le lot 41-215-2, au sud-
est par la 1ère Avenue, au sud-ouest par le lot 41-20 et au nord-
ouest par la rivière des Mille-Iles. 

016B-1-4 
015B-1-9 
015B-1-10 
015B-1-11 
015B-1-13 
015B-1-21 
015B-1-22 
016B-1-23 
015B-1-33 
015B-2-3 
015B-2-4 
015B-2-5 
016B-2-6 
015B-2-7 
015B-2-8 
015B-2-9 
015B-2-10 
015B-2-11 
016B-2-12 
015B-2-13 
015B-3-6 
015B-3-6 
016B-3-7 
015B-3-8 
015B-3-10 
015B-3-13 
015B-3-14 

9P21 
Bounded towards: northeast by part of lot 9-7, southeast by 

part of lot 9-21, southwest by des Mille-Iles Blvd and north
west by a part of lot 9-37. 

41A 
41B 
41-218 
40-256 
40-335 
40-336 
40-337 
40-338 
40-339 
40-340 
40-341 
40-295 & 40-296 
41-247 
41-216 & 41-217 
41P-215 

Bounded towards: northeast by lot 41-215-2, southeast by 
1st Avenue, southwest by lot 41-20 and northwest by des 
Mille-Iles River. 

Boul. Trading Co. Inc 
Boul. Trading Co. Inc 
Boul. Trading Co. Inc 
Boul. Trading Co. Inc 
Boul. Trading Co. Inc 
Jardins des Cèdres Inc 
Jardins des Cèdres I n c . . . . 
Jardins des Cèdres I n c . . . . 
Holloway James 
Jardins des Cèdres I n c . . . . 
Jardins des Cèdres I n c . . . . 
Boul. Trading Co. Ino 
Boul. Trading Co. Inc 
Boul. Trading Co. Inc 
Jardins des Cèdres Inc 
Jardin des Cèdres Ino 
Jardin des Cèdres Inc 
Jardin des Cèdres Inc 
Beaulieu, Adélard 
Beaulieu, Adélard 
Jardins des Cèdres Inc 
Jardins des Cèdres Ino 
Jardins des Cèdres Inc 
Jardins des Cèdres Inc 
Boulevard Trading Co. Inc. 
Boulevard Trading Co. Inc. 
Boulevard Trading Co. Inc. 

22-101 
22-106 
22-107 
22-108 
2 2 - 1 1 0 
22-117 
22-116 
22-115 
22-326 
22-139 
22-163 
22-164 
22-165 
22-166 
22-167 
22-168 
22-169 
22-170 
22-171 
22-172 
22-127 
22-128 
22-129 
22-130 
22-138 
22-135 
22-134 
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No de rôle 

Roll Ko. 

Nom 

Name 

No de cadastre 

Cadastre No. 

015B-3-15... 
015B-3-16... 
016B-4-1... . 
015B-4-2.... 
015B-4-3.... 
015B-4-4.... 
015B-4-5.... 
015B-4-6.... 
016B-4-7.... 
015B-4-8.... 
015B-4-9.... 
O15B-4-10.. 
015B-4-11... 
015B-4-13... 
015B-4-14.. 
015B-4-15... 
015B-4-17.. 
016B-4-18... 
015B-4-19... 
015B-4-20.. 
01SB-4-21.. 
015B-4-22... 
015B-6-1.... 
015B-6-2.... 
015B-6-3.... 
015B-6-4.. . 
015B-6-6.... 
015B-6-7.... 
015B-6-9.... 
015B-9-2... 
01SB-9-3.... 
015B-10-1.. 
015B-10-2.. 
OlSB-10-3.. 
016B-10-4.. 
015B-10-5. . 
016B-10-6.. 
015B-10-7.. 
015B-13-1.. 
015B-14-13. 
016B-15-1.. 
015B-15-2.. 
015B-15-14. 
016B-16-23. 
015B-16-24. 
015B-1S-26. 
016B-15-35. 
016B-19-6.. 

Boulevard Trading Co. Inc 
Boulevard Trading Co. Inc 
Jardins des Cèdres Inc 
Jardins des Cèdres Inc 
Jardins des Cèdres Inc 
Jardins des Cèdres Inc 
Jardins des Cèdres Inc 
Jardins des Cèdres Inc 
Jardins des Cèdres Inc 
Jardins des Cèdres Inc 
Jardins des Cèdres Inc 
Beaulieu, Adélard 
Beaulieu, Adélard 
Jardins des Cèdres Inc 
Boulevard Trading Co. Inc 
Boulevard Trading Co. Inc 
Jardins des Cèdres Inc 
Jardins des Cèdres Inc 
Boulevard Trading Co. Inc 
Boulevard Trading Co. Inc 
Beaulieu, Adélard 
Beaulieu. Adélard 
Capitol Dev. Corp 
Capitol Dev. Corp 
Capitol Dev. Corp 
Capitol Dev. Corp 
Capitol Dev. Corp 
Capitol Dev. Corp 
Capjtol Dev. Corp 
Capitol Dev. Corp 
Capitol Dev. Corp 
Capitol Dev. Corp 
Capitol Dev. Corp 
Capitol Dev. Corp 
Capitol Dev. Corp 
Capitol Dev. Corp 
Capitol Dev. Corp 
Capitol Dev. Corp 
Capitol Dev. Corp 
Capitol Dev. Corp 
Capitol Dev. Corp 
Capitol Dev. Corp 
Capitol Dev. Corp 
Capitol Dev. Corp 
Capitol Dev. Corp 
Corbeil, Dame Gertrude Anderson. 
Santucci. Osvaldo 
Côté, Victor 

22-133 
22-132 
22-140 
22-141 
22-142 
22-143 
22-144 
22-145 
22-146 
22-147 
22-148 
22-149 
22-150 
22-162 
22-161 
22-160 
22-158 
22-157 
22-156 
22-155 
22-154 
22-152 
24-13 
24-14 
24-15 
24-16 
24-18 
24-19 
24-36 
24-59 
24-60 
24-61 
24-62 
24-63 
24-64 
24-65 
24-66 
24-67 
24-111 
24-142 
24-11 
24-12 
24-86 
24-44 
24-45 
24-47 
24-89 
P-26 

Borné comme suit: au nord-est par le lot 24-46, au sud-est 
et au nord-ouest par une partie du lot 26 et au sud-ouest par la 
rue des Bungalows. 

015B-19-7 Côté, Victor 
Borné comme suit: au nord-est par le lot 24-47, au sud-est 

et au nord-ouest par une partie du lot 26 et au sud-ouest par 
la rue des Bungalows. 

015B-19-18 Bourbonnais, Roger 
Bomé comme suit: au nord-est par le lot 24-95, au sud-est 

et au nord-ouest par une partie du lot 26 et au sud-ouest par 
la rue des Bungalows. 

015B-19-19 Bourbonnais, Roger 
Borné comme suit: au nord-est par le lot 24-96, au sud-est 

et au nord-ouest par une partie du lot 26 et au sud-ouest par la 
rue des Bungalows. 

015B-19-20 Côté. Jacques 
Borné comme suit: au nord-est par les lots 24-97 h 101 incl.. 

au sud-est par une partie du lot 26, au sud-ouest par la rue des 
Bungalows et au nord-ouest par le lot 26-71. 

Bounded towards: northeast by lot 24-46, southeast and 
northwest by a part of lot 26 and southwest by Bungalows 
Street. 

P-26 
Bounded towards: northeast by lot 24-47, southeast and 

northwest by part of lot 26 and southwest bv Bungalows 
Street. 

P-26 
Bounded towards: northeast by lot 24-95, southeast and 

northwest by part of lot 26 and southwest by Bungalows 
Street. 

P-26 
Bounded towards: northeast by lot 24-96, southeast and 

Street * 2 6 southwest by Bungalows 

P-26 
Bounded towads: norheast by lots 24-97 to 101 incl., south-

n o r t h W * M >"« 
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No de rôle 

Roll No. 

Nom 

Name 

No de cadastre 

Cadastre No. 

015B-19-27. . 
015B-24-2S. . 
015B-26-12-1 
01SB-26-27. . 
015B-26-27-1 
015B-26-27-2 
015B-26-29. . 

Germain, Robert 
Eisel, Herman 
Mastrogiuaeppe, Michèle 
Bernatchez, Alexandre 
Lachapelle, Levis 
Bernatchez, Alexandre 
Langlais, André 

Borné comme suit : au nord-est par la rue Baron, au sud-est 
par une partie du lot 28-155, au sud-ouest par le lot 28-195 et 
au nord-ouest par une partie du lot 28-154. 

015B-26-29-4 Bédard, Serge 
Borné comme suit: au nord-est par la rue Baron, au sud-est 

par une partie du lot 28-158, au sud-ouest par le lot 28-191 et 
au nord-ouest par le lot 28-157. 

015B-27-16 Lachapelle, Lévis 
015B-27-52 Quesnel, Alexandre 

Borné comme suit: au nord-est par le boulevard des Lauren
tides, au sud-est, sud-ouest et nord-ouest par une partie du 
lot 29. 

26-45 & 26-46-1 
28-40 
28-119 & 28-120 
28-165 & 28-166 
28-162 
28-163 & 28-164 
28-155 & 28P-154 

Bounded towards: northeast by Baron Street, southeast by 
part of lot 28-155, southwest by lot 28-195 and northwest by 
part of lot 28-154. 

28-157 & 28P-158 
Bounded towards: northeast by Baron Street, southeast by 

part of lot 28-158, southwest by lot 28-191 and northwest by 
lot 28-157. 

28-187 
P-29 

Bounded towards: northeast by des Laurentides Blvd. 
southeast, southwest and northwest by parts of lot 29. 

015B-32-5 Croteau, Dame Claudette 
Borné comme suit: au nord-est par le lot 29-233, au sud-est 

et sud-ouest de parties du lot 29-234 et au nord-ouest par la 
rue Bizet. 

015B-34-9 Gagnon, Jean-Paul 
Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 29, 

au sud-est par le lot 31-13, au sud-ouest par le lot 31-21 (rue) 
et au nord-ouest par une partie du lot 31-12. 

015B-34-31 Relma, Finance Inc 
Borné comme suit: au nord-est par la rue Val des Bois, 

au sud-est par une partie du lot 31-48, au sud-ouest par le 
lot 31-44, au nord-ouest par le lot 31-43. 

29P-234 
Bounded towards: northeast by lot 29-233, southeast and 

southwest by parts of lot 29-234, and northwest by Bizet 
Street. 

31-13 & 31P-12 
Bounded towards: northeast bv part of lot 29, southeast by 

lot 31-13, southwest by lot 31-21 (street), northwest by part 
of lot 31-12. 

31-43 & 31P-18 
Bounded towards: northeast by Val des Bois Street, south

east by part of lot 31-48, southwest by lot 31-44, northwest 
by lot 31-43. 

Morin. Damase 
Masse, Gilles 
Kapetanakis, Dame Tina Papathanakos. 
Kapetanakis. Dame Tina Papathanakos. 
Léger, Jean-Guy 
Kapetanakis, Dame Tina Papathanakos. 
Pomar Investment Ltd 
Jabor, Juliana 
Bartal, Gyula, Julius 
Egerhazi, Alexander 
Credit Trans. Québec Inc 
Les Placements Duvernay Ltée 
Les Placements Duvernay Ltée 
Arkadi, Merilo 
Mammoliti, Angelo 
Pomar Inv. Corp 
Jabor, Mlle Hélène 
Januszewski, Dame Maria Wicka 
MUano Gardens Inc 

015B-38-11 
015B-39-5 
015B-43-14 
015B-43-15 
015B-43-26 
015B-13-68 
015B-43-70 
015B-43-93 
015B-43-94 
015B-44-5 
015B-44-22 
015B-44-26 
015B-44-27 
015B-44-38 
015B-14-40 
015B-44-41 
015B-44-51 
015B-44-85 
015B-44-92 

Borné comme suit: au nord-est par une partie des lots 35, 
35-848 et 35-849, au sud-est par les lots 35-711, 35-712 et 
35-751, au sud-ouest par une partie du lot 36 et au nord-ouest 
par la rivière des Mille Iles. 

015B-47-1 Bokor Holdings Ltd 
015C-2-8 Montreal Land Housing Corp 
016C-3-9 Montreal Land Housing Corp 
015C-9-6 Guenette, Claude 

Borné comme suit: au nord-est, sud-est, sudVouest et nord-
ouest par une partie du lot 12 passage. 

32-7 
31-36 
35-709 
35-707 
35-680, 
35-678 
35-674 
35-778 
35-776 
35-500 
35-640, 
35-631 
35-628, 
35-754 
35-750 
35-747 
35-458 
35-724 
P-35 

& 35-710 
& 35-708 
36-681 & 35-682 
& 35-679 
& 35-675 
4 35-779 
& 35-777 
& 35-501 
35-641 & 35-642 
& 35-632 
35-629 & 35-630 
& 35-755 
& 35-749 
& 35-748 
& 35-459 
& 35-725 

Bounded towards: northeast by part of lots 35, 35-848 and 
35-849, southeast by lots 35-711, 35-712 and 35-751, south
west by a part of lot 36 and northwest by des Mille-Iles River. 

35-743, 35-744 & 35-755 
9-14 
9-35 
P-12 

Bounded towards: northeast, southeast, southwest and 
northwest by parts of lots 12 passage. 

015D-7-1.. 
015D-7-2. . 
015D-7-13. 

Vitale, Michel 
Abugov, Dame Esther Winer & al.. 
Abugov, Dame Esther Winer & al. 

6-11 & 6-10 
6-15, 6-14, 6-13 & 6-12 
6-35 & 6-34 
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No de rôle 

Roll No. 
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Name 

No de cadastre 

Cdaitre No. 

Abugov. Dame Esther Winer A al JT*Z * £"?2 
Donato. Mastropietro „ 6 . 7 8 ^ 7 9 & 6 _ 8 0 

Abugov, Dame Esther Winer iCsfi 
-7-33 Abugov, Dame Esther Winer <M211. 6-1212. 6-1213 A 
-7-39 Abugov, Dame Esther Winer 6-1214 

015D-7-14 
015D-7-18 
015D-7-30 
015D 
015D 

015D-8-18. 
015D-8-22. 

Abugov. Dame Esther Winer 2~ij&' fcîfl U M I 

Abulov, Dame Esther Winer £lht 
Abugov, Dame Esther Winer 4 al 6^1204Vf- ioV 8 4 

Gallay, Henry R_PIQQ A - P 2 0 0 /b 6 - P 2 
Abugov, Dame Esther Winer A al 6 - P 1 9 9 , 6 r 2 0 U « o-ri 

Bounded towards: northeast by part of lots 6 -2 and 6 - 2 0 2 
southeast bv lot. 6 - 9 6 , southwest by part of lots 6 -2 and 6 - 1 9 8 
and northwest by part of lots 6 - 1 9 9 and 6 - 2 0 0 . 

015D-8-36 
016D-8-39 
015D-9-5 

Borné comme suit: au nord-est par une partie des lots 6-2 et 
6-202. au sud-est par le lot 6-96, au sud-ouest par une partie 
des lots 6-2 et 6-198 et au nord-ouest par une partie des lots 
6-199 et 6-200. 

015D-10-22 Bélanger. Gilles _ p , 
015D-13-3 Tremblay. Dame Françoise-Paquin ' r o 

Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 7-3. Bounded towards: northeast by part of lot 7-3. southeast by 
au aud-est par la Terrasse d'Auteuil. au sud-ouest par le lot Terrasse d'Auteuil. southwest by lot <-i and northwest by 
7-2 et au nord-ouest par la rivière des Mille-Iles. des Mille-Iles River. 

7-24 

015D-14-14. . . 
01SD-14-16. . . 
016D-14-17. . . 
015D-14-18. . . 
015D-14-50. . . 
015D-14-67. . . 
015D-14-91. . . 
015D-14-97. . . 
015D-14-98. . 
015D-14-99. . . 
015D-14-123 . 
015D-I4-128. . 

015D-14-138. 
015D-15-6. . . 

015D-15-17. 
015D-15-19. 
015D-15-21. 
016D-15-27. 

015D-15-29. 
015D-16-36. 
015D-15-39. 

016D-15-43. . . 
015D-15-44 . . 
016D-15-58. . . 
016D-16-74. . . 
015D-16-75. . . 
016D-18-76. . . 
016D-16-80. . . 
016D-16-86. . . 
016D-16-I01. . 
016D-15-104. . 
016D-15-105. . 
016D-15-114. . 
015D-16-116. . 
016D-15-132. . 
015D-16-31. . . 
015D-16-36. . . 
016D-16-36. . . 
016D-16-38. . . 
015D-16-38-1. 
016D-16-64. . . 
015D-16-71. . . 
016D-16-79. . . 
016D-16-87. . . 
015D-16-89. . 
0I6D-16-96. . 

Brault, Dame Louise-V. al... . 
Antonio. Giot & al 
Antonio, Giot A al 
Gian, Giot 
D'Addorio, Michèle Antonio. . 
Léger, Jean-Guy 
Abugov. Dame Esther Winer. 
Itaca Investment Corp 
Abugov. Dame Esther Winer. 
Abugov, Dame Esther Winer. 
Abugov, Dame Esther Winer. 
Itaca Investment Corp 

Abugov, Dame Esther Winer 
Abugov, Dame Esther Winer 

Maison. Dame Vve Anna Col. 
Abugov. Dame Esther Winer. 
Itaca Investment Corp 
Itaca Investment Corp 
Abugov, Dame Esther Winer. 
Giambrone, Giovanni 
Itaca Investment Corp 

Itaca Investment Corp . . . 
Garcia. Dame Vve Camélia Aranda A Al. 
D'Amico. Dominique 
Abugov. Dame Esther Winer 
Abugov, Dame Esther Winer 
Abugov, Dame Esther Winer 
Abugov, Dame Esther Winer 
Abugov, Dame Esther Winer 
Abugov, Dame Either Winer 
Abugov, Dame Esther Winer. 
Abugov. Dame Esther Winer 
Itaca Investment Corp 
Léger, Jean-Guy 
Osele, Fiorindo 
Abugov, Dame Esther Winer. 
Morgenstern. Claudine Bissey 
Bissey, André 
Abugov, Dame Esther Winer 
Itaca Investment Corp 
Charles, Bernard 
Abugov, Dame Esther Winer 
Abugov, Dame Esther Winer 
Abugov. Dume Esther Winer 
Abugov, Dame Esther Winer 
Abugov. Dame Esther Winer 

6-248 
6-390, 6-391 A 6-392 
6-393 A 6-394 
6-395 
6-752 A 6-753 
6-1077 
6-287 A 6-288 
6-442 A 6-143 
6—444 
6-445. 6-446 A 6-447 
6-785 A 6-786 
6-796, 6-797, 6-798 A 

6-962 A 6-963 
6-323. 6-324. 6-325 A 

6-326 
6-478 A 6-479 
6-482 
6-485 A 6-186 
6-497. 6-498, 6-499 A 

6-500 
6-503 
6-655 
6-665. 6-666, 6-667 A 

6-668 
6-818, 6-819 A 6-820 
6-821. 6-822 A 6-823 
6-1000 A 6-1001 
6-360, 6-359 A 6-363 
6-362, 6-361 A 6-358 
6-355, 6-356 A 6-357 
6-344 A 6-345 
6-336 A 6-337 
6-545 
6-690. 6-691 A 6-692 
6-693 A 6-694 
6-715 A 6-716 
6-860 A 6-861 
6-1048 A 6-1049 
7-630 
7-645 A 7-646 
7-647 A 7-648 
7-833 
7-834 A 7-835 
7-968 
7-248 
7-454 
7-473 A 7-474 
7-657. 7-658 A 7-659 
7-674 A 7-675 
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Cadastre No. 

015D-16-97 
015D-16-98 
015D-16-99 
015D-16-102. . . 
015D-16-115. . . 
015D-16-116-1. 
015D-16-121. . . 
016D-16-122. . . 
015D-17-18. . . 

Spirito, Angelito 
Abugov, Dame Esther Winer. 
Colaguori, Fausto 
Abugov, Dame Esther Winer. 
Palumbo, Domenico 
Abugov, Dame Esther Winer. 
Abugov, Dame Esther Winer. 
Abugov, Dame Esther Winer. 
Charles, Bernard 

015D-17-35. 
015D-17-38. 
016D-17-41. 
015D-17-44. 
015D-17-50. 

Abugov, Dame Esther Winer. . 
Gunwald, Dame Ruth Dauber. 
Itaca Investment Corp 
Abugov, Dame Esther Winer. . 
Abugov, Dame Esther Winer. . 

7-677 & 7-678 
7-679 & 7-680 
7-681 & 7-682 
7-868 & 7-869 
7-982, 7-983 & 7-984 
7-987 
7-997 & 7-998 
7-999 & 7-1000 
7-291, 7-292, 7-293 & 

7-294 
7-691 & 7-692 
7-697 & 7-698 
7-703 & 7-704 
7-707 & 7-708 
P-7 

Borné comme suit: au nord-est par les lots 7-881 à 7-884, au 
sud-est par le lot 7-904, au sud-ouest et nord-ouest par le lot 
7-823. 

Bounded towards: northeast by lots 7-881 and 7-884, south
east bv lot 7-904, southwest and northwest by lot 7-823. 

015D-17-52. . . 
015D-17-59. . . 
015D-17-61. . . 
015D-17-65. . . 

015D-17-68. . . 
015D-17-77. . . 
015D-17-87. . . 
015D-17-99. . . 

015D-17-101. . 
015D-17-105. . 

015D-18-14. . . 

015D-18-15. . . 
015D-18-35. . . 
015D-18-37. . . 
015D-18-51. . . 
015D-18-66-1. 

015D-18-70. . . 

015D-18-73. . . 
015D-18-83. . . 
015D-18-88-1. 
015D-19-1 
015D-19-22. . . 
015D-19-24. . . 
016D-20-18. . . 
015D-21-7 
015D-21-7-1. . 
0I5D-21-10. . . 
015D-21-19. . . 
015D-21-21. . . 
015D-22-16. . . 
015D-24-1 
015D-24-2 
015P-5-2 
015P-10-16. . . 
016P-10-20. . . 
015P-20-6-1. . 
015P-20-6-2. . 
015P-22-20-2. 
015P-22-20-3. 
015P-22-44. . . 
016P-22-46. . . 
015P-24-7 
015P-24-8 
015P-24-17. . . 
015P-24-37. . . 
015P-24-38. . . 
015P-25-1 

De Rossi, Mario 7-907, 7-908 & 7-909 
Barone, Antonio 7-1020 
Barone, Antonio & al 7-1022 
Abugov, Dame Esther Winer 7-1034, -1035, -1036 & 

-1037 
Abugov, Dame Esther Winer 7-136 
Abugov. Dame Esther Winer 7-154 
Abugov, Dame Esther Winer 7-334 
Sirois, Fernand 7-746, 7-747, 7-748 & 

7-749 
Abugov, Dame Esther Winer 7-935, 7-936 & 7-937 
Abugov, Dame Esther Winer 7-1052, 7-1053, 7-1054 & 

7-1055 
Abugov, Dame Esther Winer 7-360, 7-361, 7-362 & 

7-363 
Abugov, Dame Esthet Winer 7-364, 7-365 & 7-366 
Abugov, Dame Esther Winer 7-1096, 7-1097 & 7-1098 
Marinacci, Nicola 7-1101 & 7-1102 
Abugov, Dame Esther Winer 7-379, 7-380 & 7-381 
Abugov, Dame Esther Winer 7-791, 7-792, 7-793 & 

7-797 
Abugov, Dame Esther Winer 7-806, 7-807, 7-808, 7-809. 

7-810 & 7-811 
Itaca Investment Corp 7-930, 7-931 & 7-932 
Abugov, Dame Esther Winer 7-1134, 7-1135 & 7-1136 
Abugov, Dame Esther Winer 7-1157 
Abugov, Dame Esther Winer 7-201, 7-202 & 7-203 
Youyioukas, John 6-512 A 6-513 
Itaca Investment Corp 6-469, 6-470 & 6-471 
Itaca Investment Corp 6-685 A 6-686 
Itaca Investment Corp 6-719, 6-720 A 6-721 
Abugov, Dame Esther Winer 6-722 A 6-723 
Abugov, Dame Esther Winer 6-635, 6-636 A 6-637 
Abugov, Dame Esther Winer 7-654, 7-655 & 7-656 
Léger, Jean-Guy 6-855, 6-856 & 6-857 
Itaca Investment Corp 7-927, -928, -929 
Abugov, Dame Esther Winer 7-943, 7-944 A 7-945 
Abugov, Dame Esther Winer 7-912, 7-913 A 7-914 
Labelle, Guy 350-15 
Gagné, Roland 348-51 
Pelletier, Gérard 348-47 
Cassabon, Gérard 344-179 
Major, François 344-180 
Sansalone, Carmelo 356-2-8 
Sansalone, Carmelo 356-2-7 
Giampaolo, Angelo A al 348-158 
Valcourt Construction Ltée 348-156 
Savoie, Raynald 348-154 
Savoie, Raynald 348-153 
Valcourt Construction Ltée 348-144 
Di Tomaso, Antonio 348-129 
Di Tomaso, Antonio 348-128 
Siegfried, Felder 346-20 
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015P-26-18-1 North End Paradise Dev 
Borné comme suit: au nord-est par le lot 34R-75. au sud-est 

par le lot 348-4 (rue), au sud-ouest par une partie du lot 348-76 
et au nord-ouest par une partie du lot 348-8. 

0I5P-27-1O Succession Maurice Bergeron 
015P-28-10 Leber. Fred 
015P-28-11 Leber. Fred 
015P-28-12 Leber, Fred 
015P-28-14 Dagenais, Lindsay 
015P-30-7 Bermar Construction Ltd 
015P-31-2 Black Friar Investment Ltd 

Borné comme suit: au nord-est par la rue Parme, au sud-est 
par une partie du lot 345-59 au sud-ouest par une partie du lot 
345 et au nord-ouest par le lot 345-60. 
015P-31-3 Black Friar Investments Ltd 
015P-31-4 Black Friar Investments Ltd 
015P-31-5 Black Friar Investments Ltd 
015P-31-6 Black Friar Investments Ltd 
015P-31-7 Black Friar Investments Ltd 
015P-31-8 Black Friar Investments Ltd 
015P-31-9 Black Friar Investments Ltd 
015P-31-10 Black Friar Investments Ltd 
015P-31-11 Black Friar Investments Ltd 

Borné comme suit: au nord-est par le lot 345-122 et la rue 
Parme, au sud-est par le lot 345-69, au sud-ouest par le lot 
345-77 et au nord-ouest par le lot 345-122. 

015P-31-19. . 
015P-31-20. . 
015P-31-2I. . 
015P-31-22. . 
015P-31-23. . 
015P-33-5. . . 
015P-33-24-2 

Leber, Fred 
Leber. Fred 
Leber, Fred , 
Leber. Fred 
Leber, Fred 
Valcourt Construction Ltée 
North End Paradise Dev 

Borné comme suit: au nord-est par le lot 356-86 (rue) au 
sud-est par le lot 356-85, au sud-ouest par le lot 348-27 et au 
nord-ouest par une partie du lot 356. 

015P-33-34 North End Paradise Dev 
Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 356, 

au sud-est par le lot 356-86 (rue), au sud-ouest par une partie 
du lot 356 et au nord-ouest par les lots 348-25 et 26. 

015P-33-35 Valcourt Construction Ltée 
Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 356-114, 

au sud-est par le lot 356-86 (rue), au sud-ouest et au nord-ouest 
de parties du lot 356. 

015P-34-3 North End Paradise Dev 
Borné comme suit: au nord-est par le lot 356-70 et une partie 

du lot 366, au sud-est et au nord-ouest de parties du lot 356 
et au sud-ouest par le lot 356-75. 

348-P-76 
Bounded towards: northeast by lot 348-76, southeast by 

lot 348-4 (street), southwest by part of lot 348-76 and north
west by part of lot 348-8. 

348-70 
345-95 
345-96 

: : ; 345-97 
345-104 
345-51 
3 4 5 - P 5 9 & 345-60 

Bounded towards: northeast by Parme Street, southeast by 
part of lot 345-59, southwest by part of lot 345 and noithwest 
by lot 345-60. 

345-61 
345-62 
345-63 
345-64 
345-65 
345-66 
345-67 

' 345-68 
345-69 & 345-P-70 

Bounded towards: northeast by lot 345-122 and by Parme 
Street, southeast by lot 345-69, southwest by lot 345-77 and 
northwest by lot 345-122. 

345-90 
345-91 
345-92 
345-93 
345-94 
356-95 
P-356 

Bounded towards: northeast by lot 356-86 (street), south
east by lot 350-85, southwest by lot 348-27 and northwest by 
part of lot 356. 

P-356 
Bounded towards: northeast by part of lot 356. southeast by 

lot 356-86 (street), southwest by part of lot 356 and northwest 
by lots 348-25 and 26. 

356-P-114 
Bounded towards: northeast by part of lot 356-114. south

east by lot 356-86 (street), southwest nnd northwest by parts 
of lot 356. 

Pigeon, Normand Al 
North End Paradise Dev.. 

015P-34-7 
015P-36-12 

Borné comme suit: au nord-est par les lots 356-33 et 356-70, 
au sud-est par la rue Paré et les lots 356-27 à 32, au sud-ouest 
par les lots 348-39 & 40 au nord-ouest par les lots 356-70. 
356-75, 356-76 et une partie du lot 356. 

P-356 
Bounded towards: northeast by lot 356-70 and part of lot 

356, southeast and northwest by parts of lot 356, southwest 
by lot 356-75. 

35.6-78 
P-356, P-356 

Bounded towards: northeast by lots 350-33 and 356-70, 
southeast by Paré Street and lots 356-27 to 32, southwest by 
lots 348-39 and 40. northwest by lots 356-70, 356-75, 356-76 
and a part of lot 356. 

015P-35-15. 
015P-39-5. . 
015P-39-6. . 
015P-39-7. . 
015P-40-5. . 
015P-40-8. . 
015P-40-9. . 
015P-40-13. 
015P-40-14. 

Valcourt Construction Ltée. 
Nunziato, Gennaro 
Figliuzzi, Giuseppe 
Figliuzzi. Giuseppe 
Bertocco, Gianni 
Balenzano. Luca 
Balenzano, Luca 
Giancola, Franco 
Giancola, Franco 

356-35 
356-139 
356-138 
356-137 
356-167 
356-164 
356-163 
356-152 
356-153 
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015P-40-15 Granitto, Lorenzo 
015P-40-16 Granitto, Lorenzo 
015P-40-17 Granitto, Lorenzo 
015P-40-18 Granitto, Lorenzo 
015P-40-19 Bokor Holdings Ontario Ltd 
015P-41-1 Carrera, Angelo 
015P-41-2 Iorfida, Giovanni 
016P-41-4 Iorfida, Giovanni 
015P-42-5 Carrera, Angelo 
015P-42-6 Iorfida, Mario AI 
015P-J2-7 Iorfida, Mario 
015P-42-8 Iorfida, Mario 
015P-43-5 Iamurri, Michèle 
015P-J3-6 Iamurri, Michèle 
015R-1-1 St-Martin Development Corp 

Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 22-175, 
au sud-est par les lots 22-3, 22-93 et 22-94 au sud-ouest par le 
lot 23-58 et au nord-ouest par une partie de lot 22-175 et le 
boulevard d'Auteuil. 

015R-1-3 Paolucci, Antonio 
015R-1-12 Ripe General Real Estate Inc 
015R-1-16 Bello. Dominico 
015R-1-17 Bello, Dominico 
015R-1-18 Enval Construction Ltd 
015R-1-19 Enval Construction Ltd 
015R-1-20 Enval Construction Ltd 
015R-1-21 Enval Construction Ltd 
015R-1-37 St-Martin Development Corp 
015R-1-38 St-Martin Development Corp 
015R-1-39 St-Martin Development Corp 
015R-1-40 St-Martin Development Corp 
015R-1-41 Ripe General Real Estate Inc 
015R-1-42 Ripe General Real Estate Inc 
015R-1-43 Ripe General Real Estate Inc 
016R-1-44 Corra, D Lino 
015R-1-45 Corra, D Lino 
015R-1-46 Pasquale, Pasqualino 
015R-1-50 St-Martin Dev. Corp 

Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 19, au 
sud-est par les lots 22-176-6 à 11, au sud-ouest par une partie 
du lot 22 et au nord-ouest par une partie du lot 22-176. 

015R-1-51 St-Martin Dev. Corp 
015R-1-52 St-Martin Dev. Corp 
015R-1-53 St-Martin Dev. Corp 
015R-1-61 Di Steffano Guerino 

Borné comme suit: au nord-est et au nord-ouest par parties 
du lot 19, au sud-est par une partie du lot 22-176, au sud-ouest 
par le boul. des Laurentides. 

356-154 
356-155 
356-156 
356-157 
356-158 
356-173 
356-174 
356-176 
356-182 
356-181 
356-180 
356-179 
356-185 
356-186 
22-P-175 

Bounded towards: northeast by part of lot 22-175, southeast 
by lots 22-3, 22-93 and 22-94, southwest by lot 23-5S and north
west by part of lot 22-175 and d'Auteuil Blvd. 

22-280 
22-289 
22-293 
22-294 
22-295 
22-296 
22-297 
22-298 
22-314 
22-315 
22-316 
22-317 
22-318 
22-319 
22-237 
22-236 
22-235 
22-234 
22-P176 

Bounded towards: northeast by part of lot 19, southeast by 
lots 22-176-6 to 11, southwest by part of lot 22 and northwest 
by part of lot 22-176. 

22-176-10 
22-176-9 
22-176-8 
22-P-176 

Bounded towards: northeast and northwest by parts of lot 
19, southeast by part of lot 22-176 and southwest by des Lau
rentides Blvd. 

015R-2-29. 
015R-2-30. 
015R-3-7. . 
015R-7-2. . 
015R-7-3. . 
015R-7-6. . 
015R-7-8. . 
015R-7-9. . 
015R-7-10. 
015R-7-13. 
015R-7-14. 
015R-7-15. 
015R-7-16. 
015R-7-25. 
015R-7-26. 
015R-7-28. 
015R-8-3. . 
015R-8-15. 
015R-8-16. 
015R-8-17. 
015R-8-18. 
015R-8-19. 

Robillard et frères Const 
Robillard et frères Const 
Laroche, Robert 
Neartown Development Ltd 
Neartown Development Ltd 
Neartown Development Ltd 
Del Prête Michèle 
Neartown Development Ltd 
Neartown Development Ltd 
Leroux, Telesphore Al 
Leroux, Telesphore Al 
Leroux, Telesphore Al 
Leroux, Telesphore Al 
Robillard Frères Const. Ltée 
Neartown Development Limited. 
Thousand Island Housing Al. . . . 
North End Paradise Dev 
Portante, Giovanni 
Sidoni, Sabatino 
Casciani, Antonio 
Nicolini, Charlie Al 
Nicolini, Charlie Al 

24-192 
24-193 
22-85 & 23-18 
24-161 
24-162 
24-165 
24-168 
24-169 
24-170 
24-173 
24-174 
24-175 
24-176 
24-185 
24-186 
24-166 
356-244 
356-232 
356-231 
356-230 
356-229 
356-228 
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015R-8-20 Casagrande, Mariano Al 
015R-8-21 Casagrande, Mariano Al 
015R-8-22 Casagrande, Mariano Al 
015R-8-23 Casagrande. Mariano Al 
015R-8-25 Côté, Dame Alice St-Laurent 
015R-8-26 D'Andrea, Sante 
015R-8-27 D'Andrea, Sante 
015R-8-28 Ranalli, Vincenzo 
015R-8-30 Marinacci. Nicola Al 
016R-8-31 Marinacci, Nicola AX 
015R-8-32 Marinacci, Nicola Al 
015R-8-33 Marinacci, Nicola Al 
015R-8-34 Marinacci, Nicola Al 
015R-8-35 Marinacci, Nicola Al 
015R-8-36 Flammini, Guido Al 
015R-S-37 Flammini, Guido Ai 
016R-8-38 Ranalli, Gabriel 
015R-8-39 Ranalli, Gabriel 
015R-8-40 Val Court Construction Ltée 
015R-9-4 Neartown Development Limited.. 
015R-9-5 Neartown Development Limited.. 
015R-9-17 Neartown Development Limited. 
015R-9-18 Neartown Development Limited... 
015R-10-7 St-Martin Development Corp 
015R-10-8 St-Martin Development Corp 
015R-10-9 St-Martin Development Corp 
016R-1O-10 St-Martin Development Corp 
015R-10-14 Barbieri, Nicola 
015R-10-15 Barbieri, Nicola 
016R-12-1 Tarricone, Domenico 
015R-12-12 Balestro, Luigi Al 
015R-12-7 Giancarlo, Bonaldo 
016R-12-11 Barichello, Luigi 
016R-12-12 Barichello, Luigi 
015R-12-13 Barichello, Luigi 
015R-12-14 Piccirilli, Nicolangelo 
016-14-8 St-Martin Development Corp 
015R-14-9 Barbieri, Nicola 
015R-14-18 Turcot. Léo Ai 
015R-18-14 Four Star Enterprises Ltd 

Borné comme suit : au nord-est par une partie du lot 376-12, 
au sud-est par le lot 368-6, au sud-ouest par le lot 368-2 et au 
nord-ouest par une partie du lot 375-13. 

015R-18-15 Four Star Enterprises Ltd 
Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 375-10, 

au sud-est par le lot 375-14, au sud-ouest par une partie du 
lot 375-13 et au nord-ouest par une partie des lots 375-12 et 
375-13. 

356-227 
356-226 
356-225 
356-224 
356-207 
356-208 
356-209 
356-210 
356-211 
356-212 
356-213 
356-214 
356-215 
356-216 
356-217 
356-218 
356-219 
356-220 
356-221 
24-219 
24-218 
24-206 
24-204 & 24-205 
22-212 
22-211 
22-210 
22-209 
22-199 
22-200 
22-217 
22-218 
22-224 
22-228 
22-229 
22-230 
22-231 
22-238 
22-239 
22-260 
375 P-13 

Bounded towards: northeast by a part cf lot 575-12, south
east by lot 368-6, southwest by lot 368-2 and northwest fcy a 
part of lot 375-13. 

376-P-12 
Bounded towards: northeast by a part of lot 375-10, south" 

east by lot 375-14, southwest by part of lot 375-13 and north
west by part of lots 375-12 and 375-13. 

015R-18-16 Four Star Enterprises Ltd 
Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 376-9, 

au sud-est par une partie du lot 375, au sud-ouest par une 
partie du lot 375-12 et au nord-ouest par une partie des Iota 
376-9 et 375-10. 

015R-18-17 St-Martin Development Corp 
Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 375-8. 

au sud-est par une partie du lot 375 au sud-ouest par une 
partie du lot 376-9 et au nord-ouest par une partie du lot 
376-9. 

375 P-10 
Bounded towards: northeast by part of lot 375-9, southeast 

by part of lot 375, southwest by part of lot 375-12 and north
west by part of lots 375-9 and 375-10. 

375 P-9 
Bounded towards: northeast by part of lot 375-8, southeast 

by part of lot 375, southwest by part of lot 375-9 and northwest 
by part of lot 375-9. 

015R-18-18 Ripe General Real Estate Inc 
015-18-19 St-Martin Development Corp 

Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 375, 
au sud-est par une partie du lot 375, au sud-ouest par une par
tie du lot 375-8 et au nord-ouest par une partie des lots 375-7 
et 376-8. 

375-8 
375 P-7 

Bounded towards : northeast by part of lot 376, southeast by 
part of lot 375, southwest by part of lot 375-S and northwest by 
part of lots 375-7 and 375-8. 

015R-18-21. 
016R-19-1. . 
016R-19-2. . 

Four Star Enterprises Ltd 375-14 
Turcot, Léo Al 22-261 
Turcot, Léo Al 22-262 
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016R-19-3 
015R-19-4 
015R-19-5 
015R-19-6 
015R-19-7 
015R-19-8 
015R-19-9. . . . 
O15R-19-10. . . 
015R-19-11. . . 
015R-19-11-1. 
015R-19-13. . . 
015R-19-14. . , 
015R-19-15. . . 
015R-19-18. . 
015R-19-19. . 
015R-19-20. . 
015R-19-21 . . 
015R-19-30. . 
015S-4-6 
015S-4-10 . . . 
015S-4-10-1 . 
015S-5-2 

Prampora, Ezio. 
D'Alessandro, Luigi 
D'Alessandro, Luigi 
St-Martin Development Corp. 
St-Martin Development Corp. 
St-Martin Development Corp. 
St-Martin Development Corp. 
St-Martin Development Corp. 
St-Martin Development Corp. 
St-Martin Development Corp. 
Barbieri, Nicola 
Corra, D. Lino 
Corra. D. Lino 
St-Martin Development Corp. 
St-Martin Development Corp. 
St-Martin Development Corp. 
St-Martin Development Corp. 
Bizarro, Michael 
Lachapelle, Lucien 
Lachapelle, Lucien 
Bel Air Gardens Inc 
Bel Air Gardens Inc 

22-264 
22-257 
22-273 
22-266 
22-267 
22-268 
22-270 
22-271 
376-5 
22-272 
22-240 
22-241 
22-242 
22-245 
22-246 
22-247 
22-248 
375-3 
31-70 et/and 31-153 
31-184 
32-175 
P-32 

Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 32, 
au sud-est par une partie du lot 324, au sud-ouest par une 
partie du lot 33 et au nord-ouest par une paitie du lot 32. 

Bounded towards: northeast by part of lot 32, southeast 
by part of lot 324, southwest by part of lot 33 and northwest 
by part of lot 32. 

015S-5-16 . . . 
016S-6-18 . . . 
015S-5-19 . . . 
015S-5-20 . . . 
015S-7-2 . . . . 
016S-8-2-1 . . 
015S-8-2-2 . 
015S-8-2-5 . . 
015S-8-2-6 . . 
015S-8-2-1-1 
015S-8-2-2-1 
015S-8-6-1 . . 
015S-8-7-1 . . 
015S-8-14 . . . 
015S-10-10-8 
015S-10-10-9 
015S-13-22-1 
016S-17-31 . . 
015S-20-2 . . . 
015S-20-3 . . . 
015S-20-5 . . . 
0168-20-25 . . 

015S-20-63 . . 
015S-20-70 . . 
015S-21-16 . . 
015S-21-65 . . 
015S-22-6 . . . 
016S-24-5 . . . 
016T-1-7 
015T-1-7-1 . . 
016T-1-27 . . . 
015T-1-31 . . . 
016-T-2-1 . . . 
016T-2-4 
015T-2-9 
016T-2-16 
016T-2-18 
016T-3-10 
016T-3-13 
015T-3-13-1 .. 
015T-4-9 
016T-5-1 
015T-5-3 
016T-6-8 
015T-6-9 

Bel Air Gardens Inc 32-170 
Bel Air Gardens Inc 32-172 
Bel Air Gardens Inc 32-173 
Bel Air Gardens Inc.. . : 32-174 
Lachapelle, Lucien 32-60, 59 
Lachapelle, Lucien 32-70 
Lachapelle, Lucien 32-69, 68 
Lachapelle, Lucien 32-64 
Bel Air Gardens Ino 32-165 
Bel Air Gardens Inc 32-164 
Bel Air Gasdens Inc 32-163 
Bel Air Gardens Inc 32-160 
Bel Air Gardens Inc 32-161 
Lachapelle, Lucien 32-79 
Lachapelle, Lucien 32-23 
Lachapelle, Lucien 32-24 
Bluquet Entreprises Inc 32-32 
Lachapelle, Lucien 32-49 
De Leo, Vincenzo . 36-13, 14, 15. 
Bordonaro, Dame Giovannina Al 35-16, 17, 18 
Pomar Investment Ltd 35-32. 35-23, 35-24 
Pomar Investment Ltd 35-201, 36-202, 35-203. 

36-204 
Mancinelli, Victor 35-264, 35-266 
St-Martin Development Corp 35-249, 35-250 
Arkadi, Merilo 35-341,35-342 
Lazaris, Dame Helen Pousderkou 35-395, 35-396 
Auteuil, Development Ltd 35-58 
Laohapelle, Lucien 32-84 
Colonia Dev. Corp 328-288 
North End Paradise Development Ltd 328-287 
North End Paradise Development Ltd 328-249 
North End Paradise Development Ltd 328-266 
North End Paradise Development Ltd 328-229, 230 
Noël, Norbert 328-235,328-236 
Bokor Holdings Ltd 328-248 
Desormeaux, Paul Emile 328, 220, 219 
Andon Realties Inc 328-223, 328-224 
Andon Realties Ino 328-180 
Colonia Development Corp 328-186 
North End Paradise Dev 328-185 
Laporte, Jean Guy 328-208, 328-209, 328-210 
North End Paradise Dev 328-169 
Bokor Holdings Ltd 328-162 
Pomar Investment Ltd 336-260, 336-261 
Bokor Holdings Ltd 328-174, 328-175 
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015T-5-11-1 Luigi, Ioannone . 

Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 328-147, 
au sud-est par le lot 328-158 (me), au sud-ouest par une partie 
du lot 328-143 et au nord-ouest par une partie des lots 328-144 
à 146. 
015T-6-6 Pomar Investment Ltd 
015T-8-10 Milano Development Corp 

Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 339-6, 
au sud-est par les lots 336-232 à 244, au sud-ouest par le lot 
336-229 et au nord-ouest par une partie du lot 336-227. 
015T-8-11-2 Milano Development Corp 

Borné comme suit: au nord-est par le lot 339-1. au sud-est 
par une partie du lot 336-227, au sud-ouest par les lots 336-129 
et 336-228 et au nord-ouest par les lots 336-209 et 336-226. 

328-P-144, 328-P-145, 328 
P-146 

Bounded towards: northeast by part of lot 328-147, south
east bv lot 328-158 (street), southwest by part of lot 328-143 
and northwest by part of lots 328-144 to 146. 

015T-8-21 . . 
015T-8-30 . . 
015T-8-32-1 
015T-8-34 . . 
015T-17-3 . . 
015T-17-14 . 
015T-17-21 . 
015T-10-6 . . 
015T-13-5-1 
015T-13-14 . 

015T-17-2 . . 
015T-9-1 . . . 
015T-9-3 . . . 
015T-10-4-1 
015V-1-9. . . . 
015V-2-6. . . . 

015V-2-7. . . 
015V-4-5. . . 
016V-6-24. . 
015V-6-27. . 
015V-6-28. . 
015V-6-29. . 
015V-6-30. . 
015V-6-31. . 
015V-6-36. . 
015V-6-38. . 
015V-7-5. . . 
015V-7-6. . . 
015V-7-7. . . 
015V-7-8. . . 
015V-7-9. . . 
016V-8-42. . 
015V-8-43. . 
015V-12-6. . 
015V-12-8. . 
015V-12-9. . 
015V-12-10 

015V- 12-11. 
015V-12-21. . . 
015V-12-22-1. 
015V-13-4. . . . 
015V-13-19. . . 
015V-14-12. . . 
015V-14-25-1. 
015V-14-34. . . 
015V-15-12. . . 
015V-16-10. . . 
015V-18-25. . . 
016V-21-5-1. . 
015V-22-5. . . 
015V-22-19. . . 

Guerette. Dorien 
North End Paradise Dev 
North End Paradise Dev 
Goricanec, Elisabeth 
Szumowsky, Walter 
Duchesneau, Dame Françoise C . 
Moutzouri, Stavroula 
Knapp, Dame E. Basterfield . . . . 
Scali, Rocco Al 
Labelle, Ange Aimée 
Labelle, Ange Aimée 
North End Paradise Dev. Corp. 
Dame Maria, Goulielmou 
Pomar Investment Ltd 
Kaiser, Hans 
Sorotuck, Nicholas 
Sorotuck, Nicholas 
North End Paradise Dev. Corp. 
Pomar Investment Ltd 
KoLada, John 
Kolada, John 
Kolada, John 
Kolada, John 
Kolada, John 
Delia, Giovanni 
Froese, Dame Hannelose Fricke. 
Froese, Wilfrid 
Steinke, Albert 
Redling, Dame Hertha Debus. . 
Debus, Alfred , 
Debus, Alfred 
Gunter, Froese 
Froese, Gunter 
North End Paradise Dev. Corp.. 
Chalifoux, Paul 
Bokor Holdings Ltd 
Poprowski, George Jurgen 

Poprowski, George Jurgen. 
Sangiorgio, Genesio 
Sangiorgio, Genesio 
Lyvistis, Georges 
Pomar Investment Ltd 
Ersek, Ignac 
North End Paradise Dev 
North End Paradise Dev 
North End Paradise Dev 
Sangiorgio, Genesio 
Pomar Investment Ltd 
North End Paradise Dev. Corp. 
Rauzon, Marcel 
North End Paradise Dev, Corp. 

336-907 
336 P-227 

Bounded towards: northeast by part of lot 339-6, southeast 
by lots 336-232 to 244, southwest bv lot 336-229 and northwest 
by part of lot 336-227. 

P-336 
Bounded towards: northeast by lot 339-1. southeast by part 

of lot 336-227, southwest by lots 336-129 and 336-228 and 
northwest by lots 336-209 to 336-226. 

336-277.336-278 
328-138 
328-135 
328-132, 328-133 
336-171, 336-172 
336-140, 336-141, 336-142. 
336-59 
336-186, 336-187 
336-122, 336-123 
336-175, 336-176, 336-177, 

336-178 
336-173, 336-174 
328-130 
336-211. 336-212, 336-213 
336-190, 336-191 
33U-888, 336-887 
336-832, 336-833, 336-834. 

336-835 
336-836, 336-837, 336-838 
328-668 
336-499 
336-763, 336-764. 336-765 
336-760, 336-761, 336-762 
336-757, 336-758, 336-759 
336-754, 336-755, 336-756 
336-752, 336-753 
336-656, 336-657. 336-658 
336-652, 336-653 
336-816, 336-817 
336-814, 336-815 
336-812. 336-813 
336-810, 336-811 
336-808, 336-809 
336-610,336-611 
336-612, 336-613, 336-614 
328-352 
328-373, 328-374 
328-669 
336-374. 336-375, 336-376, 

336-377 
336-378, 336-379, 336-380, 

336-381 
328-310,328-311 
328-310, 328-311 
336-466, 336-467 
336-417, 336-418, 336-416 
336-384,336-385 
328-431 
328-375 
328-317 
328-344, 328-345 
336-498 
328-625 
328-588. 328-589 
328-546 



GAZETTE OFFICIELLE DU QUÉBEC, 13 avril 1971, 106' année, n° 15 2733 

No de rôle 

Roll No. 
Nom 

Name 

No de cadastre 

Cadastre No. 

015V-22-23. 
015V-22-26. 
015V-22-30. 
015V-23-9. . 
015V-23-27. 
015V-23-28. 
015V-24-5. . 
015V-29-17. 
015V-29-21. 
015D-18-20. 
015D-18-26. 
015D-18-28. 
015P-41-3. . 
015D-17-80. 

Bokor Holdings Ltd 
North End Paradise Dev. Corp. 
North End Paradise Dev. Corp. 
North End Paradise Dev. Corp. 
Bokor Holdings Ontario Ltd.. . . 
Coulombe. Maurice 
Richard, Germain 
Kogan, Walter 
Fried, Dame Hermina Spodsek. 
Abugov, Dame Esther Winer. . . 
Itaca Investment Corp 
Abugov, Dame Esther Winer. . . 
Iorfida, Giovanni 
Caron, Florentine 

328-538 
328-534 
328-527 
328-503 
328-329, 328-330 
328-327, 328-328 
328-895, 328-896 
328-693 
328-689 
7-553. 7-554 
7-756. 7-757 
7-764, 7-765, 7-766 
356-175 
7-315. 7-316 

Paroisse cadastrale de Saint-Martin — Cadastral Parish of St. Martin 

022A-76-72-1 Model Housing Development Corp. 
022A-76-74-3 Model Housing Development Corp. 
022A-76-85-1 Les Fermes Horticoles Laval Inc... . 

Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 21A, au 
sud-est par une partie du lot 17A, au sud-ouest par une partie 
du lot 1 7 A et au nord-ouest par le lot 17A-92. 

022A-76-85-2 Les Fermes Horticoles Laval Inc.. . 
Borné comme suit: au nord-est, sud-est et sud-ouest par 

parties du lot 17A et au nord-ouest par le lot 17A-92. 

022A-76-85-3 Les Fermes Horticoles Laval Inc.. . 
Borné comme suit: au nord-est et sud-est par parties du lot 

17A, au sud-ouest par une partie du lot 16A et au nord-ouest 
par le lot 17A-92 et une partie du lot 17A. 

022A-76-88 Les Fermes Horticoles Laval Inc.. . 
Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 17A, 

au sud-est par une partie du lot 16Â, au sud-ouest par les lots 
12-72. 12-84, 12-86 à 89 et 12-92 et au nord-ouest par le lot 
16A-59 et une partie du lot 16A. 

022A-78-24-4 Model Housing Development Corp. 
Boiné comme suit: au nord-est par les lots 23-9 et 26-22 à 24, 

au sud-est par la rue Churchill, au sud-ouest par une partie du 
lot 23-40 et au nord-ouest par les lots 23-6 et 7. 

022A-78-55-2 Model Housing Dev. Corp 
022A-79-31-5 Model Housing Dev. Corp 
022A-79-75 Model Housing Dev. Corp 
022B-22-28 Hazikilis, Peter 
022B-22-29 Hazikilis, Peter 
022B-22-39 Dimopoulos, Mile Stavroula 
022B-22-40 Dimopoulos, MUe Stavroula 
022B-107-50-1 Dream Homes Inc 
022B-130-32 Boivin, Georges 

Borné comme suit: au nord-est par le lot 426-87 et une partie 
du lot 427, au sud-est par le boulevard St-Martin, au sud-
ouest par une partie du lot 466 et au nord-ouest par une partie 
des lots 466 et 468. 

31-54 
27-48 
P-17A 

Bounded towards: northeast by part of lot 21A, southeast by 
part of lot 17A, southwest by part of lot 17A and northwest 
by lot 17A-92. 

P-17A 
Bounded towards: northeast, southeast and southwest by 

parts of lot 17A and northwest by lot 17A-92. 

P-17A 
Bounded towards: northeast and southeast by parts of lot 

17A, southwest by part of lot 1 6 A and northwest bv lot 17A-92 
and part of lot 17A. 

P-16A 
Bounded towards: northeast by part of lot 17A, southeast 

by part of lot 16A, southwest by lots 12-72, 12-84, 12-86 
and 12-92 and northwest by lot 16A-59 and part of lot 16A. 

23P40 
Bounded towards: northeast by lots 23-9 and 26-22 to 24, 

southeast by Churchill Street, southwest by part of lot 23-40 
and northwest by lots 23-6 and 7. 

32-35 
23-3 
26-13 
200-314 
200-313 
200-303 
200-302 
73-418 
P-166 

Bounded towards: northeast by lot 426-87 and part of lot 
427, southeast by Boulevard St-Martin, southwest by part of 
lot 466 and northwest by part of lots 466 and 468. 

022C-71-10. Crescini, Dame A. Bazzini. 352-1-120 

Paroisse cadastrale de Saint-Vincent-de-Paul — Cadastral Parish of St. Vincent-de-Paul 

033A-1189-9-1. 
033A-1376 
033A-1558-1. . . 
033B-123-23. . . 
033B-123-25. 

Dastous, Dame I. Pelletier 66-160-1 
Bellevue Development Ltd 65-65-2 
Rideau Construction Ltée 65-2-82 
Better Built Construction Co. Ltd 57-302 
Better Built Construction Co. Ltd 57-303 
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033B-1046 
033C-250-20O-1. . 
033C-250-201-1. . . 
033C-1030-154 
O33C-1030-177 
033C-1045-908 
033C-1045-910 
033C-1045-1045. . . 
033C-1045-1049. . . 
033C-1057-1-1 
033C-1057-9-3 
033C-1057-11-1. . . 
033C-1057-448 
033C-1057-481 
033C-1057-642 
033C-1057-650 
033C-1057-1227. . . 
033C-1165-2 
033C-1168-42 
033C-1168-47 
033C-1168-48 
033C-1194-36 
033C-1195-27 
033C-1195-48 
033C-1443 
033C-1444 
033C-1713 
033C-1714 
033C-1881 
033C-1882 
033C-1883 
033C-1884 
033C-1907 
033C-1908 
O33C-1909 
033C-2100 
033C-2I01 
033C-2102 
033C-2296 
033C-2558 
033C-2564 
033C-2590 
033C-2645 

033C-2948 
033C-2966-1 
033C-2967-1 
033C-2968-1 
033C-2969-1 
033C-2970-1 
033C-2971-1 
033C-3000-466-33 
033C-3000-446-63 
033C-3188 
033C-3189 
033C-3190 
033C-3191 
033C-3192 
033C-3193 
033C-3194 
033C-3195 
033C-3200 
033C-3201 
033C-3202 
033C-3203 
033C-3204 
033C-3205 
033C-3206 
O83C-3207 
033C-3208 
033C-3209 
033C-3210 
033C-3211 

Riviera Investment Corp 60-336 
Opéra Investment Inc 483-35 
Opéra Investment Inc 4 ^ _ 3 o Q 

Mateus, Martins Adelino 398—238 
Battista, Cauci Giovanni 398-236 
Pavlakos, Michel 3 2 4 _ 1 * 2 
Pavlakos, Katherine IQ1"QS 
Mathiopoulou, Dionisia 394 98 
Dinopoulos, Voulas 2a ,J j , 
Pascone, Dame Maria Lamparelli 393-47 
Nolet, Richard 222 , !r 
Choquette, Joseph Arthur » W5 
Puzzicarola, Crescenzo 35ïïC~ïiH 
Gonzalez, Juan 393-105 
Margogliese, Pietro ^ O ^ T B 1 

Margogliese, Pietro 2n. r? 
Cannella, Antonio ?STS« 
David, Kwinta 4 Al I f i 12 
Proteau. Claude 454-87 
Nelson, Robert Peter

 4 5 4 _ 4 I 
Nelson, Robert Peter 4 5 i i ï ï 
Koller. Peter 438-87 
Koukoulas, Antonios Ho ,H 
Standard Credit Corp :22, 
Berger, Bennie 522. ?. 
Berger, Bennie 5 2 5 „ ^ 
Rivest, Roger 522 „25 
Rivest, Roger 503-226 
Lauzon, Mme T. Picard 503-399 
Lauzon, Mme T. Picard 503-100 
Lauzon, Mme T. Picard 503-101 
Lauzon, Mme T. Picard 503-402 
Mayer, Remo KSHsS 
Mayer, Remo

 5 0 2 ^ ? 9 

Mayer, Remo £22^22 
Dimichèle, Armando 503-623 
Dimichèle, Armando 503-624 
Dimichèle, Armando 503-625 
Olesiuk, Alexander 505-1-73-2 
Karaskiewicz, Zygmunt 518-36-2 
Lebel, Elphège 518-42 
Lebel, Elphège 518-66 
Poulin, Albert 518-116-1 

518-115-2 
Sonmar Development Corp 509-91 
Sonmar Development Corp 509-70 
Sonmar Development Corp 509-69 
Sonmar Development Corp 509-68 
Sonmar Development Corp 509-67 
Sonmar Development Corp 509-66 
Sonmar Development Corp 509-65 
Tamburrino, Fidèle 446-83 
Henderson, Kenneth î*S~5§.. 
Einser, Charles Cheil 508-376 
Einser, Charles Cheil. 608-377 
Einser, Charles Cheil 508-378 
Audibert, Roger 4 Al 508-379 
Audibert. Roger 4 Al

 522"2§° 
Audibert, Roger & Al 608-381 
Audibert, Roger 4 Ai 608-382 
Audibert, Roger 4 Al 508-383 
Audibert. Roger 4 Al 508-388 
Audibert, Roger 4 Ai 608-389 
Audibert, Roger 4 Ai 508-390 
Audibert, Roger 4 Ai 608-391 
Audibert, Roger 4 Ai 508-392 
Audibert, Roger 4 Ai 608-393 
Audibert, Roger 4 Ai 508-394 
Audibert, Roger 4 Ai 508-395 
Audibert, Roger 4 Al 608-398 
Audibert, Roger 4 Ai 508-397 
Audibert, Roger 4 Ai 508-398 
Einser, Charles Cheil 608-399 
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033C-3412 Sonmar Development Corp 
033C-3484 Sonmar Development Corp 
033E-1244-1 Bellevue Development Ltd 

Borné comme suit: au nord-est par les lots 62-296 et 62-307-2, 
au sud-est par le lot 62-295, au sud-ouest par une partie du lot 
62-114 et au nord-ouest par le lot 62-131. 

508-601 
608-673 
62-P-114 

Bounded towards: northeast by lots 62-296 and 62-307-2. 
southeast by lot 62-295, southwest by part of lot 62-114 and 
northwest by lot 62-131. 

Veronneau, Dame Gaétane Petnel. 
Join. Paul 
Andia, Giovanni 
Profyt. Kurt. 
Saverio, Marra 
Ciancio, Dominico 
Massa, Roberto 
Nocera Sante 
Beljo, Jozo 
Lisi, Dominico 
Nobili, Franco 

034D-1024-2 
034D-1316-94 
034D-1316-169 
034D-1316-170 
034D-1316-171 
034D-1316-179 
034D-1316-191 
034D-1316-204 
034D-1316-206 
034D-1316-213 
034D-1316-231 

Borné comme suit: au nord-est par les lots 351-202 à 204. 
au sud-est par le lot 351-220, au sud-ouest p3r le lot 351-85 
(rue) et au nord-ouest par le lot 351-201. 

356-24 
351-293 
351-246 
351-245 
351-244 
351-193 
351-186 
351-201 
361-203 
351-207 
P-351 

Bounded towards: northeast by lots 351-202 to 204, south
east by lot 351-220. southwest by lot 351-85 (street) and north
west by lot 351-201. 

034D-1316-254 Di Labio, Antonio 
034D-I316-259 Maurodinoia. Pasquale 
034D-1316-260 Thomassini, Dame Maydu Urdaneta 
034D-1316-275 Pizzuti, Fridirica 
034D-1316-282 Arbiter, Luigi 
034D-1316-403 De Marco, Natale 
034D-1316-423 Pillon.Geno 
034D-1316-440 Pane Vittoria Bakery Ltd 
034D-1316-502 Nobili, Franco 
034D-1316-526 Botelho, John & Al 
034D-1316-534 Morrioni. Giovanni 
034D-1529-3 Bonjour Investment Corp 
034D-1529-4 Bonjour Investment Corp 
034D-1529-5 Bonjour Investment Corp 
034D-1529-6 Bonjour Investment Corp 
034D-1529-7 Bonjour Investment Corp 
034D-1529-8 Bonjour Investment Corp 
034D-1529-9 Bonjour Investment Corp 
034D-1634-2 Maynard. Walter Roméo 

Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 357, 
au sud-est par une partie du lot 357, au sud-ouest par l'avenue 
de la Plage et au nord-ouest par une partie du lot 357. 
034F-1080 Morin, Dame Madeleine 
034F-1143-1 Plateau Levesque Housing Inc 

Borné comme suit: au nord-est par le lot 329-69, au sud-est 
par les lots 328-203 et 204, au sud-ouest par les lots 328-182 à 
188 et 328-190 et au nord-ouest par le boulevard Lafayette. 

Bounded towards: northeast, s 
parts of lot 357 and southwest by 

351-230 
351-232 
351-233 
351-242 
351-182 
351-167 
351-124 
351-164 
351-102 
351-105 
351-93 
351-30 
351-29 
351-28 
351-27 
351-26 
351-25 
351-24 
P-357 
outheast and northwest by 
de la Plage Avenue. 

327-318 
P-328 

Bounded towards : northeast by lot 329-69, southeast by lots 
328-203 and 204, southwest by lots 328-182 to 188 and 328-190 
and northwest by Lafayette Boulevard. 

034F-1167-2-2 Vila, Izet 
034F-1167-2-3 Kovacevic, Tomislav 
034F-1167-13 Capo, Angelo 
034F-1167-74 Giordano, Rocco Paul 
034F-1167-87 Tomba, Albino 
034F-1183 Maxaar Realty Investment Co. Ltd. 

Borné comme suit: au nord-est et au nord-ouest par parties 
du lot 340C, au sud-est par le boulevard Lévesque et au sud-
ouest par une partie du lot 339. 
034F-1184 Maxaar Realty Investment Co. Ltd. 

Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 340B, 
au sud-est par une partie des lots 340B, 340C et le boul. Leves
que, au sud-ouest par une partie du lot 340C et au nord-ouest 
par une partie des lots 339 et 340. 
034F-1185-1 Maxaar Realty Investment Co. Ltd. 

Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 340B, 
au sud-est par le C.P.R. chemin de fer, au sud-ouest par une 
partie du lot 339 et au nord-ouest par une partie du lot 340A. 

333-148 
333-145 
333-27 
333-117 
333-162 
P-340C 

Bounded towards: northeast and northwest by parts of lot 
340C, southeast by Lévesque Boulevard and southwest by part 
of lot 339. 

P340C 
Bounded towards: northeast by part of lot 340B, southeast 

by part of lots 340B, 340C and Levesque Blvd.. southwest by 
part of lot 340C and northwest by part of lots 339 and 340. 

P340C 
Bounded towards: northeast by part of lot 340B, southeast 

by C.R.P. Railway, southwest by part of lot 339 and northwest 
by part of lot 340A. 
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034F-1314-2 Park Hill Development Corp 
Borné comme suit: au nord-est par le lot 339-116. au sud-est 

par les lots 339-272 et 273 au sud-ouest par une partie du lot 
133A et au nord-ouest par le lot 339-274. 

P339 
Bounded towards: northeast by lot 339-116. southeast by 

lots 339-272 and 273, southwest by part of lot 133A and north
west by lot 339-274. 

034F-1410.... 
034F-1468... 
034F-1459... 
034D-1529-2. 
034F-1548 . . . 
034F-1624.... 
034F-16S0... . 
034F-1651... 
034F-2054... . 
034F-2065... 
034F-2056 .. 
034F-2177.... 
034F-2178... . 
034F-2179... 

Navarro, Vincent 
Curtat, Jacques 
Curtat, Jacques 
Stamerra, Pino 
Navarro, Vincent 
Jeannot, Trudel 
Di Maulo, Vincenzo 4 Al. 
Di Maulo, Vincenzo 4 Al. 
Marandola, Gaetano 
Marandola, Gaetano 
Marandola, Gaetano 
Rolandt. Léon 
Rolandt. Léon 
Rolandt, Léon 

339-64 
339-117 
339-118 
351-31 
339-216 
339-299 
327-37 
327-38 
328-78 
328-79 
328-80 
328-252 
328-253 
328-254 

Paroisse Cadastrale de Sainte-Rose — Cadastral Parish o/Ste. Rose 

046-7130 Gawryn, Léon 
046-7802-2 Amsel. Eugène 
046-7802-3 Amsel, Eugène 
046-7802-4 Amsel, Eugène 
046-7802-5 Amsel. Eugène 
046-10781 Sauriol, Albert 

Bomé comme suit: au nord-est, sud-est et nord-ouest par 
parties du lot 136 et au sud-ouest par le lot 136-169. 

046-10921 Alie. Armand 
046-10922 Sauriol. Albert 
046-11001 Petruzelli, Salvador 
046-11001 Petruzelli, Salvador 
046-11226 Luz. Bernd 
046-11442 Lafontaine, Dame R. Marcotte.. .. 
046-11443 Lafontaine, Dame R. Marcotte 
046-13383 Viger. Georges & Al 
046-13384 Viger, Georges 4 Al 
046-15644 Cournoyer. Paul-Emile 

Borné comme suit: au nord-est par la 14e avenue, au sud-est 
par une partie du lot 165, au sud-ouest par les lots 165-17 et 
18 et au nord-ouest par le lot 165-38. 

046-17287 Bégin, Orner Arsène 
046-19219-1 Gérard, Sauriol 

Borné comme suit: au nord-est par le lot 202-31, au sud-est 
par le boulevard Ste-Rose, au sud-ouest pat le lot 202-1 (rue) et 
au nord-ouest par le lot 202-1 (rue). 

046-24210. Adrien Lagacé Inc. 

116-95 
120-1-207 
120-1-205 
120-1-206 
120-2-185 
P-136 

Bounded towards: northeast by part, of lot 136, southeast 
and northwest by parts of lot 136 and southwest bv lot 136-169. 

136-170 
136-171 
137-84 
137-85 
139-178 
140-60 
140-61 
150-109 
150-110 
P-165 

Bounded towards: northeast by 14th Avenue, southeast by 
part of lot 165, southwest by lots 165-17 and 18 and northwest 
by lot 165-38. 

172-295. 296 

202-P-32 
Bounded towards: northeast by lot 202-31, southeast by Ste-

Rose Boulevard, southwest by lot 202-1 (street) and north
west by lot 202-1 (street). 

218-7 

Paroisse cadastrale de Sainte-Dorothée — Cadastral Parish of Ste. Dorothée 

051B-164 
051B-I64 

Paroisse cadastrale de Saint-Martin -- Cadastral Parish of St. Martin 

062-11-5B 241-610 
062-11-5B-1.. 241-611 
062-13-3A 226-141 
062-30680-339 Placements Raymond Brault Ltée 
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062-17440-197. 
063-5060-398.. 
063-265-0048.. 

Fortin, Dame Amanda Fortier 255-109 
Les Entreprises Victorin Inc 271-877, 269-165 
Laval-des-Rapides Land Corp 285-301 

Paroisse cadastrale de Sainte-Dorothée — Cadastral Parish of Ste. Dorothée 

076-6 . 
076-6. . . 
076-264. 
076-264. 
076-265. 

Emery, Marcel 213-446-2 
Emery, Marcel 213-447 
Moskwa, Joseph 213-437 
Moskwa, Joseph 213-438 
Szypula, Dame Thérèse Driurka 213-346 

Paroisse cadastrale de Sainte-Rose — Cadastral Parish of Ste. Rose 

076-391. . 
076-391... 
076-392... 
076-392... 
076-630... 
076-630... 
076-630... 
076-630... 
076-630... 
076-630... 
076-633. . . 
076-633... 
076-633... 
076-633. . . 
076-643... 
076-643... 
076-643... 
076-643... 
076-643... 
076-654-1. 
076-654-1. 
076-654-1. 
076-669-1. 

Riccio, Pasquale 
Riccio, Pasquale 
Riccio, Pasquale 
Riccio, Pasquale 
Page, Donat 
Page, Donat 
Page, Donat 
Page, Donat 
Page, Donat 
Page, Donat 
Helen, Kearn Sgharf & Al. . .. 
Helen, Kearn Sgharf & Al. .. . 
Helen, Kearn Sgharf 4 Al. ... 
Helen, Kearn Sgharf & Al. ... 
Keller, Abraham 
Keller, Agraham 
Keller, Abraham 
Keller, Abraham 
Keller, Agraham 
Chartrand, Dame Cécile 4 Al.. 
Chartrand, Dame Cécile 4 Al. 
Chartrand, Dame Cécile 4 Al. 
Friedman, Dame Rose Baum . 

173-152 
173-153 
173-150 
173-151 
178-70 
178-71 
178-72 
178-94 
178-95 
178-96 
178-84 
178-85 
178-86 
178-87 
178-49-2 
178-50-2 
178-51-3 
178-52-2 
178-53-2 
177-16-2 
177-17-2 
1 7 7 - 1 8 - 2 
P-174 

Borné comme suit: au nord-est par la rue No cadastre 174-
524, au sud-est par une partie du lot 174, au sud-ouest par le 
boul. Sauvé, et par le lot 174-513 et au nord-ouest par les rues 
174-512 et 174-522. 

Bounded towards: northeast by street cadastre No. 174-524, 
southeast by part of lot 174, southwest by Sauvé Blvd. and by 
lot 174-513 and northwest by streets Nos. 174-512 and 174-522. 

076-934 Friedman, Dame Rose Baum 
Borné comme suit: au nord-est par le prolongement de la 

49e Avenue, au sud-est par une partie du lot 174, au sud-ouest 
par une partie du lot 174 et au nord-ouest par le boulevard 
Ste-Rose. 

P-174 
Bounded towards: northeast by extension of 49th Avenue, 

southeast by part of lot 174, southwest by part of lot 174 and 
northwest by Ste. Rose Boulevard. 

076-934-36. 
076-934-37. 
076-934-38. 
076-934-39. 
076-934-40. 
076-934-41. 
076-934-42. 
076-934-43. 
076-934-44. 

Friedman, Dame Rose Baum 
Friedman, Dame Rose Baum 
Friedman, Dame Rose Baum 
Friedman, Dame Rose Baum 
Friedman, Dame Rose Baum 
Friedman, Dame Rose Baum 
Friedman, Dame Rose Baum 
Friedman, Dame Rose Baum 
Friedman, Dame Rose Baum 

174-579 
174-580 
174-581 
174-582 
174-583 
174-684 
174-585 
174-586 
P-174 

Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 173, au 
sud-est par le lot 174-586, au sud-ouest par la rue No 174-560 
et au nord-ouest par une partie du lot 174. 

076-934-45 Growth Construction Co 
Borné comme suit: au nord-est et sud-est par parties du lot 

174, au sud-ouest par le lot 174-560 (rue) et au nord-ouest par 
le boulevard Ste-Rose. 

Bounded towards: northeast by part of lot 173, southeast 
by lot 174-586, southwest by street No. 174-560 and northwest 
by part of lot 174. 

P-174 
Bounded towards: northeast and southeast by parts of lot 

174. southwest by lot 174-560 (street) and northwest by Ste. 
Rose Boulevard. 
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076-934-46. Friedman, Dame Rose Baum 
Borné comme suit: au nord-est par le lot 174-560 (rue), au 

sud-est par les lots 174-560 et 174-562 (rue), au sud-ouest et 
nord-ouest par parties du lot 174. 

076-934-48. Friedman, Dame Rose Baum 
Borné comme suit: au nord-est et nord-ouest par parties du 

lot 174, au sud-est par le lot 174-562 et 174-563 (rues) et au 
sud-ouest par une partie du lot 174 et le lot 174-536. 

076-934-49. Friedman, Dame Rose Baum 
Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 174. au 

sud-est par le boulevard Dagenais, au sud-ouest par le cadas
tre 174-524 - 47e Avenue et au nord-ouest par les lots 174-553, 
174-555 à 174-557. 

076-934-50. Friedman, Dame Rose Baum 
Borné comme suit : au nord-est par le lot 174P524 rue (47e 

Avenue), au sud-est par le lot P174 boulevard Dagenais, au 
sud-ouest par le lot P174-514 et au nord-ouest par la partie du 
lot 174. 

076-948. Friedman, Dame Rose Baum 
Borné comme suit: au nord-est et sud-est par parties du lot 

215, au sud-ouest par la partie des lots 223 et 174-517 et au 
nord-ouest par le boulevard Dagenais cadastre P174. 

076-949. Friedman, Dame Rose Baum 
Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 173, au 

sud-est par une partie du lot 215, au sud-ouest par une partie 
du lot 174 et au nord-ouest par une partie du lot 173 (boul. 
Dagenais). 

P-174 
Bounded towards: northeast by lot 174-560 (street) south

east by lots 174-560 and 174-562 (street), southwest and north
west by parte of lot 174. 

P-174 
Bounded towards: northeast and northwest by parts of lot 

174, southeast by lot 174-662 and 174-563 (streets) and south
west by part of lot 174 and lot 174-536. 

P-174 
Bounded towards: northeast by part of lot 174. southeast by 

Dagenais Boulevard, southwest by cadastre 174-P524 - 47th 
Avenue and northwest by lots 174-553, 174-555 to 174-557. 

P-174 
Bounded towards: northeast by lot 174P524 Street (47th 

Avenue), southeast by lot P174 Dagenais Boulevard, south
west by lot P174-514 and northwest by part of lot 174. 

P-174 
Bounded towards: northeast and southeast by parts of lot 

215. southwest by part of lots 223 and 174-517 and northwest 
by Dagenais Boulevard cadastre P174. 

P-173 
Bounded towards: northeast by part of lot 173, southeast 

by part of lot 215, southwest by part of lot 174 and northwest 
by part of lot 173 (Dagenais Blvd.). 

Paroisse cadastrale de Sainte-Dorothée — Cadastral Parish of Ste. Dorothée 

076-967. Riopel, Rolland 216-16 

Paroisse cadastrale de Sainte-Rose — Cadastral Parish of Ste. Rote 

076-1021. 
076-1021. 
076-1021. 
076-1021. 
076-1021. 
076-1021. 
076-1024. 
076-1024. 
076-1024. 
076-1024. 
076-1024. 
076-1026. 
076-1025. 
076-1025. 
076-1025. 
076-1026. 
076-1033. 
076-1033. 
076-1069. 
076-1069. 
076-1069. 
076-1069. 
076-1070. 
076-1070. 
076-1070. 

Cartier, Marcel 185-496 
Cartier, Marcel 185-497 
Cartier, Marcel 185-498 
Cartier, Marcel 185-628 
Cartier, Marcel 185-529 
Cartier, Marcel 185-630 
Léger, René 186-586 
Léger, René 186-687 
Léger, René 186-588 
Léger, René 185-589 
Léger. René 185-690 
Dionne, Dame Maria Galardo 185-629 
Dionne, Dame Maria Galardo 185-630 
Dionne, Dame Maria Galardo 185-631 
Dionne, Dame Maria Galardo 185-632 
Dionne, Dame Maria Galardo 185-633 
Paquette, André 180-66 
Paquette, André 180-66 
Paquette, André 180-192 
Paquette, André 180-193 
Paquette, André 180-194 
Paquette, André 180-195 
Paquette, André 180-196 
Paquette, André 180-197 
Paquette, André 180-198 



GAZETTE OFFICIELLE DU QUÉBEC, 13 avril 197i, 106' année, n° 15 2739 

No de rôle 

Roll No. 

Nom 

Name 

No de cadastre 
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076-1070. 
076-1071. 
076-1071. 
076-1071. 
076-1071. 
076-1072. 
076-1072. 
076-1072. 
076-1072. 
076-1073. 
076-1073. 
076-1073. 
076-1073. 
076-1082. 
076-1082. 
076-1082. 
076-1082. 
076-1082. 
076-1084. 
076-1084. 
076-1084. 
076-1084. 
076-1085. 
076-1085. 
076-1085. 
076-1085. 
076-1086. 
076-1086. 
076-1086. 
076-1117. 
076-1117. 
076-1117. 
076-1117. 
076-1118. 
078-1118. 
076-1118. 
076-1118. 
076-1119. 
076-1119. 
076-1119. 
076-1119. 
076-1120. 
076-1120. 
076-1120. 
076-1120. 
076-1179. 
076-1179. 
076-1179. 
076-1179. 
076-1179. 
076-1187. 
076-1187. 
076-1187. 
076-1187. 
076-1187. 
076-1242. 

Paquette, André 
Paquette, André 
Paquette, André 
Paquette, André 
Paquette, André 
Paquette, André 
Paquette, André 
Paquetet, André 
Paquette, André 
Paquette, André 
Paquette, André 
Paquette, André 
Paquette, André 
Aspell, Mme Phyllis Kemp . . . 
Aspell, Mme Phyllis Kemp . . . 
Aspell, Mme Phyllis Kemp . . . 
Aspell, Mme Phyllis Kemp .. . 
Aspell, Mme Phyllis Kemp . . . 
Paquette, André 
Paquette, André 
Paquette. André 
Paquette, André 
Paquette, André 
Paquette, André 
Paquette, André 
Paquette, André 
Paquette, André 
Paquette, André 
Paquette, André 
Paquette, André 
Paquette, André 
Paquette, André 
Paquette, André 
Paquette, André 
Paquette, André 
Paquette, André 
Paquette, André 
Paquette, André 
Paquette, André 
Paquette, André 
Paquette, Anaré 
Paquette, André 
Paquette, André 
Paquette, André 
Paquette, André 
Poirier, Monique 
Poirier, Monique 
Poirier, Monique 
Poirier, Monique 
Poirier, Monique 
Nightingale, Mrs. Clara Alice. 
Nightingale, Mrs. Clara Alice. 
Nightingale, Mrs. Clara Alice. 
Nightingale, Mrs. Clara Alice. 
Nightingale, Mrs. Clara Alice. 
Duval, Edmée 

180-199 
180-200 
180-201 
180-202 
180-203 
180-204 
180-205 
180-206 
180-207 
180-208 
180-209 
180-210 
180-211 
182-419 
182-420 
182-421 
182-422 
182-423 
180-219 
180-220 
180-221 
180-222 
180-223 
180-224 
180-225 
180-226 
180-227 
180-228 
180-229 
180-171 
180-172 
180-173 
180-174 
180-175 
180-176 
180-177 
180-178 
180-179 
180-180 
180-181 
180-182 
180-183 
180-184 
180-185 
180-186 
185-443 
185-444 
185-445 
185-446 
185-447 
179-160 
179-161 
179-162 
179-163 
179-164 
186-P-319 

Borné comme suit: au nord-est par la 23e Avenue, au sud-
est par le lot 186-318. au sud-ouest par les lots 186-284 et 186-
285 et au nord-ouest par les lots 186-320 à 186-324. 

Bounded towards: northeast by 23rd Avenue, southeast by 
lot 186-318, southwest by lots 186-284 and 186-285 and north
west by lots 186-320 to 186-324. 

076-1242... 
076-1242... 
076-1242... 
076-1242... 
076-1242... 
076-1316... 
076-1316... 
076-1397-2. 

Duval, Edmée 
Duval, Edmée 
Duval, Edmée 
Duval. Edmée 
Duval, Edmée 
Pépin. Joseph 
Pépin, Joseph 
Suce. Robert Arthur Bell. 

186-320 
186-321 
186-322 
186-323 
186-324 
186-140 
186-141 
P-175 

Borné comme suit : au nord-est, sud-ouest et nord-ouest par 
parties du lot 175 et au sud-est par une partie du lot 228. 

Bounded towards: northeast, southwest and northwest by 
parts of lot 175 and southeast by part of lot 228. 
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Nom 
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No de cadastre 

Cadastre No. 

076-1457 Dubreuil, Roland P-228 
Borné comme suit-: au nord-est et nord-ouest par parties du Bounded towards: northeast and northwest by parts of lot 

lot 228, au sud-est par le lot 228-19 (rue) et au sud-ouest par le 228. southeast by lot 228-19 (street) and southwest oy lot JZO-
lot 228-21 (rue). 
076-1494 Rizzo. Albert 
076-1494 Rizzo. Albert 
076-1494 Rizzo. Albert 

Borné comme suit: au nord-est par le lot 232-79 (rue), au 
sud-est par le lot 233-1 (rue). au sud-ouest par le lot 234-2 (rue) 
et le lot 181-108 (rue) et au nord-ouest par une partie des lots 
181 et 232. 

21 (street). 
P-232 

! ! P-233 
;;;;;;; p -234 

Bounded towards: northeast by lot 232-79 (street), south
east by lot 233-1 (street), southwest by lot 234-2 (street) and 
lot 181-108 (street) and northwest by part of lots 181 and 232. 

Paroisse cadastrale de Sainte-Rose — Cadastral Parish of Ste. Rose 

076-1497 Rizzo, Albert 
Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 232, au 

sud-est par une partie du lot 233, au sud-ouest par une partie 
du lot 234 et le lot 181-108 (rue) et au nord-ouest par une par
tie du lot 181. 

076-1655. 
076-1655. 

Phillip. Edwards. 
Phillip, Edwards. 

P-181 
Bounded towards: northeast by part of lot 232, southeast 

by part of lot 233, southwest by part of lot 234 and lot 181-108 
(street) and northwest by part of lot 181. 

179-170 
179-171 

Paroisse cadastrale de Sainte-Dorothée — Cadastral Parish of Ste. Dorothée 

076-1679 
076-1680 

Paroisse cadastrale de Sainte-Rose -— Cadastral Parish of Ste. Rose 

Juteau, Adrien 
Juteau, Adrien 
Rizzo, Albert 
Rizzo, Albert 
Aspell, Dame Phyllis Kemp... 
Aspell, Dame Phyllis Kemp . . . 
Aspell, Dame Phyllis Kemp... 
Dionne, Dame Maria Galardo. 
Dionne, Dame Maria Galardo. 
Dionne, Dame Maria Galardo. 
Dionne, Dame Maria Galardo. 
Dionne, Dame Maria Galardo. 
Dionne, Dame Maria Galardo. 
Dionne, Dame Maria Galardo. 
Dionne, Dame Maria Galardo. 
Dionne, Dame Maria Galardo. 
Dionne, Dame Maria Galardo. 
Dionne, Dame Maria Galardo. 
Dionne, Dame Maria Galardo. 
Poirier, Monique 
Poirier, Monique 
Poirier, Monique 
Poirier, Monique 
Taillefer, Jean-Paul 
Dionne, Dame Maria Galardo. 
Dionne, Dame Maria Galardo. 
Dionne, Dame Maria Galardo, 
Dionne, Dame Maria Galardo. 
Dionne, Dame Maria Galardo. 

076-1803... 
076-1803... 
076-1825.. . 
076-1826... 
076-1841... 
076-1841... 
076-1841... 
076-1940-1. 
076-194C-1. 
076-1940-1. 
076-1940-1. 
076-1940-1. 
076-1942. .. 
076-1942... 
076-1942... 
076-1942... 
076-1943... 
076-1943. . . 
076-1943... 
076-1953... 
076-1963... 
076-1953... 
076-1063... 
076-1983... 
076-2062-3. 
076-2062-3. 
076-2062-3. 
076-2062-3. 
076-2062-3 

179-152 
179-153 
181-77 
181-78 
182-424 
182-425 
182-426 
185-624 
185-626 
185-626 
185-627 
185-628 
186-620 
185-621 
185-622 
185-623 
185-617 
186-618 
186-619 
185-439 
185-440 
186-441 
185-442 
182-616 
185-579 
186-680 
185-581 
185-582 
185-583 

Paroisse cadastrale de Sainte-Dorothée — Cadastral Parish of Ste. Dorothée 
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076-2062-3. 
076-2065... 
076-2065... 
076-2198... 
076-2198... 
076-2198... 
076-2208... 
076-2208... 
076-2208... 
076-2208. . . 
076-2208... 
076-2214... 

Dionne, Dame Maria Galardo 
Boutot, Réal 
Boutot, Réal 
Cardinal, Dame Alphonsine Boivin. 
Cardinal, Dame Alphonsine Boivin. 
Cardinal, Dame Alphonsine Boivin. 
Niedzielski, Gordon 
Niedzielski, Gordon 
Niedzielski, Gordon 
Niedzielski, Gordon 
Niedzielski, Gordon 
Fermes Horticoles Laval Inc 

Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 184. au 
sud-est et nord-ouest par parties du lot 186 et au sud-ouest par 
le lot 186-609 rue (21e Avenue). 

076-2214-1 Fermes Horticoles Laval Inc 
Borné comme suit: au nord-est et nord-ouest par parties du 

lot 186. au sud-est par une partie du lot 186 (rang St^Antoine) 
et au sud-ouest par le lot 186-609 rue (21e Avenue). 

Drouin, Dame Dolores Parenteau. 
Drouin. Dame Dolores Parenteau. 
Fermes Horticoles Laval Inc 

076-3005 
076-3006 
076-3047 

Borné comme suit: au nord-est par le lot 186-609 rue (21e 
Avenue), au sud-est par une partie du lot 186, au sud-ouest par 
les lots 187-456 à 187-468 et au nord-ouest par une partie du 
lot 186. 

076-3047-2 Fermes Horticoles Laval Inc 
Borné comme suit: au nord-est par le lot 186-609 rue (21e 

Avenue), au sud-est par une partie du lot 186 et le lot 186-609 
rue (21e Avenue), au sud-ouest par une partie du lot 187 et au 
nord-ouest par une partie des lots 186 et 187. 

185-584 
185-556 
186-557 
186-435 
186-436 
186-437 
186-132 
186-133 
186-134 
186-135 
186-136 
P-186 

Bounded towards: southeast and northwest by parts of lot 
186. northeast by part of lot 184 and southwest by lot 186-609 
street (21st Avenue). 

P-186 
Bounded towards: northeast and northwest by parts of lot 

186, southeast by part of lot 186 (Rang St. Antoine) and 
southwest by lot 186-609 street (21st Avenue). 

186-408 
186-109 
P-186 

Bounded towards: northeast by lot 186-609 street (21st 
Avenue), southeast by part of lot 186, southwest by lots 187-
456 to 187-458 and northwest by part of lot 186. 

P-186 
Bounded towards: northeast by lot 186-609 street (21at 

Avenue), southeast by part of lot 186 and lot 186-609 street 
(21st Avenue), southwest by part of lot 187 and northwest by 
part of lots 186 and 187. 

076-3198. 
076-3198. 
076-3198. 
076-3243. 
076-3243. 
076-3244. 
076-3244. 
076-3244. 
076-3244. 
076-3244. 
076-3244. 
076-3478. 
076-3567. 

R. Konig Inv. Corp 
R. Konig Inv. Corp 
R. Konig Inv. Corp 
Boyer, Dame Irène Loparis & Al. 
Boj'er, Dame Irène Loparis & Al. 
R. Konig Inv. Corp 
R. Konig Inv. Corp 
R. Konig Inv. Corp 
R. Konig Inv. Corp 
R. Konig Inv. Corp 
R. Konig Inv. Corp 
Rizzo. Albert 
Jodoin, Roger 

187-345 
187-346 
187-347 
187-367 
187-368 
187-369 
187-370 
187-371 
187-372 
187-373 
187-374 
189-264 
189-92-2 

Paroisse cadastrale de Sainte-Dorothée — • Cadastral Parish of Ste. Dorothée 

081J-8-38-1 85-30 

Paroisse cadastrale de Saint-Vincent-de-Paul — Cadastral Parish of St. Vincenl-de-Paul 

093-11-191 Willart Construction Co. Ltd 
093-11-191 Willart Construction Co. Ltd 

Borné comme suit: au nord-est par la rue Goineau, au sud-
est par les lots 41-1-270, 41-1-271 et 41-2-185, au sud-ouest par 
le lot 41-2-213 et au nord-ouest par la paroisse cadastrale de 
St-Martin. 

41-P-l 
41-P-2 

Bounded towards: northeast by Goineau Street, southeast 
by lots 41-1-270, 41-1-271 and 41-2-185, southwest by lot 41-
2-213 and northwest by St. Martin Parish. 

093-11-998 
093-11-999. 
093-12-000. 

20th Century Housing Corp 45-370 
20th Century Housing Corp 46-371 
20th Century Housing Corp 45-372 
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093-12-665 LatreiUe, Sylvio 45-P-316 
Borné comme suit: au nord-est par le lot 45-315, au sud-est Bounded towards: northeast by lot 45-315, southeast by lot 

par le lot 45-311-1 et partie du lot 45P311. au sud-ouest par le 45-311-1 and part of lot 45P311, southwest bylot 45-284 street 
lot 45-284 rue (De la Bretagne) et au nord-ouest par le lot 45- (De la Bretagne) and northwest by lot 45-285 street (Limou-
285 (rue Limousin). sin). 

093-12-738 Drimonis, Harry f o " 5 o ? 
093-12-739 Drimonis, Harry 4 2 - 5 2 1 

Paroisse cadastrale de Sainte-Dorothée — Cadastral Parish of Ste. Dorothée 

102-156 Forward Development Corp 
Borné comme suit: au nord-est par le lot 34-24 rue, au sud-

est par le lot 34-3 et une partie du lot 33 , au sud-ouest par les 
lots 34-132, 34-138 et une partie du lot 34 et au nord-ouest par 
le lot 34-9. 

102-156 Forward Development Corp 
Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 33 , au 

sud-est par les lots 34-90 à 100, au sud-ouest par le boul. Sam-
son et une partie du lot 34, au nord-ouest par le lot 34-113 rue 
et une partie du lot 35. 

102-156 Forward Development Corp 
Borné comme suit: au nord-est par le boulevard Samson, au 

sud-est par une partie du lot 34, au sud-ouest par le lot 34-106 
et une partie du lot 34 et au nord-ouest par une partie des lots 
34 et 36. 
102-156 Forward Development Corp 

Borné comme suit: au nord-est par le lot 34-138, au sud-est 
par le lot 34-138, au sud-ouest par le lot 34-60 et au nord-ouest 
par le lot 34-50. 

102-169. 
102-184. 
102-186. 
102-202. 
102-203. 
102-204. 
102-205. 
102-206. 
102-207. 
102-208. 
102-209. 
102-210. 
102-211. 

Forward Development Corp. 
Forward Development Corp. 
Forward Development Corp.. 
Forward Development Corp. 
Forwaro Development Corp. 
Forward Development Corp. 
Forward Development Corp. 
Forward Development Corp. 
Forward Development Corp. 
Forward Development Corp. 
Forward Development Corp. 
Forward Development Corp. 
Forward Development Corp. 

Borné comme suit: au nord-est par les lots 34-9, 34-10 et une 
partie du lot 34-50, au sud-est par une partie des lots 34 et 34-
60, au sud-ouest par le rang du bord de l'eau et au nord-ouest 
par le lot 34-49. 

102-271 Forward Development Corp 
102-272 Forward Development Corp 
102-273 Forward Development Corp 
102-274 Forward Development Corp 
102-275 Forward Development Corp 
102-276 Forward Development Corp 
102-277 Forward Development Corp 
102-278 Forward Development Corp 
102-279 Forward Development Corp 
102-283 Forward Development Corp 
102-284 Forward Development Corp 
102-286 Forward Development Corp 
102-289 Forward Development Corp 

Borné comme suit: au nord-est par les lots 35-5 à 13. au sud-
est par le lot 35-4 (rue). au sud-ouest par une partie du lot 35 
et au nord-ouest par le lot 36-14. 

P-34 
Bounded towards: northeast by lot 34-24 (street), southeast 

by lot 34-3 and part of lot 33, southwest by lots 34-132, lots 
34-138 and part of lot 34 and northwest by lot 34-9. 

P-34 
Bounded towards: northeast by part of lot 33, southeast by 

lots 34-90 to 100, southwest by Samson Blvd. and by part of 
lot 34 and northwest by lot 34-113 (street) and part of lot 35. 

P-34 
Bounded towards: northeast by Samson Blvd. southeast by 

part of lot 34, southwest by lots 34-106 and part of lot 34, 
northwest by part of lots 34 and 36. 

P-34 
Bounded towards: northeast and southeast by lot 34-138, 

southwest and northwest by lot 34-50. 

34-3 
34-22 
34-25 
34-41 
34-42 
34-43 
34-44 
34-45 
34-46 
34-47 
34-48 
34-49 
34-P-60 

Bounded towards: northeast by lots 34-9, 34-10 and part of 
lot 34-50, southeast by part of lots 34 and 34-50, southwest by 
Rang du bord de l'eau and northwest by lot 34-49. 

34-116 
34-116 
34-117 
34-118 
34-119 
3 4 - 1 2 0 
3 4 - 1 2 1 
3 4 - 1 2 2 
34-123 
34-131 
34-133 
3 4 - 1 3 5 
P-5 

Bounded towards: northeast by lots 35-5 to 1 3 , southeast 
by lot 35-4 (street), southwest by part of lot 3 5 and northwest 
by lot 35-14. 
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102-294 
102-294 
102-295 
102-295 
102-296 
102-296 
102-297 
102-297 
102-298 
102-299 
102-300 
102-301 
102-302 
102-304 
102-305 
102-306 
102-307 
102-308 
102-309 
102-310 
102-311 
102-312 
102-313 
102-314 
102-314 
102-315 
102-315 
102-316 
102-316 
102-317 
102-317 
102-318 
102-319 
102-320 
102-321 
102-322 
102-323 
102-324 
102-325 
102-326 
102-327 
102-328 
102-329 
102-331 
102-332 
102-332 
102-333 
102-334 
102-336 
102-336 
102-337 
102-338 
102-339 
102-536 
102-435 
102-435 
102-435 
102-485 
102-650 
102-683 
102-703 
102-794 
102-804 
102-962 

Borné comme suit: au 
au sud-est par une partie 
39-54 et au nord-ouest par 

Forward Development Corp 
Forward Development Corp 
Forward Development Corp 
Forward Development Corp 
Forward Development Corp 
Forawrd Development Corp 
Forward Development Corp 
Forward Development Corp 
Forward Development Corp 
Forward Development Corp 
Forward Development Corp 
Forward Development Corp 
Forward Development Corp 
Forward Development Corp 
Forward Development Corp 
Forward Development Corp 
Forward Development Corp 
Forward Development Corp 
Forward Development Corp 
Forward Development Corp 
Forward Development Corp 
Forward Development Corp 
Forward Development Corp 
Forward Development Corp 
Forward Development Corp 
Forward Development Corp 
Forward Development Corp 
Forward Development Corp 
Forward Development Corp 
Forward Development Corp 
Forward Development Corp 
Forward Development Corp 
Forward Development Corp 
Forward Develpoment Corp 
Forward Development Corp 
Forward Development Corp 
Froward Development Corp 
Forward Development Corp 
Forward Development Corp 
Forward Development Corp 
Forward Development Corp 
Forward Development Corp 
Forward Development Corp 
Forward Development Corp 
Forward Development Corp 
Forward Development Corp 
Forward Development Corp 
Forward Development Corp 
Forward Developm nt Corp 
Forward Developm nt Corp 
Forwa'd Developm nt Corp 
Forward Develop ment Corp 
Forward Develop ment Corp 
Forward Development Corp 
Ste-Dorothée Development Corp.. 
Ste-Dorothée Development Corp... 
Ste-Dorothée Development Corp... 
Plej Construction Ltd. A Al 
Plej Construction Ltd. & Al 
Ste-Dorothée Development Corp. . 
Ste-Dorothée Development Corp. . 
Ste-Dorothée Development Corp. . 
Ste-Dorothée Development Corp. . 
Ste-Dorothée Development Corp. . 

nord-est par une partie du lot 37, 
du lot 39, au sud-ouest par le lot 

le lot 39-104 et une partie du lot 37. 

34-114 
35-5 
34-124 
35-6 
34-125 
35-7 
34-126 
35-8 
35-9 
35-10 
35-11 
35-12 
35-13 
35-15 
35-16 
35-17 
35-18 
35-19 
35-20 
35-21 
35-22 
35-23 
35-24 
35-25 
36-203 
35-26 
36-204 
35-27 
36-205 
35-28 
36-206 
35-29 
35-30 
35-31 
35-32 
35-33 
35-34 
35-35 
35-36 
35-37 
35-38 
35-39 
35-40 
35-42 
34-132 
35-43 
35-M 
35-45 
35-46 
35-47 
35-48 
35-49 
35-50 
36-207 
36-82 
36-83 
36-84 
36-151 
36-222 
37-90-1 
37-93-1 
37-192 
37-212 
P-39 

Bounded towards: northeast by part of lot 37. southeast by 
part of lot 39, southeast by lot 39-54 and northwest by lot 
39-104 and part of lot 37. 

102-966 Ste-Dorothée Development Corp. . 
Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 37, 

au sud-est par le rang du bord de l'eau, au sud-ouest par une 
partie du lot 39 et au nord-ouest par les lots 39-54 à 57 et une 
partie du lot 39. 

P-39 
Bounded towards: northeast by part of lot 37. southeast by 

Rang du bord de l'eau, southwest by part of lot 39 and north
west by lots 39-54 to 57 and part of lot 39. 
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No de rôle 

Roll No. 

Nom 

Name 

No de cadastre 

Cadastre No. 

102-1041 
102-1041 

Ste-Dorothée Development Corp. 
Ste-Dorothée Development Corp. 

39-109 
p -41 

Borné comme suit: au nord-est par les lots 39-109, 39-110 Bounded towards: northeast by lots 39-109, 39-110 and 
et 39-115, au sud-est par le lot 41-26. au sud-ouest par les lots 39-115, southeast by lot 41-26, southwest by lots 41-1 ana 
41-1 et 41-2 (rue) et au nord-ouest par les lots 41-8 et 41-9. 41-2 (street) and northwest by lots 41-8 and 41-9. 

102-1042 Ste-Dorothée Development Corp. . 
102-1242 Ste-Dorothée Development Corp. . 
102-1777-1 Gervais, Mme Yvonne A 

Borné comme suit: au nord-est par la Montée Gravel, au 
sud-est par le boulevard Samson, au sud-ouest par le lot 47-2-
15 et au nord-ouest par une partie du lot 47-2. 

39-110 
41-38 
47-P-2 

Bounded towards: northeast by Montée Gravel, southeast 
by Samson Blvd.. southwest by lot 47-2-15 and northwest by 
part of lot 47-2. 

Paroisse cadastrale de Saint-François — Cadastral Parish of St. Francois 

114-25-250-270 Marrari Franco A Al 
Borné comme suit: au nord-est par les lots 2-247 et 248, au 

sud-est par une partie du lot 1, au sud-ouest par une partie du 
lot 1 (rue) et au nord-ouest par une partie du lot 1. 

114-25-250-270 Marrari Franco 4 Al 
Borné comme suit: au nord-est par les lots 2-245 à 247, au 

sud-est par une partie du lot 1, au sud-ouest par une partie 
du lot 1 (rue) et au nord-ouest par une partie du lot 1. 

P-l 
Bounded towards: northeast by lots 2-247 and 248, south

east by part of lot 1. southwest by part of lot 1 (street) and 
northwest by part of lot 1 . 

P- l 

114-44-55 
114-44-58 
114-44-59 
114-M-60 
114-44-61 
114-44-62 
114-44-63 
114-44-66 
114-44-67 
114-44-68 
114-44-69 
114-44-70 
114-44-71 
114-44-72 
114-60-19 
114-60-20 
114-60-21 
114-60-44 
114-60-46 
114-60-48 
114-60-49 
114-71-170 
114-71-51 
114-71-55 
114-71-171 
114-71-174 
114-71-175 
114-71-176 
114-71-177 
114-71-178 
114-71-179 
114-71-180 
114-71-183 
114-71-184 
114-71-185 
114-71-186 
114-106-454 

Borné comme suit: 
parties du lot 82 et au 
Iles. 

Z. Orback Inc 
Z. Orback Inc 
Z. Orback Inc 
Z. Orback Inc 
Z. Orback Inc 
Z. Orback Inc 
Z. Orback Inc 
Z. Orback Inc 
Z. Orback Inc 
Z. Orback Inc 
Z. Orback Inc 
Z. Orback Inc 
Z. Orback Inc 
Z. Orback Inc 
Z. Orback Inc 
Z. Orback Inc 
Z. Orback Inc 
Z. Orback Inc 
Z. Orback Inc 
Z. Orback Inc 
Z. Orback Inc 
Z.Orback Inc 
Z. Orback Inc 
Z. Orback Inc 
Z. Orback Inc 
Z. Orback Inc 
Z. Orback Inc 
Z. Orback Inc 
Z. Orback Inc 
Z. Orback Inc 
Z. Orback Inc 
Z. Orback Inc 
Z. Orback Inc 
Z. Orback Inc 
Z. Orback Inc 
Z. Orback Inc 
Lachapelle, Fortunate 

au nord-est. sud-est et sud-ouest par 
nord-ouest par le boulevard des Mille-

Bounded towards: northeast by lots 2-245 to 247, southeast 
by part of lot 1. southwest by part of lot 1 (street) and north
west by part of lot 1. 

20-30 
20-33 
20-34 
20-35 
20-36 
20-37 
20-38 
20-41 
20-42 
20-43 
20-44 
20-45 
2 0 - 4 6 
20-47 
36-15 
36-16 
36-17 
36-40 
36-41 
36-44 
36-45 
47-156 
47-13 
47-47 
47-157 
47-160 
47-161 
47-162 
47-163 
47-164 
47-165 
47-166 
47-169 
47-170 
47-171 
47-172 
P-82 

Bounded towards: northeast, southeast and southwest by 
parts of lot 82 and northwest by Boulevard des Mille-Iles. 

114-106-454-1 Lachapelle, Fortunate p _ 8 2 

s u d ^ r T e ^ 8 2 ^ ^ ^ 
partie du lot 82 et au nord-ouest par la rivière des Mille-Iles. Mille-Iles River Boulevard, and northwest by des 
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No de rôle 

Roll Ko. 
Nom No de cadastre 

Cadastre Ko. 

114-118-118. 
114-122-11.. 

Progress Entreprises Ltée 
Progress Entreprises Ltée 

Borné comme suit: au nord-est et sud-est par parties du lot 
98, au sud-ouest par le lot 98-12 et au nord-ouest par le lot 
98-7. 
114-122-13 Progress Entreprises Ltée 

Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 98-14, 
au sud-ouest par le lot 98-13 et au nord-oeust par une partie 
du lot 98. 

114-122-15 Progress Entreprises Ltée 
Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 98-10, 

au sud-est par le lot 98-40, au sud-ouest par une partie du lot 
98-21 (rue) et au nord-ouest par le lot 98-7. 
114-122-17 Progress Entreprises Ltée 

Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 98-11, 

94-6-76 
98-P-10 

au sud-est par une partie du lot 98-14, au sud-ouet par une 
partie du lot 98-21 (rue) et au nord-ouest par le lot 98-40. 
114-122-27 Progress Entreprises Ltée 

Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 98-21 
(rue), au sud-est par te lot 98-40, au sud-ouest par une partie 
des lots 98-23 et 102-77 et au nord-ouest par le lot 98-7. 
114-122-29 Progress Entreprises Ltée 

Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 98-22. 
au sud-est par le lot 98-40, au sud-ouest par le lot 102-100 et 
une partie du lot 102-78 et au nord-ouest par une partie du lot 
102-77. 
114-122-33 Progress Entreprises Ltée 

Borné comme suit : au nord-est par une partie des lots 98-26 
et 98-27, au sud-est par le lot 98-28, au sud-ouest par une 
partie du lot 98-35 (rue) et au nord-ouest par le lot 98-40. 

114-122-35 Progress Entreprises Ltée 
Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 98-27, 

au sud-ouest par une partie du lot 98-25 et au nord-ouest par 
le lot 98-40. 

114-122-37 Progress Entreprises Ltée 
Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 98-2 

(rue), au sud-est par le lot 98-29, au sud-ouest par le lot 98-28 
et au nord-ouest par le lot 98-40 et une partie du lot 98-26. 

Bounded towards: northeast and southeast by parts of lot 
98, southwest by lot 98-12 and northwest by lot 98-7. 

98-P-ll 
Bounded towards: northeast bv part of lot 98-14, southwest 

by lot 98-13 and northwest by part of lot 98. 

98-P-12 
Bounded towards.: northeast by part of lot 98-10, southeast 

by lot 98-40. southwest by part of lot 98-21 (street) and north
west by lot 98-7. 

98-P-13 
Bounded towards: northeast by part of lot 98-11, southeast 

by part of lot 98-14. southwest by part of lot 98-21 (street) 
and northwest by lot 98-40. 

98-P-22 
Bounded towards: northeast by part of lot 98-21 (street) 

southeast by lot 98-40, southwest by part of lots 98-23 and 
102-77 and northwest by lot 98-7. 

98-P-23 
Bounded towards : northeast by f art of lot 98-22. southeas 

by lot 98-40. southwest by lot 102-100 and part of lot 102-78 
and northwest by part of lot 102-77. 

98-P-25 
Bounded towards: northeast by part of lots 98-26 and 98-27, 

southeast by lot 98-28, southwest by part of lot 98-35 (street) 
and northwest by lot 98-40. 

98-P-26 
Bounded towards: northeast by part of lot 98-27, southwest 

by pait of lot 98-25 and northwest by lot 98-40. 

114-125-17.. 
114-125-18 . 
114-125-32.. 
114-125-33 . 
114-125-34.. 
114-125-63.. 
114-125-219. 

Progress Entreprises Ltée 
Progress Entreprises Ltée 
Klein. Dame Gertrude Barnikol 
Klein, Dame Gertrude Barnikol 
Progress Entreprises Ltée 
Jackson, Robert Alfred 
Progress Construction Ltée 

Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 102-82, 
au sud-est par le lot 102-100, au sud-ouest par le lot 101-233 
et une partie du lot 101-215 et au nord-ouest par les lots 101-
213 et 102-76. 

114-125-221 Progress Construction Ltée 
Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 101-

214, au sud-est par le lot 101-233, au sud-ouest par une partie 
du lot 101-216 et au nord-ouest par le lot 101-213. 

114-125-223 Progress Construction Ltée 
Bomé comme suit: au nord-est par une partie du lot 101-215. 

au sud-est par le lot 101-233, au sud-ouest par une partie du 
lot 101-217 et au nord-ouest par le lot 101-213. 

98-P-27 
Bounded towards: northeast by part of lot 98-2 (street), 

southeast by lot 98-29, southwest by lot 98-28 and northwest 
by lot 98-40 and part of lot 98-26. 

101-15 
1 0 1 - 1 6 
101-30 
101-31 
101-32 
101-61 
101-P-214 et / and 

102-P-83 
Bounded towards: northeast by part of lot 102-82, south

east by lot 102-100, southwest by lot 101-233 and part of lot 
101-215 and northwest by lots 101-213 and 102-76. 

101-P-215 
Bounded towards: northeast by part of lot 101-214, south

east by lot 101-233, southwest by part of lot 101-216 and 
northwest by lot 101-213. 

101-P-216 
Bounded towards: northeast by part of lot 101-215, south

east by lot 101-233, southwest by part of lot 101-217 and 
northwest by lot 101-213. 
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No de rôle 

Roll No. 

Noin 

Name 

No de cadastre 

Cadastre No. 

114-125-225 Progress Construction Ltée 
Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 101-216, 

au sud-est par le lot 101-233, au sud-ouest par une partie du 
lot 101-218 et au nord-ouest par le lot 101-213. 

114-125-227 Progress Construction Ltée 
Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 101-

217. au sud-est par le lot 101-233, au sud-ouest par une partie 
des lots 101 et 104 et au nord-ouest par le lot 101-213. 

114-126-78 Progress Construction Ltée 
Borné comme suit: au nord-est par une partie des lots 98-23 

et 102-77, au sud-est par le lot 102-100, au sud-ouest par une 
partie du lot 102-80 (rue) et au nord-ouest par le lot 102-76. 

114-126-82 Progress Construction Ltée 
Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 102-80, 

au sud-est par le lot 102-100. au sud-ouest par une part:e du 
lot 102-82 et au nord-ouest par le lot 102-76. 

114-126-84 Progress Construction Ltée 
Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 102-81, 

du sud-est par le lot 102-100, au sud-ouest par une partie du 
lot 102-83 et au nord-ouest par le lot 102-76. 

114-126-94 Progress Construction Ltée 
Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 102-80 

(rue), au sud-est par le lot 102-90, au sud-ouest par une partie 
du lot 102-88 et au nord-ouest par le lot 102-100. 
114-126-96-1 Progress Construction Ltée 

Borné comme suit: au nord-est par le lot 98-34 (ruei. au 
sud-est par le lot 98-36, au sud-ouest par le lot 102-90 «t au 
nord-ouest par une partie du lot 102-80 (rue). 

101-P-217 
Bounded towards: northeast by part of lot 101-216. south

east by lot 101-233, southwest by part of lot 101-218 and 
northwest by lot 101-213. 

101-P-218 
Bounded towards: northeast by a part of lot 101-217. 

southeast by lot 101-233, southwest by part of lots 101 and 
104 and northwest by lot 101-213. 

, 102-P-78 
Bounded towards: northeast by part of lots 98-23 and 102-

77, southeast by lot 102-100, southwest by part of lot 102-80 
(street) and northwest by lot 102-76. 

102-P-81 
Bounded towards: northeast by part of lot 102-80, south

east by lot 102-100, southwest by part of lot 102-82 and north
west by lot 102-76. 

102-P-82 
Bounded towards: northeast by part of lot 102-81. southeast 

by lot 102-100, southwest by part of lot 102-83 and northwest 
by lot 102-76. 

102-P-89 
Bounded towards: northeast by part of lot 102-80 (street), 

southeast by lot 102-90, southwest by part of lot 102-88 and 
northwest by lot 102-100. 

98-P-35 
Bounded towards: northeast by lot 98-34 (street), southeast 

by lot 98-36, southwest by lot 102-90 and northwest by part 
of lot 102-80 (street). 

114-140-71 
115-216-333 
115-216-334 
115-216-339 
115-216-340 
115-216-357 
115-216-358 
115-216-369 
115-216-447 
115-216-553 
115-216-570 
115-216-571 
115-216-581 
115-216-625 
115-216-626 
115-216-627 
115-216-628 
115-216-629 
115-216-630 
115-216-631 
115-216-632 
115-216-633 
115-216-634 
115-216-635 
115-216-638 
115-216-639 
115-216-640 
116-216-727 
115-216-728 
115-216-729 
115-217-41 
115-217-42 
115-217-43 
115-217-44 
115-2 
115-2 

Holier, Peter 
Wolfe, Mile Mary Edith . 
Wolfe, Mile Mary Edith . 
Baker, Stanley Gilbert . . . 
Baker. Stanley Gilbert . . . 
Baker, Stanley Gilbert . . . 
Baker, Stanley Gilbert . . . 
Baker, Stai.Uy Gilbert . . . 
Allan, William * ilkie. . . 
Allan, William Wilki; . . . 
Shainmar Ente s Ltd. 
Shainmar Enterprises Ltd 
Allan, Willi .in Wilkii 
Loveless, Dudley 
Loveless, Dudley 
Loveless, Dudley 
Loveless, Dudley 
Loveless, Dudley 
Loveless, Dudley 
Loveless, Dudley 
Loveless, Dudley 
Loveless, Dudley 
Loveless, Dudley 

115-71 
191-333 
191-334 
191-339 
191-340 
191-357 
191-358 
191-359 
191-447 
191-553 
191-570 
191-571 
191-581 
191-625 
191-626 
191-627 
191-628 
191-629 
191-630 
191-631 
191-632 
191-633 
191-634 

Loveless, Dudley i'n-.V!-, 
Dalbak, C. Erickson ; ; 191-638 
Dalbak, C. Erickson IQI f>oQ 

Dalbak. C. Erickson 1 Q 1 R 4 n 
Dalbak, Robert 
Dalbak, Robert 
Dalbak, Robert . . 
Richard, Saindon. 
Richard, Saindon. 
Richard, Saindon 

J ; - * * , Richard, Saindon 
i l " ! ? ! Laslo. Podolak 
1 7 - ' 9 5 Laslo. Podolak 

191-727 
191-728 
191-729 
192-41 
192-42 
192-43 
192-44 
192-194 
192-195 
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No de rôle Nom No de cadastre 
Roll No. Name Cadastre No. 

115-217-196 192-196 
115-217-553 
115-217-554. 
115-227-5 202 

Paroisse cadastral de Saint-Martin -- Cadastral Parish of St. Martin 

143-3857 . . . . Kobelitz, Marlene 658-42 
143-3919 Migliara Tremblay Construction Ltd. 
143-3943 658-131 

Paroisse cadastrale de Saint-Vincent-de-Paul — Cadastrai Parish of St. Vincent-de-Paul 

133-2-30 Leduc, Rolland 96-1-1 
133-2-30 Leduc, Rolland 96-2-1 
133-70-1-1 Elite Investment Corp 114-138 
133-82-4 Elite Investment Corp 114-136 
133-82-4-1 Elite Investment Corp 114-137 

Paroisse Sainte-Rose — Parish of Ste. Rose 

122E-4-14-4 Choquette Joseph 
Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 271, 

au sud-est par une partie du lot 265, au sud-ouest par une par
tie du lot 265 et au nord-ouest par une partie du lot 265. 

125E-102-14 Wheatheley, Gordon H 
125E-103-10 Stacey, Walter E 
125E-104-18 Les Placements Ste-Rose Inc 

Borné comme suit: au nord-est par le lot 47-60 et une partie 
du lot 47, au sud-est par le lot 47-86 (rue), au sud-ouest par la 
rue St-Jacques et au nord-ouest par le lot 47-80. 

125E-108-1-1 Bergeron, Wilfrid Henri 
Borné comme suit: au nord-est par les lots 47-5 à 7, au sud-

est par une partie du lot 48, au sud-ouest par une partie du 
lot 48 au nord-ouest par le lot 48-123. 

125E-110-1-1 Mihaly, Simon 
Borné comme suit: au nord-est par le lot 47-91 (rue) rue 

St-Jacques, au sud-est par le lot 47-90, au sud-ouest par le lot 
48-110 et au nord-ouest par une partie du lot 47-89. 

125E-110-3-1 Mihaly, Simon 
125E-110-10 Joly, Gérard 
126C-6-43 J, C. Mailloux Const. Inc 
126C-7-1 Grenbur Investment Corp 

Borné comme suit: au nord-est par la rue Roseval, au sud-
est par le boulevard de la Renaissance projeté, au sud-ouest 
par une partie du lot 59 et au nord-ouest par les lots 58-155, 
160, 161 et 162. 

126C-7-2 Blitt Construction Co. A 
Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 58, 

au sud-est par une partie du lot 59, au sud-ouest par une 
partie du lot 60 et au nord-ouest par les lots 59-94 à 100 incl. 

126C-7-6 Grenbur Investment Corp 
Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 57, au 

sud-est par une partie du lot 58, au sud-ouest par une partie 
du lot 69 et au nord-ouest par le boulevard de la Renaissance 
projeté. 

P 265 
Bounded towards: northeast by a part of lot 271, southeast 

by a part of lot 265, southwest by a part of lot 266 and north
west by a part of lot 265. 

49-219 
49-185 
P-47 

Bounded towards : northeast by lot 47-60 and a part of lot 
47, southeast by lot 47-86 (street), southwest by St-Jacques 
Street and northwest by lot 47-80. 

P-48 
Bounded towards: northeast by lot 47-5 à 7, southeast by a 

part of lot 48, southwest by a part of lot 48 and northwest by 
lot 48-123. 

47 P-89 
Bounded towards: northeast by lot 47-91 (street) St-Jacques 

Street, southeast by lot 47-90, southwest by lot 48-110 and 
northwest by a part of lot 47-89. 

47-91 
47-48 
55-67 
P-58 

Bounded towards: northeaBt by the street Roseval. south
east by De la Renaissance Boul. planned, southwest bv a part 
of lot 59 and northwest par lots 58-165, 160, 161 et Î62. 

P-59 
Bounded towards: northeast by a part of lot 58, southeast 

by a part of lot 59, southwest by a part of lot 60 and north
west by lot» 59-94 to 100 incl. 

P-68 
Bounded towards: northeast by a part of lot 57, southeast 

by a part of lot 68, southwest by a part of lot 59 and northwest 
by De la Renaissance Boul. planned. 
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No de rôle 

Roll No. 
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Name 

No de cadastre 
Cadastre No. 

Blitt Construction Co. 126C-7-7 
Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 58, au 

sud-est par une partie du lot 59, au sud-ouest par une partie 
du lot 60-1 et au nord-ouest par le boulevard de la Renaissance 
projeté. 

P-59 

126C-10-1. 
126C-10-6 

Four Star Enterprises Ltd. 
Four Star Enterprises Ltd. 

Bounded towards: northeast by a part of lot 58, southeast 
by a part of lot 59, southwest by a part of lot 60-1 and north
west by de la Renaissance Boul. planned. 

55-70 
55-75 

Village Inc. de Sainte-Rose — Inc. Village of Ste. Rote 

126C-406-11 Poirier, Marc. 118-97, 125-1-52 

Sainte-Rose — St. Rose 

126C-407-1 André Vernier 68-38 
126C-407-3 J.C. Mailloux Construction Inc 65-40 
126C-407-18 J.C. Mailloux Construction Inc 55-P-55 

Borné comme suit: au nord-est par le lot 55-56, au sud-est Bounded towards: northeast by lot 56-66, southeast by lot 
par le lot 55-72, au sud-ouest par une partie du lot 55-55 et 55-72. southwest by a part of lot 55-65 and northwest by de 
au nord-ouest par la rue de Manthet. Manthet Street. 

126C-407-20 
126C-407-24 
126C-407-29 
126C-407-30 
126C-424-5 
126C-424-6 
126C-I24-7 
126C-424-8 
126C-424-16 
126C-424-17 
126C-424-18 
126C-424-19 
126C-424-20 
126C-424-21 
126C-424-22 
126C-124-23 
126C-133-35 

Borné comme suit: au nord-est par les lots 68-139 et 140, 
au sud-est par une partie du lot 59. au sud-ouest par le lot 
59-69 et au nord-ouest par le lot 69-105 et partie du lot 59-60. 

126C-433-35-1 Grenbur Investment Corp 
Borné comme suit: au nord-est par la rue Filion, au sud-est 

par le lot 58-135 et une partie du lot 58, au sud-ouest par une 
partie du lot 59 et au nord-ouest par le lot 58-141. 

126C-433-37 

Four Star Enterprises Ltd 
J.C. Mailloux Construction Inc. 
Les Constructions Latendresse. . 
Four Star Enterprises Ltd 
Blitt Construction Col 
Blitt Construction Co 
Grenberg Max Al 
Grenberg Max Al 
Grenbur Investment Corp 
Grenberg Max Al 
Grenberg Max Al 
Grenberg Max Al 
Grenberg Max Al 
Grenberg Max Al 
Grenberg Max Al 
Grenberg Max Al 
Blitt Construction Co. Al , 

55-57 
55-64 
55-59 
55-58 
59-89 
5 9 91) 
59-91 
59-92 
68-162 
59-100 
59-99 
5 9 9 S 
59-97 
59-96 
59-95 
59-94 
P-59 

Bounded towards: northeast by lots 58-139 and 140, south
east by a part of lot 69, southwest bv lot 59-59 and northwest 
by lot 59-105 and part of lot 59-60.' 

P-58 
Bounded towards: northeast by Filion Street, southeast by 

lot 58-135 and a part of lot 58, southwest by a part of lot 59 
and northwest by lot 68-141. 

Grenbur Investment Corp. P-58 
Borné comme suit: au nord-est par le lot 58-135, au sud-est 

par la rue Filion, au sud-ouest par une partie du lot 59 et 
au nord-ouest par une partie des lots 58 et 59. 

126C-433-80 Grenbur Investment Corp 
Borné comme suit: au nord-est par la rue Roseval, au sud-

est par les lots 58-129 et 130. au sud-ouest par la rue Filion et 
au nord-ouest par le lot 68-89. 

126C-433-86 Grenbur Investment Corp 
Borné comme suit: au nord-est par la rue Filion et le lot 58-

134, au sud-est par une partie du lot 58, au sud-ouest par le lot 
59-67 et au nord-ouest par la rue Filion. 

Bounded towards: northeast by lot 58-135. southeast by 
Filion Street, southwest by a part of lot 59 and northwest by 
a part of lot 58 and 69. 

P-58 
Bounded towards: northeast by Roseval Street, southeast 

by lots 58-129 and 130, southwest by Filion Street and north
west by lot 58-89. 

r 5N Bounded towards: northeast by Filion Street and lot 58-314, 
southeast by a part of lot 58, southwest by lot 59-67 and north 
west by Filion Street. 
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Village Inc. de Sainte-Rose — Inc. Village of Ste. Rose 

No de rôle Nom No de cadastre 

Roll Ko. Name Cadastre No. 

126E-1-22 Joly Bungalow Ltée 2 P-8 
Borné comme suit: au nord-est par le boulevard Ste-Rose Bounded towards: northeast by Ste. Rose Boul. (2-P8), 

(2-P8). au sud-est par le boulevard Ste-Rose, au sud-ouest par southeast by Ste. Rose Boul., southwest by lot 2-8-1 and north-
le lot 2-8-1 et au nord-ouest par la rue Champlain. west by Champlain Street. 

Sainte-Rose — Ste. Rose 

126E 1 14 170 Marchettini, Carlo P-266 
Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 266, au Bounded towards: northeast by a part of lot 266, southeast 

sud-est par une partie du lot 266, au sud-ouest par une partie by a part of lot 266, southwest by a part of lot 266 and north-
du lot 266 et au nord-ouest par une partie du lot 266. west by a part of lot 266. 

126E-4-44-532 Polinesa, Mario P-266 
Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 266, au Bounded towards: northeast by a part of lot 266, southeast 

sud-est par une partie du lot 266, au sud-ouest par une partie by a part of lot 266, southwest by a part of lot 266 and north-
du lot 266 et au nord-ouest par une partie du lot 266. west by a part of lot 266. 

126E-4-44-543 Iacono, Salvatore P-266 
126E 1 44 682 Caruso, Armando Al P-266 

Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 266, au Bounded towards: northeast by a part of lot 266, southeast 
sud-est par une partie du lot 266, au sud-ouest par une partie by a part of lot 266, southwest by a part of lot 266 and north-
du lot 266 et au nord-ouest par une partie du lot 266. west by a part of lot 266. 

126E-6-39 Pichette, Alfred 50-86-35 
126E-6-67 et 68 Chamberland, Jean-Guy P-50 

Borné comme suit: au nord-est par la rue Patriotes, au sud- Bounded towards: northeast by des Patriotes Street, south-
est par une partie du lot 50, au sud-ouest par la rivière des east by a part of lot 50, southwest by Rivière des Mille-Iles and 
Mille-Iles et au nord-ouest par une partie du lot 50. northwest by a part of lot 50. 

Village Inc. de Sainte-Rose et Sainte-Rose — Inc. Village of Ste. Rose and Ste. Rose 

126E-6-70 Succession Horace Cyr P-5, P-50 
Borné comme suit: au nord-est par la rue des Patriotes, au Bounded towards: northeast by des Patriotes Street, south-

sud-est par une partie du lot 5. au sud-ouest par la Rivière des east by a part of lot 5, southwest by Rivière des Mille-Iles and 
Mille-Iles et au nord-ouest par une partie du lot 50. northwest by a part of lot 50. 

126E-6-71 Couture, Léon P-5. P-5 
Borné comme suit: au nord-est par la rue des Patriotes, au Bounded towards: northeast by des Patriotes Street, south-

8ud-e9t par une partie du lot 5, au sud-ouest par la Rivière des east by a part of lot 5, southwest by Rivière des Mille-Iles and 
Mille-Iles et au nord-ouest par une partie des lots 5 et 50. northwest by a part of lots 5 and 50. 

Paroisse cadastrale de Sainte-Rose — Cadastral Parish of Ste. Rose 

126E-6-81 J.C. Mailloux Construction Inc 55-87. 55-88, 55-89 
126E-6-106 Quinn, Dame Kathleen Beatrice O'Connor 49-227.71 
126E-6-107 Piché, Dame Lucie Paquin et Al 49-227, 72 
126E-6-111 Suce. Charles Russell Garmichael 50 P-86 

Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 50-86, Bounded towards: northeast by a part of lot 50-86, south-
au sud-est par les lots 50-86-38 à 40 et une partie du lot 50-86- east by lots 58-86-38 to 40 and a part of lots 50-86-41. south-
41, au sud-ouest par la rue des Patriotes et au nord-ouest par west by des Patriotes Street and northwest by Rivière des 
la Rivière des Mille-Iles. Mille-Iles. 

Sainte-Rose et Village Inc. de Sainte-Rose — Ste. Rose and Village Inc. of Ste. Rose 

126E-6-132 et/and 133 
126E-136-1, 2, 3. 4, 5 Chamberland. Jean-Guy 

Borné comme suit: au nord-est par le lot 5-86, au sud-est 
par une partie du lot 50, au sud-ouest par la rue des Patriotes 
et au nord-ouest par la rue Ste-Marguerite. 

P-50. P-5 
Bounded towards: northeast by lot 5-86, southeast by a part 

of lot 50, southwest by des Patriotes Street and northwest by 
Ste. Marguerite Street. 
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Village Inc. de Sainte-Rose — Village Inc. of Ste. Rote 

No de rôle 

Roll No. 

Nom 

Name 

No de cadastre 

Cadastre No. 

126E-6-146 Filiatranlt, A. Succession 
Borné comme suit: au nord-est par le lot 5-2, au sud-est par 

une partie du lot 7, au sud-ouest par la rue des Patriotes et au 
nord-ouest par une partie du lot 6. 

P-7 
Bounded towards: northeast by lots 5-2, southeast by a part 

of lot 7, southwest by des Patriotes Street and northwest by a 
part of lot 6. 

Sainte-Rose — St. Rose 

126E-7-18 Four Stars Enterprises Ltd 
Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 255, au 

sud-est par une partie du lot 251, au sud-ouest par une partie 
du lot 55 et au nord-ouest par une partie des lots 250 et 255. 

126E-7-19-1 Four Stars Enterprises Ltd 
Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 250, au 

sud-est par une partie du lot 55, au sud-ouest par le lot 56-80 
et au nord-ouest par la servitude de la Shawinigan and Power. 

126E-111-30 Les Pladements Ste-Rose 
Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 46, au 

sud-est par une partie du lot 47, au sud-ouest par une partie du 
lot 47 et au nord-ouest par le lot 47-70. 

P-260 
Bounded towards: northeast by a part of lot 255, southeast 

by a part of lot 251, southwest by a part of lot 55 and north
west by a part of lots 250 and 256. 

P-66 
Bounded towards : northeast by a part of lot 250, southeast 

by a part of lot 55. southwest by lot 56-80 and northwest by 
la Servitude de la Shawinigan and Power. 

P-47 
Bounded towards: northeast by a part of lot 46. southeast 

by a part of lot 47. southwest bv a part of lot 47 and northwest 
by lot 47-70. 

Tremblay, Dame Claudette Bourget et Al 
Joly Bungalow Ltée 

126E-111-36 
126E-111-37 

Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 46. au 
sud-est par le lot 47-63. au sud-ouest par le lot 47-62 et au 
nord-ouest par une partie du lot 47. 
12eE-l 11-37-1 Tremblay, Dame Claudette Al 

Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 46. au 
sud-est par une partie du lot 47, au sud-ouest par le lot 47-62 
et le lot 47-85 rue (rue St-Paul) et au nord-ouest par le lot 47-
61 et par une partie du lot 47. 

126E-111-37-2 Les Placements Ste-Rose Inc 
Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 46, au 

sud-est par une partie des lots 46 et 47, au sud-ouest par les 
lots47-47,47-49,47-63,47-61 et une partie du lot 47 et au nord-
ouest par une partie du lot 47. 

47-61 
P-47 

Bounded towards: northeast by a part of lot 46, southeast 
by lot 47-63, southwest by lot 47-62 and northwest by a part 
of lot 47. 

P-47 
Bounded towards: northeast bv a part of lot 46, southeast 

by a part of lot 47, southwest by lot 47-62, lot 47-85 Street (St. 
Paul Street) and northwest by lot 47-61 and by a part of lot 47. 

P-47 
Bounded towards: northeast by a part of lot 48, southeast 

by a part of lots 46 and 47, southwest by lots 47-47. 47-49, 47-
63, 47-61 and part of lot 47 and northwest part of lot 47. 

126E-111-40 
126E-111-41 
126E-111-42 

Tremblay Dame Claudette Bourget et Al. 
Tremblay Dame Claudette Bourget et .41. 
Tremblay Dame Claudette Bourget et Al. 

47-64 
47-65 
47-66 

Sainte-Rose et Village Inc. de Sainte-Rose — Ste. Rote and Village Inc. of Ste. Rote 

126E-111-43 Tremblay Dame Claudette Bourget et Al. 47-67. 2-32 

Sainte-Rose — Ste. Rote 

126E-128-19 Angelo Armand P-4g 
Borné comme suit: au nord-est par le lot 48-162. au sud-est Bounded towards: northeast by lot 48-162. southeast by lot 

I M S 48-153 rue (rue des Erables), au sud-ouest par le lot 48-163 8treet (Des Eiables Btreet). southwest by lot 48-206 
48-206 et au nord-ouest par les lots 48-166 à 48-167. and northwest by lots 48-166 to 48-167. 
126E-129-6-1 Les Placements Ste-Rose Inc 48-IRH 
126E-129-6-6 Les Placements Ste-Rose ] 48-185 
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Village Inc. de Sainte-Rose — Village Inc. of Ste. Rose 

No de rôle 

Roll No. 

Nom 

Name 
No de cadastre 

Cadastre No. 

126E-131-2 Tremblay, Dame Claudette Al. 
Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 2, au 

sud-est par le lot 3-68 rue (rue du Pont), au sud-ouest par une 
partie du lot 3 et au nord-ouest par les lots 3-46 à 3-51, 3-57, 
3-58 et 3-70 et une partie du lot 3. 

126E-132-21 Tremblay, Dame Claudette Ai. . . . 
126E-132-22 Tremblay. Dame Claudette Al. . .. 
126E-133-1 Tremblay, Dame Claudette Al. . . . 

Borné comme suit: au nord-est par les lots 2-33 à 2-40, au 
sud-est par le lot 2-28 rue (rue Dupont), au sud-ouest par une 
partie du lot 3 et au nord-ouest par le lot 2-47. 

126E-133-7 Jacques Lalonde 
126E-133-12 Les Placements Ste-Rose 

Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 2 et le 
lot 2-6, au sud-est par une partie des lots 2-5 et 2-7 rue, au 
sud-ouest par le lot 2-29 rue (boul. Archambault) et au nord-
ouest par une partie du lot 2. 
126E-133-12-1 Tremblay, Dame Claudette 

Bornée comme suit: au nord-est par une partie du lot 2, au 
sud-est par une partie du lot 2, au sud-ouest par le lot 2-29 
rue (boul. Archambault) et au nord-ouest par le lot 2-46. 

P-3 
Bounded towards: northeast by a part of lot 2, southeast by 

lot 3-68 Street (Du Pont Street), southwest by a part of lot 3 
and northwest by lots 3-46 to 3-51, 3-57, 3-58 and 3-70 and a 
part of lot 3. 

3-53 
3-54 
P-2 

Bounded towards: northeast by lots 2-33 to 2-40, southeast 
by lot 2-28 Street (Dupont Street), southwest by a part of lot 3 
and northwest by lot 2^47. 

2-17 
P-2 

Bounded towards: northeast by a part of lot 2 and lot 2-6, 
southeast by a part of lots 2-5 and 2-7 Street, southwest by lot 
2-29 Street (Boul. Archambault) and northwest by a part of 
lot 2. 

P-2 
Bounded towards : northeast by a part of lot 2, southeast by 

a part of lot 2, southwest by lot 2-29 Street (Boul. Archam
bault) and northwest by lot 2-46. 

128E-133-13-6 Tremblay, Dame Claudette Bourget et Al. 2-52 

Sainte-Rose — Ste. Rose 

126E-134-1 Vanier, Dame Lise Berger 
Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 60-116, 

au sud-est par une partie du lot 50, au sud-ouest par le lot 50-
101-1 et au nord-ouest par une partie du lot 50 (rue Naud). 

126-134-2 Vanier, Dame Lise Berger 
Borné comme suit: au nord-est par le lot 50-116, au sud-est 

par une partie du lot 60, au sud-ouest par une partie du lot 50-
116 et au nord-ouest par une partie du lot 60 rue (rue Naud). 

50-101-1. 50 P-115 
Bounded towards: northeast by a part of lot 50-115. south

east by a part of lot 50, southwest by lot 50-101-1 and north
west bv a part of lot 50 (Naud Street). 

50 P-115 
Bounded towards: northeast by a part of lot 2 and lot 2-6, 

southeast by a part of lots 2-5 and 2-7 Street, southwest by lot 
2-29 Street (Boul. Archambault) and northwest by a part of 
lot 2. 

126E-134-5 Prévost. Emile 
Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 50, au 

sud-est par une partie du lot 60, au sud-ouest par le lot 50-117 
et au nord-ouest par une partie du lot 50 (rue Naud). 

126E-135-9 Ross, Dame Simone Gosselin 
Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 50, au 

sud-est par la rue St-Jean, au sud-ouest par une partie du lot 
60 et au nord-ouest par les lots 60-116 et 50-117. 

P-50 
Bounded towards: northeast by a part of lot 50, southeast 

by a part of lot 50, southwest by lot 50-117 and northwest by a 
part of lot 50 (Naud Street). 

P-50 
Bounded towards: northeast by a part of lot 50, southeast 

by St. Jean Street, southwest by a part of lot 50 and northwest 
by lots 50-116 and 50-117. 

Village Inc. de Sainte-Rose — Village Inc. of Ste. Rose 

126E-136-6 Chamberland, Jean-Guy 6-86 
126-E-136-7 Chamberland, Jean-Guy 6-85 
126E-226-6 Roseglen Dev. Corp P-163 

Borné comme suit: au nord-est par le lot 163-1 rue (boul. Bounded towards: northeast by lot 163-1 Street (Desjardins 
Desjardins), au sud-est par une partie du lot54A, au sud-ouest Boul.), southeast by a part of lot 54A, southwest by part of 
par une partie du lot 163 et au nord-ouest par le lot 163-21. lot 163 and northwest by lot 163-21. 

126E-228-3 Gyle Realty Corp. 163-12 
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Village Inc. de Sainte-Rose - Sainte-Rose — Village Inc. of Ste. Rote - Ste. Rote 

No de rôle Nom No de cadastre 

Roll No. Name Cadattre No. 

126E-228-4 163-11, 54-A159 

Sainte-Rose — Ste. Rote 

126E-228-25 P-54 A 
Borné comme suit: au nord-est par le lot 54A 158 rue (rue 

Hoquart), au sud-est par une partie du lot 54A, au sud-ouest 
par une partie du lot 156 et nord-ouest par le lot 54A 180. 

126E-228-38 Roseglen Development Co 
Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 53, au 

sud-est par une partie du lot 54A. au sud-ouest par le lot 54A 
158 rue (rue Hoquart) et au nord-ouest par les lots 54A-60 à 
54A-68. 

Bounded towards: northeast by lot 54A 158 Street (Ho
quart Street), southeast by a part of lot 54A. southwest by a 
part of lot 156 and northwest by lot 54A 180. 

P-54 A 
Bounded towards: northeast by a part of lot 53. southeast 

by a part of lot 54A southwest by lot 54A 158 Street (Ho
quart Street) and northwest by lots 54A-60 to 54A-68. 

126E-220-19 Gyle Realty Corp 
126E-229-20 Gyle Realty Corp 
126E-229-21 Gyle Realty Corp 
126E-229-22 Gyle Realty Corp 
126E-425-14 J. C. Mailloux Construction Inc. . . 
126E-425-34 J. C. Mailloux Construction Inc. . . 
126E—«30-1-5 Sunview Development Corp 

Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 56-126. 
au sud-est par le lot 56-127. au sud-ouest par une partie du lot 
57 et au nord-ouest par une partie du lot 56-126. 
126E-430-1-6 Sunview Development Corp 
126E-430-1-8 Sunview Development Corp 

Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 56-130, 
au sud-est par le lot 56-135, au sud-ouest par le lot 56-129 et 
au nord-ouest par le lot 56-76 rue (rue Honoré-Mercier).. 

54-A63 
54-A62 
54-A61 
54-A60 
55-99 
55-117 
56-P-126. 56-127 

Bounded towards: northeast by a part of lot 56-126. south
east by lot 56-127, southwest by a part of lot 57 and northwest 
by a part of lot 56-126. 

56-128 
56-P-130 

Bounded towards: northeast bv a part of lot 56-130, south
east by lot 56-135. southwest by lot 56-129 and northwest by 
lot 56-76 Street (Honoré-Mercier Street). 

126E-430-10 Sunview Development Corp 
126E-430-2-1 Sunview Development Corp 
I26E-430-2-2 Sunview Development Corp 
126E-430-2-3 Sunview Development Corp 
126E-430-2-4 Sunview Development Corp 
126E-430-2-5 Sunview Development Corp 
126E-430-2-7 Sunview Development Corp 
126E-430-2-9 Sunview Development Corp 
126E-430-3-1 Sunview Development Corp 
126E-430-3-3 Denis. Jo •uiieiu: 
126E-430-3-4 Sunview Development Corp 
126E-430-4-1 Sunview Development Corp 

Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 55, au 
sud-est par le lot 56-79, au sud-ouest par une partie du lot 57 
et au nord-ouest par les lots 56-155 à 56-158, 66-78 et 56-160. 

126E-430-5-1 Sunview Development Corp 
Borné comme suit: au nord-est par le lot 56-81 rue, au sud-

est par une partie du lot 56P 176, au sud-ouest par une partie 
du lot 67 et au nord-ouest par le lot 56-79 rue. 

126E-430-5-4 Sunview Development Corp 
Borné comme suit: au nord-est par le lot 66-81 rue, au sud-

est par une partie du lot 56-179, au sud-ouest par une partie 
du lot 57 et au nord-ouest par une partie du lot 56-178. 

126E-430-5-7 Sunview Development Corp 
Borné comme suit: au nord-est par le lot 56-81 rue, au sud-

est par le lot 56-181, au sud-ouest par une partie du lot 57 et 
au nord-ouest par une partie du lot 56-180. 

56-132 
53-137 
56-136 
56-135 
56-134 
56-133 
56-159 
56-155 
56-160 
68-157 
56-158 
P-56 

Bounded towards: northeast by a part of lot 55, southeast 
by lot 56-79, southwest by a part of lot 57 and northwest by 
lots 56-155 to 56-168, 56-78 and 56-160. 

56-P-176 
Bounded towards: northeast by lot 56-81 street, south" 

east by a part of lot 66 P. 176, southwest by a part of lot 67 
and northwest by lot 56-79 street. 

56 P-178. P-179 
Bounded towards: northeast by lot 56-81 (street), southeast 

by a part of lot 56-179, southwest by a part of lot 57 and 
northwest by a part of lot 56-178. 

56 P-180 
Bounded towards: northeast by lot 56-81 street, southeast 

by lot 56-181, southwest by a part of lot 57 and northwest by 
a part of lot 56-180. 
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No de rôle 
Roll No. 

Nom 

Name 

No de cadastre 
Cadastre No. 

126E-430-5-8 Sunview Development Corp 
Borné comme suit: au nord-est par le lot 56-81 rue, au sud-

est par une partie du lot 56-182, au sud-ouest par une partie 
du lot 57 et au nord-ouest par le lot 56-181. 
126E-430-5-10 Sunview Development Corp 
126E-430-12 Sunview Development Corp 
126E-430-5-13 Sunview Development Corp 
126E-430-6-2 Sunview Development Corp 
126E-430-6-3 Sunview Development Corp 
126E-430-6-4 Sunview Development Corp 
126E-430-6-7 Sunview Development Corp 
126E-430-6-8 Sunview Development Corp 
126E-430-6-9 Sunview Development Corp 
1260-10-13 Labell Gardens Inc 

Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 65, au 
sud-est par le boulevard Laval, au sud-ouest par une partie du 
lot 65 et au nord-ouest par une partie du lot 93. 

66-181 P-182 
Bounded towards: northeast by lot 56-81 etreet, southeast 

by a part of lot 56-182, southwest by a part of lot 57 and north
west by a lot 56-181. 

1260-10-23. Labell Gardens Inc. 

Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 65, au 
sud-est par le boul. de la Renaissance projeté (Partie 65), au 
sud-ouest par la rue Alarie et au nord-ouest par les lots 65-88 à 
93 incl. 

56-183 
56-185 
56-186 
66-165 
56-166 
66-167 
66-172 
56-173 
66-174 
P-65 

Bounded towards: northeast by a part of lot 65, southeast 
by Laval Boulevard, southwest by a part of lot 65 and north
west by a part of lot 93. 

P-65. P-65, P-65. P-67, 
P-67 

Bounded towards: northeast by a part of lot 65, southeast 
by de la Renaissance Boul. planned (Part 65). southwest by 
Alarie Street and northwest by lots 65-88 to 93 incl. 

1260-10-23-4 
1260-10-23-5 
1260-10-23-7 
1260-10-23-8 
1260-10-23-11 
1260-10-23-12 
1260-10-23-13 
1260-10-23-14 
1260-10-23-25 
1260-10-23-34 
1260-10-23-35 
1260-10-23-36 
1260-10-23-37 
1260-10-23-38 
1260-10-23-39... 
1260-10-23-40.... 
1260-10-23-41 
1260-10-23-42 
1260-10-23-44 
1260-10-23^5. . . 
1260-10-23-50.... 
1260-10-25 

Labell Gardens Inc 
Labell Gardens Inc 
Labell Gardens Inc 
Labell Gardens Inc 
Labell Gardens Inc 
Labell Gardens Inc 
Labell Gardens Inc 
Labell Gardens Inc 
Tasigiannakis Tasios Al 
Tasigiannakis Tasios Al 
Labell Gardens Inc 
Labell Gardens Inc 
Labell Gardens Inc 
Labell Gardens Inc 
Labell Gardens Inc 
Labell Gardens Inc 
Labell Gardens Inc 
Labell Cardens Inc 
Labell Gardens Inc 
Labell Gardens Inc 
Labell Gardens Inc 
Vallis. Dame Helen T. Al 

Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 65, au 
sud-est par une partie du lot 65, au sud-ouest par une partie du 
lot 65 et au nord-ouest par une partie du lot 65. 

67-11 
67-12 
67-14 
67-15 
67-18 
67-19 
67-20 
67-21 
65-68 
65-78 
65-79 
65-80 
65-81 
65-82 
65-83 
65-84 
65-85 
65-86 
65-88 
65-89 
65-94 
P-65 

Bounded towards: northeast by a part of lot 65, southeast 
by a part of lot 65, southwest by a part of lot 65 and northwest 
by a part of lot 65. 

Village Inc. de Sainte-Rose — Village Inc. of Ste. Rose 

1260-505-1 Les Immeubles Monaco Inc 84-P-18 
Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 84-18, Bounded towards: northeast by a part of lot 84-18, southeast 

au sud-est par le lot 84-18-1, au sud-ouest par une partie du lot by lot 84-18-1, southwest by a part of lot 84-17 and northwest 
84-17 et au nord-ouest par une partie du lot 84-19. by a part of lot 84-19. 

1260-505-2 Les Immeubles Monaco Inc 84 P-17 
Borné comme suit: au nord-est par une partie du lot 84-18, Bounded towards: northeast by a part of lot 84-18, southeast 

au sud-est par le lot 84-17-1, au sud-ouest par le lot 84-16 (rue) by lot 84-17-1, southwest by lot 84-16 (street) and northwest 
et au nord-ouest par une partie du lot 84-19. by a part of lot 84-19. 

1260-509-26 Les Immeubles Monaco Inc 84 P-19 
Borné comme suit: au nord-est par une partie des lots 84-18 Bounded towards: northeast by a part lots 84-18 and 84-19, 

et 84-19, au sud-est par une partie des lots 84-18 et 84-17, au southeast by a part of lots 84-18 and 84-17, southwest by lot 
sud-ouest par le lot 84-16 (rue) et au nord-ouest par les lots 84-16 (street) and northwest by lots 84-20 and 84-21. 
84-20 et 84-21. 
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Saint€-Rose — Ste. Rose 

No de rôle Nom No de cadastre 

Roll No. A'ome Cadastre No. 

tnon raa i i n 75-5 

Village Inc. de Sainte-Rose — Village Inc. of Ste. Rote 

1260 523-32 P-86 
Borné comme suit: au nord-est par les lots 85-21 et 85-22, au Bounded towards: northeast by lots 85-21 and 85-22, south-

sud-est par le lot 86-80, au sud-ouest par une partie du lot 86 east by lot 86-80, southwest by part of lot 86 and northwest 
et au nord-ouest par la Terr. Desormeaux. by Terr. Desormeaux. 

1260-523-63. Morel, Sarto 86-103 

Sainte-Rose — Ste. Rose 

1260-614-1-2. Quesnel, Jean J. 61-1-44, 61-9 

Prenez avis que la liste ci-haut contient une enumera
tion abrégée des numéros cadastraux des immeubles 
à être vendus conformément à une autorisation à cet 
effet émise par la Commission municipale du Québec 
en date du 17 janvier 1974 et portant le numéro 2565/ 
35213. 

Prenez de plus avis que dans les cas où les immeubles 
ci-haut décrits contiennent des bâtisses et/ou dépen
dances dessus construites, la vente de ces immeubles 
aura lieu avec l'ensemble des bâtisses et dépendances 
dessus construites. 

Donné à Laval, ce 27e jour de mars 1974. 
Le greffier, 

56778-14-2-0 JEAN GALARNEAU. 

Notice is also given that the hereinabove statement 
is an abridged enemeration of the cadastral numbers 
of the immovables to be sold in accordance with an 
authorization to that effect given on January 17th 1974 
bv the Québec Municipal Commission and bearing 
number 2565/35213. 

Notice is also given that in the case the immovables 
mentioned in the hereinabove statement have building 
thereon erected, the sale of these immovables for non 
payment of taxes shall include the buildings thereon 
erected. 

Given at Laval, this 27th day of March, 1974. 
JEAN GALARNEAU, 

56778-14-2-0 City Clerk. 

Renseignements sur les compagnies Companies Information Act 

Avis de dissolution éventuelle de corporations Notice of Eventual Dissolution of Corporations 

Le ministre des institutions financières, compagnies et 
coopératives, donne avis qu'en vertu des articles 4, 5a et 
suivants de la Loi des renseignements sur les compagnies, les 
corporations dont les noms suivent sont en défaut de produire 
le rapport visé par l'article 4 de ladite loi pour une année 
ou plus; les corporations sont en conséquence passibles de 
dissolution sans autre avertissement si elles n'ont pas fourni 
tous les rapports indiqués en regard de leur nom ainsi que 
les honoraires prescrits, dans les 30 jours qui suivent la publi
cation du présent avis. 

The Minister of Financial Institutions, Companies and 
Cooperatives gives notice that pursuant to section 4, 5a and 
following of the Companies Information Act, the companies 
whose names follow, have failed to file the returrv mentioned 
in section 4 of the said Act, for one year or more; the com
panies are consequently subject to dissolution without further 
notice if they have not provided all the returns indicated 
opposite their names and the specified fees, within the 30 
days following publication of this notice. 

Nom de la compagnie 
A'ome of the company 

Adresse 
Address 

Rapports non produits 
Return* not filed 

A.B.C. ELECTRORAMA CO. LTD 

A.B.C. STENCIL MACHINE & AMEUBLEMENT DE 
BUREAU INC. 

A.G. CONSTRUCTION LTEE 

Montreal 1962 à/to 1973 incl. 

Québec 1972 et/and 1973 

Montréal 1958 à/to 1973 incl. 
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Nom de la compagnie 
Name of the company 

Adresse 
Address 

Rapports non produits 
Returns not filed 

ABADEX MINES LTD. (NO PERSONAL LIABILITY) 
ABITIBI GLASSHEAT INC 
ABITIBI METALS MINES LTD. (LIBRE DE 

RESPONSABILITE PERSONNELLE) 

ACONIC MINING CORPORATION (NO PERSONAL 
LIABILITY) 

ADJUTOR TREMBLAY LTEE 

ADRIENNE DRESS SHOP LTD 

AEROPORT BELAIR INC 
AGENCES CONSOLIDEES LTEE 

LES AGENCES MAURICE GILBERT INC 
AIRFIELD DEVELOPMENT COMPANY 

AIRVILLE GARDEN DEVELOPMENT INC 

ALFIN INVESTMENTS LTD 

AL-LEN WASTE CORP 
LES ALLIES DE LA BAIE INC 
AMEUBLEMENT CADIEUX INC 

AMEUBLEMENT NATIONAL LTEE 

AMEUBLEMENTS DU QUEBEC INC 
LES AMUSEMENTS GILBERT INC 
A-l PRESS INC 

APOLLO DISTRIBUTORS LTD 
LES AQUEDUCS CODERRE LIMITEE 

ARMOR CONSTRUCTION INC 

ARM URAL INC 
ARROW PLASTICS LTD 

STEVE ARTHUR REALTIES INC 
ART'S MEN'S WEAR LTD 

ASSOCIATED REAL ESTATE APPRAISERS INC 

L'ASSOCIATION CATHOLIQUE D'ETUDES BIBLIQUES AU 
CANADA 

L'ASSOCIATION DES CITOYENS DE LA PAROISSE DE 
SAINT-CONRAD 

L'ASSOCIATION DES DAMES AUXILIAIRES DE 
L'HOPITAL ST-JOSEPH DE ROSEMONT INC. 

ASSOCIATION DES EPICIERS-LICENCIES DE SEPT-ILES 
INC. 

ASSOCIATION GENERALE DES ETUDIANTS DE 
L'UNIVERSITE DE SHERBROOKE (A.G.E.U.8.) 

Montreal 1952, 1964 à/to 1973 incl. 
Amos 1952 à/to 1973 incl. 
Val d'Or 1961 à/to 1973 incl. 

Montréal 1952, 1967 à/to 1973 incl. 

Montréal 1952 à/to 1973 incl. 
Montreal 1953, 1955 à/to 1973 incl. 

St-Jean-Chrysostome. . . 1966, 1969 à/to 1973 incl. 

Montréal 1971 à/to 1973 incl. 
Laval 1967 à/to 1973 incl. 

Montreal 1955 à/to 1973 incl. 

Montreal 1960 à/to 1962 incl. 
1964 à/to 1973 incl. 

Montreal 1972 et/and 1973 
Montreal 1952, 1957 à/to 1973 incl. 
Bagotville 1951, 1953 à/to 1973 incl. 
Salaberry-de-Valleyfield. 1968, 1970 et/and 1973 
Montréal 1967, 1968, 1970 à/to 

1973 incl. 
Montréal 1955 à/to 1973 incl. 
St-Georges 1970 à/to 1973 incl. 
Montreal 1963 à/to 1973 incl. 
Montreal 1971 à/to 1973 incl. 
Montréal 1954, 1955, 1956, 1958 

à/to 1973 incl. 
Duvernay 1965 à/to 1968 incl. 

1971 à/to 1973 incl. 
Montreal 1962, 1965 à/to 1973 incl. 
Iberville 1971 à/to 1973 incl. 
Montreal 1969 à/to 1973 incl. 
Montreal 1953 à/to 1973 incl. 
Westmount 1951, 1957 à/to 1973 incl. 
Montréal 1953, 1956, 1960 à/to 

1973 incl. 
St-Léonard-de-Port-Mau- 1954 à/to 1973 incl. 

rice 

Montréal 1954, 1973 

Sept-Iles 1958 à/to 1973 incl. 

Sherbrooke 1956 à/to 1973 incl. 
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Nom de la compagnie 
Name of the company 

ASSOCIATION DU PARC GOMIN INC 

ASSOCIATION DES PARENTS DE LA REGION YAMASKA 
ASSOCIATION PARENTS-MAITRES DE VERDUN INC 
L'ASSOCIATION DES POMPIERS VOLONTAIRES DE 

ST-JEAN BAPTISTE COMTE DE DRUMMOND 
ASSOCIATION DES PROPRIETAIRES DE LA PAROISSE 

DE STE-THERESE INCORPOREE 
ASSOCIATION DE QUEBEC POUR ENFANTS ARRIERES 

(DIVISION ST-JEROME) 
ASSOCIATION RECREATIVE D'ANJOU INC 
ASSOCIATION SPORTIVE DU CAP-DE-LA-MADELEINE . . . 
ASSOCIATION SPORTIVE DE PINCOURT ILE PERROT 

INC. 
L'ASSOCIATION SPORTIVE DE ST-BRUNO DE 

(KAMOURASKA) INC. 
L'ASSOCIATION DE LA SURVEILLANCE MUNICIPALE 

DES TROIS-RIVIERES INC. 
ASSOCIATION DES TAVERNIERS DE LA CITE DE 
SHAWINIGAN-FALLS ET DU DISTRICT INC. 
LES ASSURANCES LORQUET INC 

LES ATHLETIQUES DE SOREL INC 
ATTA GIRL FROCKS LIMITED 
AU MOBILIER DE FRANCE INC 
AU RENARD BLEU INC 

AUBERGE LE ROUET INC 
AUTO TRANSMISSION INCORPOREE 
AUTO-COIN LAUNDRY INC 

AUTOMATIC HEAT WATER & POWER CO. LTD 
LES BALLETS METROPOLITAINS DU CANADA 
BAND-TI CORP 

THE BANKERS' BUILDING LIMITED 
BARBIERI & DESAUTELS LIMITEE 
S. BATTISTIN CONSTRUCTION INC 
ARMAND BEAUMONT INC 

BEAUMUR (CANADA) LIMITED 
BEAVER FINANCE CORPORATION 
BELAIR WIRE PRODUCTS INC 
BELANGER à FRERES INC 
MARCEL BELISLE INC 

BELLERIVE GARAGE & AUTO COMPANY LIMITED 

Adresse 
Addreee 

Rapports non produits 
Returns not filed 

Québec 1964. 1965. 1967 à/to 
1973 incl. 

St-Hyacinthe 1967. 1969 à/to 1973 incl. 
Verdun 1963 à/to 1973 incl. 
St-Jean-Baptiste 1951, 1954 à/to 1973 incl. 

Ste-Thérese-de-Blainville 1967 à/to 1973 incl. 

St-Jérôme 1965 à/to 1973 incl. 

Ville d'Anjou 1965. 1966. 1972, 1973 
Cap-de-la-Madeleine 1952 à/to 1973 incl. 

Pincourt 1964 à/to 1973 incl. 

St-Bruno 1951, 1954 à/to 1973 incl. 

Trois-Riviéres 1952. 1954 à/to 1973 incl. 

Shawinigan-Falls 1955 à/to 1973 incl. 

Montréal 1967 à/to 1973 incl. 

St-Joseph-de-Sorel 1962. 1972. 1973 
Montreal 1967 à/to 1973 incl. 
Montréal 1965, 1966. 1973 
Montréal 1962 à/to 1973 incl. 
Vald'Avid 1973 
Montréal 1962 à/to 1973 incl. 
Montreal 1956 à/to 1958 incl. 

1964 à/to 1973 incl. 
Montreal 1961. 1957 à/to 1973 incl. 
Montréal 1966 à/to 1973 incl. 
Montreal 1964. 1966, 1973 
Montreal 1962 à/to 1973 incl. 
Montréal 1954 à/to 1973 Incl. 
Greenfield Park 1973 
L'Ancienne-Lorette 1967, 1972 et/and 1973 
Montreal 1964 à/to 1973 incl. 
Outremont 1956 à/to 1973 incl. 
Montreal 1953 à/to 1973 incl. 
Duvernay 1966 à/to 1973 incl. 
Montréal 1970 à/to 1973 incl. 
Montreal 1932 à/to 1973 incl. 
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Nom de la compagnie 
Name of the company 

Adresse 
Address 

Rapports non produits 
Returns not filed 

BELVEDERE COPPER CORPORATION LIMITED (NO 
PERSONAL LIABILITY) 

ALPHONSE BENOIT LTEE 

PEARL BERGER ENTERPRISES LTD 

BERUBE A DUGAL INC 

BLUE VALLEY CORP'N 

BLUENOSE CORPORATION 

BLUE VETERAN TAXI INU 

AIME BOILEAU INC 

BOIS CONTREPLAQUES DE QUEBEC INC 

J.N. BOLDUC LIMITEE 

O. BOLDUC INC 

BONNIE BELLE INC 

BOUCHERIE DAVIS MEAT SHOP LTEE 

M. BOUZIANE & COMPANY LIMITED 

BOWMAN CORPORATION LIMITED 

ERIC BRANT REALTIES INC 

BRAULT A VIENS INC 

C. BROWN COMPANY 

BRUBEC LTD 

C. A H. SHOE MOLDS LTD 

C.W. CORPORATION 

CADETS ET MAJORETTES NOTRE-DAME D'ASBESTOS 
INC. 

CAFE CAN CAN INC 

CAMERON COPPER MINES LTD (NO PERSONAL 
LIABILITY) 

CAMP DOM BOSCO INC 

M.J. CAMPBELL A CO LTD 

CANADIAN BERGOM CO LIMITED 

CANAVA AMERICAN WATCH FACTORY LTD 

CARDIN CONSTRUCTION LIMITED 

CARLETON CANDY CORPORATION 

CARNAVAL KIWANIS SAGUENAY 

CARPET SERVICE ENTERPRISES INC 

CARTER. DENNIS A JENNENS LTD 

Montreal 1953 à/to 1973 incl. 

Saint-Bruno 1973 

Montreal 1971 à/to 1973 incl. 

Québec 1967 à/to 1973 incl. 

Montreal 1955 à/to 1973 incl. 

Montreal 1968 à/to 1973 incl. 

Sherbrooke 1965, 1972 et/and 1973 

St-Laurent 1973 , 

Québec 1946, 1948 à/to 1973 incl. 

Montréal 1953 à/to 1973 incl. 

Montreal 1952 à/to 1955 incl. 
1960 à/to 1962 incl. 
1964 à/to 1973 incl. 

Montreal 1955 à/to 1973 incl. 

Arvida 1959. 1966. 1968 à/to 

1973 incl. 

Montreal 1961 à/to 1973 incl. 

Montreal 1952, 1953, 1955, 1957 

à/to 1973 incl. 

Pierrefonds 1971 à/to 1973 incl. 

Cowansville 1973 

Québec 1954. 1964, 1966 à/to 

1973 incl. 

Montreal 1971 à/to 1973 incl. 

Montreal 1973 

Montreal 1953 à/to 1973 incl. 
Asbestos 1965 à/to 1973 incl. 
Montréal 1951 à/to 1973 incl. 

Montreal 1952 à/to 1954 incl. 
1957 à/to 1973 incl. 

Salaberry-de-Valleyfield. 1964 à/to 1967 incl. 

1970 à/to 1973 incl. 

Montreal 1965 à/to 1973 incl. 

Montreal 1970 à/to 1973 incl. 

Québec 1962 à/to 1973 incl. 

Val d'Or 1969 à/to 1973 incl. 

Châteauguay 1954 à/to 1973 incl. 

Jonquière 1964 à/to 1973 incl. 

Montreal 1965, 1967 à/to 1973 incl. 

Montreal 1961 à/to 1973 incl. 
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Nom de la compagnie 
Name of the company 

CARTIER MORTGAGE AND REALTY LTD 

CARTIERVILLE EXPRESS LTEE 

CENTENNIAL RENOVATORS LTD 

CENTRAL BOWLING ACADEMY INC 

CENTRALE OBTEJISTE DE SOREL INC 

LE CENTRE D'AMUSEMENTS DE BASSIN INC. 

LE CENTRE GEORGES VEZINA INC 

LE CENTRE PAROISSIAL DES LOISIRS DE L'EPIPHANIE 
INC. 

CENTRE RECREATIF DE MATAPEDIA INC 

CENTRE SOCIAL OUVRIER DE VILLE JACQUES-CARTIER 
(CSOVJC) 

CENTRE SOCIAL DE ST-TITE DES CAPS INC 

LE CENTRE SPORTIF DE STE-THERESE INC 

LE CERCLE DE CROQUET DE WARWICK 

CERCLE SOCLAL ET RECREATIF DE LACHINE 

CERCLE SPORTIF DE VAN BRUYSSELS INC 

E.H. CERNY CO LTD 

LES CHAINES BOILARD LTEE 

CHALKBOARD SALES & RESURFACING LTD 

CHAMBLY IRVING INC 

LA CHAMBRE DE COMMERCE DES JEUNES DE 
MONTMORENCY 

CHARCUTERIES NOUVELLE-FRANCE LTEE 

CHATELAINES DE LAVAL 

CHAUSSURES KARYNE LTEE 

CHAVIGNY MINES LIMITED (NO PERSONAL LIABILITY) 

CHERRY RIVER HUNTING CLUB INC 

CHEZ LOULOU INC 

CHEZ MAURICE LIMITEE 

CHOUINARD INC 

CHROME MANUFACTURING LTD 

LA CIE D'EMBOUTEILLAGE LAURENTIENNE LTEE 

CIE W. H. TRANSPORT LTEE 

CINE-CLUB DE GRAND'MERE INC 

LA CINEMATHEQUE DES BOIS-FRANCS 

P.M. CINQ-MARS INC 

CIRCLE AMUSEMENTS LTD 

Adresse Rapports non produits 
Addreet Rcturnt not filed 

Montreal 1964. 1972 et/and 1973 

Montréal 1956 à/to 1973 incl. 

Montreal 1967 à/to 1973 incl. 

Montreal 1973 

Sorel 1954 à/to 1973 incl. 

Iles-de-la-Madeleine.... 1962, 1969. 1970. 1972, 
1973 

Chicoutimi 1969 à/to 1973 incl. 

L'Epiphanie 1963, 1964, 1966, 1973 

Matapédia 1971 à/to 1973 incl. 

Jacques-Cartier 1952 à/to 1973 incl. 

St-Tite-des-Caps 1961, 1963 à/to 1973 incl. 

Ste-Thérèse-de-Blainville 1952. 1958 à/to 1973 incl. 

Warwick 1960. 1962 à/to 1973 incl. 

Lachine 1953 à/to 1973 incl. 

Van Bruyssels 1966 à/to 1973 incl. 

Montreal 1957 à/to 1973 incl. 

St-Georges 1972 et/and 1973 

Montreal 1957 à/to 1973 incl. 

Chambly 1973 

Montmorency 1952, 1953. 1960 à/to 

1973 incl. 

Verdun 1967, 1972 et/and 1973 

Laval 1966. 1973 

Omerville 1973 

Montreal 1953 à/to 1973 incl. 

Cherry River 1971 à/to 1973-incI. 

Boucherville 1961,1968 à/to 1973 incl. 

Lachine 1954, 1955, 1971 à/to 

1973 incl. 

St-Jean-Port-Joli 1951 à/to 1973 incl. 

Montreal 1963 à/to 1973 incl. 

Québec 1964 à/to 1973 incl. 

Duvernay 1964 à/to 1973 incl. 

Grand'Mère 1952 à/to 1973 incl. 

Victoriaville 1954 à/to 1973 incl. 

Montréal 1954 à/to 1973 incl. 

Verdun 1953, 1955 à/to 1973 incl. 
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Nom de la compagnie 
Name of the company 

CITIZENS' ASSOCIATION OF OTTERBURN PARK 

CLEAR BROOK MILL LTD 

CLEMENT REALTIES INC 

O. CLOT GRAPHITE MINES CO. LTD 

CLOUTIER & FRERE INC 

CLOVERDALE SERVICE CENTRE INC 

CLUB DES AIDES MOBILES MAGOG-ORFORD 

CLUB DES AUTOMOBILES DE LA PAROISSE DE 
ST-SIMON-LES-MINES, COMTE DE BEAUCE. 

CLUB AUTO-NEIGE LOU-GAROU 

CLUB AUTO-NEIGE VILLE-MARIE 

CLUB DE BASEBALL ST-EUSTACHE LTEE 

CLUB LES DISPONIBLES DE SHERBROOKE INC 

CLUB FINA INC 

CLUB DE GOLF BEL-AIR (68) INC 

CLUB MONTCALM DE JOLIETTE 

THE CLUB NAUTIQUE KANASUTA BOAT CLUB INC 

CLUB OPTIMISTE DE VILLE DES LAURENTIDES 

CLUB RECREATIF DE ST-CYPRIEN INC 

CLUB ST-URBAIN 

LE CLUB DE SKI MONT GIVRE INC 

CLUB DE SKI MONT-ORFORD-MAGOG 

CLUB SPORTIF DES TROIS VILLAGES 

CLUB DE YACHT LE CHENAL INC 

COLONIAL CONSTRUCTION LIMITED 

COLUMBIA SERVICES LTD 

LE COMITE DES CHEMINS D'HIVER DU LAC SORCIER . 

COMITE DES CITOYENS DE NOTRE-DAME DE FATIMA. 

COMITE DES LOISIRS DE BRIGHAM INC 

COMITE SECURITE LANAUDIERE 

LE COMITE DES SPORTS D'HIVER DE WARWICK INC .. 

COMMONWEALTH EXPLORATION LIMITED 
(NO PERSONAL LIABILITY). 

COMMONWEALTH TRADERS LTD 

COMMONWEALTH TRADING CO. LTD 

COMPACT AGENCY (ANJOU) INC 

COMPACT AGENCY (LARIVIERE) INC 

Adresse Rapports non produits 
Address Returns not filed 

St-HUaire 1965 à/to 1973 incl. 

Lejeune 1953 à/to 1973 incl. 

Montreal 1953 à/to 1973 incl. 

St-Jovite 1953 à/to 1973 incl. 

Sherbrooke 1956 à/to 1958 incl., 

1960, 1961, 1966 

Pierrefonds 1968, 1971 à/to 1973 incl. 

Magog 1968, 1971 à/to 1973 incl. 

St-Simon-les-Mines 1952 à/to 1973 incl. 

Ste-Adèle 1970, 1972, 1973 

Saint-Joseph-de-la- 1972 et/and 1973 
Pointe-de-Lévy. 

St-Eustache 1955 à/to 1973 incl. 

Sherbrooke 1970 à/to 1973 incl. 

St-Michel-des-Saints 1973 

St-Augustin 1968,1969,1972,1973 

Joliette 1956 à/to 1973 incl. 

Rouyn 1959,1961 à/to 1973 incl. 

Laurentides 1972 et/and 1973 

St-Cyprien 1968 à/to 1 9 7 3 incl. 

Québec 1952 à/to 1973 incl. 

Amqui 1952.1954 à/to 1973 incl. 

Magog 1959 à/to 1968 incl., 1970 

à/to 1973 incl. 

Beebe Plain 1968 et/and 1973 

Repentigny 1967 à/to 1973 incl. 

Montreal 1961 à/to 1973 incl. 

Montreal 1953 à/to 1973 incl. 

Grand'Mère 1952 à/to 1973 incl. 

Ville de Jacques-Cartier. 1952, 1954 à/to 1973 incl. 

East Farnham 1970, 1971, 1973 

Joliette 1966 à/to 1973 incl. 

Warwick 1965 à/to 1973 incl. 

Montreal 1954 à/to 1973 incl. 

Montreal 1952 à/to 1973 incl. 

Montreal 1946 à/to 1973 incl. 

Montreal 1971 à/to 1973 incl. 

Montreal 1971 à/to 1973 incl. 
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Nom de la compagnie 
Name of the company 

COMPACT AGENCY (ST-MICHEL) INC 

COMPACT AGENCY (ST-VINCENT-DE-PAUL) INC 

LA COMPAGNIE DE HACHES « INTERNATIONAL » LTEE 

LES COMPAGNONS DE CAR J AC 

CONICO MINING AND DEVELOPMENT CO. LTD 
(NO PERSONAL LIABILITY). 

CONSEIL DES ASSOCIATIONS PARENTS-MAITRES DE 
LA CITE DE CHICOUTIMI. 

CONSEIL DE DEVELOPPEMENT DU TERRITOIRE DES 
ILES-DE-LA-MADELEINE INC. 

CONSEIL D'EXPANSION DES LAURENTIDES 

CONSOLIDATED TOWER COMPANY LIMITED 

CONSTANEL DEVELOPMENT CO. LTD 

CONTINENTAL STEEL COMPANY LIMITED 

CONTUK AGENCIES LIMITED 

CORONATION SOCIAL CLUB INCORPORATED 

LA CORPORATION DES MAITRES HORLOGERS-
BIJOUTIERS DU QUEBEC. 

CORPS MAJORETTES NOTRE-DAME-DU-SACRE-COEUR... 

COMOS INVESTMENT CORP 

CHARLES COTE INC 

COYNE CANADIAN ENTERPRISES LTD 

CREDIT LINCOLN INC 

CREMERIE DRUMMONDVILLE LIMITEE 

CROYDON TRANSPORT LTEE 

CUSSON CONSTRUCTION COMPANY LIMITED 

DFTL. INC 

YVON DAIGLE ASSURANCES LTEE 

MAURICE DAOUST INC 

T. DE GRUCHY LTEE 

DEGUIRE AVENUE LTD 

ROGER DENIS A FILS LTEE 

DEPOSITORS MORTGAGE CORPORATION 

JOHN DER ASSOCIATES LTD 

DESMELOIZES MINING CORPORATION LIMITED 
(NO PERSONAL LIABILITY). 

PAUL DESORMEAU LIMITEE 

YVON DESPATIE INC 

LES DEVELOPPEMENTS BRICARD INC 

Adresse 
Addreet 

Rapports non produits 
Returnt not filed 

Montreal 1971 à/to 1973 incl. 

Montreal 1971 à/to 1973 incl. 

Québec 19M à/to 1973 incl. 

Jacques-Cartier 1969 à/to 1973 incl. 

Montréal 1963 à/to 1973 incl. 

Chicoutimi 1967 à/to 1973 incl. 

Cap-aux-Meules 1969. 1971 à/to 1973 incl. 

Ste-Adcle 1967 à/to 1973 incl. 

Montreal 1954 à/to 1973 incl. 

Rosemont 1960 à/to 1973 incl. 

Montreal 1954 à/to 1973 incl. 

Montreal 1970 à/to 1973 incl. 

Montréal 1951, 1961 à/to 1973 incl. 

Richmond 1952 à/to 1973 incl. 

N.-D.-du-Sacré-Coeur.. . 1966 à/to 1973 incl. 

Greenfield Park 1971 à/to 1973 incl. 

Montréal 1973. 

Montreal 1972 et/and 1973. 

Montreal 1951. 1956 à/to 1973 incl. 

Drummondville 1954 à/to 1973 incl. 

St-Hubert 1967 à/to 1973 incl. 

Montreal 1932 à/to 1973 incl. 

Montréal 1973 

Ste-Thérèse 1965, 1969 à/to 1973 incl. 

Beauharnois 1964 à/to 1973 incl. 

Laprairie 1963. 1964. 1967 à/to 

1973 incl. 

Montreal 1954 à/to 1973 incl. 

Montréal 1961 à/to 1973 incl. 

Montreal 1973 

Rosemère 1972 et/and 1973 

Rouyn 1953, 1955 à/to 1973 incl. 

Montréal 1952 à/to 1954 incl., 1957, 

1969 à/to 1973 incl. 

Terrebonne 1964 à/to 1973 incl. 

Montréal 1965 à/to 1972 incl. 
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Nom de la compagnie 
Name of the company 

Adresse Rapports non produits 
Address Returns not filed 

Montreal 1960 à/to 1973 incl. 
Montreal 1954 à/to 1973 incl. 

Montreal 1951 à/to 1973 incl. 
St-Jacques-des-Piles. . . . 1951 à/to 1973 incl. 

Montreal 1953,1956 à/to 1964 incl.. 
1966 à/to 1973 incl. 

Beaconsfield 1967 à/to 1973 incl. 

Montreal 1961 à/to 1973 incl. 

Montreal 1956 à/to 1973 incl. 

Montréal 1958 à/to 1973 incl. 

Montréal 1953 à/to 1973 incl. 

Naudville 1952 à/to 1973 incl. 

St-Jean 1966 à/to 1969 incl., 
1971 à/to 1973 incl. 

Montreal 1970 à/to 1973 incl. 

Sweetsburg 1962 à/to 1966 incl., 1968 
à/to 1971 incl-, 1973 

Rimouski 1968, 1972 et/and 1973 
Sherbrooke 1972 et/and 1973 
Montreal 1964, 1965, 1969 à/to 

1973 incl.' 
Montréal 1971 à/to 1973 incl. 
Montreal 1953 à/to 1973 incl. 
Montreal 1964 à/to 1965 incl., 1968 

à/to 1973 incl. 
Jacques-Cartier 1970 à/to 1973 incl. 
Macamic 1964 à/to 1973 incl. 
Laval 1972 et/and 1973 
Montréal 1972 et/and 1973 
Ville Jacques-Cartier.... 1966, 1967, 1969, 1971 

à/to 1973 incl. 
Contrecoeur 1973 

St-Léonard 1973 

Granby 1970 à/to 1973 incl. 

Longueuil 1971 à/to 1973 incl. 

Laval 1971 à/to 1973 incl. 

Montreal 1971 à/to 1973 incl. 

Verdun 1954 à/to 1973 incl. 

Montreal 1958 à/to 1973 incl. 

DEWAGA RIFLE CLUB INC 
DOLLAR UP SALES LTD 
DORSO LIGHTER COMPANY LIMITED 

J. A. DOUCET LIMITEE 

DOUGLAS MANUFACTURING COMPANY LIMITED. 

DRUMMOND PARK COMMUNITY ASSOCIATION. . . 

DRUMMOND-PEEL MERCANTILE INC 

DRUMMOND SWIMMERS PARENTS ASSOCIATION. 

R. DUBE INC 

DUBREUIL INC 

DUCHESNE AUTO LIMITEE 

DUBE AUTOMOBILE INC 

THE DUKE OF YORK'S ROYAL CANADIAN HUSSARS 
RIDING ASSOCIATION. 

EASTERN TOWNSHIP HOTEL 4 RESORT DEVELOPMENTS 
LTD. 

EAU DE JAVEL LAVOIE INC. 
EDIFICE SHERBROOKE INC. 
ELBO CORPORATION 

ELECTRONIQUE B.M.G. INC. 

ELFIN TOGS LIMITED 

ELITE HOMES INC 

ROGER ENAULT LTEE 
LES ENTREPRISES D'ABITIBI LTEE 

LES ENTREPRISES AUCLAIR 4 LALIBERTE INC. 
LES ENTREPRISES DELORIMIER INCORPOREE. . 
ENTREPRISES DOUVILLE LTEE 

LES ENTREPRISES FERLAND ET CORMIER INC. 

LES ENTREPRISES GAGNE-POUPART INC 

LES ENTREPRISES LUCIEN MAILHOT INC 

LES ENTREPRISES TERBALD INC 

LES ENTREPRISES DE TUILES, MARBRE ET TERRAZZO 
INC. 

EVBEC LTD 

EXPOSITION COMMERCIALE DE VERDUN INC. 

FABRICS 4 LACES LTD 
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Nom de la compagnie 
Name of the company 

Adresse 
Address 

Rapports non produits 
Returns not filed 

LA FEDERATION CANADIENNE-FRANÇAISE DES 
ANCIENS ELEVES DE LA COMPAGNIE DE JESUS 
INC. 

FEDERATION DES TAVERNES ET DES BRASSERIES DU 
QUEBEC INC. 

LES FERMES BAGATELLES INC 
FERME ST-FRANÇOIS INCORPOREE 
FERRONNERIE BELMONT LIMITEE 

W. A. FISHBOURNE INC 
FLAMINGO ESTATES CO. LTD 
FLEMMING INC 
FLORI8TS ASSOCIATES INC 

FLV-MASTER CORPORATION OF CANADA 

FOURWINDS APARTMENTS INC 
LE FOYER DE L'AUTO INC 
F RAG PUBLICATIONS INC 
FREEMAN-GOODRIDGE LTD 
FREIGHT-LIFT INC 

G 4 C REALTY LTD 
GAGNON DRY WALL INC 
PAUL GAGNON INC 

GARAGE DAIGNEAULT INC 

GARAGE GENDRON (PORT-CARTIER) LTEE 
GARAGE RIVE SUD LTEE 
GARIEPY 4 GRENIER INC 
THE GEM MOTEL LTD 

GENERAL SPORTSWEAR 4 RAINWEAR COMPANY. 
GENEREUX MOTOR LIMITED 
GEVRY AUTOMOBILE INCORPOREE 

GIANT CHIBOUGAMAU MINES LTD (NO PERSONAL 
LIABILITY) 

GIROFILM INC 
GLOBEX LTEE 

GOUIN CLEANERS INC 
GOULD BROS LTD 

GRANBY ELECTRICAL WINDING LIMITED 
GRAYHOUSE REALTIES INC 
GRONDIN SPORT 4 CAMPING INC 

Montréal 1973 

Montréal 1972 et/and 1973 

Montréal 1968 à/to 1971 incl. 
St-François de Sales 1951, 1955 à/to 1973 incl. 

Sherbrooke 1953 à/to 1973 incl. 
Montreal 1962 à/to 1973 incl. 
Montreal 1972 et/and 1973 
Montréal 1971 à/to 1973 incl. 
Montreal 1951 à/to 1973 incl. 

Montreal 1952 à/to 1955 incl. 
1957 à/to 1973 incl, 

Montreal 1961 à/to 1973 incl. 
Cap-Santé 1971 à 1973 incl. 
Montreal 1967 à/to 1973 incl. 
Montreal 1953 à/to 1973 incl. 
Dorval 1953 à/to 1973 incl. 
Montreal 1971 à/to 1973 incl. 
Montreal 1970 à/to 1973 incl. 
Montréal 1972 et/and 1973 
St-Rémi 1964, 1970 à/to 1972 incl. 
Port-Cartier 1973 
St-Rédempteur 1962 à/to 1973 incl. 
Beauport 1970 à/to 1973 incl. 
Montreal 1971 à/to 1973 incl. 
Montreal 1961 à/to 1973 incl. 
Montreal 1955 à/to 1973 incl. 
Waterloo 1960 à/to 1973 incl. 
Montreal 1953 à/to 1973 incl. 

Ste-Foy 1972 et/and 1973. 
Québec 1966 à/to 1973 incl. 

Montreal 1967. 1969 à/to 1973 incl. 
Montreal 1950 à/to 1973 incl. 

Granby 1956 à/to 1973 incl. 

Montreal 1952 à/to 1973 incl. 
Granby 1966 à/to 1968 incl. 

1970 à/to 1972 incl. 
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Nom de la compagnie 
Name of the company 

GROVEDALE CONSTRUCTION AND REALTY CO. LTD.. . . 

GYPSY CAFE LIMITED 

H.S. CONSTRUCTION CO 

HABITACH INC 

LES HABITATIONS DE LA RIVE SUD LTEE 

HAMPSTEAD RECREATIONAL ASSOCIATION 

HARRINGTON HARBOUR SPORTS INC 

HELLENIC SOCIAL DEVELOPMENT CORP (MONTREAL). 

HEMSLEY REALTIES LTD 

HENRY'S PRODUCTS LIMITED 

HOME SPECIALTIES INC 

HOT LINE FASHIONS COMPANY LIMITED 

HOTEL BEEBE INC 

HOTEL-DIEU DU SACRE-COEUR-DE-JESUS 

HOTEL PRINTING CO. INC 

HOTEL SOULANGES INC 

G. HUDON ET FILS INC 

HUDSON CURLING CLUB INC 

HYGEIA PHARMACEUTICAL COMPANY 

IMMEUBLE & EPARGNE INCORPOREE 

IMMEUBLES AMBOUR INC 

LES IMMEUBLES BEMEX INC 

LES IMMEUBLES CINQUANTE CINQUANTE LTEE 

LES IMMEUBLES JEANFANAUD INC 

INDUSTRIAL FREIGHTING LTD 

INDUSTRIAL PAINTING & FINISHING INC 

LES INDUSTRIES BEL-C LTEE 

LES INDUSTRIES FERCRAFT INC 

INFORMATIQUE SGF LTEE 

INTERNATIONAL COSMETICS CORPORATION 

ISLAND INDUSTRIES CORPORATION 

ISLE ST JEAN HOLDING CO 

J.P. PLA8TERING CO. LTD 

JABIL CREATIONS LTD 

JACKSON HARDWARE MFG. LTD 

JAKMAR SHOE MANUFACTURING INC 

Adresse Rapports non produits 
Address Returns not filed 

Lachine 1965 à/to 1973 incl. 

Montreal 1953 à/to 1973 incl. 

Montreal 1960 à/to 1973 incl. 

Montreal 1972 et/and 1973 

Boucherville 1966. 1969, 1970, 1972, 

1973 

Hampstead 1951, 1953 à/to 1973 incl. 

Hauterive 1971 à/to 1973 incl. 

Montreal 1971 à/to 1973 incl. 

Montreal 1973 

Montreal 1955 à/to 1973 incl. 

Montreal 1963 à/to 1973 incl. 

Montreal 1973 

Beebe Plain 1973 

Dolbeau 1967 à/to 1973 incl. 

Montreal 1965 à/to 1973 incl. 

Rivière-Beaudette 1952, 1953, 1955 à/to 

1973 incl. 

St-Charles-de-Caplan. . . 1965, 1971 à/to 1973 incl. 

Hudson 1953 à/to 1973 incl. 

Montreal 1964 à/to 1973 incl. 

Québec 1934 et/and 1973. 

Québec 1973 

Montréal 1952 à/to 1973 incl. 

Montréal 1970 à/to 1973 incl. 

Ste-Foy 1972 et/and 1973. 

Lévis 1958 à/to 1973 incl. 

Montreal 1964 à/to 1973 incl. 

Granby 1973 

Montréal 1963 à/to 1958 inol. 

1960 à/to 1973 incl. 

Montréal 1972 et/and 1973 

Montreal 1947 à/to 1973 incl. 

Montreal 1963 à/to 1973 incl. 

Montreal 1960 à/to 1973 incl. 

Montreal 1957 à/to 1973 incl. 

Montreal 1969 à/to 1973 incl. 

Lachine 1962, 1964 à/to 1969 inol. 

Montreal 1960 à/to 1973 incl, 
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Nom de la compagnie 
Name of the company 

ALEX JARLOUR INC 

KARCIL INVESTMENTS LTD 

ALEX KAY REALTIES INC 

KEEN CARTAGE CO. LTD 

KENMAC CHIBOUGAMAU MINES LIMITED (NO 
PERSONAL LIABILITY) 

KENT. POIRIER, RACINE INC 

L.P. AUTO SALES INC 

LABERGE RACING INC 

LABORATOIRE DORCHESTER LIMITEE 

LES LABORATOIRES SATELLITE LTEE 

LAC PARADIS LUMBER LTD 

L'AIGUILLON LTEE 

F. LA JOIE INC 

ROBERT LAJOIE INC 

OMER LALONDE CONSTRUCTION LTEE 

LANDMARK INVESTMENT CORP 

LANOUETTE & LANOUETTE LTEE 

LAURENTIAN TRAIL RIDERS ASSOCIATION 

LAURENTIDE CONFECTIONS LTD 

LAVAL DECORATIONS INC 

LAVAL INDUSTRIES LTD 

LAVAL PAPER BOX LTD 

CHARLOTTE LECLAIRE INC 

LEECOL HOLDINGS INC 

LEFF'S TELEVISION SALES & SERVICE LTD 

LEMAC CO. LTD 

E. H. LEMAY LIMITED 

LESLAU TRADING INC 

LESTHEL LTEE 

THE LEVIS WOOLLEN MILL LTD 

LA LIGUE DE BASE-BALL LAURENTIDES 
INDEPENDANTE AMATEUR SENIOR 

LIGUE DES CITOYENS DU QUARTIER ST-MICHEL 

LIGUE DE FOOTBALL INTERMEDIAIRE DE L'EST INC.. 

L A ?E^N P EUDEf T N C R E S D E L A «UNICIPALITE 

Adresse Rapports non produit» 
Address Returns not filed 

Sherbrooke 1968, 1972 et/and 1973 

St-Léonard 1965, 1968, 1969. 

1971 à/to 1973 incl. 

Montreal 1967. 1970 à/to 1973 incl. 

Montreal 1951 à/to 1973 incl. 

Montreal 1957 à/to 1973 incl. 

Montréal... . . 1955 à/to 1973 incl. 

Lemoyne 1966, 1970 à/to 1973 inol. 

Beauport 1972 et/and 1973 

St-Malachie 1953 à/to 1973 incl. 

Montréal.. 1966 à/to 1969 incl. 

1971 à/to 1973 incl. 

Lac-Paradi» 1965 à/to 1973 incl. 

Montréal 1963 à/to 1973 incl. 

Sept-Ues 1971 à/to 1973 incl. 

Hull 1969 à/to 1973 incl. 

Rivière-Beaudette 1962 à/to 1973 incl. 

Montreal 1951. 1964 à/to 1973 incl. 

Sillery 1954. 1 9 5 5 . 1957 à/to 
1973 incl. 

Ville St-Laurent 1953 à/to 1973 incl. 

Québec 1961 à/to 1973 incl. 

Laval 1966, 1967, 1969 à/to 

1973 incl. 

Montreal 1956 à/to 1972 incl. 

Laval-des-Rapides 1963, 1965 , 1967 à/to 

1973 incl. 

Sainte-Thérèse 1973 

Ste-Adèle 1966 à/to 1973 incl. 

Montreal 1953 à/to 1973 incl. 

Verdun 1973 

Montreal 1973 

Montreal 1956 à/to 1973 incl. 

Victoriaville 1967 et/and 1973 

Lévis 1957 à/to 1973 incl. 

St-Jérôme 1953, 1955 à/to 1973 incl. 

Trois-Rivières 1966 à/to 1973 incl. 

Granby 1961 à/to 1972 incl. 

St-Jean-Eudes 1960. 1963. 1965 à/to 
1970 et/and 1973 
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Nom de la compagnie 
Name of the company 

Adresse Rapports non produits 
Address Returns not filed 

Pointe-au-Pic 1967 à/to 1973 incl. 

St-Jérôme 1963 à/to 1973 incl. 

St-Joseph-de-Sorel 1952, 1957 à/to 1973 incl. 

Trois-Rivières 1971 à/to 1973 incl. 

Victoriaville 1955 à/to 1973 incl. 

St-Tite 1953 à/to 1973 incl. 

Trois-Rivières 1964 à/to 1973 incl. 

Laval 1973 

St-Timothée 1955, 1957 à/to 1973 incl. 

Thetford-Mines 1964, 1966. 1970 à/to 

1973 incl. 

Coaticook 1971 à/to 1973 incl. 

Natashquan 1967 à/to 1973 incl. 

Montréal 1953 à/to 1973 incl. 

Ste-Florence 1972 et/and 1973 

Chicoutimi 1965 à/to 1973 incl. 

Laval 1968 à/to 1973 incl. 

Montreal 1953 à/to 1973 incl. 

Montreal 1967 à/to 1973 incl. 

Montreal 1965 à/to 1973 incl. 

MackayviUe 1955 à/to 1973 incl. 

Ste-Hélène 1971 à/to 1973 incl. 

St-Luc 1973. 

Rivière-du-Loup 1953, 1955 à/to 1973 incl. 

Montréal 1961 à/to 1973 incl. 

Berthierville 1965, 1967 à/to 1973 incl. 

Montreal 1956, 1958 à/to 1973 incl. 

Montréal 1959, 1965 à/to 1973 incl. 

Montreal 1952 à/to 1973 incl. 

Montreal 1957 à/to 1973 incl. 

Charlesbourg 1972 et/and 1973. 

Montreal 1971 à/to 1973 incl. 

Montreal 1953 à/to 1973 incl. 

Montréal 1954 à/to 1973 incl. 

Québec 1953, 1955 à/to 1973 incl. 

Beaconsfield 1972 et/and 1973. 

LIGUE DES PROPRIETAIRES DE POINTE-AU-PIC INC 

LA LIGUE DES PROPRIETAIRES DE ST-JEROME 
INCORPOREE 

LA LIGUE DES PROPRIETAIRES ST-JOSEPH 

LIGUE DES PROPRIETAIRES DE LA TERRASSE 
DUVERNAY 

LA LIGUE DES PROPRIETAIRES DE VICTORIAVILLE. 

LA LIGUE DES PROPRIETAIRES DE LA VILLE DE 
ST-TITE 

LIGUE TRIFLUVIENNE JUNIOR B 

LOGA CONSTRUCTION 

A. LOISELLE INC 

LES LOISIRS DU CHALET DES SPORTS DE THETFORD 
MINES INC. 

LES LOISIRS DE COATICOOK INC 

LOISIRS DE NATASHQUAN INC 

LES LOISIRS ST DENIS INC 

LES LOISIRS DE STE FLORENCE INC 

LOISIRS ST FRANÇOIS XAVIER (CHICOUTIMI) INC 

LOU INDUSTRIES INC 

LOUP'S INC 

LOUVAN INDUSTRIAL CENTRE INC 

MAC LANDE AGENCIES LTD 

MACKAYVILLE SOCIAL CLUB 

THE MAINE LUMBER CORPORATION LTD 

LES MAJORETTES JACINTHES DE ST-LUC INC 

LA MANUFACTURE DE MEUBLES DE RIVIERE-DU-LOUP 
INC. 

MARCHE BOXER LTEE 

MARCOUX TRANSPORT INC 

MARIETTE MINES LTD. (NO PERSONAL LIABILITY) 

MAR-ROSE CONSTRUCTION CO 

MATERIAL INDUSTRIES LTD 

MCGUIRE PRESS LIMITED 

MENUISERIE CHARLESBOURG INC 

LES MESSAGERIES COMMUNAUTAIRES INC 

MICHAEL SPORTSWEAR INC 

MITCHELL FOURRURES LTEE 

MODERN-AGE LIMITEE 

MONTCALM MUSIC INC 
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Nom de la compagnie 
Name of the company 

Adresse 
Address 

Rapports non produits 
Returns not filed 

MONTREAL APPLIANCE SERVICE CORPORATION . .. 
MONTREAL JEWISH BAKERS ASSOCIATION INC 
MONTREAL (MTL) MECHANICAL PRECISION INC. . . 
MONTREAL STAINED GLASS A ART WORKS LTD.. 
MONTREAL THERMO KING SALES 4 SERVICE INC. 

MONZAINC 
L. MORELLO 4 SONS INC 
MORIN SECURITIES LTD 
MORLANE ENTERPRISES LTD 
MAURICE MURPHY AUTOMOBILE INC 
MURRAY CONSTRUCTION INC 
H. MURRAY INC 
N.B.L. HOLDINGS LTD 

NADI MFG. INC. 
NATIONAL PATTERN A WOOD WORKING COMPANY 

LIMITED 
NORANDA COPPER KINGS HOCKEY CLUB 
NORMAN DONUTS LTD 

NORMETAL ATHLETIC ASSOCIATION INC 
NORTH BELLETERRE GOLD MINES LIMITED 

(NO PERSONAL LIABILITY) 
NOUVEAUTES FRANÇAISES INCORPOREE 
NOVATEX LTD 
NU-DAY ENTERPRISES LTD 
O 4 B MANUFACTURING CO 
O.T.J. 8TE-ROSALIE 
L'OEUVRE DE L'ASSISTANCE AUX SOURDS-MUETS 
L'OEUVRE RECREATIVE DES JEUNES DE MARIA 
L'OEUVRE DES TERRAINS DE JEUX DE BIENVILLE INC. 
L'OEUVRE DES TERRAINS DE JEUX ET LOISIRS DU 

LAC EDOUARD 
L'OEUVRE DES TERRAINS DE JEUX DE ST-BARNABE 

SUD 
L'OEUVRE DES TERRAINS DE JEUX ET SERVICE DES 

LOI8IR8 DE LA PAROISSE 8T-JOSEPH DE 
ST-HYACINTHE INCORPOREE 

RAYMOND OLIVIER INC 
ONE-MINUTE CAR WASH INC 
ONYX-FOURNIER LTEE 
OTTERBURN SOFT BALL LEAGUE AND PLAYGROUND 

ASSOCIATION 

Montreal 1952, 1958 à/to 1973 incl. 
Montreal 1955 à/to 1973 incl. 
Montreal 1958 à/to 1973 incl. 
Pierrefonds 1966 à/to 1973 incl. 
Repentigny 1966, 1968, 1972, 1973. 
Vimont 1965 à/to 1973 incl. 
Montreal 1953 à/to 1973 incl. 
Montreal 1953 à/to 1973 incl. 
Montreal I960 et/and 1973. 
St-Joseph-de-Sorel 1961 à/to 1973 incl. 
Sept-Iles 1972 et/and 1973. 
Québec 1953 à/to 1973 incl. 
Montreal 1954 à/to 1956 incl. 

1959 à/to 1973 incl. 
Montreal 1971 à/to 1973 incl. 
St-Michel 1961 à/to 1973 incl. 
Noranda 1957 à/to 1973 incl. 
Montreal 1968 à/to 1973 incl. 
Normetal 1966 et/and 1973. 
Montreal 1945 à/to 1973 incl. 

Québec 1953 à/to 1973 incl. 
Montreal 1952 à/to 1973 incl. 
Montreal 1962 à/to 1973 incl. 
St-Valentin 1971 à/to 1973 incl. 
Ste-Rosalie 1966, 1967 et/and 1973 
Québec 1950, 1951, 1963 à/to 

1973 incl. 
Maria 1952, 1956 à/to 1973 incl. 
Lauzon 1959 à/to 1973 incl. 
Lac-Edouard 1967. 1970 à/to 1973 incl. 
St-Barnabé 1952 à/to 1973 incl. 

St-Joseph-de 1965 à/to 1969 inol. 
St-Hyaclnthe 1963 à/to 1973 incl. 

Hull 1973. 
Montreal 1966 à/to 1973 incl. 
Montréal 1969 à/to 1973 incl. 
St-Hilalre 1966 à/to 1973 incl. 
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Nom de la compagnie 
Name of the company 

LOÏC PAGE LIMITEE 

PARE BRISE QUEBEC INC 

PARK ELECTRIC CO. LTD 

PARSONS 4 GORDON LTD 

PAVAGE VICTORIA INC 

PERMANENT PLUMBING LTD 

LES PETROLES BURTON INC 

PINE LAKE DEVELOPMENT CORP 

LES PLACEMENTS DES ECORES INC 

LES PLACEMENTS MICHEL LTEE 

PLOMBERIE AVENUE LAURIER LTEE 

POINTE-AUX-FRANÇAIS LUMBER LIMITED 

POLARIS METAL INC 

POLYMAT INC 

PONTBRIAND TAXIMETER LTD 

PONTIAC INSURANCE AGENCY INC 

PRESTO CONNECTORS COMPANY LIMITED 

PRINCE RESTAURANT LIMITED 

PRO-CHAR PRODUCTS INC 

LES PRODUCTIONS TELEAC INC 

LES PRODUITS CHAMPIGNY INC 

PROGRESSIVE AGENCIES 4 MAIL ORDER INC 

PROSPECTO EXPLORATIONS INC. (NO PERSONAL 
LIABILITY) 

LES PUBLICATIONS LE FOU DE BASSAN LTEE 

PUBLICITE FRANÇAISE INC 

QUEBECO INC 

R.-B. TRANSPORTATION LTD 

LE RANCH DES SPORTIFS INC 

L. A. RAYMOND CONSTRUCTION LTEE 

THE RED SHOE SHOP LTD 

LE REFUGE DU SKIEUR 

REGAL KNITTING MILLS LTD 

RENAISSANCE INVESTMENT 4 LOAN CORPORATION 

RENE OPTICS (QUEBEC) LIMITED 

RENTAL SERVICE INC 

LES RESTAURANTS MARIE CLAIRE INC 

Adresse Rapports non produits 
Address Returns not filed 

Montreal 1969 à/to 1973 incl. 

Québec 1971 à/to 1973 incl. 

Montreal 1970 à/to 1973 incl. 

Montreal 1958 à/to 1961 incl. 
1970 à/to 1973 incl. 

DrummondviUe 1967, 1970 à/to 1972 incl. 

Montreal 1971 à/to 1973 incl. 

Amqui 1972 et/and 1973 

Montreal 1968 à/to 1973 incl. 

Montréal 1965 à/to 1973 incl. 

Montréal 1968 à/to 1973 incl. 

Montréal 1953 à/to 1973 incl. 

Québec 1953 à/to 1973 incl. 

St-Michel 1966,1967,1972 et/and 
1973 

Québec 1966, 1971 à/to 1973 incl. 

Montreal 1953, 1955 à/to 1973 incl. 

Montreal 1951, 1955 à/to 1973 incl. 

Montreal 1953 à/to 1973 incl. 

Montreal 1953 à/to 1973 incl. 

Montreal 1969 à/to 1973 incl. 

Montréal 1971 à/to 1973 incl. 

OrsainviUe 1966, 1972 et/and 1973 

Montreal 1954 à/to 1973 incl. 

Montreal 1968 à/to 1973 incl. 

Montréal 1967, 1968, 1969, 1973 

Montréal 1956 à/to 1973 incl. 

Val-d'Or 1973 

Drummondville 1966 à/to 1968 incl., 1970, 
1972 et/and 1973. 

Montréal 1964 à/to 1973 incl. 

Montréal 1960 à/to 1973 incl. 

Montreal 1972 et/and 1973 

Lauzon 1952, 1956 à/to 1973 incl. 

Montreal 1956 à/to 1973 incl. 

Montreal 1954 à/to 1973 incl. 

Montreal 1972 et/and 1973. 

Montreal 1955 à/to 1973 incl. 

Léry 1965 à/to 1973 incl. 
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Nom de la compagnie 
Name of the company 

Adresse 
Addrett 

Rapports non produits 
Return! not filed 

RICHARD 5-10-16 LTEE 

RICHELIEU SECURITIES LIMITED 

GUY RIOPEL (LAVAL) LTEE 

DAVID RIOUX & FILS LTEE 

ROBIN LAST INC 

ROLAND ROBITAILLE INC 

ROCK CORPORATION LTD 

ROYAL ELK LUMBER CO. LTD 

ROYAUX DE LAVAL INC 

RUBBER DUCKIE PRODUCTION INC 

SAINT-DENIS MESSIER & ASSOCIES INC 

8T. FRANCIS CURLING CLUB INC 

ST. HENRY'S MEAT & PROVISION MARKET INC 

ST. JOHN RADIO CLUB 

ST. RAYMOND PROPERTIES LIMITED 

LES SABLES DE JOLIETTE INC 

SABLIERE GREGOIRE INC 

LES SAGUENEENS SENIOR INC 

ANDRE SAVOIE INC 

SCIERIE GUYENNE INC 

SECTION 44 (SHAWINIGAN FALLS) LEGION CANADIENNE 
(B.E.S.L.) INC. 

SELECT HOMES LTD 

SERVICE DIRECTIONNEL DE TRANSPORT ET D'ESCORTE 
DE MONTREAL INC. 

SERVICE DES LOISIRS DEST-LOUIS-DE-GONZAGUE INC 

SERVICE DE PERCEPTION CAP-DIAMANT INC 

S. SIMARD CONSTRUCTION LTEE 

W.A. SNYDER LTD 

LA SOCIETE D'ADMINISTRATION DES PLANS DE BIEN-
ETRE (METIERS GENERAUX) REGION DE MONTREAL 

LA SOCIETE D'ADMINISTRATION DES PLANS DE BIEN-
ETRE (PLOMBIERS) 

LA SOCIETE CHIMIQUE VALCO LTEE 

LA SOCIETE DES FEMMES UNIVERSITAIRES DE 
MONTREAL 

SOCIETE DE GESTION DES HETRES LTEE 

SOCIETE INDUSTRIELLE ST-PASCAL INC 

Havre St-Pierre 1953 à/to 1973 incl. 

Montreal 1959 à/to 1973 incl. 

Laval 1973 

St-Eusèbe 1961, 1964, 1965, 1973 

Montreal 1965 à/to 1973 incl. 

Ancienne-Lorette 1968, 1969, 1971 à/to 

1973 incl. 

Montreal 1953 à/to 1973 incl. 

Roberval 1952, 1955 à/to 1973 incl. 

Laval 1966, 1967, 1969, 1971 

à/to 1973 incl. 

Montreal 1972 et/and 1973. 

Montréal 1973 

Drummondville 1951. 1954, 1956 à/to 

1973 incl. 

Montreal 1951 à/to 1973 incl. 

St-Jean 1951, 1953 à/to 1973 incl. 

Montréal 1953 à/to 1973 incl. 

Joliette 1967, 1971 à/to 1973 incl. 

Ste-Mélanie 1965, 1972 et/and 1973. 

Chicoutimi 1966 à/to 1973 incl. 

Repentigny 1971 à/to 1973 incl. 

Guyenne 1967, 1969 à/to 1973 incl. 

Shawinigan Falls 1956, 1957, 1958, 1963 
à/to 1973 incl. 

Montreal 1965, 1966, 1969 à/to 
1973 incl. 

St-Léonard 1972 et/and 1973. 

Montréal 1958, 1962 à/to 1973 incl. 

Québec 1968 à/to 1973 incl. 

Ste-Julienne 1952 à/to 1954 incl., 1956, 

1958 à/to 1973 incl. 

Montreal 1951 à/to 1973 incl. 

Montréal 1973. 

Montréal 1973. 

Québec 1968 à/to 1973 incl. 

Montréal 1953 à/to 1973 incl. 

Grand'Mère 1971 à/to 1973 incl. 

St-Pascal 1970, 1971 et/and 1973 
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Nom de la compagnie 
Name of the company 

SOCIETE DES INGENIEURS PROFESSIONNELS DE SOREL 

LA SOCIETE TAGEMA INC 

SOGELIN INC 

SOREL COMMUNITY CLUB 

SOUTH CHIBOUGAMAU MINING LIMITED (NO 
PERSONAL LIABILITY) 

STANDARD FUR COMPANY 

SUPREME INSURANCE AGENCIES LTD 

TABAGIE DU ROYAUME INC 

MAURICE TABAH DE SOREL INC 

TABAH SHOES 4 HANDBAGS MANUFACTURING INC 

TAMARA MINING LTD (NO PERSONAL LIABILITY) 

TAVERNE LA CHOPE INC 

TAVERNE DEMERS INC 

TERREBONNE GENERAL DEVELOPMENT CO. LTD 

TEXTILE REMNANTS LTD 

THEATRE LUXOR LIMITEE 

THREE STAR HOLDINGS LTD 

TIMELY TOGS INC 

TOPSAIL INC 

THE TRADITIONAL JAZZ CLUB OF MONTREAL INC 

TRANSCRANE INC 

TRANSOCEAN TRADING INC 

TRANSPORT ANDRE GREGOIRE LIMITEE 

TRANSPORT BRETON (ST CHARLES) INC 

TRANS-PROVINCIAL COMMUNICATION INC 

J.E. ARMAND TRUDEAU INC 

TURGEL FUR COMPANY LTD 

TURPIN CHEMICALS INC 

UNITED BUILDING SERVICE 4 MAINTENANCE INC 

UNITED HOTELS LIMITED 

UPPER QUEBEC IRON CORPORATION (NO PERSONAL 
LIABILITY) 

VARIETES JACQUES 4 ROBERT INC 

VARIETES LAURENTIDES INC 

Adresse 
Address 

Rapports non produits 
Returns not filed 

Sorel 1953 à/to 1973 incl. 

Montreal 1966 à/to 1968 incl. 

1971 à/to 1973 incl. 

Dollard-des-Ormeaux. . . 1969, 1971 à/to 1973 incl. 

Sorel 1951.1953,1954 
1957 à/to 1973 incl. 

Montreal 1958 à/to 1973 incl. 

Montreal 1957, 1959 à/to 1973 incl. 

Montreal 1955 à/to 1973 incl. 

Chicoutimi 1972 et/and 1973 

Joliette 1972 et/and 1973 

Joliette 1972 et/and 1973 

Montreal 1967 à/to 1969 incl. 

1972 et/and 1973 

Québec 1967 à/to 1973 incl. 

Montréal 1964, 1966, 1967, 

1969 à/to 1973 incl. 

Montreal 1970 à/to 1973 incl. 

Montreal 1953, 1954. 1957 à/to 

1973 incl. 

Montréal 1962, 1954 à/to 1973 incl. 

Montreal 1967, 1970 à/to 1973 incl. 

Montreal 1952. 1954 à/to 1973 incl. 

Montreal 1962, 1963 et/and 1973 

Montreal 1960, 1961, 1963 à/to 

1973 incl. 

Montreal 1971 à/to 1973 incl. 

Mount Royal 1965 à/to 1973 incl. 

Québec 1956 à/to 1973 incl. 

St-Charles 1973 

Québec 1951 à/to 1973 incl. 

Ile-Perrot 1971 à/to 1973 incl. 

Montreal 1964 à/to 1968 incl. 

1970 à/to 1973 incl. 

Montreal 1971 à/to 1973 incl. 

Montreal 1971 à/to 1973 incl. 

Ste-Thérèse-de-Blainville 1952, 1954 à/to 1973 incl. 

Anjou 1967 à/to 1973 incl. 
Montréal 1970 à/to 1973 incl. 
St-Antoine-des- 1967, 1969 à/to 1973 incl. 

Laurentides 
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Nom de la compagnie 
Name of the company 

Adresse 
Address 

Rapports non produits 
Returns not filed 

VERDUN MINOR SOCCER ASSOCIATION 

VERDUN RUGBY FOOTBALL CLUB 

THE VERDUN SAILING CLUB 

VICTOR CAFETERIA LTD 

VICTORIA SPORTING CLUB INC 

VIGNEAU AUTOMOBILES LTD 

VIMONT SECURITIES LTD 

LE VIMONTAIS INC 

VIM Y TRANSPORT LIMITEE 

J.A. VOYER & FILS LIMITEE 

VULCANISATION COULOMBE LTEE 

W & SONS INVESTMENT CORP 

WOLFUS & ROMAN FUR MFG. INC 

L. YOUNG DRESSES INC 

ZIMCOLOR COMPANY 

ZION GARDENS CONVALESCENT HOSPITAL INC. 

Verdun 1963 à/to 1965 incl. 
1968, 1969, 1971 à/to 
1973 incl. 

Verdun 1964 à/to 1973 incl. 

Verdun 1961 à/to 1973 incl. 

Montreal 1952, 1954 à/to 1973 incl. 

Montreal 1971 à/to 1973 incl. 

Cap-aux-Meules 1964 à/to 1973 incl. 

Montreal 1957 à/to 1973 incl. 

Vimont 1966 à/to 1973 incl. 

St-Michel 1954 à/to 1973 incl. 

Ste-Marie 1952, 1954 à/to 1960 incl. 

1963 à/to 1973 incl. 

Mont-Joli 1967. 1969 à/to 1973 incl. 

Montreal 1969, 1971 à/to 1973 incl. 

Montreal 1970 à/to 1973 incl. 

Montreal 1956 à/to 1973 incl. 

Lachine 1965 à/to 1969 incl. 

Montreal 1967 à/to 1973 incl. 

PIERRE DESJARDINB, 
Director of the Companies Service. 56S56-0 

Le directeur du service des compagnies, 
PIERRE DESJARDINS. 56856-0 

Lettres patentes annulées 

Le ministre des institutions financières, compagnies et 
coopératives, donne avis qu'en vertu des articles 4, 5a et sui
vants de la Loi des renseignements sur les compagnies, les 
corporations dont les noms suivent sont annulées à compter 
de la date de la publication dans la Gazette officielle de ce deuxiè
me avis. 

Letters Patent Annulled 

The Minister of Financial Institutions, Companies and 
Cooperatives gives notice that pursuant to sections 4, 5a and 
following of the Companies Information Act, the companies 
whose names follow are cancelled from the date of the publica
tion in the Official Gazette of this second notice. 

Nom de la compagnie 
Name of the company 

Adresse 
Address 

Incorporation 
Date 

AJC. RESTAURANT INC 

ACADEMIE SCIENCE ET BEAUTE INC 

ADOLF SUPER MARKET INC 

AGENCE LAUGERINC 

AGENCE DE LOCATION BELOEIL INC 

LES AGENCES BERLINA INC 

ALRBORNE EQUIPMENT LIMITED 

AITKEN STUDIOS LTD 

LES AJUSTEURS ASSOCIES DU QUEBEC INC. 

ALADDIN GAS EQUIPMENT LTD 

Montréal 23 04 1964 

Montréal 14 08 1963 

Montreal 24 03 1969 

Montréal 02 06 1964 

Beloeil 10 08 1966 

Montréal 02 06 1964 

Outremont 11 06 1957 

Montreal 14 02 1967 

St Lambert 16 07 1963 

Montreal 21 07 1967 
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L'ALLIANCE HOTELLERIE TOURISME 21 04 1971 
AMERICANA FILM DISTRIBUTING COMPANY LIMITED 05 10 1971 

20 01 1972 

LES AMEUBLEMENTS SATURNE LTEE 20 01 1965 

LES AMIS DE LA MAISON QUERBES Montréal 2 S 10 1968 

ANCHOR KNIT LIMITED 20 12 1945 

ANJOU SURPLUS INC Montreal 29 03 1971 

L'AQUEDUC DU NORD INC 07 04 1964 

L'AQUEDUC DES PINS LTEE N-D des Pins 05 07 1956 

THE ARMY, NAVY 4 AIR FORCE VETERANS IN CANADA MONT
REAL. 

12 07 1960 

THE ARMY, NAVY 4 AIR FORCE VETERANS IN CANADA ROSE-
MOUNT UNIT NO 347 INC. 

01 12 1964 

ART WIRE 4 METAL INDUSTRY LIMITED 25 04 1945 

ARROW FLUSH DOOR CO LTD 19 04 1949 

ARTCRAFT LEATHER PRODUCTS INC 17 03 1942 

ASSOCIATED PHOTOGRAPHERS OF PLACE BONAVENTURE INC. . . . Montreal 10 05 1968 

L'ASSOCIATION AGE D'OR STE-FAMILLE Cap-de-la-Madeleine.. . . 10 06 1969 

L'ASSOCIATION DES BIBLIOTHEQUES PUBLIQUES ET DES CEN
TRES CULTURELS DU QUEBEC INC. 

Hull O.'i 00 1959 

L'ASSOCIATION DES CHEMINS D'HIVER DE ST GABRIEL INCOR
POREE. 

St-Gabriel-de-Brandon.. 04 01 1946 

L'ASSOCIATION DES CONTRIBUABLES DE STE MARTHE SUR LE 
LAC 

Ste-Marthe-sur-le-Lac... 1S 11 1963 

ASSOCIATION DU DOMAINE DU LAC BELISLE INC Shawinigan 06 10 1964 

L'ASSOCIATION DES ECOLES PROFESSIONNELLES PRIVEES DES 
COIFFEURS POUR DAMES DE LA PROVINCE DE QUEBEC INC. 

13 03 1961 

L'ASSOCIATION DES FOLKLORISTES DE STE FOY INC « L A F S F ». Ste-Foy 26 10 1966 

L'ASSOCIATION D'HABITATION DE BONAVENTURE 08 04 1964 
ASSOCIATION INTERNATIONALE DE L'AUTOMOBILE INC Montréal 08 02 1968 

ASSOCIATION DES PARENTS D'ELEVES DU COLLEGE DE STE-
ANNE DE LA POCATIERE. 

08 07 1964 

L'ASSOCIATION DES PARENTS MAITRES DU SACRE COEUR 28 09 1966 

ASSOCIATION DES PIGEONS ET VOLAILLES DE LA PROVINCE DE 
QUEBEC. 

Pierrefonds 28 01 1966 

L'ASSOCIATION DES POMPIERS VOLONTAIRES DE ST SIMON DE 
DRUMMOND. 

St-Simon-de-Drummond 10 10 1950 

L'ASSOCIATION DES PROPRIETAIRES DU LAC PETIT POISSON 
BLANC. 

Gatineau 10 06 1963 

L'ASSOCIATION DES PROPRIETAIRES DES LACS BELLEMARE 
BILL ET TRUDEL. 

Shawinigan 12 li 1959 

L'ASSOCIATION DES PROPRIETAIRES DE ST LEONARD Montréal 21 07 1970 
L'ASSOCIATION DES PROPRIETAIRES UNIS DU TAXI 15 06 1970 

Nom de la compagnie Adresse Incorporation 
Name of the company Address Date 
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Nom de la compagnie 
Name of the company 

L'ASSOCIATION RECREATIVE DE A.I.C 

ASSOCIATION SPORTIVE SCAPA INC 
L'ATELIER DU BOIS LAURENTIEN INC 
AU COQ D'OR LTEE 

L'AUBERGE LE PAVILLON INC 
AUBERGE DU VIEUX MONTREAL INC 
J.B. AUCLAIR LIMITEE 

AUTO KNITTERS & HOSIERY LIMITED 
LES AUTOBUS DE JOLIETTE LTEE 
AUTOMOTIVE GENERAL SUPPLIES CO LIMITED 
AUX TROIS MOUSSES INC 

AVIV TEXTILES LTD 
BBL COMPAGNIE LIMITEE 
B G S ENTERPRISES CO LTD 

B.T. TIMBER CO LTD 
BEACON PRODUCTS INC 
BEACON PUBLISHING CO LTD 
BEACONSFIELD PROVISION MARKET INC 

BEATTY CLOTHING MFG CO 
NOEL BEAUCHAMP & CO. LIMITEE 
BEAUDET 4 FRENETTE LIMITEE (LIMITED) 

BEAUDETTE & VERPAELST INC 
BEAUHARNOIS HOLDING LTD 
BEAUHARNOIS THEATRES LIMITED 

BEAULAC ASSURANCE INC 
J.E. BEAULIEU & FILS INC 
BEAUMONT TIRE SHOP INC 
BEAUPORT EXPLORATION INC. (LIBRE DE RESPONSABILITE 

PERSONNELLE) 

BEAUPORT PIZZA INC 
BEAUPRE & COUSINEAU INC 

BEAUTIFUL PEOPLE HANDICRAFTS BOUTIQUE INC 
BEAUTY SHOE CQ. LTD 
BEAUVAIS AUTOMOBILE LTEE 

BEAVER LEATHERWEAR INC 
BEAVER PANTS & SPORTSWEAR CO. LTD 
BEAVER POND INN INC 
BEDARD & HAMEL LIMITEE 

Adresse Incorporation 
Address Date 

St-Jean 11 10 1961 

Joliette 05 06 1970 
Beaupré 27 01 1965 
Cbicoutimi 31 01 1950 
Baie-Comeau 31 07 1968 

Montréal 25 05 1971 
Montréal 05 03 1937 
Montreal 29 09 1947 
Joliette 05 07 1948 

Montreal 17 04 1953 
Québec 03 12 1948 
Montreal 22 10 1940 

Duvernay 15 03 1965 
Montreal 22 04 1965 
Montreal 12 12 1945 
Montreal 20 11 1941 

Montreal 05 02 1934 

Montreal 04 04 1946 
Montreal 11 08 1933 
Montréal 27 02 1947 

Mont-Joli 25 02 1932 
St-Elie d'Orford 20 12 1963 
Montreal 10 12 1964 

Beauharnois 30 12 1942 
Shawinigan Falls 15 09 1949 
Joliette 21 06 1948 

Montreal 11 10 1968 
LacBeauport 17 11 1959 

Beauport 07 04 1971 

Montréal 02 01 1970 
Laval 30 09 1969 

Montreal 13 08 1948 
Chambly Canton 26 06 1947 

Montreal 02 07 1969 

Montreal 01 06 1946 
Knowlton 01 05 1969 
Montréal 26 09 1947 



GAZETTE OFFICIELLE DU QUÉBEC, 13 avril 1971, 106' année, n° 15 2773 

Nom de la compagnie 
Name of the company 

BEEBE ATHLETIC ASSOCIATION INC 

BEEF'N BURGER LTD 

BEIGNES BELLEY INC 
BEINHAKER INVESTMENT CORPORATION. 

BEINHAKER INVESTMENTS LIMITED 

BELAIR AUTO BODY 4 PAINTING INC 

BELAIR INDUSTRIES INC 

BELCAN METAL CORPORATION 

BENCH MADE FURNITURE CORP 
BERAD LITHO LTEE 
BERARD 4 DUTIL CIE LTEE 

BERBEN INC 

BERGER DU VIEUX MONTREAL INC 

BERNARD 4 TRUDEAU INC 
BERNIER ET LABRIE INC 

BERNIER METAL INC 

LES BETTINAS DE ST-HUBERT INC 

BIGRAS LIMITEE 

BILDON INDUSTRIES LTD 
BIMJO INC 

BINGO CASH 4 CARRY INC 
J. BLANCHARD INC 

BLAUER BROS. LIMITED 

NAPOLEON BOILEAU LIMITEE 

BOISCLAIR HOLDINGS INC 

LES BOISERIES DU MANOIR INC 
M. BOIVIN CONSTRUCTION LTEE 
BON PRIX AUTO INC 

BONAVENTURE 5-10-15 INC 

BONAVENTURE DISTRIBUTORS INC 

BONAVENTURE MAINTENANCE LTD 

LES BONBONS RICHARD INC 

BONJOUR INVESTMENT CORP 

LES BONNETIERS PERFECTION INC 

BONNIE REALTY CORP 
BONTON DEVELOPMENTS LTD 

BOULAR LTEE 

Adresse Incorporation 
Addreee Date 

Beebe 13 11 1947 

Montreal 27 05 1960 

Montréal 16 04 1968 

Montreal 19 05 1930 

Montreal 23 12 1948 

Laval 09 09 1965 

Montréal 31 07 1964 

Montreal 14 05 1971 

Montreal 28 01 1963 

Montréal 13 01 1964 

Montréal 28 04 1967 

Montréal 22 12 1964 

Montréal 23 08 1968 

St-Pie 21 02 1963 

Vanier 25 06 1969 

L'Acadie 13 08 1970 

St-Hubert 18 11 1965 

Montréal 22 04 1964 

Montreal 14 11 1967 

Montréal 16 02 1967 

Montreal 19 01 1971 

Montréal 21 07 1965 

Montreal 01 05 1922 

Montréal 19 03 1958 

Montreal 22 06 1948 

Ste-Foy 18 03 1968 

Villeneuve 19 08 1964 

Montréal 03 07 1969 

Bonaventure 02 10 1963 

Montréal 29 06 1967 

Montreal 11 09 1969 

Cap-de-la-Madeleine . . . 02 02 1967 

Montreal 18 08 1959 

St-Jean 21 04 1964 

Montreal 19 05 1964 

Montreal 17 06 1959 

Ville St-Laurent 17 11 1953 
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Nom de la compagnie 
Name of the company 

Adresse 
Address 

Incorporation 
Date 

WILFRID BOURGET LIMITED 

LA BOUTIQUE DU BONHEUR INC 

BOUTIQUE MI LAINE INC 

BOUTIQUE YAELLE LTEE 

BRAM HOUSING INC 

BRUINS JUNIOR B DE SHAWINIGAN 

BUANDERETTE PIERRE LAUNDERETTE INC 

BUFFET RAYMOND (1962) INC 

BY WAY LEASING INC 

CAFE DU PALAIS INC 

CAMP R 7 INC... 

CAN EASTERN TRADING LTD 

CANADIAN TELEPHONE CONSTRUCTION CO. LTD 

CARINO INC 

GEORGE E. CARSON LIMITED 

CASTLE FASHION LTD 

CASTLE & SONS LTD 

CASWELL CONSTRUCTION (QUEBEC) LIMITED 

CAVENDISH CLUB INCORPORATED 

CEMM INC 

CENTRAL PRESS INC 

LE CENTRE D'ART DE SAINTE-AGATHE-DES-MONTS... 

CENTRE AUTONEIGE YOGI INC 

CENTRE DE BIEN-ETRE DE SHERBROOKE INC 

CENTRE D'EXPRESSION LIBRE (CEL) INC 

LE CENTRE DES LOISIRS NOTRE-DAME-DE-LEVI8 INC. 

CENTRE RECREATIF DE GRANBY INC 

CERCLE DES LOISIRS DE SAINT-BLAISE 

CHAMBERLAND COMPANY LIMITED 

LES CHAUSSURES BEAU PIED LTEE 

CHAUSSURES LAURENCES INC 

CHAUSSURES LOUIS LIMITEE 

CHEZ BERNARD INC 

LA CIE A. CHAMPEAU & FILS 

LA CIE D'AUTOBUS VICTOIRE LIMITEE. 

- 07 09 1954 

18 01 1967 

Montréal 13 05 1968 

Montréal 06 11 1970 

14 01 1959 

Shawinigan 03 12 1969 

13 03 1961 

Montreal 28 12 1962 

Montreal 08 00 1971 

30 12 1964 

Québec 09 06 1964 

Montreal 24 12 1964 

Cap-de-la-Madeleine. . . . 28 08 1957 

Saint-Laurent 24 04 1970 

Montreal 24 01 1949 

17 02 1947 

16 04 1953 

10 05 1949 

. 29 11 1932 

Montreal 20 08 1970 

13 10 1964 

Ste-Agathe-des-Monta . 13 04 1967 

St-Louis-de-France. . .. 23 04 1970 

Sherbrooke 05 05 1964 

20 07 1971 

19 03 1S63 

19 05 1959 

St-Blaise 29 09 1961 

St-Philippe-de-Néri 04 02 1946 

Hull . 22 01 1963 

Jonquière 24 03 1970 

01 05 1963 

06 06 1968 

Beloeil . 21 03 1961 

27 05 1936 

St-Rose 13 03 1942 

Cap-de-la-Madeleine... 19 12 1941 
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Nom de la compagnie 
Name of the company 

Adresse 
Addrees 

Incorporation 
Date 

LA CIE RENE BEAUDET D'ARVIDA LTD 

CIGARETTE O FORM LTD 

CLEM BOILER CLEANING LTD 

CLINIQUE VILLA MARIA INC 

CLUB ATHLETIQUE D'ALMA INC 

CLUB AUTO NEIGE BELOEIL 

CLUB AUTO NEIGE 4 NAUTIQUE DE LADURANTAYE INC. 

CLUB D'AVIATION DE GRANBY INC 

CLUB BELLERIVE 

CLUB BRUXELLES 

CLUB DE C.S.P.S.L.C. POINTE JAUNE 

CLUB DES CAMPEURS NOMADES DE CHANDLER INC 

CLUB CATONIA 

CLUB DES CONSTABLES DE STE-AGATHE-DES-MONTS 

CLUB DE COURSES DU DOMAINE INC 

CLUB 206 INC 

CLUB DES EMPLOYES DE L'HYDRO AUX BOULES 

CLUB DE GOLF BELVEDERE INC 

CLUB DU LAC A LA CANNE 

CLUB DES MONTAGNES DE RAWDON 

CLUB DE MOTOCROSS DE CHIBOUGAMAU INC 

CLUB DES NEUTRES INC 

LE CLUB OPTIMISTE CHAMPLAIN DE QUEBEC INC 

LE CLUB DE QUILLES BELEC INC 

CLUB RUISSEAU BLEU INC 

CLUB DU SANCTUAIRE 

CLUB DE SCOOTER DE QUEBEC INC 

LE CLUB DE SKI ELAN 

LE CLUB DE SKI VALLEE PRUNEAU INC 

CLUB SOCIAL INC 

CLUB SOCIAL CATTOLICA INC 

CLUB SOCIAL SPOT BALL INCORPORE 

CLUB SPORTIF D'ASCOT INC 

CO BLUE ENTERPRISES LTD 

COGEFIMO (QUEBEC) LTEE 

LE COLISEE DE CHICOUTIMI LTEE 

COLLECTION 423 INC 

Arvida 

Sainte-Adèle 

Montreal 

Montreal 

Alma 

Beloeil 

Saint-Vallier 

Granby 

Chicoutimi 

Chicoutimi 

Gaspé 

Chandler 

Ste-Anne-du-Lac Labelle 

Ste-Agathe-des-Monts . . 

Rivière-du-Loup 

Québec 

Les Boules 

Sherbrooke 

Chicoutimi 

Montréal 

Chibougamau 

Saint-Joseph-de-Beauce . 

Québec 

Montréal 

Chandler 

St-Jérôme 

Québec 

Montréal 

Grandes-Piles 

St-Jean 

Montréal 

Montréal 

Ascot Corner 

Montreal 

Montréal 

Chicoutimi 

Montréal 

30 06 1948 

16 10 1969 

30 12 1963 

25 06 1958 

03 02 1971 

29 11 1965 

14 01 1970 

16 02 1961 

18 05 1954 

12 05 1964 

02 04 1963 

06 03 1970 

01 10 1964 

23 05 1961 

02 02 1971 

21 08 1970 

17 06 1963 

24 10 1963 

01 06 1965 

os 01 1918 

09 06 1971 

10 12 1968 

21 06 1962 

16 06 1970 

03 06 1960 

01 10 1964 

16 06 1966 

21 06 1951 

03 06 1963 

30 11 1936 

30 09 1969 

06 10 1937 

25 11 1969 

18 02 1971 

08 09 1967 

OS 08 1949 

06 02 1971 
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Nom de la compagnie 
Name of the company 

COLLEGE JUNIOR INC 

COLLEGE SAINT VIATEUR 

COLLEGE VAL ESTRIE 

COLOSSAL CONTRACTOR CO LTD 

LE COMITE DES LOISIRS DE JERSEY MILLS 

COMITE DES LOISIRS DE ST TITE INC 

COMITE SPORTIF JOUVENCE INC 

COMITE DES SPORTIFS DE LA BAIE 

COMITE DES SPORTS ET LOISIRS DU CENTRE D'ACHATS DE 
TROIS RIVIERES OUEST INC 

COMMUNITY LIFE YOUTH CLINIC INC 

COMPAGNIE BERAL LIMITEE 

LA COMPAGNIE DE CONSTRUCTION LES 88 INC 

LA COMPAGNIE DE GESTION 

LA COMPAGNIE DES KIOSQUES A JOURNAUX DE MONTREAL INC 

LA COMPAGNIE MANUFACTURIERE DE BEDFORD 

LA COMPAGNIE DE TELEPHONE DE ST PAUL DE CHESTER 

CONSEIL DE L'ENVIRONNEMENT DU MILIEU DES CITOYENS 
DE SAINT JEAN IBERVILLE 

CONSEIL D'HABITATION ECONOMIQUE BEAUPORT LTEE 

CONSEIL DES LOISIRS DE L'ANSE A VALLEAU 

CONSEIL DES LOISIRS DE GIFFARD INC 

CONSTRUCTION BROSSARD & CIE LTEE 

CONSTRUCTION G BENITO ET ASSOCIES INC 

CONSTRUCTION J.R.C. LTEE 

CONSTRUCTION 4-C LIMITEE 

CONVERSION D'INCINERATEURS SMITH INC 

LE COQ DU VILLAGE INC 

RODOLPHE CORBEIL & FILS INC (1958) 

CORPORATION DE L'ARENA DE LA RIVE SUD 

LA CORPORATION BERDAL 

CORPORATION DES ERABLES 

CORPORATION DE GESTION ET DE PLACEMENTS SHEFFORD 

LA CORPORATION DE L'HOPITAL SAINT LUC DE FORESTVILLE . . 

LA CORPORATION DE L'HOPITAL SAINTS MARTYRS CANADIENS 

CORPORATION PROVINCIALE D'ELECTRONIQUE INC 

CORPS DE SECOURISTES TERRESTRES 

COUNTRY DISCOUNT STORES LTD 

Adresse Incorporation 
Address Date 

Montréal 07 06 1945 

Outremont 11 07 1952 

Waterville 06 07 1946 

Montréal 16 02 1971 

St-Georges-de-Beauce.. . 17 01 1959 

Saint-Tite 11 12 1970 

L'Ancienne-Lorette 03 01 1963 

Port-Alfred 03 06 1968 

Trois-Rivières 20 10 1965 

Pointe-Claire 22 03 1971 

Chandler 03 07 1970 

Sainte-Thérèse 17 08 1970 

Causapscal 17 09 1970 

Montreal 04 10 1965 

Bedford 29 10 1896 

St-Paul-de-Chester 01 03 1923 

Saint-Jean 11 10 1971 

Catherine d'Alexanderie. 30 08 1970 

St-Maurice-de- 23 01 1970 
l'Echourie. 

Giffard 28 10 1960 

Longueuil 05 02 1963 

Québec 07 04 1970 

Montréal 08 06 1970 

Montréal 04 12 1967 

St-Laurent 21 10 1970 

Ste-Adèle-en-Bas 21 05 1959 

Montréal 13 02 1958 

Lévis 11 06 1965 

Montréal 23 04 1970 

Montréal 16 03 1959 

Granby 29 06 1964 

Forest ville 28 11 1957 

Sillery 30 05 1960 

Montréal 10 05 1963 

Ste-Rose-du-Dégelé 12 08 1965 

Montreal 05 08 1970 
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Nom de la compagnie 
Name of the company 

COUNTRY MAID SAUSAGE AND PROVISIONS LIMITED 

COUNTRY MUSIC PRODUCTIONS (OTTAWA) LIMITED 

CREATIONS ZEPHYR LTEE 

CREMERIE LEMAIRE INC 

CUSTOM WOODWORK LTD 

DEVELOPPEMENT BEAUMONT INC 

DEVELOPPEMENT MONTCALM LTEE 

DEVELOPPEMENT VAL ST TROPEZ INC 

DISCO BEL AIR INC 

DISQUES METEOR RECORDINGS INCORPORATED 

LE DOMAINE DE L'ETOILE INC 

DOMEC LTD 

DORBEAU DIAMOND DRILLING INC 

DRANER CONSTRUCTION CO LTD 

DU BELL CORP INC 

DURAVEL COVERINGS INC 

E & T SALES AGENCY LTD 

EASTERN METRO CHEMICALS CORP 

L'ECOLE DES OPTICIENS D'ORDONNANCES DU QUEBEC INC 

ECOLE SECONDAIRE PASCAL LA JOIE 

ECONOMIC TRAVELLERS CLUB OF QUEBEC LTD 

LES EDITIONS DU BELIER INC 

LES EDITIONS CONTEMPORAINES INC 

EL COCO EXPLORATIONS (QUEBEC) LIMITED 

ELIMINATOR TIRE & RUBBER CO OF CANADA INC 

THE ELLEM CLUB INC 

LES ENTREPRISES DES AINES DE LA BANLIEUE OUEST DE 
MONTREAL 

ENTREPRISES B. GAGNE LTEE 

ENTREPRISES B.S.L. INC 

LES ENTREPRISES CHANCEAUX INC 

LES ENTREPRISES LAUVILLE INC 

LES ENTREPRISES DE NETTOYAGE F.B.R. INC 

LES ENTREPRISES SAINT PAUL INC 

LES ENTREPRISES VANCO INC 

EPICERIE SEVIGNY INC 

EPICERIES FRONTENAC GROCERIES INC 

THE EQUITABLE SECURITIES CORPORATION LIMITED 

Adresse 
Address 

Incorporation 
Date 

Montreal 07 03 1938 

Wakefield 01 10 1969 

Alma 10 04 1972 

Ste-Perpétue 25 07 1963 

St-Jérôme 29 04 1966 

Sherbrooke 23 04 1963 

Montréal 31 08 1965 

Montréal 20 01 1966 

Giffard 20 01 1969 

Sherbrooke 01 12 1954 

Chicoutimi 12 05 1971 

Trois-Rivières 21 08 1968 

Chibougamau 07 01 1971 

Montreal 19 07 1960 

Montreal 04 11 1963 

Roxboro 23 04 1971 

Lennoxville 03 12 1969 

Montreal 17 12 1965 

Montréal 29 10 1963 

Montréal 20 06 1961 

Montreal 21 05 1971 

Montréal 30 06 1967 

Montréal 24 12 1970 

Montreal 24 02 1971 

Montreal 14 02 1967 

Montreal 08 05 1961 

Pointe-Claire 28 08 1970 

Bedford 17 01 1967 

Québec 02 07 1968 

Montréal 03 09 1963 

Montréal 23 07 1970 

Montréal 16 01 1969 

Montréal 16 05 1958 

Vanier 26 08 1970 

Montréal 03 08 1970 

Montreal 20 07 1928 

Montréal 24 12 1932 
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Nom de la compagnie 
A'ome of the company 

ERB. OFFSET PLATES INC 

F.D. ELECTRIC INC 
FANDON CORPORATION 
FASHION MATES INC 
FEDERATION DE LA SEMAINE FRANÇAISE I N C . . . . 
FERMES BON MATIN INC 

FIDELITY DEVELOPMENTS INC 
FIGURE MAGIC REDUCING STUDIO INC 
FIGURETONE (MOUNT ROYAL) HEALTH SPAS LTD. 
FISHER AUTO BODY SERVICE LTD 

FOREST GARDENS DEVELOPMENT LTD 
J.B. FORTIN CONSTRUCTION LTEE 
FORTIN & GRAVELLE LIMITEE 

THE FOUNDATION FOR COMMUNITY SERVICE 
FRANCHISES CHAR BON GOUT INC 

LES FRANCS ASSOCIES INC 
FRONTENAC CONSTRUCTION CORP 

FURNITURE CLEARING HOUSE INC 
FUTURA CRAFT MFG LTD 
G.T. ELECTRIQUE INC 

GAGNON FRERES MEUBLES (BAIE COMEAU) LTEE. 
GALERIE ARS CLASSICA INC 
GARAGE B.L.M. LTEE 

GARANT AUTOMOBILE LTEE 
GENERAL TOOLS & HARDWARE OF CANADA LTD. . 
MAURICE GIRARDIN INC 

GIROUX & FRERES INC 
PAUL-B. GODIN INC 
J.P.J. GODREAU INC 

HARRY F. GOLD LIMITED 
GOLDEN SOUTH TOURS INC 
GOYER WOOL SHOP & BEAUTY SUPPLY INC 
GRAF AND BILLO ASSOCIATES INC 

GRANDVIEW REALTIES LTD 
LA GRANGE AUX MOINES INC 
JEAN PAUL GRATTON INC 
M. GRAVEL BEAULIEU INC 

Adresse Incorporation 
Address Date 

Montreal 19 02 1949 
Laval-des-Rapides 14 04 1971 

Côte Saint-Luc 25 06 1971 
Montreal 28 12 1961 

Hull 29 06 1967 
St-Germain-de- 21 07 1964 

Grantham 
Hull 23 02 1971 
Montreal 19 04 1971 
Pointe-Claire 09 06 1970 

Montreal 28 06 1960 
Montreal 11 09 1962 

Montréal 16 12 1965 
Hull 05 12 1932 

Montreal 23 10 1962 
Montréal 15 03 1968 
Montréal 06 03 1947 

Montréal 28 05 1965 

Montreal 28 12 1965 
Montreal 24 07 1970 

Montréal 04 02 1970 
Chicoutimi 22 06 1970 

Montreal 20 12 1965 
Laval 05 10 1967 
Chicoutimi 26 11 1954 

Montreal 18 04 1945 
Montréal 24 09 1964 

Montréal 03 10 1949 
St-Raymond 23 12 1964 

Québec 22 12 1947 

Montréal 18 08 1933 
Montreal 12 08 1969 

Montreal 15 12 1967 
Montreal 18 01 1968 

Montreal 31 03 1959 

St-Jean-des-Piles 10 06 1965 
Outremont 30 07 1970 
Chicoutimi 15 10 1963 
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Nom de la compagnie 
A'ome of the company 

GRAV-GO SALES INC 

GRECHAINE LIMITEE 

GREENDALE HOMEOWNERS' ASSOCIATION 

PA. GREGOIRE INC 

GREMONT LTEE 

LES GRENADIERS DE SHAWINIGAN INC 

GREQUETTE ENTERPRISES INC 

GREYHOUND AUTO PARTS CO. LIMITED 

GROLEAU EXPRESS INC 

GRO-LO TIRE SERVICE INC 

H.B. MACHINE WORKS LTD 

H. 4 M. INVESTMENT CORP 

LES HABITATIONS BOHEMIA INC 

LES HABITATIONS JOLY LTEE 

HENRY'S BILLIARDS INC 

HILO CORP 

HISTADRUT HOUSE INC 

THE JAMES HODGE CO. LIMITED 

HOLLIDAY PUBLICATIONS LIMITED 

HOME LAND LIMITED 

JOHN HOOLAHAN CONSTRUCTION CO. LTD 

HOPITAL BOURG 

HOPITAL DE BUCKHINGHAM 

HOPITAL FLEUR DE LYS INC 

HOPITAL GENERAL DE MAGOG 

HOPITAL NOTRE-DAME-DU-ROSAIRE DE MONTREAL INC. 

L'HOPITAL PAINCHAUD 

HOPITAL POWER INC 

HOPITAL QUINN INC 

HOPITAL REGIONAL DE LA RIVE NORD INCORPOREE 

L'HOPITAL ST-BENOIT LABRE D'AMQUI LTEE 

HOPITAL 8T-DENI8 INCORPOREE 

HOPITAL DE LA TOUR INC 

J. HOPS 4 SONS LIMITED 

HOTEL CENTRAL LIMITEE 

HOTEL CHATEAU GAI LTEE 

HOTEL DISRAELI INC 

Adresse Incorporation 
Addrees Date 

Montreal 16 10 1957 

Québec 22 06 1959 

Pierrefonds 20 01 1966 

St-Laurent 20 11 1970 

Montréal 27 03 1968 

Shawinigan 07 11 1962 

Montreal 01 10 1971 

Montreal 06 08 1970 

Montreal 02 11 1971 

Chambly 09 05 1969 

Laval 27 12 1968 

Montreal 09 12 1963 

Laval 29 09 1970 

Laval 23 08 1967 

Montreal 16 09 1964 

Montreal 01 06 1964 

Montreal 23 07 1943 

St-Lambert 30 08 1935 

Montreal 15 02 1940 

Montreal 15 02 1913 

Montreal 04 07 1929 

Maria 29 10 1943 

Buckingham 20 12 1968 

Québec 30 03 1964 

Magog 28 05 1940 

Montreal 16 03 1959 

Ste-Anne-de-la- 27 12 1946 
Pocatière 

St-Philippe-d'Argenteuil. 23 02 1961 

Longueuil 11 02 1970 

La Malbaie 15 04 1970 

Amqui 08 09 1945 

Montréal 21 10 1948 

Ste-Thércse-de- 22 03 1960 
Blainville 

Montreal 27 02 1947 

Henryville 31 03 1921 

Sorel 29 11 1948 

Disraeli 03 06 1962 
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Nom de la compagnie Adresse Incorporation 
Name of the company Address Date 

HOTEL ESPLANADE LIMITEE 

HOTEL DES GREVES INC 

HOTEL LAPOINTE INC 

HOTEL RADIO DE ROTJYN LTEE 

HOTEL ST-REGIS LIMITEE 

HOULE & BERGERON AUTOMOBILES LTEE 

THE HOUSE OF PLASTICS LTD 

HOUSE OF PRAYER (MISHKAN TFILAH CENTER INC.) 

HOUSECOATS LTD 

HOWARD FUR CORP 

HOWELL & GRIFFIN LIMITED 

HUDSON PACKING COMPANY LIMITED 

HUILE LAURENTIDE LIMITEE 

H Y JOSEPHSON INC 

IMMEUBLES BERGEVIN INC 

LES IMMEUBLES ETUDIANTS INC 

LES IMMEUBLES NOR-KE-BEC INC 

LES IMMEUBLES RAOUL DUBORD INC 

IMPRIMERIE BELLECHASSE INC 

LES IMPRIMERIES AMYOT INC 

LES INDUSTRIES MOBILIERES DU QUEBEC LTEE 

LES INDUSTRIES P.E.B. LTEE 

INFORMATION NOUVEAU QUEBEC (SULIJUT) 

LES INSTALLATIONS ELECTRIQUES J. ET J. INC 

L'INSTITUT D'ACTION ECONOMIQUE 

INSTITUT BILINGUE LALLIER 

INSTITUT DE DESSIN TECHNIQUE INC 

INSTITUT INTERNATIONAL DES AFFAIRES AFRICAINES 

L'INSTITUT DES OFFICIERS MUNICIPAUX DE FINANCE ET 
D'ADMINISTRATION DU QUEBEC 

INSTITUT RODRIGUE 8IMARD INC 

INSURANCE BOOKKEEPING SERVICES INC 

INTER-AMERICA DEVELOPMENT CORPORATION 

INTERNATIONAL AUTO PARTS CO 

INTERNATIONAL CHEMICALS COMPANY 

INTERNATIONAL CONCERTS AND ARTISTS COMPANY LIMITED. . 

INTERNATIONAL CRYSTAL LIMITED 

INTERNATIONAL EXPORT AND IMPORT COMPANY LIMITED 

Québec 16 05 1949 

Sept-Iles 30 09 1965 

St-Jérôme 31 05 1948 

Rouyn 07 09 1949 

Trois-Rivières 28 07 1949 

Montréal 26 07 1960 

Montreal 12 09 1944 

Montreal 09 07 1962 

Montreal 04 09 1945 

Montreal 12 01 1948 

Montreal 19 02 1929 

Montreal 17 10 1945 

Montréal 04 08 1945 

Montreal 11 11 1963 

Montréal 10 05 1967 

Montréal 29 09 1965 

Sept-Iles 25 11 1963 

Laval 22 11 1966 

Pointe-aux-Trembles . . . 03 12 1965 

Laval 10 01 1968 

Lucerne 02 08 1968 

Lac St-Charles 08 10 1969 

Québec 23 06 1971 

St-Hugues 09 11 1972 

Montréal 24 02 1965 

Sherbrooke 22 08 1961 

Montréal 09 06 1956 

Sherbrooke 11 10 1963 

Montréal 22 07 1964 

Sherbrooke 17 11 1964 

Montreal 27 12 1967 

Montreal 11 12 1957 

Montreal 02 07 1941 

Montreal 31 01 1936 

Montreal 06 12 1948 

Montreal 06 05 1938 

Montreal 13 11 1946 
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Nom de la compagnie 
A'ome of the company 

INTERNATIONAL FORWARDING AND SHIPPING CO. LTD 
INTERNATIONAL MERCANTILE CORPORATION 

INTERNATIONAL METAL & PETROLEUM CORP 
INTERPROVINCIAL MINING CORPORATION (NO PERSONAL 

LIABILITY) 
LES INVESTISSEMENTS BONETTO LTEE 
INVESTORS AND TRADERS INC 

IOWA BEEF CO. (QUEBEC) LTD 
IRREVERSIBLE FLUID METERS COMPANY LIMITED 

IRVING CLOTHES LTD 

ITALO CANADIAN GROCERS ASSOCIATION INCORPORATED. 
J.J.G.A. SPORTS INC 

JAPAN SOCIETY OF CANADA 
JARDINS ST-THEODORE LTEE 
LA JEUNE CHAMBRE DE SAINT-PIERRE-LES-BECQUETS INC. 

JOE'S AUTO BODY TRANSMISSION INC 
JULNA MINING CORPORATION 

KATIMAVIK S.A. INC 

KAYLE REALTIES INC 

KINGFIT HOUSING CORP 
KNOWLTON CONSTRUCTION INC 
KOKIRI INC 
KOMET TILE INC 
KRISTA INVESTMENT CO. LTD 
L.B.A. DISTRIBUTION INC 
L.G.R. CONSTRUCTION LTEE 
LABORATOIRE BELLEFONTAINE INC 
LABRADOR NICKEL MINING CORPORATION (NO PERSONAL 

LIABILITY) 
LAC CHARLEBOIS ESTATES LTD 
LACHINE AUTOMOBILE LTD 

LAURIER LAJEUNESSE LTEE 
LAKE VIEW ENTERPRISES INC 

LA LANTERNE NOIRE INC 
LANTON INC 
LAPENTHIER INC 
LAPIERRE CONSTRUCTION LTEE 
NORMAND LAPOINTE INC 
LEO LAPORTE LIMITEE 

Adresse Incorporation 
Address Date 

Montreal 17 11 1949 
Montreal 25 03 1946 

Montreal 16 10 1957 
Montreal 05 06 1945 

Montréal 15 04 1969 

Montreal 24 01 1936 
Montreal 14 06 1967 

Montreal 04 08 1944 

Montreal 12 01 1949 

Montreal 21 01 1931 
Greenfield Park 12 01 1971 
Westmount 07 04 1971 

Montréal 08 04 1965 
St-Pierre-les-Becquets . . 28 04 1969 

N.-D.-du-Sacré-Coeur . . 19 08 1968 

Montreal 10 03 1961 
Montreal 20 06 1969 

Montreal 31 01 1961 

Montreal 14 10 1958 
Knowlton 09 02 1968 
Sorel 29 05 1970 
Montreal 09 04 1970 
Montreal 21 10 1965 
St-Léonard 05 08 1970 
Montréal 02 11 1967 
St-Paul-de-Montminy . . 01 05 1969 
Montreal 25 09 1961 

Montreal 19 03 1965 

Lachine 09 05 1966 
Laval 12 10 1965 

Montreal 30 03 1960 

Ste-Foy 09 04 1968 
Québec 14 01 1969 
Sawyerville 29 07 1968 
St-Jérôme 14 09 1959 
St-Janvier 16 12 1969 
Montréal 18 02 1949 
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Name of the company 

LAPRAIRIE REALTIES LTD 

LARO CONSTRUCTION LTEE 

LATE MODEL AUTO RACING ASSOCIATION INC. (L M A R A) 

LATINA GENERAL CONTRACTORS INC 

LAURENTIDE MUSHROOM LIMITED 

L. W. LECLERC LTEE 

LIGUE DE HOCKEY AMICALE DE WATERLOO 

LIGUE DES PROPRIETAIRES DE ST-ANTOINE-DES-LAURENTIDES. 

LES LOISIRS DE L'ANGE-GARDIEN-DE-ROUVILLE 

LOISIRS DE BIENVILLE INC 

LOISIRS CHRIST-ROI 
LUNIK COIFFURE INC 

THE LUTHERAN CAMPUS FOUNDATION OF QUEBEC 
M.J. CONSTRUCTION INC 
MAÇONNERIE BELOELL INC 
MACREN INDUSTRIES LTD 

MAGIC MIRROR BEAUTY SALON INC 

LA MAISON BLANCHE DE NORTH HATLEY INC 
MAISONNEUVE MORTGAGE A LOAN CQRP 

LES MARCHANDS UNIS DU CAP-DE-LA-MADELEINE (MUC) I N C . . . 

LES MARINIERES DE ST-HUBERT INC 
MARIO & JACQUES HOLDING INC 
MENCO INVESTMENTS LTD. 

MEN'S TIE FOUNDATION OF CANADA 
METRO AUTO BODY CO 
MID-TOWN PARKING INC 
MIRACLE CLEANERS INC 

MONTREAL AUTO SECURITY LTD 

MONTREAL BOND EXCHANGE INC 
JOS MORENCY LIMITEE 
MOTEL LE DOME INC 
NETTOYEURS BELLEROSE INC 

NORTH AMERICAN BUILDING CORP 
NORTH END AUTO BODY LTD 

NORTHERN PROTECTIVE 8Y8TEMS CO 
NORTHWEST HOLDINGS LTD 

Adresse Incorporation 
Addrete Date 

Laprairie 17 04 1967 

L'Annonciation 08 03 1961 

Beauport 29 09 1966 

Montreal 24 01 1968 

Préfontaine 19 06 1958 
St-Félicien 12 09 1962 
Waterloo 17 01 1962 
St-Antoine-des- 09 03 1962 

Laurentides 

L'Ange-Gardien-de- 07 11 1959 
Rouville 

Bienville 05 10 1960 
Maniwaki 11 07 1963 

Montréal 09 12 1970 

Montreal 05 08 1964 
Laval 19 03 1969 

McMasterville 23 03 1967 
Montreal 25 08 1971 
Montreal 14 07 1966 

North Hatley 07 08 1972 

Montreal 02 03 1966 

Cap-de-la-Madeleine 21 04 1962 

8t-Hubert 03 11 1965 

Longueuil 23 03 1965 
Montreal 01 12 1965 
Montreal 12 11 1941 

Montreal 20 09 1967 
Montreal 13 08 1970 

Montreal 23 01 1967 
Montreal 09 11 1967 

Montreal 10 01 1934 
Québec 08 07 1927 
Chibougamau 12 11 1967 

Montréal 28 04 1964 

Montreal 27 06 1967 
Montreal 22 11 1963 

Montreal 25 03 1969 
Rouyn 29 05 1961 
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Nom de la compagnie 
Name of the company 

LE NOUVEAU MARINIER INC 

NU-DAY FIXTURES & CO. (1966) LTD 

NU-WAY AUTO LTD 

L'OEUVRE DES TERRAINS DE JEUX DE HEROUXVILLE 

L'OEUVRE DES TERRAINS DE JEUX DE STE-BERNADETTE INC . 

L'OEUVRE DES TERRAINS DE JEUX DE ST-FABIEN-DE-PANET 
(MONTMAGNY) 

LES OEUVRES DE BIENFAISANCE INCORPOREE 

OLYMOIC KNITTING MILLS LTD 
JACQUES OUELLET INC 

PALM CONSTRUCTION LTD 
PANTALONS G.B. INC 

P. PAQUETTE CONSTRUCTION LTD 

PARTICIPEX INC 
PETER PAN DRESS INC 

LES PETROLES DE BELLECHAS8E INC 
LES PETROLES DE QUEBEC INC 

PHELAN & COMPANY LIMITED 
PHELAN'S LIMITED 

PHILLIPS SQUARE HOLDINGS LTD 
PICKEL & WING INC 

PIONEER LEATHER WORKS LTD 
PLACE CARILLON INC 

PLACEMENTS BEAUMIER INC 
PLACEMENTS BOMAC LTEE 

LES PLACEMENTS LAURENDEAU INC 
PLACEMENTS PREMICO INC 

PLACEMENTS ST-VALENTIN INC 
LA PLANCHE MURALE PLACAO LIMITEE 
PLANCHERS D'ART MODERNE LTEE 

PLASTAR LTD 
PLASTEN LIMITED, LIMITEE 

PLATE-ALL LIMITED 

PLAYMATES INC 
PLAYWELL SPORTWEAR CO 
PLOMBERIE NATIONALE COMPAGNIE LIMITEE 

J.L. POIRIER AUTO REPALRS LIMITED 
PONTIAC FOOTWEAR LTD 

Adresse Incorporation 
Address Date 

Sept-Iles 16 08 1967 

Montreal 11 08 1966 

Montreal 05 03 1957 

Hérouxville 20 02 1950 

Cap-de-la-Madeleine. . . . 26 10 1964 

St-Fabien-de-Panet 10 02 1960 

Roberval 27 11 1951 
St-Jean 08 02 1963 

Laval 14 01 1970 

Montreal 10 08 1965 
Vanier 07 04 1970 

Jacques-Cartier 01 10 1965 
Val David 13 04 1965 

Montreal 07 08 1933 
St-Raphaël 06 07 1965 
Québec 30 12 1937 
Montreal 05 12 1938 

Montreal 21 01 1926 

Montreal 18 02 1946 
Montreal 24 09 1947 
Montreal 17 06 1937 
St-Jean 09 02 1965 

St-Michel 11 06 1963 
St-Eustache 08 09 1964 
Montréal 07 05 1965 

Levis 14 06 1968 
St-Jean 17 03 1960 
St-Casirair 22 01 1949 

Montréal 08 02 1949 
Montreal 02 12 1947 

Beauport 13 04 1948 
Montreal 25 01 1944 

Montreal 17 07 1944 
Montreal 27 04 1946 

Montréal 31 08 1949 

Montreal 03 07 1934 
Montreal 29 11 1946 
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Nom de la compagnie 
Name of the company 

Adresse 
Address 

Incorporation 
Date 

PRECISION SOUND RECORDING INC 

PREMIER INTERNATIONAL HOTEL REPRESENTATIVES INC. 

THE PREVILLE LIBRARY 

PRINCE OF WALES SWEETS LTD 

PRODUCTION SOIXANTE-SEPT INC 

LES PRODUCTIONS YSLET INC 

PRODUITS ALIMENTAIRES BEAUGESTE INC 

LES PRODUITS DE BEAUTE DU SAGUENAY LTEE 

PROFESSIONAL BOWLERS ASSOCIATES INC 

LES PROMOTIONS PUBLICITAIRES HABITAT DEUX MILLE UN 
LTEE 

PROULX BUSINESS COLLEGE INC 

PROVINCE OF QUEBEC WOMEN'S FIELD HOCKEY ASSOCIATION 
INC. 

QUEBEC INTERFINANCE INC 

QUEBEC ORE ZONE LIMITED (NO PERSONAL LIABILITY) 

QUEBEC PUBLIC UTILITIES SAFETY ASSOCIATION 

QUEBEC SASH & DOOR COMPANY LIMITED 

QUEBEC USED CARS LIMITED 

QUEEN CITY MANUFACTURING LIMITED 

QUESTOR GOLD MINES LIMITED (NO PERSONAL LIABILITY). 

QUIDOZ PIANOS LIMITEE 

QUODDY INVESTMENT LTD 

R.J.B. PRODUCTIONS LTD 

RADIO TELEVISION SHERBROOKE INC 

RICHELIEU STEEL & METAL CO 

RICHMOND DEVELOPMENT CO. LTD 

8CHOEL RICHSTONE LTD 

RIGBY PAINTERS & DECORATORS LIMITED 

RIGHT ELECTRONICS CO. LTD 

RIGHT MADE OARMENT LTD 

RIKER & LYNCH INC 

RIO TEA ROOM LTD 

C.A. RIPLEY LIMITED 

RITEHOT BROTHERS MOTOR COMPANY 

RIVIERA LAND DEVELOPMENT LIMITED 

ROAD MAINTENANCE LIMITED 

GEO. H. ROBERGE & FILS INC 

ROBERGE (J.A.) & FILS LIMITEE 

Montreal 08 os 1960 

Montreal 15 08 1963 

Pré ville 04 02 1964 

02 05 1950 

02 04 1965 

16 02 1971 

Ste-Foy 13 08 1963 

09 1963 

. 09 07 1964 

Laval-des-Rapides . . 21 11 1972 

St-Jérôme 16 06 1961 

Montreal 15 01 1970 

Montreal 15 06 1971 

Duparquet 25 09 1944 

Montreal 21 10 1931 

Québec 07 02 1948 

Québec 25 05 1932 

Sherbrooke 18 05 1936 

Montreal 01 02 1937 

Ste-Thérèse 03 11 1933 

Montreal 12 05 1965 

Verdun 21 05 1970 

Sherbrooke 05 11 1965 

Sorel 26 10 1945 

Richmond 12 06 1936 

Montreal 22 07 1927 

Montreal 04 11 1946 

Levis 16 03 1944 

Montreal 13 09 1946 

Montreal 26 08 1941 

Montreal 05 06 1930 

Montreal 07 07 1939 

Montreal 23 06 1928 

Montreal 13 12 1954 

Montreal 12 12 1944 

Sherbrooke 15 06 1949 

LacMégantic 15 09 1949 



GAZETTE OFFICIELLE DU QUÉBEC, 13 avril 1971, 106' année, n° 15 2785 

Nom de la compagnie 
Name of the company 

Adresse 
Addreae 

Incorporation 
Date 

ROBERGE 4 SIMARD LIMITEE 
ALBERT ROBERT LIMITEE 
ROBERT AUTOMOBILE LIMITEE 

ROBERTA LINGERIE INC 

JOSEPH ROBESCO 4 CO. LTD 
G. ROBILLARD LTEE 

AL. ROLBIN CONSTRUCTION INC 

ROULEAU MINES LIMITED (NO PERSONAL LIABILITY) 
CYRILLE ROUTHIER INC 

ALPHONSE ROY 4 FILS LIMITEE 

ROYAL FURNITURE INC 
S.T.D. (DATA CENTER) INC 

ST-GENEVIEVE AUTO BODY LTD 

ST-LAMBERT BUSINESS COLLEGE INC 

ST-LAMBERT COMMUNITY SPORTS ASSOCIATION 

ST-PIERRE 4 BEAULAC INC 

SALON DE BEAUTE BURNSIDE LTEE 

SARHAN 4 CO INC 

SAUNA-VITA INC .. 

SAVOIE T.V. SALES 4 SERVICE INC 

LES SAVONS BLACK LAKE LIMITEE 

SAXONY CONSTRUCTION CO. LTD 

LES SCIERIES THEBERGE LTEE 

SECURITE ITO INC 

SELD INVESTMENTS INC 

SEMAINE DES BIBLIOTHEQUES DU CANADA FRANÇAIS INC. 

SEMICO LIMITEE 

SENECAL LUMBER LIMITED 

SENNETERRE METALS GAS 4 OIL LIMITED (NO PERSONAL 
LIABILITY) 

SENNEVILLE INVESTMENTS CORPORATION INC 

SEPROTO INC 

SERCO INTERNATIONAL INC 

LE SERVICE DES LOISIRS DE ST-LAMBERT INC 

SERVICE DES LOISIRS ST-VIATEUR 

SERVICE DE VALET HAUTERIVE BAIE-COMEAU INC 

Bagotville 05 10 1931 
Montréal 24 01 1947 
Montréal 30 04 1933 
Montréal 19 01 1948 
Montreal 30 01 1950 
Montréal 15 04 1939 
Montréal 14 10 1959 
Montreal 23 03 1937 
St-Charles 19 01 1966 
St-Flavien 25 05 1965 

Québec 23 03 1944 
Shawinigan 30 07 1968 

St-Raphael-de-rile- 11 08 1964 
Bizard 

St-Lambert 16 06 1961 

St-Lambert 08 08 1949 

Montreal 28 04 1959 

Montréal 20 08 1965 

Montreal 01 12 1970 

Grandes-Bergeronnes... 22 07 1965 

Montreal 19 09 1967 

Black Lake 19 08 1965 

Montreal 06 11 1969 

Chibougamau 29 03 1965 

Montréal 25 06 1971 

Montreal 18 01 1971 

Montréal 21 06 1968 

Hauterive 11 02 1963 

Verdun 01 12 1958 

Senneterre 29 01 1954 

St-Laurent 20 04 1965 

Montreal 06 11 1970 

Québec 27 01 1970 

St-Lambert-de- 26 06 1963 
Desmeloizes 

Outremont 02 04 1962 

Hauterive 17 07 1904 
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Adresse 
Address 

Incorporation 
Date 

SEVILLE REALTIES INC 

SHAFTER BROS. LTD 

SHAMAYAK INC 

SHAMROCK WRECKING CORP. LTD 

SHAWINIGAN NEON LIMITEE 

SILOT CHABOT INC 

LA SOCIETE H. BOISVERT CONSTRUCTION LIMITEE 

LA SOCIETE D'HYGIENE NATURELLE DE LA REGION DE 
QUEBEC INC. 

SOCIETE D'INJECTION ET DE BETONNAGE (QUEBEC) INC 

LA SOCIETE RECREATIVE DU LAC TOURBILLON SUD INC 

SOLEX LABORATORY SUPPLIES LTD 

SOUDRE LATTE & MORALES INC 

SPORTS COUREURS DES BOIS BERNIERES 

SUPERIOR PREMIUMS LIMITED 

SUPERIOR SECRETARIAL SERVICES INC 

SURELAND INVESTMENT CORPORATION 

TAXI BON AIR INC 

TURFSKI PRODUCTS OF CANADA INC 

TYPOGRAPHIE BELLEY INC 

L'UNION DES HOMMES D'AFFAIRES DU GRAND SHAWINIGAN.... 

UNITED LOAN CORPORATION 

UNITED SAWMILLS INC 

THE UPWARD TRAIL CAMP 

VACHON CORPORATION LTEE 

VALVE IN VOLUME CORP 

VANITY MODES INC 

VINYLEX INC 

VIVCO LTD 

VOTRE RELAIS DE BEAUTE INC 

VOYAGEX INC 

JOSEPH WALSH LIMITED 

WAYNE'S SALES AND SERVICES INC 

WIGDOR & SONS LIMITED 

WOODCREST CONSTRUCTION OF QUEBEC LTD 

ZEL NOR INVESTMENT CORP 

26 09 1957 

03 02 1958 

01 12 1967 

06 03 1967 

Shawinigan Falls 06 08 1948 

14 01 1971 

11 12 1963 

Ste-Foy 28 02 1966 

27 01 1964 

Ste-Thérèse-de-Lisieux. . 07 09 1965 

Mount Royal 21 08 1968 

10 07 1968 

06 11 1972 

Montreal 25 05 1950 

06 09 1967 

22 02 1955 

Charlesbourg 02 07 1969 

12 00 1970 

Montréal 20 09 1965 

10 04 1958 

11 12 1934 

03 04 1969 

20 01 1960 

27 0-1 1965 

16 06 1955 

30 09 1933 

28 10 1963 

Montreal 25 06 1970 

09 10 1968 

06 05 1971 

16 04 1937 

01 08 1967 

07 05 1936 

24 09 1965 

18 09 1959 

56856-0 
Le directeur du service des compagnies, 

PIERRE DESJARDINS. 56856-o 
PIERRE DESJARDINS. 

Director of the Companies Service. 



GAZETTE OFFICIELLE DU QUÉBEC, 13 avril 1971, 106' année, n° 15 2787 

Révocation de dissolut ion 

Le ministre des institutions financières, compagnies et coopé
ratives donne avis, en vertu du paragraphe a de l'article 5/ 
de la Loi des renseignements sur les compagnies, qu'il a jugé à 
propos de faire droit à la demande d'intéressés faite dans les 
délais légaux à l'effet de révoquer la dissolution de 

Revocation of dissolution 

The Minister of Financial Institutions, Companies and 
Cooperatives gives notice, that pursuant to paragraph a of 
section 5/ of the Companies Information Act, he deemed it 
advisable to grant the petition of the interested parties made 
within the legal time limit, praying to revoke the dissolution of 

Nom de la compagnie 
A'ome of the Company 

Dissolution 
Date 

Gazette officielle No 
Official Gazette No. 

ASBESTOS EXPRESS LIMITEE (LIMITED) 

CLUB DANSEREAU INC 

CLUB EXPERIMENTAL MARIE-VICTORIN 

CLUB MALBO INC 

CLUB RICHELIEU QUEBEC 

CLUB TOUSSAINT 

ENTREPRISES PAL-MAR INC 
PAL-MAR ENTERPRISES INC. 

HEBDO PRINTING INC 

IMPRIMERIE HEBDO INC. 

KARGO EXPRESS LTEE 

L'OEUVRE DES LOISIRS DE STE-CROIX INC 

SOCIETE DE DEVELOPPEMENT DE BAIE-COMEAU. 

SWANTON INVESTMENT CORP 

22 12 1973 61 

03 11 1973 44 

13 10 1973 41 

24 11 1973 47 

22 12 1973 61 

13 10 1973 41 

10 02 1973 6 

20 10 1973 42 

15 12 1973 50 

15 12 1973 60 

02 02 1974 5 

09 02 1974 6 

en vertu de ladite loi et qu'il révoque la dissolution desdites 
compagnies. 

En conséquence, lesdites compagnies sont censées n'avoir 
jamais été dissoutes en vertu de ladite loi, sans préjudice aux 
droits acquis par toute personne entre la dissolution et la 
révocation. 

Le directeur du service des compagnies, 
56856-0 PIERRE DESJARDINS. 

pursuant to the said Act and that he revokes the dissolution 
of the said companies. 

Consequently, the said companies are considered as having 
never been dissolved under the said Act, without prejudice 
to the rights acquired by any person between the dissolution 
and the revocation. 

PIERRE DESJARDINS, 
56856-o Director of the Companies Service. 

M i n i s t è r e d e s i n s t i t u t i o n s D e p a r t m e n t o f F i n a n c i a l 
financières, c o m p a g n i e s I n s t i t u t i o n s , C o m p a n i e s 

e t c o o p é r a t i v e s a n d C o o p e r a t i v e s 

Lettres patentes ( 1 '• partie) Letters Patent (Part I) 

Le ministre des institutions financières, compagnies et The Minister of Financial Institutions, Companies and 
coopératives donne avis, qu'en vertu de la première partie Cooperatives hereby gives notice that, pursuant to Part I 
de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres patentes of the Companies Act, he has granted letters patent incor-
constituant en corporation: porating: 

Incorporation 
Nom / A'ome Siège social / Head Office 

Date 

A.G. CONSTRUCTION INC 6485, Marie Victorin 14 02 74 
CONSTRUCTION A.G. INC. 

A.W.M. MANAGEMENT CONSULTANTS LTD Montreal 11 02 74 
CONSEILLERS EN GESTION A.W.M. LTEE 
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Nom / Name Siège social / Head Office 
Incorporation 

Date 

ACOUSTIQUE PICHE INC 

AGENCE CYCLO-TOUR DE QUEBEC INC. . . . 

AGENCE DE PUBLICITE FRONTALE LTEE. 

Ferme-Neuve, comté Labelle. 

Québec 

24 01 74 

11 02 74 

12 10 73 

L'AGENCE DE VENTES M.A.B. INC 
M.A.B. SALES AGENCY INC. 

LES AGENCES CLAUDE BRODEUR INC. 

AGENCES JOEY RICHMAN INC 
JOEY RICHMAN AGENCIES INC. 

79 est, rue Notre-Dame, 
Victoriaville. 

1564, Duplessis, Sherbrooke 04 02 74 

AMENAGEMENT ARION INC.. . 
ARION DEVELOPMENT INC. 

AMENAGEMENT LYCIA INC 
LYCTA DEVELOPMENT INC. 

AMENAGEMENTS IMMOBILIERS BLMATECH INC. 
BIMATECH REALTY DEVELOPMENT INC. 

AMENAGEMENTS ROVO INC 

318, rue Louis Hébert, Granby 

477 Deslauniers Street, St. Laurent... 

1 Place Ville Marie, Suite 3635, 
Montreal. H3B 3P3 

1, Place Ville Marie, Suite 3635, 
Montreal. H3B 3P3 

Montréal. 

ANCOPEC INC. 

L'APOGEE DEVELOPMENT INC. 
AMENAGEMENT L'APOGEE INC. 

LES APPARTEMENTS B A R LTEE. 

127 Glengarry Avenue, Mount Royal, 
H3R 1A3 

201 est, rue Saint-Zotique, Montréal.. 

113 Chesnut Drive, Baie d'Urfé 

Sept-Iles. 

LES ARMURIERS DE L'ESTRIE INC 328, rue Principale Granby 
EASTERN TOWNSHIPS GUNSMITH INC, rrmcipaie. uranoy . 

Montreal. ARY PAINT & WALLPAPER INC. 
PEINTURE A PAPIER PEINT ARY INC. 

A L E f 'ÂE%fê?£l%£ë8c L T É E 6 3 0 S h e r b r 0 0 k e S t r e e t W 6 S t ' M o D t r e a I 

Montréal. L'AUBERGE DES DUNES INC 
THE DUNES INN INC. 

*5!*raBW i \ K î l i 9 4 ' t U < ! F U S 6 y ' CaP-do-la-Madeleine.. . 

MICHEL AYOUB INC 

BARNETT INVESTMENTS LTD 
LES INVESTISSEMENTS BARNETT LTEE 

R. BASTIEN TRANSPORT INC 
TRANSPORT R. BASTIEN INC. 

Sorel 

Montreal. 

31 01 74 

12 03 74 

06 03 74 

06 03 74 

27 02 74 

26 02 74 

27 02 74 

28 12 73 

15 02 74 

03 12 73 

06 03 74 

11 02 74 

18 02 74 

07 12 73 

06 03 74 

20 02 74 

572, rue Barr, Hemmingford 25 02 74 

BAU-VAL (1974) INC. 

BE AU GARY CONSTRUCTION INC... 
CONSTRUCTION BEAUCARY INC. 

MARC BEAULIEU INC 

BETEC RESTAURANT CONSTRUCTION INC 

CONSTRUCTION DE RESTAURANTS BETEC INC. 

BILLARD COMEAU INC 

BONAVENTURE BINDING CO. LTD 
COMPAGNIE DE BORDAGE BONAVENTURE LTEE 

Longueuil 

2340 Lucerne Road, Suite 22, 
Montréal, H3R 2J6 

Drummondville 

666 Sherbrooke Street West, 
Suite 1102, Montreal. 

Sept-Iles 

425 River Street, Verdun. 

BORCHERT MARINE INC 
LES ENTREPRISES NAUTIQUES BORCHERT INC. 

283 Richelieu Blvd. St. Charles on 
the Richelieu. 

12 02 74 

26 02 74 

31 01 74 

18 02 74 

16 02 74 

07 02 74 

11 12 73 
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BOSSE BOILER SERVICE PNC 

SERVICE DE CHAUDIERES BOSSE INC. 

BOUTIQUE JORIC INC 

BRASSERIE HEIDELBERG INC 
HEIDELBERG BRASSERIE INC. 

LA BRASSERIE JET INC 
JET PUB INC. 

BRASSERIE SILO ROUGE INC 

BUILDING AND DEMOLITION COMPANY OF CANADA 
INC. 

LA SOCIETE DE BATIMENTS ET DEMOLITION DU 
CANADA INC. 

CANADIAN PORTABLE SIGNS SALES AND RENTAL CO. 
LTD. 

COMPAGNIE CANADIENNE DE VENTE ET LOCATION 
D'ENSEIGNES PORTATIVES LTEE 

CATPAR PROPERTIES LTD 
LES IMMEUBLES CATPAR LTEE 

CENTRE CHIROPRATIQUE QUEBECOIS INC 
QUEBEC CHIROPRATIC CENTER INC. 

CENTRE DE PISCINES HORIZON INC 

CENTRE DE PISCINES REPENTIGNY INC. 

LES CENTURIONS DE SEPT-ILES LTEE 

CHAMPLAIN SALES INC 

LES VENTES CHAMPLAIN INC. 

CHAUSSURES PIERRE ROY INC 

CIMENT L.G.P. INC 

CINE-PARC METROPOLITAIN INC 

CINEPHOTEC INC 

CIVIC MOTOR SALES LIMITED 

GARAGE CIVIC LIMITEE 

CLERIBEC INC 

CLINIQUE MEDICO-ESTHETIQUE DE QUEBEC INC 

COBETTO ET ASSOCIES LTEE 

J. COLLETTE INC 

LA COMPAGNIE DE CEINTURE RAYMAR INC 
RAY MAR BELT CO. INC. 

LA COMPAGNIE DE FINANCE LABRADOR INC 

LA COMPAGNIE DE PROTECTION LE BARON LTEE 
THE BARON PROTECTION CO. LTD. 

LA COMPAGNIE D'INVESTISSEMENTS THETA LIMITEE. 
THETA INVESTMENTS LIMITED 

LA COMPAGNIE MINIERE FROTET LTEE 
FROTET MINING COMPANY LTD. 

CONSTANTIN. SEVIGNY & ASSOCIES INC 

10840, rue St-Vital, Montréal-Nord. . . 27 02 74 

1319, avenue Maguire, Sillery 05 03 74 

1500 Stanley Street, Montreal 04 03 74 

1104, Val Martin. Laval 27 02 74 

Brossard 01 03 74 
7141-8th Avenue, Apt. 3, Ville 08 02 74 

Saint-Michel, H2A 3C5 

4925 Samson Boulevard, Laval 06 02 74 

1155 Dorchester Boulevard West, 13 02 74 
Suite 818, Montreal. 

Alma 15 01 74 

550, boulevard du Séminaire, 19 12 73 
Saint-Jean. 

545 rue Notre-Dame Repentigny 27 02 74 

Sept-Iles 21 12 73 

555 Dorchester Blvd. West, 27 02 74 
Suite 1400, Montreal. H2Z 1B1 

220, rue Richelieu, Saint-Jean 01 03 74 

568, rue de la Concorde, Aima 16 11 73 

Ville Mont-Royal 12 12 73 

344 est, rue Sherbrooke, Montréal 27 02 74 

444 Beaconsfield Blvd.. 28 01 74 
Beaconsfield. 

1710, rue Dépatie, Saint-Laurent 21 02 74 

Québec 15 11 73 

10038, rue Plaza, Montréal-Nord 29 01 74 

173, rue Ste-Trinité, Contrecoeur 11 02 74 

395, rue Dowd, Montréal 28 01 74 

2609, boulevard Versant-Nord, 04 03 74 
Sainte-Foy. 

Saint-Boniface, comté Saint-Maurice . 17 01 74 

6902, Chemin Côte des Neiges, 12 12 73 
Montréal. 

Chibougamau 20 03 74 

5172 est, Jarry, Saint-Léonard 28 01 74 
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CONSTRUCTION AIGLON INC 

AIGLON CONSTRUCTION INC. 

CONSTRUCTION B.A.T. INC 

CONSTRUCTION DONALD BOUCHER INC 

CONSTRUCTION GIROC LTEE 

GIROC CONSTRUCTION LTD. 

CONSTRUCTION J.G. LAPERRIERE INC 

CONSTRUCTION LANI INC 

CONSTRUCTION NADY LTEE 
NADY CONSTRUCTION LTD. 

CONSTRUCTION PRESCOTT INC 

PRESCOTT CONSTRUCTION INC. 

CONSTRUCTION QUALITEC LTEE 

CONSTRUCTION ROSAIRE CUSSON INC 

ROSAIRE CUSSON CONSTRUCTION INC. 

CONSTRUCTION ST-PLACIDE INC 

CONSTRUCTION SACRE-COEUR LTEE 

CONSTRUCTION SORESCO LIMITEE 

CONSTRUCTION TOURANGEAU & CHARETTE INC 

LES CONSTRUCTIONS J G D INC 
J G D CONSTRUCTION INC. 

LES CONSTRUCTIONS PELLETIER A OUELLET INC... 
LES CONSTRUCTIONS VILLAGEOIS INC 

VILLAGER CONSTRUCTION INC. 
LA CORPORATION D'AMENAGEMENT WEBTIN 

WEBTIN DEVELOPMENT CORPORATON 
LA CORPORATION DAMENAGEMENT8 STERMAR 

STERMAR DEVELOPMENT CORPORATION 

LES CREATIONS FLORALES MONASTESSE INC 

LA CREMERIE BAZINET INC 

D. & G. BUILDING MATERIALS INC 

LES MATERIAUX DE CONSTRUCTION D. & G. INC. 
DANIEL ACOUSTIC DRY WALL LTD 

PERRE ACOUSTIQUE DANIEL LTEE 

JACQUELINE D'AOUST INC 

DARAC ET FILS INC 

MARCEL DECARY INC 

LEON DESROCHERS & FILS INC 
DIANE OFFICE & DRAFTING SERVICE INC 

TRAVAUX DE SECRETARIAT ET DE DESSIN 
TECHNIQUE DIANE INC. 

Montréal 13 02 74 

Ville Laval 14 03 74 

533 est. boulevard Marie-Victorin, 15 02 74 
Contrecoeur. 

3100, boulevard Cartier, Chomedey, 15 03 74 
ville de Laval. 

7650, rue Louis-Hébert. Montréal 07 03 74 

614, rue St-Jacques, suite 203, 08 03 74 
Montréal. 

Ville Lasalle 07 02 74 

5955, Turenne, Montréal 26 02 74 

Gatineau 27 02 74 

76, rue Curé-Rondeau, Joliette 11 02 74 

Saint-Placide 28 02 74 

Sacré-Coeur-de-Jésus, comté 18 01 74 
Saguenay. 

1155 ouest, boulevard Dorchester, 28 02 74 
Montréal. H3B 3V2 

212, rue De Bellefeuille, 26 02 74 
Saint-Eustache. 

3183, rue Beauséjour, Sainte-Thérèse 11 02 74 
ouest. 

1050, Esplanade, Val Bélair 27 02 74 

606 Cathcart, Suite 405, Montreal 23 01 74 
H3B 1K9 

630 Dorchester Boulevard West, 04 03 74 

630 Dorchester Boulevard West, 04 03 74 
Montreal. 

Montréal-Nord 22 02 74 

1470 ouest, rue Louvain, Montréal . . . 04 03 74 

5890 ouest, rue St-Jacques, Montréal.. 15 02 74 

7250 Lacordaire Boulevard, 14 01 74 
Apartment 2, Saint-Léonard. 

37, rue Chanoine Groulx, Vaudreuil... 22 01 74 

Route Kennedy (23), Sainte-Marie. . . 24 01 74 

Laval 25 01 74 

925, rue Buteux, Trois-Rivières 14 01 74 

5610 Melling Street, Côte St. Luc 13 02 74 
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LES DISTRIBUTIONS JONRO LTEE 

JONRO DISTRIBUTION LTD. 

LE DOMAINE LAROCQUE LTEE 

LE DOMAINE MONT DU ROCHER LIMITEE 

DUCHESNE 4 ASSOCIES INC 

LES EDITIONS DE LA FEMME INC 

LES EDITIONS MICHEL NANTEL INC 

LES EDITIONS TREMPLIN INC 

LES ELEVAGES BRIE INC 

ELKINGTONS DEVELOPMENT (QUEBEC) LTD 

AMENAGEMENT ELKINGTONS (QUEBEC) LTEE. 

ELMINVEST LTEE 

EMMA SHOES INC 

CHAUSSURES EMMA INC. 

LES ENTREPRISES BIRON ET GENDRON INC 

LES ENTREPRISES BOISSE 4 PELOSSE INC 

LES ENTREPRISES BOUDRIAS ET COTE LTEE 

LES ENTREPRISES DE CONSTRUCTION PAKAU I N C . . . . 

LES ENTREPRISES GILLES ET DENIS LAPRADE INC. . . 

LES ENTREPRISES INFESTCO LTEE 
INFESTCO ENTERPRISES LTD. 

LES ENTREPRISES INODAN INC 

LES ENTREPRISES ISOTHERMES INC 

LES ENTREPRISES MARCEL LETOURNEAU INC 
LES ENTREPRISES PAGEC INC 

LES ENTREPRISES R.R.G. INC 

LES ENTREPRISES RAINVILLE, MANNY LTEE 

LES ENTREPRISES RUMIDO INC 
RUMIDO ENTERPRISES INC. 

LES ENTREPRISES S.B.G. INC 

LES ENTREPRISES TRANDEK LTEE 

TRANDEK ENTERPRISES LTD. 

LES ENTREPRISES TRECESSON INC 

LES EQUIPEMENTS BICO INC 

BICO EQUIPMENT INC. 

LES EQUIPEMENTS J.L.S. (MATANE) INC 

LES ETALAGES MODULAIRES A.B.C. INC 
A.B.C. MODULAR DISPLAY INC. 

LES ETIQUETTES MODERNES J.F. LTEE 

1520 -52nd Avenue, Lachine 08 02 74 

Saint-Clet 20 02 74 

925, rue Labelle, Saint-Jérôme 08 03 74 

Québec 08 01 74 

1440 St. Catherine Street West, Suite 22 02 74 
625, Montreal. 

Montréal 28 02 74 

123, rue Principale, Cowansville 12 02 74 

Cap Saint-Ignace 17 01 74 

800 Victoria Square, Suite 612, 21 02 74 
Montréal. H4Z 1H6. 

Montréal 19 03 74 

1310est. avenue Mont Royal, Montréal 01 03 74 

Québec 01 04 74 

708, Louise. Longueuil 13 03 74 

Sept-nes 14 02 74 

Montréal 21 02 74 

Sainte-Thérèse, comté Terrebonne.... 13 03 74 

New-Carlisle 25 02 74 

892 ouest, rue Sherbrooke, suite 201, 26 02 74 
Montréal. 

Saint-David-de-l'Aube-Rivière, comté 05 03 74 
Lévis. 

Victoriaville 30 08 73 

4000. boulevard de Maisonneuve, 18 02 74 
app. 2405. Westmount. 

Gagnon 04 03 74 

1680, rue Lepine. Saint-Laurent 15 01 74 

1977, Lepailleur. Montréal 13 12 73 

7750. avenue des Ormeaux, Ville 01 02 74 
d'Anjou. 

Montreal 25 02 74 

Trecesson 24 01 74 

Montréal 03 01 74 

107, rue Fraser, Rivière-du-Loup 26 02 74 

1251 est. boulevard de Maisonneuve, 14 02 74 
Montréal. 

Sainte-Marie, comté Beauce 21 01 74 
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EXCAVATION J. M. GAUVIN LTEE 06 02 74 

LES EXCAVATIONS CONCORDE INC 892 ouest, rue Sherbrooke, suite 201. 06 03 74 
CONCORDE EXCAVATIONS INC. Montréal. 

LES EXPLOITATIONS C F . INC Saint-Augustin, comté de Roberval... 10 01 74 

FAJE INC 1, Place Ville Marie, suite 930, 12 03 74 FAJE INC 
Montréal. H3B 2A5 

LA FERME AVICOLE G P LTEE 24 01 74 

26 02 74 

FIBRO-BAL LTEE 12 il 73 

FLEURISTE LA CORBEILLE INC 28 02 74 

FRUITS & LEGUMES JEAN-LOUIS FORTIN INC 06 02 74 

FUNNY PUTT INC 188, Toulouse, suite 7, Longueuil 08 06 72 

GARAGE M. GAUDET LTEE . 11 02 74 
M. GAUDET GARAGE LTD. 

GARAGE MASCOUCHE HEIGHTS INC 04 02 74 

26 02 74 
C.J.D.L. HOLDING INC. 

GESTOLAC INC 28 02 74 

ANDRE GODBOUT INC 27 02 74 

LES GRATTE-PIEDS STENA INC 04 03 74 
STENA FOOT GRILLE INC. 

04 03 74 

GRATTON/UNITE COMMERCIALE DE QUARTIER INC. . . 1G 11 73 

GROUPEMENT FORESTIER & AGRICOLE DE LA VALLEE 06 12 73 
DE LA CHAUDIERE INC. 

LES HABITATIONS DE LA VICTOIRE INC 05 02 74 

LES HABITATIONS J. RODRIGUE INC 6175, Place des Groseilliers, Montréal. 26 02 74 

HARTOLIN REALTY INC 186 Sutton Place, Beaconsfield . 26 02 74 
LES IMMEUBLES HARTOLIN INC. 

26 02 74 

LES IMMEUBLES ALMILT INC 20 02 74 
ALMILT PROPERTIES INC. 

20 02 74 

LES IMMEUBLES DE LA COTE STE-ANGELE INC 23 01 74 

28 12 73 

07 12 73 

5749 Edlridee Côte St. Luc 20 02 74 
ZALMAN REAL ESTATE INC. 

20 02 74 

IMPORTATION DUCALE INC 28 02 74 
DUCALE IMPORT INC. 

28 02 74 

1117 ouest, rue Ste-Catherine, suite 27 02 74 
923, Montréal. 

27 02 74 

INSTALLATIONS ELECTRIQUES GAILLARDETZ INC 00 12 73 
INTERIM INVESTMENTS INC 12 02 7 J 

LES PLACEMENTS INTERIM INC. 
12 02 

INVESTISSEMENT IMMOBILIER P.I.W. INC 1, Place Ville Marie, suite 930, 10 03 74 
P.l.W. REAL ESTATE INVESTMENT INC. Montréal. 

03 
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LES INVESTISSEMENTS I. LIVERMAN LTEE 
I. LIVERMAN INVESTMENTS LTD. 

LES INVESTISSEMENTS LAURIER LA PI ERRE I N C . . . 

LES INVESTISSEMENTS VIZAR QUEBEC INC 
VI7AR QUEBEC INVESTMENTS INC. 

J.G.O. ENTERPRISES INC 
LES ENTREPRISES J.G.O. INC. 

J.P. IM PORTS INC 
IMPORTATIONS J.P. INC. 

J.W. AUTO BODY LTD 
CARROSSERIE D'AUTO J.W. LTEE. 

KING, GOURDON INC 

KOHOUTEK CONSTRUCTION INC 
CONSTRUCTION KOHOUTEK INC. 

KYRES BROTHERS FRUITS AND VEGETABLES INC. 
LES FRUITS & LEGUMES KYRES & FRERES INC. 

J. P. LABERGE LTEE 
J. P. LABERGE LTD. 

HENRI LAJOIE INC 

LAURENT LET ARTE & ASSOCIATES LTD 
LAURENT LETARTE & ASSOCIES LTEE 

LETTRAGE DE CAMION UNIVERSEL INC 

UNIVERSAL TRUCK LETTERING INC. 

LIBRAIRIE SAUTIER INC 

LOCATION D'AUTOMOBILES TURMEL INC 

LOCATION M.R.M. INC 

LOUBICO INC 

RENE LUPIEN INC 

M.G. WOODWORK INC 
MENUISERIE M.G. INC. 

MACHINE TOOL SYSTEMS CANADA LTD 
SYSTEMES DE MACHINES-OUTILS CANADA LTEE 

MAISON THORNCLIFFE (1974) LTEE 

THORNCLIFFE HOUSE (1974) LTD. 

LES MAISONS MOBILES LA SEIGNEURIE LTEE 

MANOIR DAVID (RAWDON) INC 

MARCHE GOUIN INC 

MARCHE LABONTE INC 

MARCOUX & LAFLAMME INC 

MEDIA QUEBEC P.A.V. INC 

CLAUDE MILETTE INC 

MILMAX INC 

JOS MONTARULI INC 

5480 Paré Street, Mount Royal 20 02 74 

892 ouest, rue Sherbrooke, suite 201, 05 03 74 
Montréal. 

Montréal 28 02 74 

Montreal 01 03 74 

9390 Francoeur Street, Lasalle 17 05 73 

300 Canal Bank, Ville Saint-Pierre.... 22 02 74 

Montréal 30 01 74 

Laval 08 03 74 

Montréal 11 02 74 

5800, boulevard Décarie, Montréal . . . 06 03 74 

105, rue Jean XVIII, Buckingham . . . 12 02 74 

2298, Robitaille, Québec 8 21 02 74 

7955, 6e Avenue, Rivière-des-Prairies. 16 03 74 

65, rue Wellington Nord, Sherbrooke . 27 02 74 

1385, Dorchester nord, Québec 06 03 74 

Val d'Or 11 02 74 

Sherbrooke 06 03 74 

Saint-Léonard d'Aston 04 02 74 

8945, 2e Avenue, Montréal 07 03 74 

229, rue Sexton, Greenfield Park 14 01 74 

136, Labelle Boulevard, Rosemère 14 01 74 

246, rue Principale, Saint-Clet 04 03 74 

425, rue Queen, Rawdon 18 02 74 

12101, Bois de Boulogne, Montréal.. . 17 01 74 

Saint-Jovite 21 01 74 

96, rue St-Jean-Baptiste, Victoriaville. 31 01 74 

Montréal 13 03 74 

2665, rue Bourjoly, Trois-Rivières.... 09 01 74 

Montreal 27 02 74 

3543, rue Monselet, Montréal-Nord . . 07 12 73 
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MOTEL JACQUES-CARTIER (1974) INC 
JACQUES-CARTIER MOTEL (1974) INC. 

MOTOSPORT ST-CESAIRE INC 

ST-CESAIRE MOTOSPORT INC. 

J. G. NORMAND INC 

J. J. PARENT INC 

PAVILLON DES SERVICES LA POINTE INC 

PEINTURE ET DECORATION G.I.G. LTEE 

PHOTO CREATION C D . INC 

PISTE D'EQUITATION L'HIPPODOME DU COTEAU INC. 

LES PLACEMENTS ALBERT LOZEAU INC 

LES PLACEMENTS BERCAR INC 

LES PLACEMENTS BERCIER INC 

LES PLACEMENTS IOPHA INC 

LES PLACEMENTS ROB LA INC 

LES PLACEMENTS VALICHAM INC 

PLANTE & PAQUIN INC 

PLOURDE, ELECTRO-MARITIME INC 

POISONNERIE BOULAY INC 

PRESTOLAM INC 

PRIMAGEX INC 

LES PRODUCTIONS J.B.M. INC 

LES PRODUITS CYBELLE INC 

LES PRODUITS MARCONO LTEE 

PROMOTION L B INC 
L B PROMOTIONS INC. 

LES PUBLICATIONS GLOBE INC 

GLOBE PUBLICATIONS INC. 

PUNTEX INC 

QUEDEV INC 

QUINCAILLERIE A. LALONDE LTEE 

QUINCAILLERIE ST-MICHEL INC 

RAM SA ENTERPRISES OF CANADA INC. . 
LES ENTREPRISES RAMSA DU CANADA INC. 

RANCH HERREFORD ABITIBI INC 
ABITIBI HERREFORD RANCH INC. 

R J ^ Y . M ^ R SALES COMPANY, INC 
LA COMPAGNIE DE VENTES RAYMÀR, ÏNC. 

Pointe-aux-Trembles 14 03 74 

SaimVCésaire 26 02 74 

106. rue Smith. Sept-Iles 06 02 74 

6587. rue St-Vallier, Montréal 30 01 74 

Saint-Ambroise, comté Dubuc 04 01 74 

Chicoutimi 18 02 74 

Montréal 28 02 74 

Rue Paquin, Iberville 17 01 74 

1261 est, rue Mont-Royal, Montréal.. 26 02 74 
1255 Univesrity Street, Suite 106, 15 02 74 

Montreal 

Chicoutimi 04 02 74 

Montréal 26 02 74 

117, rue Purvis, Nitro, comté Beauhar- 24 01 74 
nois 

Montréal 28 01 74 

891, boulevard Taschereau, Longueuil 17 01 74 

Québec 12 12 73 

L'Anse-à-Valleau, comté Gaspé 19 12 73 

Centre Industriel St-Romuald, Saint- 05 03 74 
Romuald d'Etchemin 

Aima 31 01 74 

7033, Trans-Canadienne, ville Saint- 05 03 74 
Laurent 

200, 9e Avenue sud, Sherbrooke 06 12 73 

Saint-Alban 14 02 74 

63, Laplante, Saint-Constant 22 01 74 

Sainte-Foy 07 03 74 

745, rue Louis-Hébert, Longueuil 04 03 74 
6000, boulevard Métropolitain est, 04 03 74 

Montréal . . 

Montréal 01 03 74 

3600 est, rue Jean-Talon, Montréal... 04 03 74 

Montreal 04 03 74 

Rang 1 et 2, La Motte, Abitibi 28 01 74 

677 Raymar Crescent, Greenfield 17 12 73 
Park. 
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REDISTRIBUTION QUEBEC INC. 

LE RESTAURANT KERKENNAH INC. 

RESTAURANT LA MANDOLINE INC. 

RESTAURANT TICLIN INC 

RESTAURANT MONTAZA INC 
M0NTA7A RESTAURANTS INC. 

REYALDO CONSTRUCTION LIMITED. . . 
CONSTRUCTION REYALDO LIMITEE, 

HERVE RIOUX INC 

LUCIEN ROULEAU & FILS INC. 

RUSSO TAILLEUR INC. 
RUSSO TAILOR INC. 

SAB STEAK HOUSE INC 
MAISON DU STEAK SAB INC. 

SABLAGE INDUSTRIEL DE SOREL LTEE 
SOREL INDUSTRIAL SANDELASTING LTD. 

LE SALON DU MIROIR AUBRY LTEE. 

SALONIKA FURS LTD 
LES FOURRURES SALONIKA LTEE. 

J.G. SAVARD & FILS INC 

SCULPTURES CARON INC 

SECRETARIAT VOLANT S.V. INC 

SEMENCES BEL INC 

SERIGRAPHIE DRUMMOND INC 

SERVICE DE POLYCOPIE S.P. INC 

LES SERVICES DE CANTINE T.M.D. INC. 

SERVIMET INC 

T. SINGERMAN INC 

SOLAIN INC 

LES SOUDURES BRETON INC 
BRETON WELDING INC. 

STAR BINDING CO. LTD 
COMPAGNIE DE RELIURE ETOILE LTEE. 

STIVEX INC 

STUDIO DE CHAUSSURES PAM LTEE. 

T.M. & F. REALTIES INC 
IMMEUBLES T.M. & F. INC. 

TABAGIE MANON INC. 

TANRAL INC 

401 est, rue St-Jean-Baptiste, 
Rimouski. 

1021 est. rue Fleury, Montréal, . 

Québec 

Shawinigan 

2877 Chambly Road, Longueuil. 

5075 Sampson Drive, Chomedey, 
Laval. 

70, Notre-Dame ouest, Trois-
Pistoles. 

205, rue Thibault, Matane. 

Montréal 

Jonquière 

Tracy 

3737, rue Grande-Allée, Laflèche. 

1449 St. Alexander Street, Room 1105, 
Montreal. 

28 12 73 

13 02 74 

07 01 74 

16 01 74 

05 03 74 

27 02 74 

28 12 73 

11 02 74 

18 02 74 

07 12 73 

11 02 74 

25 02 74 

31 01 74 

4852, rue St-Denis, Montréal 16 03 74 

15 02 74 

25 02 74 

2691, rue Lafrance, Saint-Laurent. . . . 16 01 74 

04 03 74 

344, rue St-Roch, Québec 06 02 74 

3880 est, rue Rachel, Montréal 05 03 74 

29 01 74 

5897-A, Victoria Avenue, Montréal... 04 01 74 

31 01 74 

OS 02 74 

5112, d'Allet, Saint-Léonard 30 01 74 

1650, rue Berri, Suite 26, Montréal. . . 20 02 74 

421 Taschereau Blvd., Greenfield Park 18 03 74 

5626 Christophe Coulombe, Montreal. 22 02 74 

1017, boulevard Ste-Foy, Longueuil... 17 01 74 

1609, rue Sherbrooke ouest, suite 12A, 
Montréal. 

20 02 74 
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T A V E R N E R . V . I N C 
R.V. TAVERN INC. 

T A X I L A U R I E R S T E - F O Y I N C 

TIEFENCAN INVESTMENTS LTD 
L E S P L A C E M E N T S T I E F E N C A N L T E E . 

T R A N S P O R T B E R V O N L T E E 

T R A N S P O R T D ' E C O L I E R S D E L A H A U T E G A T I N E A U 
L T E E . 

UPPER GATINEAU SCHOOL TRANSPORTATION LTD. 

T R A N S P O R T G E R A R D B O Y E R I N C 

L E S T R A N S P O R T S D E L A I T S T - G E R A R D I N C 

TRAVELCAN LIMITED 
T R A V E L C A N L I M I T E E . 

T R I C O T S C H E R G E O R G E L T E E 
DEAR GEORGE KNITS LTD. 

T U Y A U T E R I E M . C . ( Q U E B E C ) I N C 

M.C. PIPE (QUEBEC) INC. 

U R D E V I N C 

V.K. ESTATE LTD 

D O M A I N E S V . K . L T E E . 

V I A N D E S G . M . I N C 

VICTORY LODGE DIVISION 1088 INC 

L O G E D E L A V I C T O I R E D I V I S I O N 1088 I N C . 

L . H . W E L L S I N C 

WEST-ISLAND COLLEGE INC 
C O L L E G E D E L ' O U E S T D E L ' I L E I N C . 

L A U R E N T Y E L L E I N C 
Le directeur du service des compagnies, 

56856-0 PIERRE DESJARDINS. 66856-o 

5901, du Boulevard. Montréal 08 03 74 

848, boulevard Pie X I I , Sainte-Foy... 31 01 74 

1155 Dorchester Blvd. West, Suite 11 02 74 
3301, Montreal. 

Portneuf 26 02 74 

Gracefield 29 01 74 

392, rue Comte. Lasalle 19 02 74 

Saint-Gérard, comté l'Assomption... . 15 02 74 

2100 Place du Canada, Montreal 13 02 74 

Montréal 01 03 74 

Mascouche 01 03 74 

Place Ville Marie, Montréal 18 02 74 

Pierrefonds 08 03 74 

3375A, rue St-Zotique, Montréal 01 03 74 

Montréal 22 01 74 

239 Deguire Blvd.. Saint-Laurent 18 02 74 

Pierrefonds 03 01 74 

20, rue Prévost, Saint-Rémi 01 02 74 

PIERRE DESJARDINS, 
Director of the Companies Service. 

Lettres patentes (3" partie) Letters Patent (Part III) 

Le ministre des institutions financières, compagnies et The Minister of Financial Institutions, Companies and 
coopératives donne avis, qu'en vertu de la troisième partie Cooperatives hereby gives notice that, pursuant to Part III 
de la Loi des compagnies, il a accordé des lettres patentes of the Companies Act, he has granted letters patent incor-
constituant en corporation: porating: 

Nom / Name Siège social / Head Office 
Incorporation 

Date 

A MA BAIE YACHT CLUB (1974) INC 
CLUB NAUTIQUE A MA BAIE (1974) INC. 

L'AMICALE DE L'HANDICAPE GERARD CHARBONNEAU 
INC. 

LES AMITIES HONDURAS QUEBEC INC 

101, rue Rose, Pierrefonds 20 02 74 

4840, rue Boyer, Montréal 25 02 74 

Québec 15 02 74 
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Nom / Name Siège social / Head Office 
Incorporation 

Date 

ASSOCIATION DES BENEVOLES DU HOCKEY MINEUR 
VICTORIAVILLE-ARTHABASKA INC. 

ASSOCIATION DES BIOLOGISTES DU QUEBEC 

ASSOCIATION DES CABLODISTRIBUTEURS DU QUEBEC 
INC. 

QUEBEC CABLOD1STRIBUTORS ASSOCIATION INC. 

ASSOCIATION DES DIRECTEURS DE SECURITE DU 
COMMERCE DE DETAIL DU QUEBEC. 

ASSOCIATION OF QUEBEC RETAIL SECURITY MANA
GERS. 

L'ASSOCIATION DES JEUNES CANADIENS AU JEU 
Y.C.A.P. INC. 

YOUNG CANADIAN AT PLAY ASSOCIATION Y.C.A.P. 
INC. 

ASSOCIATION DES JOUEURS DE HOCKEY MINEUR DE 
ST-GEORGES INC. 

L'ASSOCIATION DES MARCHANDS DE CENTRE INNO
VATION INC. 

ASSOCIATION DES MEDECINS DE LANGUE ARABE DU 
CANADA 

ASSOCIATION OF ARABIC SPEAKING PHYSICIANS OF 
CANADA. 

ASSOCIATION DES PROPRIETAIRES DE SAINTE-JULIE 
INC. 

CAMP FAMILIAL ST-JEAN BAPTISTE INC 

CANADIAN-ITALIAN AUTO CLUB INC 
CLUB AUTOMOBILE ITALO-CANADIEN INC. 

CENTRE D'AMITIE CHICOUTIMI INC 

CENTRE RECREATIF ET SPORTIF SAN PIETRESI INC. . . . 
SAN PIETRESI RECREATION AND SPORT CENTER 

INC. 

CHEVROL INC 

CLUB D'ATHLETISME LAVAL-MAISONNEUVE INC 

CLUB DE L'AGE D'OR DE MANSEAU INC 

LE CLUB DE L'AGE D'OR DE METABETCHOUAN INC. . . . 

CLUB DE L'AGE D'OR L'AIRE DE L'ENVOL 

CLUB MOTO-NEIGE DE BARRAUTE INC 

CLUB MOTO-NEIGE. SAINTE-MONIQUE, LAC ST-JEAN 

LE CLUB OPTIMISTE DE ST-ELIE DE CAXTON 

CLUB OPTIMISTE D'IBERVILLE INC 

CLUB OPTIMISTE STE-JULIE INC 

COMITE CULTUREL DE BROMPTONVILLE INC 

COMITE DE CITOYENS DU CANTON TREMBLAY INCOR
POREE. 

COMITE DES CITOYENS DU VILLAGE DE RIVIERE 
PENTE-COTE INC. 

21, rue Fabiola, Victoriaville 13 02 74 

4838, des Pervenches, Orsainville 26 02 74 

Montréal 18 03 74 

Montréal 06 03 74 

Montréal 06 02 74 

1ère Avenue, Ville Saint-Georges 11 03 74 

2360, Chemin Ste-Foy, Sainte-Foy.. . . 11 02 74 

121-12, rue Vanguard, Pointe-Claire. . 05 02 74 

Sainte-Julie 09 01 74 

4071, rue Drolet, Montréal 08 02 74 

10,336, rue Récollet, Montréal-Nord.. 13 02 74 

194, rue Ste-Anne, Chicoutimi 15 02 74 

Montréal 16 01 74 

60, Dorchester sud, Québec 15 02 74 

Laval 06 02 74 

Manseau 18 01 74 

Saint-Jérome de Métabetchouan 13 02 74 

Lac-des-Aigles, comté Rimouski 18 01 74 

Barraute 03 01 74 

Sainte-Monique, Lac St-Jean 20 01 74 

83, rue Principale, St-Elie, comté 06 11 73 
Maskinongé. 

Iberville 11 02 74 

Sainte-Julie 28 01 74 

Bromptonville 17 12 73 

Chicoutimi-nord 03 01 74 

Rivière-Pentecôte 28 12 73 
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Nom / Name Siège social / Head Office 
Incorporation 

Date 

CORPORATION DE L'ARENA DE NOTRE-DAME-DU-LAC 
INC. 

L'ESCADRILLE RADIO COMMANDEE ETCHEMIN INC. . . 

FESTIVAL FORESTIER DE LA COTE-NORD INC 

FONDATION I.F.E. INSTITUT FRANÇAIS EVANGELIQUE. 

FONDATION LAÇASSE 

LA FRATERNITE DES CINQUANTE ANS ET PLUS DE 
WINDSOR. 

LA GARDE DE L'ISLET SUR MER INC 

HISPANO-CANADIAN CULTURAL ASSOCIATION 
ASSOCIATION CULTURELLE HISPANO-CANADIENNE. 

LETHBRIDGE REHABILITATION GUILD 
GUILDE DE READAPTATION LETHBRIDGE. 

LITTLE BURGUNDY SPORTS ASSOCIATION 
ASSOCIATION SPORTIVE DE LA PETITE BOURGOGNE. 

LES LOISIRS LA CONCEPTION 

LES LOISIRS POPULAIRES DE LA PAROISSE JACQUES-
CARTIER INC. 

MAJORETTES LES DYNAMIQUES D'AMOS INC 

PRE-MATERNELLE MAMICHOU INC 

SOCIETE D'EXPANSION DE GODBOUT INC 

LE THEATRE DE L'ESTEQUE INC 

Notre-Dame-du-Lac 21 12 73 

Sainte-Foy " 0 1 7 4 

Baie-Comeau 22 02 74 

462, boulevard Décarie, Saint-Laurent 17 01 74 

Saint-Pie-de-Bagot 22 11 73 

Windsor 07 12 73 

L'Islet-sur-Mer 15 01 74 

Montreal 1* 02 74 

7005 de Maisonneuve Boulevard West, 25 10 73 
Montreal 262. 

Montreal " 02 74 

La Conception, comté Labelle 08 01 74 

229, rue Arago est, Québec 27 11 73 

Amos 07 12 73 

304, rue Montsabré, Beloeil 25 10 73 

Godbout 17 01 74 

Beauce ville-est 05 11 73 

56856-0 
Le directeur du service des compagnie», 

PIERRE DESJARDINS. 56856-0 
PIERRE DESJARDINS, 

Director of the Companies Service. 

Lettres patentes supplémentaires Supplementary letters patent 

Le ministre des institutions financières, compagnies et 
coopératives donne avis, qu'en vertu de la Loi des compagnies, 
il a accordé des lettres patentes supplémentaires à: 

The Minister of Financial Institutions, Companies and 
Cooperatives hereby gives notice that, pursuant to the 
Companies Act, he has granted supplementary letters patent 
to: 

Nom / Name 
Incorporation L.P.S. / S.L.P. 

Date Date 

Modifications 

Changes 

ALIMENTATION DUPLESSIS INC 08 11 72 25 02 74 

ARCAM INC 24 10 72 

ASSOCIATION SPORTIVE DELORMIER. 28 10 69 

1) Etendant les pouvoirs / Extending the 
powers 

2) Ancien nom / Former name: 
QUINCAILLERIE DUPLESSIS 

INC. 

28 02 74 1) Modifiant le capital / Altering the capital 
2) Modifiant les dispositions des lettres pa

tentes / Amending the provisions of the 
letters patent 

14 03 74 Ancien nom / Former name: 
LES CASTORS DE ST-BARTHELE-

MY INC. 
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Nom / Name 
Incorporation L.P.S. / S.L.P. 

Date Date 

Modifications 

Changes 

BRASSERIE AU PIED DU COURANT INC. . 18 12 61 28 02 74 

NICOLET DRESSEL LTEE 29 10 65 
NICOLET DRESSEL LTD. 

PECHEUR8 UNIS DU QUEBEC INC 20 03 48 
QUEBEC UNITED FISHERMEN INC. 

PERMA-METAL CORP 13 04 70 

LES PLACEMENTS G. R. E. C. L I M I T E E . . . . 19 08 68 
G. R. E. C. HOLDINGS LIMITED 

73 

74 

C.N.C. DISTRIBUTION INC 07 05 73 20 12 
LES DISTRIBUTIONS C.N.C. INC. 

CARRIERE. ROY & BENARD INC 25 01 66 13 03 

CORPORATION DE BOIS GLOBAL 03 06 65 07 12 73 
GLOBAL LUMBER CORPORATION 

ALEX COUTURE INC 05 12 58 28 03 

DENEM LTEE 22 04 66 20 02 

DYMEX PRECISION CO. LTD 17 03 69 27 02 

FEDERATED MOBILE TRANSPORT INC. . . 21 05 70 25 02 

FERME RODA INC 21 11 62 06 02 

RODA FARM INC. 

HOTEL CENTRAL BELOEIL INC 29 07 71 14 01 

LES IMMEUBLES FORTIN INC 25 10 68 11 03 

LES INDUSTRIES EDOUARD GOHIER INC. 11 04 57 14 03 

LADOUCEUR, HAMEL, LIBOIRON LIMITEE 13 03 68 12 12 

MATECONOMIE LTEE 21 04 71 09 01 

MONTREAL MILLING CUTTER CO. INC. . . 02 02 70 07 03 

13 03 

06 03 

03 12 

1) Ancien nom / Former name: 
TAVERNE LIMOILOU INC. 

2) Modifiant les pouvoirs / Modifying the 
powers 

Ancien nom / Former name: 
CHEZ NOUS CAMPING INC. 

Ancien nom / Former name: 
LES ASSURANCES CARRIERE 

(AGENCES) LTEE 

1) changeant le siège social / Changing the 
head office 

2) Ancien nom / Former name: 
GLOBAL CREDIT CORPORA TION 

CORPORATION DE CREDIT 
GLOBAL 

3) Etendant les pouvoirs / Extending the 
powers 

74 Etendant les pouvoirs / Extending the powers 

73 1) Modifiant le capital / Altering the capital 
2) Modifiant les privilèges et restrictions 

Modifying the privileges and restrictions 

74 Modifiant certaines dispositions des lettres 
patentes / Amending certain provisions of 
the letters patent 

74 Modifiant le capital / Altering the capital 

74 1) Modifiant le capital / Altering the capital 
2) Modifiant lee lettres patentes / Amending 

the letters patent 

74 Modifiant les lettres patentes / Amending 
the letters patent 

74 Etendant les pouvoirs / Extending the powers 

74 Ancien nom / Former name: 
EDOUARD GOHIER INC. 

73 Modifiant le capital / Altering the capital 

73 1) Modifiant le capital / Altering the capital 
2) Modifiant certaines dispositions des let

tres patentes / Amending certain pro
visions of the letters patent 

74 Modifiant certaines dispositions des lettres 
patentes / Amending certain provisions of 
the letters patent 

74 Ancien nom / Former name: 
NICOLET, DRESSEL, MERCILLE 

LTEE 
NICOLET, DRESSEL, MERCILLE 

LTD. 

74 Ancien nom / Former name; 
LE POISSON DE GASPE LIMITEE 

73 1) Modifiant le capital / Altering the capital 
2) Modifiant les privilèges / Modiying the 

privileges 

14 02 74 1) Modifiant le capital / Altering the capital 
2) Modifiant les dispositions des lettres pa

tentes / Amending certain provisions of 
the letters patent 
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Nom / Name 
Incorporation 

Date 

L.P.S. / S.L.P. 

Date 

Modifications 

Changes 

REVEILLON WALLPAPERS & FABRICS 06 04 67 
INC. 

PAPIERS PEINTS & TISSUS REVEILLON 
INC. 

ST. JEROME SHOPPING CENTRE INC 04 05 60 
CENTRE D'ACHAT ST-JEROME INC. 

LES SERVICES SOUS-MARINS DE MINGAN 1 3 1 0 72 
INC. 

MINGAN UNDERWATER SERVICE INC. 

RAY. SIMARD LIMITEE 20 0 3 67 
RAY. SIMARD LIMITED 

THIBAULT FRERES LIMITEE 26 0 1 34 

17 1 1 73 Ancien nom / Former name: 
REVEILLON WALLPAPERS INC. 

07 1 2 73 Modifiant le capital / Altering the capital 

07 03 74 Etendant les pouvoirs / Extending the powers 

23 10 73 Modifiant le capital / Altering the capital 

06 02 74 Modifiant les lettres patentes supplémen
taires du 0 4 - 1 2 - 6 4 / Amending the letters 
patent supplementary dated O4-IS-64 

Le directeur du service des compagnies, 
56855-0 PIERRE DEBJARDINS. 

PIERRE DESJARDINS, 
56856-0 Director of the Companies Service, 

C h a n g e m e n t de n o m C h a n g e of n a m e 

Le ministre des institutions financières, compagnies et 
coopératives donne avis, qu'en vertu de la Loi des compagnies, 
il a approuvé les règlements de changement de nom suivant: 

The Minister of Financial Institutions, Companies and 
Cooperatives hereby gives notice that, pursuant to the 
Companies Act, he has approved the by-laws changing the 
name of: 

Nouveau nom / New name 
Ancien nom Incorporation 

Former name Date 

FEDERATION DE LUTTE OLYMPIQUE DU QUEBEC INC.. 
QUEBEC OLYMPIC WRESTLING FEDERATION INC. 

LES MANUFACTURIERS DE FILETS DE SPORTS HOLLAN
DAIS LTEE. 

HOLLANDIA SPORTS NET MANUFACTURERS LTD. 

MASSON TAILORS & CLEANERS INC 
NETTOYEURS & TAILLEURS MASSON INC. 

FEDERATION DE LUTTE AM A- 2 5 1 1 70 
TEUR DU QUEBEC INC. 

QUEBEC AMATEUR WREST
LING FEDERATION INC. 

LA MANUFACTURE DE FILETS 1 4 0 5 73 
DE SPORTS HOLLANDAIS 
INC. 

HOLLANDIS SPORTS NET MFG. 
INC. 

MASSON ST. TAILORS & 1 5 03 62 
CLEANERS INC. 

56856-0 
Le directeur du service des compagnies, 

PIERRE DESJARDINS. 56856-0 
PIERRE DESJARDINS, 

Director of the Companies Service. 
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C o m m i s s i o n d e s t r a n s p o r t s 
d u Q u é b e c 

Q u é b e c T r a n s p o r t 
C o m m i s s i o n 

Aux fins de faciliter la recherche, la Commission a 
regroupé, sous différentes rubriques, les avis qu'elle 
doit donner conformément à la Loi des transports 
(L.Q. 1972, ch. 55 et ses amendements) et au Règlement 
2 sur les règles de pratique et de régie interne (A.C. 
2619-73 et ses amendements). Ces rubriques sont iden
tifiées de la façon suivante: 

I — Avis de la Commiss ion « proprio m o t u > 
(Règlement 2, a. 2.24) : 

1 — Vérification de permis (a. 2.59). 
2 — Autres affaires. 

II — Avis d'introduction de requêtes (Règlement 
2, a. 2.3) : 

1 — Demande de permis ou de modification de 
permis. 

a) transport général de personnes. 
b) transport général de choses. 
c) transport de matières en vrac. 
d) transport ferroviaire, maritime ou aérien 

(personnes et choses). 
2 — Demandes de vérification de permis (a. 2.59) 

3 — Demandes de modification ou d'annulation 

de contrat de transport d'écoliers (a. 2.60). 

4 — Autres affaires. 

III — Avis d'opposition à une modification de 

certains tarifs (a. 2.64). 

IV — Avis de dés is tement . 

V — Avis de décisions rendues : 

1 — Dans les affaires introduites par la Commis
sion « proprio motu ». 
a) vérification de permis. 
b) autres affaires. 

2 — Dans les affaires introduites par requêtes. 
a) affaires contestées. 

— transport général de personnes. 
— transport général de choses. 
— transport de matières en vrac. 
— transport ferroviaire, maritime ou 

aérien (personnes et choses). 
b) affaires non contestées. 

i. membre siégeant seul. 
— transport général de personnes. 
— transport général de choses. 
— transport de matières en vrac. 
— transport ferroviaire, maritime ou 

aérien (personnes et choses). 

In order to facilitate reference, the Commission has 
regrouped, under separate headings, the notices that it 
is required to give in conformity with the Transport 
Act (S.Q. 1972, ch. 55 and its amendments) and Regu
lation 2 respecting the rules of practice and rules for 
internal management (O.C. 2619-73 and its amend
ments). These headings are identified as follows: 

I — Notice "proprio m o t u " by the Commiss ion 
(Regulation 2, s. 2.24) : 

I.— Verification of permit (s. 2.59). 
2.— Other proceedings. 

II — Notice of submiss ion of application (Regu
lation 2, s. 2.3) : 

1.— Application for permit or for modification 
of permit. 

(a) General transport of persons. 
(b) General transport of things. 
(c) Transport of bulk material. 
(d) Transport by rail, by sea or by air 

(persons and things). 
2.— Applications for verification of permits 

(s. 2.59). 
3.— Applications for modification or cancella

tion of a contract for the transport of pupils 
(s. 2.60). 

4.— Other proceedings. 

III — Notice of objection to a change of certain 

tariffs (s. 2.64). 

IV — Notice of withdrawal. 

V — Notice of decis ions rendered : 
1.— In proceedings introduced "proprio motu" 

by the Commission. 
(a) Verification of permits. 
(b) Other proceedings. 

2.— In proceedings introduced by application. 
(a) Contested proceedings. 

— General transport of persons. 
— General transport of things. 
— Transport of bulk material. 
— Transport by rail, by sea or by air 

(persons and things). 
(b) Non-contested proceedings, 

i. Member sitting alone. 
— General transport of persons. 
— General transport of things. 
— Transport of bulk material. 
— Transport by rail, by sea or by air 

(persons and things). 
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ii. au moins trois membres. 
— transport général de personnes. 
— transport général de choses. 
— transport de matières en vrac. 
— transport ferroviaire, maritime ou 

aérien (personnes et choses.) 
c) vérification de permis 
d) annulation ou modification de contrat de 

transport d'écoliers. 
e) * permis spéciaux. 

* Dans certains cas de demandes de permis spéciaux, 
les publications peuveht avoir été faites dans les jour
naux de la région. 

ii. At least three members. 
— General transport of persons. 
— General transport of things. 
— Transport of bulk material. 
— Transport by rail, by sea or by air 

(persons and things). 
(c) Verification of permits. 
(d) Cancellation or modification of contract 

for the transport of pupils. 
(e) * Special permits. 

* In certain cases of application for special permits, 
publications may be made in local newspapers. 

I — Avis de la Commission « proprio m o t u » : 

La Commission donne avis qu'elle entend décider de 
l'affaire suivante conformément aux dispositions de 
l'article 2.24 du Règlement 2. Quiconque désire être 
entendu doit faire connaître son intention dans les dix 
jours francs de la date de la présente publication. 

I — Notice "proprio m o t u " by the Commission : 

The Commission gives notice of its intention to 
render a decision in the following matters in conformity 
with the provisions of section 2.24 of Regulation 2. 
Whoever wishes to be heard must make his intention 
known within a period of ten clear days following the 
date of this publication. 

Rôle M-1678 
644-DY & 173-DYV P. 1 
COUSINEAU GABOURY 
AUTO LEASING LTD. 
COUSINEAU GABOURY 
LOCATION D'AUTOS 
LTÉE, 
10200, Boulevard St-Laurent, 
Montréal, P.Q. 

Rôle M-1679 
1270-DY & 1053 DYV P-l 
ACME RENT-A-CAR 
REC'D, 
M. Laurent Piquette, 
opérant sous le nom de : 
operating in the name of: 
2024, rue Holmes, 
St-Hubert, P.Q. 

Rôle M-1680 
1254-DY 1024-DYV P. 1 
AUTO-HECK LTÉE, 
10,300, Boul. Pie IX. 
Montréal-Nord 459, P.Q. 

Aux fins de corriger la rédaction de la de
mande de droits additionnels de location de 
véhicules demandés par Cousineau Gaboury 
Location d'Autos Ltée, pour autoriser cette 
dernière à donner les services additionnels 
de location qui auraient dû être rédigés 
comme suit: 

Service 2 : 
Location à court terme (moins d'une 

année) de véhicules de promenade (automo
biles et Station-wagons) à: 

10200, Boul. St-Laurent, Montréal 357. 

10380, Boul Pie IX, Montréal Nord. 
Services: 
Location à court terme (moins d'une année) 

de véhicules de commerce et de livraison 
(camions et station-wagons) à : 

10200, Boul. St-Laurent, Montréal 357. 

10380, Boul. Pie IX, Montréal Nord. 

Aux fins de décréter la correction de la de
mande qui a été rédigée avec la raison sociale 
de: 

Acme-Rent-A-Car-Reg'd. 
(M. Laurent Piquette opérant sous le nom 

de:) 
pour être changée comme suit: 

Ace Rent-A-Car Reg'd. 
(M. Laurent Piquette opérant sous le nom 

de:) 
2024. rue Holmes, 
St-Hubert, P.Q. 

Aux fins de corriger la teneur des services 
de location numéros 2 et 4 de la décision 
rendue en faveur de Auto Heck Ltée, le 6 
novembre 1973; la nouvelle rédaction corri
gée pour autoriser la location des véhicules 
comme suit: 

Service 2: 
Location h court terme (moins d'une année) 

de véhicules de promenade de marque Ame
rican Motors et ou Jeep, au 10,300 boul. Pie 
IX, Montréal Nord. 

Service 4: 
Location à court terme (moins d'une année) 

de véhicules de commerce de marque Ame-

For the purpose of correcting the wording 
of the request for additional vehicle-leasing 
rights requested by Cousineau Gaboury 
Location d'Autos Ltée, to authorize the 
latter to provide the additional leasing ser
vices, the terms of which ought to have read 
as follows: 

Service 2: 
Leasing of pleasure vehicles (automobiles 

and station-wagons) on a short-term basis 
(less than one year) at: 

10200 St. Laurent Boulevard, Montreal 
357. 
10380 Pie IX Boulevard, Montreal-North. 

Service 3: 
Leasing of commercial and delivery vehi

cles (trucks and station-wagons) on a short-
term basis (less than one year) at: 

10200 St. Laurent Boulevard, Montreal 
357. 

10380 Pie IX Boulevard, Montreal-North. 

With the purposes of ordering the correc
tion of the requests which was worded with 
the trade name of: 

Acme-Rent-A-Car-Reg'd. 
(Mr. Laurent Piquette operating under the 

name of:) 
read as follows: 

Ace Rent-A-Car Reg'd. 
(Mr. Laurent Piquette operating under the 

name of:) 
2024 Holmes Street, 
St. Hubert, P.Q. 

For the purpose of correcting the wording 
of the terms of leasing services numbers 2 
and 4 in the decision rendered in behalf of 
Auto Heck Ltée on November 6. 1973, the 
new wording corrected to authorize the 
following vehicle-leasing services: 

Service 2: 
Leasing of American Motors and/or Jeep-

type pleasure vehicles on a short-term basis 
(less than one year) at 10300 Pie IX Boule
vard, Montreal-North. 

Service 4 : 
Leasing of American Motors and or Jeep-

type commercial vehicles on a short-term 
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rican Motors et ou Jeep, au 10,300 Boul. 
Pie IX, Montréal Nord. 

basis (less than one year) at 10300 Pie IX 
Boulevard, Montreal-North. 

Rôle Q-0962 
3653-V-P-l 
THETFORD TRANSPORT 
LIMITÉE, 
C P . 305. 
1243 boul. Smith Nord, 
Thetford Mines (Mégantic). 

Aux fins de vérifier le permis de la déten
trice. La dernière liste d'actionnaires déposée 
au dossier montrant un changement de con
trôle dans la compagnie. 

With the purposes of verifying the holder's 
permit. The last list of shareholders filed 
reflects a change of control in the company. 

Rôle Q-0963 
22984-V-P-l 
BERDEC TRANSPORT 
INC., 
79, rue Principale, 
St-Romuald (Levis), 
Que. 

Aux fins de: 
a) considérer l'approbation du changement 

du siège social de St-Romuald (Lévis) à 
Chemin Bélair, St-Jean-Chrysostome (Lé
vis) ; 

6) modifier, si le permis est maintenu, la 
clause a pour biffer les mots « nonobstant le 
paragraphe 6 de l'article 44 de l'Ordonnance 
générale sur le camionnage ». 

For the following purposes: 
(a) To consider the approval of the change 

of head office from St. Romuald (Levis) to 
Bélair Road, St. Jean-Chrysostome (Levis); 

(b) If the permit is maintained, to modify 
clause a to delete the words: "notwith
standing paragraph a of article 44 of the 
General Order on Trucking". 

Rôle Q-0964 
2779-A-D-2 
2779-A-P-l 
Q-314 
LÉON CLOUTIER, 
Route Président Kennedy, 
St-Joseph (Beauce) Que. 

Aux fins de réviser la décision rendue le 8 
mars 1974et corriger l'erreur d'écriture de 150 
milles par 250 milles. 

For the purpose of revising the decision 
rendered on March 8, 1974, and of correcting 
an error in the wording by substituting 
250 miles for 150 miles. 

56858-o 

I I - Avis d'introduction de requêtes: 

La Commission donne avis qu'elle entend décider de 
l'affaire suivante conformément aux dispositions de 
l'article 2.24 du Règlement 2. Quiconque désire être 
entendu doit faire connaître son intention dans les 
dix jours francs de la date de la présente publication : 

Rôle Q-0961 
1296-DY D-l 
PAUL CÔTÉ, 
220, boul. Dupont. 
St-Nicolas, 
Cté Lévis, P.Q. 

I I — Notice of submission of applications: 

The Commission gives notice of its intention to 
decide on the following proceedings in conformity with 
the provision of section 2.24 of Regulation 2. Anyone 
who wishes to be heard must make his intention known 
within a period of ten clear days following the date cf 
this publication. 

Nouvelle demande. 
La partie requérante demande à la Com

mission des transports du Québec de l'auto
riser à donner les services de location de véhi
cules comme suit : 

Service : 
Location à long terme (une année et plus) 

de véhicules de promenade. 

New application. 
The applicant requests the Québec trans

port Commission to authorize it to provide 
the following vehicle-leasing services: 

Service: 
Leasing of pleasure vehicles on a long-

term basis (one year or over). 

Rôle Q-0965 
1319-DY & 1116-DYV D-l 
MASSIE AUTOMOBILES 
LTÉE. 
Route, #2, Neuville, 
Cté Portneuf, P.Q. 

Nouvelle demande. 
La partie requérante demande à la Com

mission des transports du Québec de l'auto
riser à donner les services de location de véhi
cules comme suit: 

Service 1: 
Location à court terme (moins d'une an

née) de véhicules de promenade à l'adresse: 
Route 2. Neuville, Cté Portneuf, P.Q. 

Service 2 : 
Location à long terme (plus d'un an) de 

véhicules de promenade. 
Service 3: 
Location h court terme (moins d'un an) de 

véhicules de commerce et de livraison à: Rou
te 2, Neuville, Cté Portneuf, P.Q. 

Service 4: 
Location à long terme (plus d'un an) de vé

hicules de commerce et de livraison. 

New application. 
The applicant requests the Québec Trans

port Commission to authorize it to provide 
the following vehicle-leasing services: 

Service 1: 
Leasing of pleasure vehicles on a short-

term basis (less than one year) at: Highway 
2, Neuville, County of Portneuf, P.Q. 

Service 2: 
Leasing of pleasure vehicles on a long-

term basis (more than one year). 
Service 3: 
Leasing of commercial and delivery vehi

cles on a short-term basis at: Highway 2, 
Neuville, County of Portneuf, P.Q. 

Service 4 : 
Leasing of commercial and delivery vehi

cles on a long-term basis (more than one 
year). 
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Rôle Q-0966 
1320-DY & 1117-DYV D-l 
AUTOS DURIVAGE INC., 
St-Marc-des-Carrières, 
Cté Portneuf, P.Q. 

Nouvelle demande. 
La partie requérante demande à la Com

mission des transports du Québec de l'auto
riser à donner leg services de location de véhi
cules comme suit: 

Service I : 
Location à court terme (moins d'un an) de 

véhicules de promenade à: St-Marc-des-Car
rières, Cté Portneuf. P.Q. 

Service 2: 
Location à long terme (plus d'un an) de vé

hicules de promenade. 
Service 3: 
Location à court terme (moins d'un an) de 

véhicules de commerce et de livraison à: St-
Marc-des-Carrières, Cté Portneuf, P.Q. 

Service 4: 
Location à long terme (plus d'un an) de vé

hicules de commerce et de livraison. 

New application. 
The applicant requests the Québec Trans

port Commission to authorize it to provide 
the following vehicle-leasing service : 

Service 1: , 
Leasing of pleasure vehicles on a short-

term basis (less than one year) at: St. Marc-
des-Carrières, County of Portneuf. P.Q. 

Service 2: 
Leasing of pleasure vehicles on a long-

term basis (more than one year). 
Service 3 : 
Leasing of commercial and delivery vehi

cles on a short-term basis (less than one 
year) at: St. Marc-des-Carrières, County of 
Portneuf, P.Q. 

Service 4 : 
Leasing of commercial and delivery vehi

cles on a long-term basis (more than one 
year). 

Rôle Q-0967 
23722-V-D-l 
D. CAMBER GIBERSON, 
Plaster Rock. N.B. 
Que.: 3600. boul. Hamel, 
Québec. P.Q. 
Tireur / Haulaway operator 
et 
SPEEDWAY EXPRESS 
LIMITED, 
(13963-V) 
20, boul. Marie-Victorin, 
Boucherville, Cté Chambly, 
Tiré / Carrier. 
Requérants conjoints 
Joint applicants. 

Nouvelle demande. 
Transport par remorquage - contrat -
Demande est faite d'autoriser D. Camber 

Giberson à tirer avec ses tracteurs dûment 
enregistrés les remorques de Speedway Ex
press Limited selon le3 clauses a et 6 dudit 
permis No 13963-V. 

New application. 
Haulaway transportation - contract -
Request is made to authorize D. Camber 

Giberson to haul, with his duly-registered 
tractors, the trailers of Speedway Express 
Limited, according to clauses a and b of the 
latter's permit No. 13963-V. 

Rôle Q-0968 
23055-V-D-l 
RENÉ COUTURE, 
12, Mailloux, 
Rivière-du-Loup, 
Tireur/ Haulaway operator, 
et 
SPEEDWAY EXPRESS 
LIMITED, 
(13963-V), 
20, boul. Marie-Victorin. 
Boucherville, Cté Chambly, 
Tiré/ Carrier, 
Requérants conjoints 
Joint applicants. 

Service additionnel. 
Transport par remorquage - contrat -
Demande est faite d'autoriser René Cou

ture à tirer avec ses tracteurs dûment enre
gistrés les remorques de Speedway Express 
Limited selon les clauses a et 6 dudit permis 
No 13963-V. 

Additional service. 
Haulaway transportation - contract -
Request is made to authorize René Cou

ture to haul, with his duly-registered trac
tors the trailers of Speedway Express Limi
ted, according to clauses a and b of the 
latter's permit No. 13963-V. 

Rôle Q-0969 
3118-V-D-3 
BEAUCE EXPRESS INC., 
C P . 38, St-Georges, 
Cté Beauce. 

Modification de la clause dd. 
La partie requérante qui détient un permis 

dont la clause dd se lit comme suit: 
dd) Transport général - longue distance -

route restreinte -
dd) De Beauceville, St-Joseph, Beauce 

Jonction et Ste-Marie à Québec, Trois-Ri
vières et Plessisville, et retour. 

Demande d'ajouter St-Georges comme 
point de départ (terminus de base) afin que 
la susdite clause se lise à l'avenir comme suit: 

dd) Transport général - longue distance 
route restreinte -

dd) De St-Georges, Beauceville, St-Joseph, 
Beauce Jonction et Ste-Marie à Québec, 
Trois-Rivières et Plessisville, ,et retour. 

Modification of clause dd. 
The applicant, which holds a permit in 

which clause dd reads as follows : 
(dd) General trucking - long distance -

restricted route -
(dd) From Beauceville, St. Joseph, Beauce 

Jonction and Ste. Marie to Québec, Trois-
Rivières and Plessisville, and return. 

Requests that St. Georges be added as 
point of departure (base terminal) in order 
that the aforesaid clauses may henceforth 
read as follows: 

(dd) General trucking - long distance -
restricted route -

(dd) From St. Georges, Beauceville, St. 
Joseph, Beauce Jonction and Ste. Marie to 
Québec, Trois-Rivières and Plessisville, and 
return. 
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Rôle Q-0970 
23723-V-D-l 
REGINALD S. 
BRANSCOMBE, 
Garnett Settlement, 
St. John. N.B., 
Que., 3600, boul. Hamel. 
Tireur / Haulaway operator, 
Québec, P.Q. 
et 
SPEEDWAY EXPRESS 
LIMITED, 
(13963-V). 
20. boul. Marie-Victorin, 
Boucherville, Cté Chambly, 
Tiré / Carrier, 
Requérants conjoints 
Joint applicants. 

Nouvelle demande. 
Transport par remorquage - contrat — 
Demande est faite d'autoriser Reginald S. 

Branscombe à tirer avec ses tracteurs dûment 
enregistrés le3 remorques de Speedway ex
press Limited selon les clauses a et b dudit 
permis No 13963-V 

New application. 
Haulaway transportation - contract -
Request is made to authorize Reginald S. 

Branscombe to haul, with his duly-registe
red tractors the trailers of Speedway Express 
Limited according to clauses a and b of the 
latter's permit No. 13963-V. 

Rôle Q-0971 
23275-V-D-l 
MAURICE RHAINDS, 
32. rue des Tulipes. 
Boul. St-Jean Baptiste, 
Chicoutimi, Cté Chicoutimi. 

Rôle Q-0972 
10-V-D-9 
GUILBAULT 
TRANSPORT INC., 
220, rue Principale. 
St-Charles-des-Grondines, 
Cté de Portneuf. 

Rôle Q-0973 
3129-V-D-l 
VEILLETTE TRANSPORT 
CIE LTEE, 
1330, boul. Ducharme. 
La Tuque, (Champlain), 
et / and 
FONTAINE, MISAËL, 
(157-DYL-D-l 
511, St-Antoine, 
La Tuque (Champlain). 
Requérants conjoints 
Joint applicants. 

Nouvelle demande. 
La partie requérante demande le permis 

suivant: 
Transport restreint - longue distance -

route restreinte -
De tous les endroits des districts électo

raux provinciaux de Chicoutimi, Lac St-
Jean et Roberval aux encans d'animaux de 
Ste-Croix. Normandin (Lac St-Jean) et 
Chicoutimi. pour le transport d'animaux 
vivants. 

Modification de permis. 
La partie requérante détentrice d'un 

permis dont la clause a se lit: 
Transport général - longue distance -

route restreinte - régulier -
De toutes les localités situées dans les 

districts électoraux provinciaux de Portneuf 
et Champlain et Ste-Flore. Grandes-PUes, 
St-Thimothée, St-Tite et Ste-Thèche, dans 
le comté de Laviolette, sauf les localités 
situées sur les routes nos. 19 et 2 desservies 
par les clauses b et c de ce permis à Québec, 
Trois-Rivières, Montréal et retour. 

Demande que la susdite clause soit mo
difiée, vu la fusion, en 1970, des municipali
tés de Grand-Mère et Ste-Flore, pour qu'elle 
se lise à l'avenir, comme suit: 

Transport général - longue distance -
route restreinte - régulier -

De toutes les localités situées dans les 
districts électoraux provinciaux de Portneuf 
et Champlain et Grand-Mère, Grandes-
PUes, St-Timothée, St-Tite et Ste-Thècle, 
dans le comté de Laviolette, sauf les locali
tés situées sur les routes No 19 et 2 desservies 
par les clauses b et c de ce permis, à Québec, 
Trois-Rivières, Montréal et retour. 

1. Veillette Transport Cie Ltée demande 
d'ajouter à son permis le service suivant: 

Transport restreint - longue distance -
route restreinte - contrat -

À La Tuque de Shawinigan et Trois-Riviè
res, pour le transport de breuvages dans 
toutes sortes de contenants, produits néces
saires à la confection desdits breuvages, et 
accessoires tels que contenants vides ou 
pleins, pour le compte de Misaël Fontaine, 
et retour. 

Restriction : 
La requérante ne donnera ce service qu'en 

utilisant une remorque appartenant à et 
louée de l'expéditeur, Mi saë l Fontaine. 

New application. 
The applicant requests the following per

mit: 
Restricted trucking - long distance -

restricted route -
From all points in the Provincial Electoral 

Districts of Chicoutimi, Lake St. John and 
Roberval to livestock auction sites of Ste. 
Croix, Normandin (Lake St. John) and 
Chicoutimi, for the transportation of lives
tock. 

Modification of permit. 
The applicant, holder of a permit in which 

clause a reads: 
General trucking - long distance - res

tricted route - regular -
From all localities situated in the Provin

cial Electoral Districts of Portneuf and 
Champlain, and Ste. Flore, Grandes-Piles, 
St. Timothée, St. Tite and Ste. Thècle, in 
the County of Laviolette, except for the 
localities situated on Highways 19 and 2 
served under clauses b and c of this permit, to 
Québec City, Trois-Rivières. Montreal and 
return. 

Requests that the aforesaid clause be 
modified, owing to the amalgamation, in 
1970, of the Municipalities of Grand'Mère 
and Ste. Flore, to read henceforth as follows: 

General trucking - long distance - res
tricted route - regular -

From all localities situated in the Provin
cial Electoral Districts of Portneuf and 
Champlain, and Grand'Mère, Grandes-Piles, 
St. Timothée, St. Tite and Ste. Thècle, in 
the County of Laviolette. except for the 
localities situated on Highways 19 and 2 
served under clauses b and c of this permit, to 
Québec City, Trois-Rivières, Montreal and 
return. 

1. Veillette Transport Cie Ltée requests 
that the following service be added to its 
permit: 

Restricted trucking - long distance -
restricted route - contract -

To La Tuque from Shawinigan and Trois-
Rivières. for the transportation of drinks in 
all types of containers, all products necessary 
for the making of such drinks, and supplies 
such as empty or filled containers, on behalf 
of Misaël Fontaine, and return. 

Restriction: 
The applicant shall operate this service 

only when utilizing a trailer belonging to and 
leased from the shipper, Misaël Fontaine. 
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Rôle Q-0974 
23712-V-D-l 
JIM KENNY, 
Barraute, 
Cté Abitibi, 
Tireur / haulaway operator 
et / and 
MAGNY TRANSPORT 
INCORPORÉ, 
(4724-V), 
162, boul. Mercier, 
Amos, Cté Abitibi, 
Tiré / Carrier. 
Requérants conjoints 
Joint applicants. 

Rôle Q-0975 
21296-V-D-l 
DUCHESNE, ROBERT, 
1196. St-Jean-Baptiste, 
Québec (Les Saules), 
Cté de Québec. 

Rôle Q-0976 
2278-V-D-4 
HAMEL TRANSPORT 
LIMITÉE, 
34, rue St-Christophe, 
St-Félicien (Lac St-Jean-
Ouest). 

Rôle Q-0977 
23610-V-D-I 
HARDY, ROSAIRE, 
56, Terrebonne. 
Pont-Rouge (Portneuf). 
GOA 2X0 

Rôle Q-0978 
23716-V-D-l 
TRANSPORT SAMSON 
INC., 
171 est. rue St-Joseph, 
Lauzon (Lévis) 

2. Misaël Fontaine demande l'autorisa
tion de louer, à long terme, sa remorque Can-
Car, exclusivement à Veillette Transport 
Cie Ltée. pour donner le service de transport 
ci-haut décrit. 

Nouvelle demande : 
Transport par remorquage - contrat -
Demande est faite d'autoriser Jim Kenny 

i\ tirer avec ses tracteurs dûment enregistrés 
les remorques de Magny Transport Incor
poré selon les clauses m et n dudit permis 
No 4724-V. 

Modification de permis. 
La partie requérante, détentrice du permis 

de transport suivant: 
Transport restreint - longue distance -

territoire - contrat -
Entre tous points situés dans un rayon de 

50 milles de la ville de Québec, pour le trans
port de l'équipement nécessaire au déplace
ment de maisons, pour le compte de Eugène 
Leclerc inc.. permis 18723-V. 

demande que le susdit permis soit modifié 
pour qu'il se lise à l'avenir, comme suit: 

Transport restreint - longue distance -
territoire - contrat -

Entre tous points situés dans un rayon de 
50 milles de la ville de Québec, pour le trans
port de matériaux de construction et de l'é
quipement nécessaire au déplacement de 
maisons, pour le compte de Eugène Leclerc 
inc., permis 18723-V. 

Modification de permis: 
La partie requérante demande d'ajouter à 

son permis le service suivant: 
Transport restreint - longue distance -

route restreinte - contrat -
De Shawinigan, via La Tuque, à Chibou-

gamau, pour le transport de chaux en sacs 
pour le compte de Campbell Chibougamau 
Mines Ltd. et retour avec marchandise refu
sée ou endommagée. 

Demande de permis: 
La partie requérante demande le permis 

suivant: 
Transport restreint - longue distance -

route restreinte -
De Pont-Rouge à St-Romuald-d'Etchemin, 

pour le transport d'animaux vivants. 

Demande de permis: 
La partie requérante demande le permis 

suivant: 
Transport restreint - longue distance -

rayon - contrat - citerne -
De tout point dans la province de Québec 

a Lauzon pour le transport par camions-ci
ternes de farine destinée & Boulangerie Sam-
son Inc., pour le compte de cette dernière et 
sur paiement des frais de transport par elle; 

Transport restreint - longue distance -
rayon - contrat -

De Lauzon et de St-Bernard, comté Dor
chester, à tout point dans la province de 
Québec, et retour, pour le transport de ma
tières premières et produits d'emballage 

2. Misaël Fontaine requests authoriza
tion to lease its Can-Car trailer, on a long-
term basis, exclusively to Veillette Transport 
Cie Ltée, to provide the transportation 
service hereinabove described. 

New application. 
Haulaway transportation - contract -
Request is made to authorize Jim Kenny 

to haul, with his duly-registered tractors, 
the trailers of Magny Transport Incorporée 
according to clauses m and n of the latter's 
permit No. 4724-V. 

Modification of permit. 
The applicant, holder of the following 

transportation permit: 
Restricted trucking - long distance - ter

ritory - contract -
Between all points located within a radius 

of 50 miles from the City of Québec, for the 
transportation of the equipment required for 
moving houses, on behalf of Eugène Leclerc 
Inc.. permit No. 18723-V. 
requests that the aforesaid permit be modi
fied to read henceforth as follows: 

Restricted trucking - long distance - ter
ritory - contract -

Between all points located within a radius 
of 50 miles from the City of Québec, for 
transporting building materials and the 
equipment required for moving houses, on 
behalf of Eugene Leclerc Inc.. permit No. 
18723-V. 

Modification of permit. 
The applicant requests that the following 

service be added to its permit: 
Restricted trucking - long distance - res

tricted route - contract -
From Shawinigan, via La Tuque, to Chi

bougamau. for the transportation of lime in 
bags, on behalf of Campbell Chibougamau 
Mines Ltd., and return with refused of 
spoiled goods. 

Application for permit. 
The applicant requests the following per

mit: 
Restricted trucking - long distance - res

tricted route -
From Pont-Rouge to St. Romuald-d'Et-

chemin, for the transportation of livestock. 

Application for permit. 
The applicant requests the following per

mit: 
Restricted trucking - long distance - ra

dius - contract - tank -
From any point in the Province of Québec 

to Lauzon for the transportation, by tank 
truck of flour shipper to Boulangerie Samson 
inc., on behalf of the latter and upon pay
ment of transportation costs by the latter; 

Restricted trucking - long distance - ra
dius - contract -

From Lauzon and St. Bernard, County of 
Dorchester, to any point in the Province of 
Québec, and return, for the transportation 
of raw materials and packing products used 
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servant à la production des produits de bou
langerie de Boulangerie Samson inc. et bou
langerie Couture ltée, et pour le transport de 
produits de boulangerie finis, pour le compte 
de Boulangerie Samson inc., 171, rue St-
Joseph, Lauzon, et Boulangerie Couture ltée, 
St-Bernard, comté Dorchester. 

Restrictions: 
Ce permis ne sera valide qu'aussi longtemps 

que la majorité des actions ordinaires de la 
détentrice appartiendra a Boulangerie Sam-
son inc. et que la majorité des actions de 
Boulangerie Couture ltée appartiendra à 
Boulangerie Samson inc. 

Rôle Q-0979 
7190-V-D-l 
DAME ALINE 
BOUCHARD-CLAVEAU, 
115, St-Ludger, 
St-Coeur-de-M arie, 
Cté Lac St-Jean-Est, 
et / and 
L. CLAVEAU 
TRANSPORT (1974) 
ENRC, 
(Valérien et Réjean Claveau), 
115, St-Ludger, 
St-Coeur-de-Marie, 
Cté Lac St-Jean-Est. 
GOW 1L0 

Cession de la propriété du système de 
transport (donation). 

Dame Aline Bouchard-Claveau demande 
l'autorisation de céder à: 

L. Claveau Transport (1974) enrg., (Va
lérien et Réjean Claveau). 115, St-Ludger, 
St-Coeur-de-Marie, Cté Lac St-Jean-Est, 
GOW 1L0 
la propriété du système de transport suivant: 

Permis No 7190-V: 
Transport général - service local -
St-Coeur-de-Marie et tous les endroits 

situés sur une distance ne dépassant pas 5 
milles des limites de ladite municipalité; 

Transport général - longue distance -
rayon -

De St-Coeur-de-Marie à tous les endroits 
situés dans un rayon de 30 milles de ladite 
municipalité en suivant les routes principales 
et retour; 

Transport général - longue distance -
rayon - irrégulier -

De St-Coeur-de-Marie à ailleurs dans les 
comtés de Lac St-Jean, Roberval et Chicou
timi, et retour; 

Transport général - longue distance -
route restreinte -

De St-Coeur-de-Marie, Naudville, St-
Joseph-d'Alma à Chicoutimi, et retour. 

Rôle Q-0980 
1120-DYV D-l 
MONTMAGNY DRIVE 
YOURSELF ENRC., 
(M. Michel Bédard opérant 
sous le nom de / operating 
under the name of) : 
116, rue St-Jean-Baptiste-O., 
Montmagny, P.Q. 

Nouvelle demande. 
La partie requérante demande à la Com

mission des transports du Québec de l'auto
riser à donner les services de location de 
véhicules comme suit: 

Service 1 : 
Location à court terme de véhicules de 

commerce et de livraison, (camions, poids 
légers Yi tonne à deux tonnes et de tentes 
roulottes) à 116 St-Jean Baptiste O., Mont
magny, P.Q. 

Rôle Q-0981 
22201-V-D-l 
JEAN-CLAUDE GOBEIL, 
895, rue Boivin ouest, 
Aima, Cté Lac St-Jean, 
Tireur / Haulaway operator 
et.' and 
DOLBEAU EXPRESS INC. 
(2866-V) 
Dolbeau, Cté Lac St-Jean, 
Tiré / Carrier. 
Requérants-conjoints 
Joint applicants. 

Service additionnel. 
Transport par remorquage - contrat -
Demande est faite d'autoriser Jean-

Claude Gobeil à tirer avec ses tracteurs 
dûment enregistrés les remorques de Dolbeau 
Express Inc., selon les clauses a k d inclusi
vement dudit permis No 2866-V. 

in the making of bakery products of Bou
langerie Samson inc. and Boulangerie Cou
ture ltée. and for the transportation of 
finished bakery products, on behalf of Bou
langerie Samson inc., 171 St. Joseph Street, 
Lauzon, and Boulangerie Couture ltée, St. 
Bernard, County of Dorchester. 

Restrictions: 
This permit shall be valid only as long as 

the majority of the common shares of the 
holder remain the property of Boulangerie 
Samson inc., and as long as the majority of 
the shares of Boulangerie Couture ltée 
remain the property of Boulangerie Samson 
inc. 

Transfer of ownership of a transport 
service (donation). 

Mrs. Aline Bouchard-Claveau requests 
authorization to transfer to: 

L. Claveau Transport (1974) enrg., (Va
lérien and Réjean Claveau), 115 St. Ludger. 
St. Coeur-de-Marie, County of Lake St. 
John East. GOW 1L0 
the ownership of the following transport 
service: 

Permit No. 7190-V: 
General trucking - local service -
St. Coeur-de-Marie and all points located 

not beyong 5 miles from the limits of said 
municipality; 

General trucking - long distance - radius -

From St. Coeur-de-Marie to all points 
located within a radius of 30 miles from the 
said municipality, along the main highways 
and return; 

General trucking - long distance - radius -
irregular -

From St. Coeur-de-Marie to any other 
points in the Counties of Lake St. John, 
Roberval and Chicoutimi, and return; 

General trucking - long distance — res
tricted route — 

From St. Coeur-de-Marie, Naudville, St. 
Joseph-d'Alma to Chicoutimi, and return. 

New application. 
The applicant requests the Québec Trans

port Commission to authorize it to provide 
the following vehicle-leasing service: 

Service 1 : 
Leasing of commercial and delivery vehi

cles light-weight, H-to-two-ton trucks and 
trailertents on a short-term basis, at 116 St. 
Jean-Baptiste W., Montmagny, P.Q. 

Additional service: 
Haulaway transportation - contract — 
Requests is made to authorize Jean-Claude 

Gobeil to haul, with his duly-registered 
tractors, the trailers of Dolbeau Express 
Inc., according to clauses a to d inclusive 
of the latter's permit No. 2866-V. 
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Rôle Q-0982 
1650-A-D-2 
LES AUTOBUS 
LACHANCE INC., 
C P . 91. St-Martin. 
Cté Beauce, P.Q. 

Modification de permis. 
Modification de permis pour y ajouter la 

clause suivante: 
Classe de permis: 
Autobus. 
Service: 
Voyages à charte-partie, par autobus, 

nriginant de St-Théophile-de-Beauce et des
tinés à tous points dans la province de Qué
bec. 

Note: 
Aucun droit aux privilèges de l'Ordonnance 

générale No 17 sauf ce qui est décrit plus 
hau. 

Modification of permit. 
Modification of permit to add the follow

ing clause : 
Class of permit : 
Bus. 
Service: . . 
Charter trips, by bus, originated from St. 

Théophile-de-Beauce to all points in the 
Province of Québec. 

Th^holder shall not be entitled to any of 
the privileges granted by General Order No. 
17 except as defined in the above clause. 

56858-0 
V — Avis de décisions rendues : 

La Commission donne avis de la nature des décisions 
suivantes, prises par elle, conformément aux dispositions 
de l'article 2.58 du Règlement No 2. Dans le cas d'une 
décision rendue par un membre siégeant seul conformé
ment à l'article 14 de la Loi des transports, la révision 
peut en être demandée dans les 15 jours francs de la 
présente publication. 

V — Notice of decisions rendered : 

The Commission gives notice of the nature of the 
following decisions reached by it, in conformity with the 
provisions of section 2.58 of Regulation No. 2. In the case 
of a decision rendered by a member sitting alone, in con
formity with section 14 of the Transport Act, the revi
sion may be requested within a period of 15 clear days 
following this publication. 

DECISIONS DE LA COMMISSION « PROPRIO MOTU » / DECISIONS "PROPRIO MOTU" BY THE COMMISSION 

No Date 
Requérants 

Applicant* 
Bulletin 

G.O.Q. 

page date 
Cause 

Cose 
Décisions 

QCR-500 27-03-74 Q-15-V-P-1 
TRANSPORT D'ANJOU 

INC. 
Décision 

La Commission autorise TRANSPORT D'ANJOU INC. 
à opérer la clause suivante: 

0) Transport restreint - longue distance - route restreinte -
contrat -

Entre la Gare de la Cie des Chemins de fer Nationaux du 
Canada à Rivière-du-Loup et les résidences des agents de la 
Cie des Chemins de fer Nationaux du Canada à St-Honoré, 
St-Louis du Ha! Ha!, Cabano. Notre-Dame du Lac et Dégelis 
et retour, pour le transport de marchandises pour le compte 
de la Cie des chemins de fer Nationaux du Canada. 

QCR-501 I 27-03-74 i Q-3652-V-P-1 I 
TRANSPORT 

I | THEBERGE LIMITEE I 
Décision 

La Commission autorise TRANSPORT THEBERGE 
LIMITEE à donner la clause c suivante: 

Transport général - longue distance - route -
De tous les endroits situés dans le district électoral provincial 

de Rimouski ainsi que de Trois-Pistolea, Mont-Joli. Ste-Flavie, 
Price, St-Octave-de-Métis et Grand Métis-sur-Mer à Québec 
et Montréal, et retour. 

1560 23-02-74 Q-760 

Decision 
The Commission authorizes TRANSPORT D'ANJOU 

INC. to operate the following clause: 
(O) Restricted trucking - long distance - restricted route -

contract -
Between the Canadian National Railways Station in Ri

vière-du-Loup and the residences of Canadian National Rail
ways agents in St. Honoré, St. Louis-do Ha! Ha!, Cabano, 
Notre-Dame-du-Dégelis and return, for the transportation of 
goods on behalf of the Canadian National Railways. 

1560 I 23-02-74 I Q-762 

Decision 
The Commission authorizes TRANSPORT THEBERGE 

LIMITEE to operate the following clause c: 
General trucking - long distance - route -
From all points located in the Provincial Electoral District 

of Rimouski and of Trois-Pistoles, Mont-Joli, Ste. Flavie. 
Price, St. Octave-de-Métis and Grand Métis-sur-Mer, to 
Québec and Montreal, and return. 

AUDIENCES PUBLIQUES / PUBLIC HEARINGS 

QCR-497 26-03-74 12940-V-D-1C 
MERCURE EXPRESS 

LTEE 
Requérante / Applicant 

BEAULIEU TRANSPORT 
LTEE 
Intimée / Defendant 

4805 18-03-74 Q-39 
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No Date 
Requérants 
Applicants 

Bulletin 

C 

page 
..O.Q. 

date 
Cause 
Case 

Décisions 

Décision 
La Commission: 
1. Prend acte du retrait de la demande par la requérante; 
2. Prend acte de l'affirmation de l'intimée. 

28-03-74 

28-03-74 

28-03-74 

28-03-74 

28-03-74 

28-03-74 

16057-V 
H. G. SNYDER 

TRUCKING INC. 
16057-V 
H. G. SNYDER 

TRUCKING INC. 
17404-V 
GILLES ROBERT INC. 
23149-V 
REAL TRANSPORT 

ENRG. 
10566-V 
BESSETTE & VEGIARD 

LIMITEE 
999-DYV 
MANSEAU MILLING 

LTD. 

Decision 
The Commission: 
1. Acknowledges the applicant's withdrawal of its request; 
2. Acknowledges the defendant's statement. 

10-11 

10-43 

1-14-119 

4718 

4718 

3217 

3224 

4728 

3892 

11-08-73 

11-08-73 

26-05-73 

26-05-73 

11-08-73 

30-06-73 

M-4525 

M-4524 

M-4398 
M-4397 

M-899 

M^400 

Désistement 
Withdrawal 

Re jetée / Rejected 

Accordée en partie 
Partly granted 

Accordée telle qu'amen
dée 
Granted as amended 

Accordée en partie 
Partly granted 

Rejetée / Rejected 

SEANCES EN CHAMBRE / SITTINGS IN CHAMBERS 

26-03-74 

26-03-74 

27-03-74 

28-03-74 

28-03-74 

28-03-74 

28-03-74 

639-V-D1 TF 
MARTEL EXPRESS 

(TROIS-RIVIERES) 
LTEE 
Modification de tarifs 
Modification of tariffs 

18140-V-D1 TF 
LEO VALOIS ET FILS 

INC. 
Modification de tarifs 
Modification of tariffs 

Q-15170-V-D1 TF 
ROBERT PAGEAU 

Modification de tarifs 
Modification of tariffs 

17669-V-D1 TF 
AIR CARGO SERVICE 

(SEPT-ILES) INC. 
Modification de tarifs 
Modification of tariffs 

12975-V-D1 
LUCIEN BRIERE 

Requérant-donateur 
A pplicant-donator 

BRIERE & FRERE 
INC. 
Requérante-acquéreur 
Applicant-purchaser 

18558-V-D1 
JACQUES SMITH 

Voiturier-remorqueur 
Haulaway operator 

6793-V 
BRAZEAU TRANSPORT 

INC. 
Voiturier-roulier / Carrier 

245-N 
AGENCE MARITIME 

INC. 
266-N 
COMPAGNIE DE 

GESTION DE 
MATANE INC. 
Requérantes / Applicants 

323 

324 

25 

1132 

915 

1123 

1944 

2606 

19-01-74 

19-01-74 

05-01-74 

02-02-74 

26-01-74 

02-02-74 

31-03-73 

28-04-73 

Q-561 

Q-563 

Q-518 

Q-626 

Q-572 

Q-616 

Q-2285 

Q-2313 

Accordée / Granted 

Accordée / Granted 

Accordée / Granted 

Accordée / Granted 

Accordée / Granted 

Accordée / Granted 
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No Date 
Requérants 
Applicants 

Bulletin 
C 

page 
r.O.Q. 

date 
Cause 
Case 

Décisions 

Décision 
La Commission: 
a) autorise la délivrance du permis suivant en faveur de 

COMPAGNIE DE GESTION DE MATANE INC.: 
Service de transport de wagons de chemin de fer chargés 

ou non de marchandises sur le fleuve Saint-Laurent, entre les 
ports suivants: Matane à Baie-Comeau, Port-Cartier et Sept-
Iles et retour. 

Sujet aux conditions préliminaires ainsi qu'aux restrictions 
et conditions permanentes décrites dans la décision ; 

6) rejette la demande d'AGENCE MARITIME INC. 

QSM-27-TF 

QL-126 

MCR-790 
TF 

MCR-791 
TF 

MCR-792 
TF 

MCR-793 
TF 

MCR-794 
TF 

MCR-795 
TF 

MCR-796 
TF 

MCR-797 
TF 

MCR-798 

MCR-799 

MCR-800 
MCR-801 

28-03-74 

25-03-74 

25-03-74 

25-03-74 
25-03-74 
25-03-74 

25-03-74 
25-03-74 

25-03-74 

25-03-74 

25-03-74 

25-03-74 

25-03-74 

25-03-74 

4N D-l TF 
LA COMPAGNIE 

D'EXCURSIONS 
MARITIMES DE 
QUEBEC 
Modification de tarifs 
Modification of tariffs. 

Q-1298-DY 
1090-DYV-D-l 

WILLIAM DUMESNIL 
30004-TF 
CANADIAN 

TRANSPORT TARIFF 
BUREAU ASS'N. 

30004-TF 
30004-TF 
30007-TF 
SOUTHERN MOTOR 

CARRIERS RATE 
CONFERENCE 

30007-TF 
14921-V-TF 
ALLTRANS EXPRESS 

LTD. 
2886-V-D-l-TF 
A. LAURIN & FILS 

TRANSPORT INC. 
30017-D-l-TF 
SYNDICAT 

DE L'INDUSTRIE 
DU JOURNAL 

16269-V-D-l 
FLORENT THERRIEN 

requérant-vendeur 
applicant-vendor 

JACQUES DEMERS 
requérant-acquéreur 
opplicant-purchaser 

19158-V-D-l 
DAME ROSE IDA 

PAQUETTE 
requérante-venderesse 
applicant-vendor 

LIVRAISON EXPRESS 
DE CIRCULAIRES 
ENRG. 
(Noël Paquette) 
requérante-acquéreur 
applicant-purchaser 

23422-V-D-l 
JAMES NEIL CLARK 
23111-V 
ROBERT CECYRE & 

LUCIEN TOURAN
GEAU 
(Bulletin) 

Decision 
The Commission: 
(a) authorizes the issuance of the following permit in behalf 

of COMPAGNIE DE GESTION DE MATANE INC. : 
Transportation of railroad cars, with or without cargo, 

on the St. Lawrence River, between the following ports: 
Matane to Baie-Comeau, Port-Cartier and Sept-Ues, and 
return. 

Subject to the preliminary conditions and to the permanent 
conditions stated in the decision: 

(ft) Rejects the request of AGENCE MARITIME INC. 

3-24-45 

1119 02-02-74 Q-579 Accordée / Granted 

1446 16-02-74 Q-654 Accordée / Granted 

6823 17-11-73 M-630 Accordée / Granted 

6823 17-11-73 M-629 Accordée / Granted 
6818 17-11-73 M-609 Accordée / Granted 
6823 17-11-73 M-632 Accordée / Granted 

6819 17-11-73 M-617 Accordée / Granted 
7416 15-12-73 M-756 Accordée / Granted 

925 26-01-74 M-975 Accordée / Granted 

7416 15-12-73 M-757 Accordée / Granted 

117 12-01-74 M-851 Accordée / Granted 

103 12-01-74 M-791 Accordée / Granted 

6811 17-11-73 M-586 Accordée / Granted 
2369 21-04-73 M-4104 Désistement 

Withdrawal 
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Date 
Requérants 

Applicants 
Bulletin 

< 

page 

J.O.Q. 

date 
Cause 

Case 
Décisions 

7261 08-12-73 M-728 Accordée / Granted 

118 12-01-74 M-852 Accordée / Granted 

101 12-01-74 M-779 Accordée / Granted 
100 12-01-74 M-776 Accordée / Granted 
110 12-01-74 M-815 Accordée / Granted 
101 12-01-74 M-778 Accordée / Granted 
101 12-01-74 M-781 Accordée / Granted 

100 12-01-74 M-777 Accordée / Granted 

111 12-01-74 M-822 Accordée / Granted 
7121 01-12-73 M-682 Accordée / Granted 

116 12-01-74 M-840 Accordée / Granted 

124 12-01-74 M-876 Accordée / Granted 

916 26-01-74 M-877 Accordée / Granted 

126 12-01-74 M-886 Accordée / Granted 

126 12-01-74 M-887 Accordée / Granted 

125 12-01-74 M-882 Accordée / Granted 

125 12-01-74 M-883 Accordée / Granted 

124 12^01-74 M-874 Accordée / Granted 

124 12-01-74 M-875 Accordée / Granted 

126 12-01-74 M-880 Accordée / Granted 

25-03-74 

28-03-74 

28-03-74 
28-03-74 
28-03-74 
28-03-74 
28-03-74 

28-03-74 

28-03-74 
28-03-74 

25-03-74 

28-03-74 

28-03-74 

28-03-74 

28-03-74 

28-03-74 

15917-V-D-2 
MONTO FREIGHTWAYS 

LTD. 
30003-D-2-TF 
BUREAU DES TARIFS 

DU QUEBEC, INC. 
30003-TF 
30003-TF 

30003-TF 
30003-TF 

30004-TF 
CANADIAN 

TRANSPORT TARIFF 
BUREAU ASS'N 

30004-TF 
CANADIAN 

TRANSPORT TARIFF 
BUREAU ASS'N 

22972-V-D-l 
YVON CHAMPAGNE 
20309-V-D-l 
R. LEVESQUE 

TRANSPORT ENRG. 
requérante-venderesse 
applicant-vendor 

J.C. TRANSPORT 
ENRG. 
requérante-acquéreur 
applicant-pur chaser 

17343-V-D-l 
B.C.D. TRANSPORT 

INC. 
23406-V-D-l 
ADAMO SALVATI 

voiturier-remorqueur 
haulaway operator 

87-V-D-2 
FINCH & SONS 

TRANSPORT LTD. 
voiturier-roulier / Carrier 

23410-V-D-l 
ALAIN COUTU 
voiturier-remorqueur 

haulaway operator 
6703 V - D 7 
BRAZEAU TRANSPORT 

INC. 
voiturier-roulier / carrier 

23142-V-D-l 
JEAN-YVES RIOPEL 

voiturier-remorqueur 
haulaway operator 

12425-V-D-2 
LEO TREMBLAY 

TRANSPORT LTEE 
voiturier-roulier / carrier 

2346-V-D-l 
ANDRE ALIX 

Voiturier-remorqueur 
Haulaway operator 

17404-V-D-2 
GILLES ROBERT INC. 

Voiturier-roulier / Carrier 
23405-V-D-l 
ROBERT DION 

Voiturier-remorqueur 
Haulaway operator 
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G.O.Q. 
Requérants Cause Décisions No Date 
Requérants 

Bulletin page date Décisions No 
Applicants Case 

6793-V-D-3 125 12-01-74 M-881 Accordée / Granted 
BRAZEAU TRANSPORT 

INC. 

MCS-403 28-03-74 
Voiturier-roulier / Carrier 

23407-V-D-2 
MARIUS NOEL 

Voiturier-remorqueur 

125 12-01-74 M-879 Accordée / Granted 

Haulaway operator 
7737-V-D-2 125 12-01-74 M-878 Accordée / Granted 
BELLECHASSE 

TRANSPORT INC. 
Voiturier-roulier / Carrier Accordée / Granted MCS-404 28-03-74 23407-V-D-3 125 12-01-74 M-884 Accordée / Granted MCS-404 28-03-74 
MARIUS NOEL 

Voiturier-remorqueur 
Haulaway operator 

5427-V-D-1 125 12-01-74 M-885 Accordée / Granted 
RIMOUSKI 

TRANSPORT LTEE 
Voiturier-roulier / Carrier 

MPV-221 26-03-74 2307-A-D-l-TF 129 12-01-74 M-911 Accordée / Granted 26-03-74 
AUTOBUS PIERRE 

GOSSELIN 
MPV-222 28-03-74 781-A 7415 15-12-73 M-755 Accordée / Granted 

TF OLIVA LAROCHE Accordée / Granted ML-262 25-03-74 1041-DYV-D-l 112 12-01-74 M-830 Accordée / Granted 25-03-74 
RICHMOND LEASING 

REG'D. 
LOCATION RICHMOND 

ENR'G 
(Jérôme Desmarais) 

ML-263 25-03-74 1266-DY-D-l 112 12-01-74 M-829 Accordée / Granted 25-03-74 
MARVIN STARR 

PONTIAC BUICK 
LIMITED 

Accordée / Granted 

ML-264 25-03-74 1281-DY & 1065-DTV-D-l 112 12-01-74 M-826 Accordée / Granted 
BOULEVARD 

Accordée / Granted 

PONTIAC BUICK 
(1973) LTEE 

MCR-816 28-03-74 19299-V-P 
SILLIPHANT 

TRANSPORT LTD. 

918 06-02-74 M-938 

Décision 
La Commission annule le permis numéro 19299-V détenu 

par SILLIPHANT TRANSPORT LTD., P.O. Box 3341, 
Station B, St-John, New Brunswick, et de ce fait ne considère 
plus la précitée détentrice d'un permis de la Commission 
des transport du Québec. 

MCR-816 

Decision 
The Commission cancels permit number 19299-V held by 

SILLIPHANT TRANSPORT LTD., P.O. Box 3341, Station 
B, St. John, New-Brunswick, and therefore no longer considers 
the aforementioned company as holder of a permit from the 
Québec Transport Commission. 

28-03-74 22845-V-P-l 
JEAN-LOUIS FAFARD 

TRANSPORT ENRG. 
Décision 

La Commission corrige sa décision MS-376 du 29/11/73 
relativement au cautionnement déposé par l'opposante 
TRANSPORT D'ANJOU INC. (15-V). 

1664 02-03-74 M-1161 

MCR-817 28-03-74 15601-V-P-l 
DURHAM TRANSPORT 

LIMITED 
Décision 

Decision 
The Commission corrects its decision MS-376 of 29/11/73 

with regard to the deposit made by the opponent, TRANS
PORT D'ANJOU INC. (15-V). 

1664 02-03-74 M-1159 

La Commission corrige sa décision MS-85 du 12/9/73 re
lativement au cautionnement déposé par la requérante. 

MCR-818 28-03-74 23321-V-P-l 
GEORGE A. LEWIS 

LTD. I 
Décision 

La Commission corrige sa décision MCR-601 du 19/12/73 
relativement au numéro de permis de la requérante. 

Decision 
The Commission corrects its decision MS-85 of 12/9/73 

with regard to the deposit made by the applicant. 

1665 02-03-74 M-1160 

Decision 
The Commission corrects its decision MCR-601 of 19/12/73 

with regard to the applicant's permit number. 
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No Date 
Requérants 

Applicants 
Bulletin 

G 

page 

.O.Q. 

date 
Cause 

Case 
Décisions 

MCS-407 28-03-74 23350-V-P-l 
JACK BROWN 

Voiturier-remorqueur 
Haulaway operator 

22940-V-P-l 
M.G.M. TRANSPORT 

CORPORATION 
Voiturier-roulier / Carrier 

1665 02-03-74 M-1162 

Décision 
La Commission corrige sa décision MCS-276 du 19/12/73 

relativement au nom officiel de la requérante-voiturier-roulier. 

Decision 
The Commission corrects its decision MCS-276 of 19/12/73 

with regard to the official name of the applicant carrier. 

MPV-223 28-03-74 2455—A—P—1 
AUTOBUS MILLE-ILES 

(1967) INC. 

1664 02-03-74 M-1165 

Décision 
La Commission corrige sa décision MPV-142 du 20/12/73 

en remplaçant le nom de « Ste-Thérèse » avec « Ste-Thérèse-
Ouest ». 

Decision 
The Commission corrects its decision MPV-142 of 20/12/73 

by replacing the name "Ste. Thérèse" by "Ste. Thérèse-West". 

PERMIS SPÉCIAUX / SPECIAL PERMITS 

No du répertoire 
chronologique Nom du requérant 

Validité: 
de: à: Détails du permis 

Chronological 
Repertory No. 

Name of Applicant Validity 
Period 

Particulars of permits 

QS-251 
22725-V-S-2 

15944-V 

QS-252 
Q-22985-V-S-1 

QS-253 
Q-501950 8-1 

LUCIEN LEBLANC 
Voiturier-remorqueur 
Haulaway operator 

LOGISTEC CORPORATION 
Voiturier-roulier / Carrier 

PETIT COLIS TRANSPORT 
ENR. 

ANDRE LEMOINE 

Au 1er mars 1975 
ou décision fi
nale de la 
Commission. 
Until March 1. 
1976, or pend
ing the Com
mission's final 
decision. 

Lucien Leblanc est autorisé à tirer avec ses trac
teurs dûment enregistrés les remorques de 
Logistec Corporation, selon les clauses b, c, 
f, g, l, m et n du permis No 15944-V / Lucien 
Leblanc is authorized tOt haul, with his duly-
registered tractors, the trailers of Logistec Corpo
ration, according to clauses b, c, f, g, 1, m and n 
of permit No. 16944-V. 

Québec et tous les endroits situés sur une distance 
ne dépassant pas 5 milles des limites de ladite 
ville, pour le transport de colis et autres articles 
de 50 lbs ou moins, et pour le transport de 
meubles et appareils électriques de 100 lbs 
ou moins, avec un camion d'une capacité maxi
mum de trois-quarts de tonne, pour le public 
en général / Québec City and ail points located 
over a distance of not more than 6 miles from the 
limits of said City, for the transportation of 
parcels and other articles weighing 60 lb. or less, 
and for the transportation of furniture and 
electrical appliances weighing 100 lb. or less, 
with a truck of a maximum capacity of three-
quarters of a ton, for the general public. 

Rejetée / Rejected. 
Camionnage en vrac, pour donner un service 

de transport en vrac dans la région No 3 
avec le véhicule International 1964-série: 
CW 36981F8 licence: F 155 924/741 Bulk 
trucking, to provide a bulk transportation service 
in region No. 3, with the following vehicle: 1964 
International, serial No. CW S6981F8, license: 
F 166 924/74-

Rejetée / Rejected. 
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No du répertoire 
chronologique 

Chronological 
Repertory No. 

QS-264 
Q-1110DYVS-1 

Nom du requérant 

Name of Applicant 

LES TRANSPORTS MAILLOUX 
INC. 

QS-255 HENAULT TRANSPORT INC. 
Q-1654-A-MTF 

QS-256 
Q-368-A-MTF 

QS-257 
Q-1115-DYV-S-1 

AUTOBUS ILE D'ORLEANS 

GILL TRUCK PLAZA LTD. 

Validité: 
de: à: 

Validity 
Period 

Au 1er mars 1975 
OU décision fi
nale de la 
Commission. 
Until March 1. 
1975, or pend
ing the Com
mission's final 
decision. 

Au 1er mars 1975 
ou décision fi
nale de la 
Commission. 
Until March 1, 
1975 or pend
ing the Com
mission's final 
decision. 

Au 1er mars 1975 
ou décision fi
nale de la 
Commission. 
Until March 1, 
1976 or pend
ing the Com
mission's final 
decision. 

Au 1er mars 1975 
ou décision fi
nale de la 
Commission. 
Until March 1, 
1976 or pend
ing the Com
mission's final 
decision. 

Détails du permis 

Particulars of permits 

Location à long terme (plus d'une année) exclusi
vement à Mailloux & Frères Limitée de Nor-
mandin. de camions pour le transport de bois 
non ouvré / Leasing of trucks, on a long-term 
basis (more than one year) exclusively to Mail
loux & Frères Limitée, of Normandin, for the 
transportation of rough lumber. 

Accordée / Granted. 

Modification de tarifs accordée / Modification of 
tariffs granted. 

Modification de tarifs accordée / Modification of 
tariffs granted. 

Location à. long terme (une année et plus) de 
véhicules de commerce et de livraison (camions, 
camions-tracteurs, remorques) pour le public 
en général / Leasing of commercial and delivery 
vehicles (trucks, tractor trucks, trailers) on a long-
term basis (one year or over), for the general 
public. 

56858-0 

P l a c e s d ' a f f a i r e s d a n s l a P r o v i n c e P l a c e s o f B u s i n e s s i n t h e P r o v i n c e 

SEALAND CANADIAN TERMINALS 
(1969) LTD. 

Avis est donné que l'adresse pour la province de 
Québec, de la compagnie « SEALAND CANADIAN 
TERMINALS (1969) LTD. », permis No 22227-VM 
est: 200 ouest, rue St-Jacques, Suite 905, Montréal, 
province de Québec. 

Les procureurs de la compagnie, 
PAQUETTE, PAQUETTE, 

56929-0 PERREAULT & RIVET. 

SEALAND CANADIAN TERMINALS 
(1969) LTD. 

Notice is given that the address, for the Province of 
Québec, of "SEALAND CANADIAN TERMINALS 
(1969) LTD.", permit No. 22227-VM is 200 St. James 
St. W. Suite 905 Montreal, Prov. Québec H2Y 1M1 

56929-0 

PAQUETTE, PAQUETTE, 
PERREAULT & RIVET, 

Attorneys for the company. 

GARY THOMPSON 

Avis est donné que l'adresse, pour la province de 
Québec, de « GARY THOMPSON», est: 2025, rue 
St-François - Dorval, Québec. 

Les procureurs de la compagnie, 
PAQUETTE, PAQUETTE, 

56930-O PERREAULT & RIVET. 

GARY THOMPSON 

Notice is given that the address, for the Province of 
Québec, of "GARY THOMPSON", is 2025 St. Fran
çois Road - Dorval, Québec. 

PAQUETTE, PAQUETTE, 
PERREAULT & RIVET, 

56930-O Attorneys for the company. 
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B.J. BUBLISH 

Avis est donné que l'adresse, pour la province de 
Québec, de « B.J. BUBLISH », permis No 21308-V 
est: 6200, rue St-Patrick - Montréal 206, Québec 
769-2721. 

Les procureurs de la compagnie, 
PAQUETTE, PAQUETTE, 

56928-o PERREAULT & RIVET. 

C h a n g e m e n t d e n o m — L o i d u 
Demandes 

Mary Jeanne Susan Bédard 

Vous êtes par ces présentes informé que Mary Jeanne 
Susan Bédard, demeurant à 1530, rue Baron, dans la 
ville de Greenfield Park, district de Montréal, fera 
application au lieutenant-gouverneur en conseil qu'un 
ordre soit adopté changeant son nom légalement à 
Mary Jeanne Susan Peters. 

Montréal, le 2 avril 1974. 
56933-15-2-0 JOHN WISEMAN. 

Bella Bachotesky 

Avis est donné que Bella Bachotesky, esthéticienne, 
domiciliée au 5485, rue Lavoie, appartement 30, dans 
les cité et district de Montréal, s'adressera au lieute
nant-gouverneur en conseil pour changer son nom de 
Bella Bachotesky en celui de Bea Bach. 

Montréal, le 7 mars, 1974. 
L'avocat de la requérante, 

56884-15-2-o BERNARD SIVAK. 

Georgina Bernier 

Prenez avis que Georgina Bernier du 381, rue Fon
tainebleau Nord, Longueuil, district de Montréal, 
s'adressera au ministre de la justice pour changer son 
nom en celui de Georgette Bernier. 

Montréal, le 20 mars 1974. 
Le procureur de la requérante, 

56948-15-2-0 PIERRE BERNIER. 

Albert Gilles Marschner 

Avis est par les présentes donné qu'Albert Gilles 
Marschner, artiste, domicilié au 7450, boulevard Ste-
Anne, Québec, district de Québec, demandera au lieute
nant-gouverneur en conseil l'adoption d'un décret 
changeant son nom en celui d'Albert Gilles. 

Ce changement sera applicable également à son 
épouse, dame Violet Gilles Marschner, et à leurs 
enfants mineurs Palmyre et Diane. 

Québec, ce 20 mars 1974. 
Le procureur du requérant, 

56787-14-2-0 M E JEAN DEBLOIS. 

B.J. BUBLISH 

Notice is given that the address, for the Province of 
Québec, of "B.J. BUBLISH", permit No. 21308-V is 
6200 St. Patrick Street-Montreal 206, Québec 769-2721. 

PAQUETTE, PAQUETTE, 
PERREAULT & RIVET, 

56928-0 Attorneys for the company. 

C h a n g e o f n a m e — A c t 
Applications 

Mary Jeanne Susan Bédard 

Notice is hereby given that Mary Jeanne Susan 
Bédard residing at 1530 Baron Street, in the City of 
Greenfield Park, District of Montreal, will apply to 
the Lieutenant-Governor in Council for the adoption 
of an Order changing her name to that of Mary Jeanne 
Susan Peters, the said name to serve for all legal pur
poses. 

Montreal, April 2, 1974. 
56933-15-2-0 JOHN WISEMAN. 

Bella Bachotesky 

Notice is hereby given that Bella Bachotesky, beau
tician, domiciled at 5485 Lavoie Street. Apartment 30, 
in the City and District of Montreal, will apply to the 
Lieutenant-Governor in Council for an order changing 
her name to that of Bea Bach. 

Montreal, March 7, 1974. 
BERNARD SIVAK, 

56884-15-2 Attorney for applicant. 

Georgina Bernier 

Notice is given that Georgina Bernier of 381 Fontai
nebleau Street North, Longueuil, District of Montreal, 
will apply to Minister of Justice to have her name 
changed to that of Georgette Bernier. 

Montreal, March 20, 1974. 
PIERRE BERNIER, 

56948-15-2 Attorney for the petitioner. 

Albert Gilles Marschner 

Notice is hereby given that Albert Gilles Marschner, 
artist, domiciled at 7450 Ste. Anne Boulevard, Québec, 
District of Québec, will apply to the Lieutenant-Gov
ernor in Council for a decree changing his name to 
Albert Gilles. 

This change will also benefit his wife, Dame Violet 
Gilles Marschner, as well as his minor children Palmyre 
and Diane. 

Québec, this 20th day of March, 1974. 
M E JEAN DEBLOIS, 

56787-14-2 Attorney for petitioner. 
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Joseph Rudolphe Daze Roy 

Avis est donné que Joseph Rudolphe Daze Roy, 
administrateur, de la ville de Brossard, district de 
Montréal, province de Québec, s'adressera, selon la loi, 
à l'honorable ministre de la justice en vue d'obtenir un 
décret changeant son nom de Joseph Rudolph Daze 
Roy en celui de Dave Roy, à toutes fins que de droit. 

Fait à Montréal, ce 22e jour de mars 1974. 
Le procureur du requérant, 

56789-14-2 KALMAN S. SAMUELS. 

Joseph Rudolphe Daze Roy 

Notice is hereby given that Joseph Rudolphe Daze 
Roy, executive, of the City of Brossard, District of 
Montreal, Province of Québec, will apply according 
to the law to the Honourable Minister of Justice for an 
Order to change his name from Joseph Rudolphe Daze 
Roy to that of Dave Roy, same to avail for all legal 
purposes. 

Dated at Montreal, this 22nd day of March, 1974. 
KALMAN S. SAMUELS, 

56789-14-2-0 Attorney for petitioner. 

Andrea Coda 

Veuillez prendre avis que Andréa Coda, professeur, 
domicilié à 19, rue du Portage à Matagami, district 
d'Abitibi, présentera à l'honorable ministre de la justice 
de la province de Québec, une requête pour changer son 
nom pour Andréa Coda di San Grato, étant donné la 
possibilité de confusion avec d'autres noms. 

Val d'Or, ce 19 mars 1974. 
Les procureurs du requérant, 

56809-14-2-O CLICHE & CLICHE. 

Andréa Coda 

Notice is given that Andréa Coda, teacher, domiciled 
at 19 Portage Street, Matagami, District of Abitibi, 
will apply to the Honourable Minister of Justice for 
an order changing her name to Andréa Coda di San 
Grato, in consideration of the possibility of confusion 
with other names. 

Val d'Or, March 19, 1974. 
CLICHE & CLICHE, 

56809-14-2 Attorneys for applicant. 

Joseph Ovide Levis Lorenzo Aubry 

Avis est par les présentes donné que Joseph Ovide 
Levis Lorenzo Aubry, présentement domicilié à Val-des-
Bois, province de Québec, entend présenter une re
quête au lieutenant-gouverneur en conseil afin d'obte
nir un décret lui permettant de changer son nom en 
celui de Emile Teck. 

Hull, ce 26e jour de mars 1974. 
Le procureur du requérant, 

56826-14-2-0 M B E . WAYNE LORA. 

Joseph Ovide Lévis Lorenzo Aubry 

Notice is hereby given that Mr. Joseph Ovide Lévis 
Lorenzo Aubry, presently domiciled in Val-des-Bois, 
Province of Québec, will apply to the Lieutenant-
Governor in Council for an order changing his name to 
Emile Teck. 

Hull, this 26th day of March, 1974. 
M E E . WAYNE LORA, 

56826-14-2 Attorney for the applicant. 

Mary .Magdalen Leona Devoe 

Avis est par les présentes donné que Mary Magdalen 
Leona Devoe, coiffeuse, résidant au numéro 3422, ave
nue Durocher, appartement 14, Montréal (Québec), 
s'adressera au lieutenant-gouverneur en conseil afin 
d'obtenir un décret changeant son nom en celui de 
Mary Magdalen Leona Deveaux. 

Montréal, le 13 mars 1974, Me Louis Glazer, c.r., 485, 
rue McGill, Montréal, Québec. 

Le procureur du requérant, 
56840-14-2 Louis GLAZER. 

Katherine Omansky 

Avis est par les présentes donné que Katherine Oman
sky, 7915, Chemin de la Côte St-Luc, appartement 607, 
Côte St-Luc, présentera au lieutenant-gouverneur en 
conseil une requête pour changer son nom à celui de 
Katherine Samuels. 

Montréal, le 27 mars, 1974. 
Les procureurs de la requérante, 

MARKS, SHAPIRO, HOFFMAN. 
56888-15-2 GREEN & BEINHAKER. 

Mary Magdalen Leona Devoe 

Notice is hereby given that Mary Magdalen Leona 
Devoe, hairdresser, residing at 3422 Durocher Avenue, 
Apartment 14, Montreal, Québec, will apply to the 
Lieutenant-Governor in Council for an order changing 
her name to Mary Magdalen Leona Deveaux. 

Montreal, March 13th, Mtre Louis Glazer, q.c, 485 
McGill Street, Montreal, Québec. 

LOUIS GLAZER, 
56840-14-2-O Attorney for the applicant. 

Katherine Omansky 

Notice is hereby given that Katherine Omansky of 
7915 Côte St-Luc Road, Apartment 607, Côte St-Luc, 
will present to the Lieutenant-Governor in Council an 
application to change her name to Katherine Samuels. 

Montreal, March 27, 1974. 
MARKS, SHAPIRO, HOFFMAN, 

GREEN & BEINHAKER, 
56888-15-2-o Attorneys for petitioner. 
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Abraham Waserstein 

Avis est par les présentes donné que Abraham Wa
serstein, résidant au 5, avenue Beth Halevey, Sainte-
Thérèse, Québec, s'adressera au lieutenant-gouverneur 
en conseil afin d'obtenir un décret changeant son nom 
en celui de Abraham Katz. En vertu de ce décret les 
noms de Dame Sarah Lowy, épouse dudit requérant 
vivant en séparation de biens, ainsi que Juda et Bruche, 
enfants légitimes dudit mariage, tous deux résidant au 
5, avenue Beth Halevey, Sainte-Thérèse, Québec, chan
geront respectivement en ceux de Sarah Katz, Juda 
Katz et Bruche Katz. 

Les procureurs du requérant, 
LEBOVICS, CYTRYNBAUM & 

56889-15-2 MARCOVITCH. 

Abraham Waserstein 

Notice is hereby given that Abraham Waserstein 
residing at 5 Beth Halevey Avenue, Ste. Thérèse, Que
bec, shall apply to the Lieutenant-Governor in Council 
to change his name to that of Abraham Katz. Pursuant 
to such application the names of Dame Sarah Lowy, 
wife separate as to property of the said applicant and 
Juda and Bruche, the legal issues of the said marriage, 
both residing at 5 Beth Halevey Avenue, Ste. Thérèse, 
Québec shall be changed to that of Sarah Katz, Juda 
Katz and Bruche Katz, respectively. 

568S9-15-2-0 

LEBOVICS, CYTRYNBAUM & 
MARCOVITCH, 

Attorneys for applicant. 

C h a r t e — 
d e m a n d e s d ' a b a n d o n d e 

C h a r t e r — 
A p p l i c a t i o n s for S u r r e n d e r o f 

ABITIBI VENTURES LTD. 

Prenez avis que « ABITIBI VENTURES LTD. » 
demandera au ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives la permission d'abandonner 
sa charte. 

Le procureur de la compagnie. 
M E JEAN-MARIE LESSARD, C.R. 

3150 Tour de la Bourse, Place Victoria, 
Montréal 115, Canada. 

H4Z 1E8 56894-0 

ABITIBI VENTURES LTD. 

Notice is hereby given that "ABITIBI VENTURES 
LTD." will apply to the Minister of Financial Institu
tions, Companies and Cooperatives for leave to surren
der its charter. 

M E JEAN-MARIE BRASSARD, Q . C , 
Attorney for the Company. 

3150 Stock Exchange Tower, Victoria Place, 
Montreal 115, Canada. 

H4Z1E8 56894 

AQUARIUS CREATIVE BOUTIQUE INC. 

Avis est par les présentes donné que « AQUARIUS 
CREATIVE BOUTIQUE INC. », compagnie incorpo
rée en vertu de la Loi des compagnies, demandera au 
ministre des institutions financières, compagnies et 
coopératives, Québec la permission d'abandonner sa 
charte en vertu des dispositions de la Loi des compa
gnies. 

Montréal, le 16 février 1974. 
Le procureur de la compagnie, 
ALEXANDER I. POPLIGER, C H . 

10 St. Jacques-Ouest, 
Montréal, P.Q. 56895-0 

AQUARIUS CREATIVE BOUTIQUE INC. 

Notice is hereby given that "AQUARDJS CREA
TIVE BOUTIQUE INC.", a company incorporated 
under the Companies Act will apply to the minister of 
financial institutions, companies and coopératives, Qué
bec for leave to surrender its charter under the provi
sions of the Companies Act. 

Montreal, February 16, 1974. 
ALEXANDER I. POPLIGER, Q . C , 

Attorney for the Company. 
10 St. James St. W., 

Montreal, P.Q. 56895-o 

LE CENTRE DE READAPTATION 
POUR ALCOOLIQUES L'ESCALE INC. 

Prenez avis que le « CENTRE D E READAPTA
TION POUR ALCOOLIQUES L'ESCALE INC.», 
demandera au ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, la permission d'abandonner 
sa charte. 

Les procureurs de la compagnie, 
JULIEN & TREMBLAY. 

C.P. 39 rue Jourdain. 
Cap-Chat, P.Q. 56896-0 

LE CENTRE DE READAPTATION 
POUR ALCOOLIQUES L'ESCALE INC. 

Notice is given that "LE CENTRE D E READAP
TATION POUR ALCOOLIQUES L'ESCALE INC.", 
will petition the Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives to surrender its charter. 

C.P. 39 rue Jourdain, 
Cap-Chat, P.Q. 

JULIEN & TREMBLAY, 
Attorneys for the company. 

56896-Q 
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PHOTOTEK INC 

Prenez avis que la compagnie « PHOTOTEK INC. » 
demandera au ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives de la province de Québec la 
permission d'abandonner sa charte. 

Le procureur de la compagnie, 
JEAN GAUVTN. 

100, d'Youville suite 5 1 0 , 
Québec G 1 R 3P7 56897-0 

PHOTOTEK INC 

Notice is hereby given that "PHOTOTEK INC." 
will apply to the Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives, for leave to surrender its 
charter. 

JEAN GAUVIN, 
Attorney for the Company. 

100, d'Youville suite 510, 
Québec G1R 3P7 56897-0 

MERRILL HOLDINGS LTD. 
LES GESTIONS MERRILL LTEE 

Avis est par les présences donné que « MERRILL 
HOLDINGS LTD.—LES GESTIONS MERRILL 
LTEE », compagnie incorporée en vertu de la Loi des 
compagnies, demandera au ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives de la province 
de Québec la permission d'abandonner sa charte en 
vertu des dispositions de ladite Loi. 

Donné à Montréal, ce 25 mars 1974. 
Les procureurs de la compagnie, 

DOHENY, MACKENZIE, 
56898-0 GRIVAKES, GERVAIS & LEMOYNE. 

MERRILL HOLDINGS LTD. 
LES GESTIONS MERRILL LTEE 

Notice is hereby given that "MERRILL HOL
DINGS LTD.— LES GESTIONS MERRILL LTEE" 
a company incorporated under the Companies Act, will 
apply to the Minister of Financial Institutions, Com
panies and Cooperatives of the Province of Québec for 
leave to surrender its charter under the provisions of 
the said Act. 

Dated at Montreal, this 25th day of March, 1974. 
DOHENY, MACKENZIE, 

GRIVAKES, GERVAIS & LEMOYNE, 
56898-0 Attorneys for the Company. 

HAZENS LIMITED 

Avis est donné que la compagnie « HAZENS LI
MITED » une corporation constituée en vertu de la 
Loi des compagnies, et ayant son siège social en la ville 
de Montréal, s'adressera au ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives de la province 
de Québec, pour obtenir la permission d'abandonner sa 
charte conformément aux dispositions de la Loi des 
compagnies du Québec. 

Daté à Montréal, ce 12 mars 1974. 
L'avocat de la requérante, 

ERIC S. HELFIELD. 
One Westmount Square 1247, 

Westmount, Que. H3Z 2P9 56899-0 

HAZENS LIMITED 

Notice is hereby given that "HAZENS LIMITED" 
a corporation incorporated under the Companies Act 
and having its head office in the City of Montreal, will 
apply to the Minister of Financial Institutions. Com
panies and Cooperatives, of the Province of Québec, for 
leave to surrender its charter under the provisions of 
the Companies act. 

Dated at Montreal, March 12th, 1974. 
ERIC S. HELFIELD, 
Attorney for Petitioner. 

One Westmount Square 1247, 
Westmount, Que. H3Z 2P9 56899-0 

JAYSKIN MANUFACTURING LTD. 
LES MANUFACTURES JAYSKIN LTEE 

Avis est, par les présentes, donné que « JAYSKIN 
MANUFACTURING LTD. — LES MANUFAC
TURES JAYSKIN LTEE » une corporation constituée 
en vertu de la première partie de la Loi des compagnies 
et ayant son bureau principal en les ville et district de 
Montréal, province de Québec, s'adressera au ministre 
des institutions financières, compagnies et coopératives, 
pour obtenir la permission d'abandonner sa charte en 
vertu des dispositions de la Loi des compagnies. 

Signé à Montréal, Québec, ce 27e jour de mars 1974. 
Les procureurs de la compagnie. 

. „ , MCCARTHY & MONET. 
4, Place Ville-Marie, 
Suite 514 
Montréal, Canada, 
H 3 B 2 G I 5690 l-o 

JAYSKIN MANUFACTURING LTD. 
LES MANUFACTURES JAYSKIN LTEE 

Notice is hereby given that "JAYSKIN MAN
UFACTURING LTD — LES MANUFACTURES 
JAYSKIN LTEE". a corporation incorporated under 
the Companies Act and having its head office in the 
City and District of Montreal, Province of Québec, 
will apply to the Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives for leave to surrender its 
charter under the provisions of the Companies Act. 

Dated at Montreal, Québec, this 27th day of March, 
1974. MCCARTHY & MONET, 

Attorneys for the company. 
4. Place Ville-Marie. 
Suite 514 
Montreal, Canada, 
H3B 2G1 56901-o 
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HERLICON METALS & PLASTICS INC. HERLICON METALS & PLASTICS INC. 

Avis est, par les présentes, donné que « HERLICON 
METALS & PLASTICS INC. », une compagnie cons
tituée d'après la Loi des compagnies, ayant son siège 
social dans la ville de Montréal, fera application auprès 
du ministre des institutions financières, compagnies et 
coopératives de la province de Québec pour obtenir la 
permission de rendre sa charte selon les dispositions 
de la Loi des compagnies. 

Daté à Montréal, ce 5 mars 1974. 
(Sceau) Le secrétaire, 

56900-O ARNOLD C. GREENBERG. 

KAREN INVESTMENTS LTD. 

Avis est par les présentes donné que la compagnie 
KAREN INVESTMENTS LTD. . constitué.- en 

corporation en vertu de la Loi des compagnies et ayant 
son siège social en la ville de Montréal, demandera au 
ministre des institutions financières, compagnies et 
coopératives, la permission d'abandonner sa charte 
selon les dispositions de la Loi des compagnies. 

Donné à Montréal, P.Q., le 8 février 1974. 
Le président, 

56902 GERALD KADANOFF. 

Notice is hereby given that "HERLICON ME
TALS & PLASTICS INC.", a corporation incorporated 
under the Companies Act and having its head office 
in the City of Montreal, will apply to the Minister 
of Financial Institutions, Companies and Cooperatives 
of the Province of Québec for leave to surrender its 
charter under the provisions of the Companies Act. 

Dated at Montreal, this 5th day of March, 1974. 
(Seal) ARNOLD C. GREENBERG, 

56900-O Secretary. 

KAREN INVESTMENTS LTD. 

Notice is hereby givent that "KAREN INVEST
MENTS LTD.", a corporation incorporated under 
the Companies Act and having its head office in the 
City of Montreal, will apply to the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives of the Prov
ince of Québec for leave to surrender its charter under 
the provisions of the Companies Act. 

Dated at Montreal, P.Q., February 8th, 1974. 
GERALD KADANOFF, 

56902-O President. 

LIBRAIRIE NOTRE-DAME INC. 

Avis est par les présentes donné que « LIBRAIRIE 
NOTRE-DAME INC. », une corporation incorporée 
en vertu des dispositions de la Loi des compagnies et 
ayant sa principale place d'affaires au numéro 249, . 
de la rue Parent, à St-Jérôme, dans le comté de Terre-
bonne, demandera au ministre des institutions finan
cières, compagnies et coopératives, la permission d'a
bandonner sa charte, suivant les dispositions de la Loi 
des compagnies. 

Trois-Rivières, le 21 mars 1974. 
Les procureurs de la corporation, 

LAJOIE, GOUIN, DESAULNIERS 
56903-O & LAJOIE. 

LIBRAIRIE NOTRE-DAME INC. 

Notice is hereby given that "LIBRAIRIE NOTRE-
DAME INC.", a corporation incorporated under the 
Companies Act, and having its principal place of 
business at number 249 Parent Street, St-Jérôme. 
Terrebonne County, will apply to the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooperatives 
of the Province of Québec for leave to surrender its 
charter, under the provisions of the Companies Act. 

Trois-Rivières, March 21st 1974. 
LAJOIE, GOUIN, DESAULNIERS 

& LAJOIE, 
56903-O Attorneys for the Corporation. 

TUROMA PLASTIC LTEE 

Prenez avis que la compagnie « TUROMA PLASTIC 
LTEE » demandera au ministre des institutions finan
cières, compagnies et coopératives la permission d'aban
donner sa charte. 

Québec, le 21e jour de mars 1974. 
Le président, 

56909-O CLERMONT TURGEON. 

CATUDAL ET ABELLY INC. 

Prenez avis que la compagnie « CATUDAL ET 
ABELLY INC. » demandera au ministre des institu
tions financières, compagnies et coopératives, la per
mission d'abandonner sa charte. 

Le procureur de la compagnie, 
56953-0 M E GILIANE ÉTHIEH. 

TUROMA PLASTIC LTEE 

Notice is given that "TUROMA PLASTIC LTEE" 
will apply to the Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives for leave to surrender its 
charter. 

Québec, this 21st day of March 1974. 
CLERMONT TURGEON, 

56909-O President. 

CATUDAL ET ABELLY INC. 

Notice is given that "CATUDAL ET ABELLY 
INC." shall apply to the Minister of Financial Institu
tions, Companies and Cooperatives, for permission to 
surrender its charter. 

M E GILIANE ÉTHIER, 
56953 Attorney for the company. 



2820 QUÉBEC OFFICIAL GAZETTE, April 13, 1974, Vol. 106, No. IS 

PLOURDE & FRERES LIMITEE 

Avis est par les présentes donné que la compagnie 
« PLOURDE & FRERES LIMITEE » constituée en 
corporation en vertu de la Loi des compagnies, ayant 
son siège social dans la ville de Charny, Lévis. s'adres
sera au ministre des institutions financières.compagnies 
et coopératives de la province de Québec pour obtenir 
la permission d'abandonner sa charte, conformément 
aux dispositions de la Loi des compagnies. 

Daté à Beauport, le 21e jour de mars 1974. 
Le procureur, 

JACQUES LANGLOIS, notaire. 

920, boul. des Chutes, 
Beauport. 56904-O 

RONEL REALTIES INC. 

Avis est par les présentes donné que la compagnie 
« RONEL REALTIES INC. » constituée en corpora
tion en vertu de la Loi des compagnies et ayant son 
siège social en la ville de Montréal, demandera au 
ministre des institutions financières, compagnies et 
coopératives, la permission d'abandonner sa charte 
selon les dispositions de la Loi des compagnies. 

Montréal, P.Q., le 21 mars 1974. 
Le président, 

56905 PHILIP PRESSMAN. 

PLOURDE & FRERES LIMITEE 

Notice is hereby given that "PLOURDE & FRE
RES LIMITEE", corporation incorporated under the 
Companies Act, having its head office in the city of 
Charny, Levis, will apply to the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives of the Prov
ince of Québec for leave to surrender its charter under 
the provisions of the Companies Act. 

Dated at Beauport, this 21th day of March, 1974. 
JACQUES LANGLOIS, notary. 

Attorney. 
920 Des Chutes Blvd., 

Beauport. 56904-O 

RONEL REALTIES INC. 

Notice is hereby given that "RONEL REALTIES 
INC." a corporation incorporated under the Compa
nies Act and having its head office in the City of Mont
real, will apply to the Minister of Financial Institu
tions, Companies and Cooperatives of the Province of 
Québec for leave to surrender its Charter under the 
provisions of the Compagnies Act. 

Montreal, P.Q., March 21, 1974. 
PHILIP PRESSMAN, 

56905-O President. 

SUPERIOR INDUSTRIES LIMITED 

Avis est, par les présentes, donné que « SUPERIOR 
INDUSTRIES LIMITED », une corporation cons
tituée d'après la Loi des compagnies, ayant son siège 
social dans la ville de Montréal, fera application auprès 
du ministre des institutions financières, compagnies et 
coopératives de la province de Québec pour obtenir la 
permission de rendre sa charte selon les dispositions de 
la Loi des compagnies. 

Daté à Montréal, ce 5e jour de mars, 1974. 
(Sceau) La secrétaire, 

56906-O MICHELLE BONNEVILLE. 

SUPERIOR INDUSTRIES LIMITED 

Notice is hereby given that "SUPERIOR IN
DUSTRIES LIMITED", a corporation incorporated 
under the Companies Act and having its head office in 
the City of Montreal, will apply to the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooperatives of 
the Province of Québec for leave to surrender its 
charter under the provisions of the Companies Act. 

Dated at Montreal, this 5th day of March, 1974. 
(Seal) MICHELLE BONNEVILLE, 

56906-O Secretary. 

TRICNET MANUFACTURING LTD. TRICNET MANUFACTURING LTD. 
LES MANUFACTURES TRICNET LTEE LES MANUFACTURES TRICNET LTEE 

Avis est. par les présentes, donné que « TRICNET 
MANUFACTURING LTD.— LES MANUFACTU
RES TRICNET LTEE » une corporation constituée 
en vertu de la première partie de la Loi des compagnies 
et ayant son bureau principal en les villes et district de 
Montréal, province de Québec, s'adressera au ministre 
des institutions financières, compagnies et coopératives, 
pour obtenir la permission d'abandonner sa charte en 
vertu des dispositions de la Loi des compagnies. 

Signé à Montréal, Québec, ce 27e jour de mars 1974. 
Les procureurs de la compagnie, 

MCCARTHY & MONET. 
4, Place Ville-Marie, 
Suite 514 
Montréal, Canada, 
H3B 2G1 56907-O 

Notice is hereby given that "TRICNET MA
NUFACTURING LTD.— LES MANUFACTURES 
TRICNET LTEE" a corporation incorporated under 
the Companies Act and having ist head office in the 
City and District of Montreal, Province of Québec, will 
apply to the Minister of Financial Institutions, Com
panies and Cooperatives for leave to surrender its 
charter under the provisions of the Companies Act. 

Dated at Montreal, Québec, this 27th day of March, 
1974. MCCARTHY & MONET, 

Attorneys for the Company. 
4, Place Ville-Marie, 
Suite 514 
Montreal, Canada. 
H3B 2G1 56907-O 
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T R I O L A MFG. INC. 

Avis est par les présentes donné que « TRIOLA 
MFG. INC. », compagnie incorporée en vertu de la Loi 
des compagnies, demandera au ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives, Québec la per
mission d'abandonner sa charte en vertu des disposi
tions de la Loi des compagnies. 

Montréal, le 14 février, 1974. 

Le procureur de la compagnie, 
ALEXANDRE I. POPLIGER, C.R. 

10 St. Jacques Ouest, 
Montréal, P.Q. 56908-O 

TRIOLA MFG. INC. 

Notice is hereby given that "TRIOLA MFG. INC.", 
a company incorporated under the Companies Act will 
apply to the Minister of Financial Institutions, Com
panies and Cooperatives, Québec for leave to surrender 
its charter under the provisions of the Companies Act. 

Montreal, February 14, 1974. 
ALEXANDER I. POPLIGER, Q . C . 

Attorney for the Company. 
10 St. James St. W., 

Montreal, P.Q. 56908-O 

N E W S E R V I C E R E S T A U R A N T L T D . 

Avis est par les présentes donné que la compagnie 
« NEW SERVICE RESTAURANT LTD. » constituée 
en corporation en vertu de la Loi des compagnies et 
ayant son siège social dans les ville et district de 
Montréal, s'adressera au ministre des institutions 
financières compagnies et coopératives, afin d'obtenir 
la permission d'abandonner sa charte. 

Fait à Montréal, Québec, ce 20e jour de mars 1974. 

Le procureur de la requérante, 
NICHOLAS VLAHOS. 

696, ouest, rue Jean-Talon, 
Montréal, Que. H3N 1R8 56922-0 

NEW SERVICE RESTAURANT LTD. 

Notice is hereby given that "NEW SERVICE 
RESTAURANT LTD.", a corporation incorporated 
under the Companies Act and having its head office 
in the City and District of Montreal, will apply to the 
Minister of Financial Institutions, Companies and 
Cooperatives, for leave to surrender its charter. 

Dated at Montreal, Québec, this 20th day of March 
1974. 

NICHOLAS VLAHOS, 
Attorney for petitioner. 

696, Jean-Talon Street West, 
Montreal, Que. H3N 1R8 56922 

LES PRODUITS SANITAIRES ROMA INC. 

Avis est donné que « LES PRODUITS SANITAI
RES ROMA INC. », compagnie constituée en corpo
ration selon la Loi des compagnies demandera au 
ministre des institutions financières, compagnies et 
coopératives la permission d'abandonner sa charte 
selon les dispositions de la Loi des compagnies. 

Daté à Montréal, Québec, ce 25e jour de mars 1974. 

Les procureurs de la compagnie, 
LAING, WELDON, COURTOIS ET al. 

630 ouest, boul. Dorchester, 
Montréal. H3B 1V7. 56923-0 

LES PRODUITS SANITAIRES ROMA INC. 

Notice is hereby given that "LES PRODUITS 
SANITAIRES ROMA INC.", a company incorpo
rated under the Companies Act, will apply to the 
Minister of Financial Institutions, Companies and 
Cooperatives for leave to surrender its charter under 
the provisions of the Companies Act. 

Dated at Montreal, Québec, this 25th day of March 
1974. 

LAING, WELDON, COURTOIS ET al.. 
Attorneys for petitioner. 

630, Dorchester Boul. West 
Montreal. H3B 1V7. 56923-o 

LABORATOIRE RUBIGO LTEE 

Avis est donné que « LABORATOIRE RUBIGO 
LTEE », compagnie constituée en corporation selon 
la Loi des compagnies demandera au ministre des 
institutions financières, compagnies et coopératives 
la permission d'abandonner sa charte selon les dispo
sitions de la Loi des compagnies. 

Daté à Montréal, Québec, ce 25e jour de mars 197*. 

Les procureurs de la compagnie, 
LAING, WELDON, COURTOIS ET al. 

630 ouest, boulevard Dorchester, 
Montréal, Que. H3B 1V7. 56924-0 

LABORATOIRE RUBIGO LTEE 

Notice is hereby given that "LABORATOIRE 
RUBIGO LTEE", a company incorporated under the 
Companies Act, will apply to the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives for leave 
to surrender its charter under the provisions of the 
Companies Act. 

Dated at Montreal, Québec, this 25th day of March 
1974. 

LAING, WELDON, COURTOIS ET al.. 
Attorneys for petitioner. 

630 Dorchester Boulevard West, 
Montreal, Que. H3B 1V7. 56924-0 
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A C I E R A H U N T S I C S T E E L I N C . 

Prenez avis que la compagnie « A C I E R A H U N T S I C 
S T E E I . I N C . demandera au ministre dos institutions 
financières, compagnies et coopératives, la permission 
d'abandonner sa charte-

Montréal, le 1er avril 1974. 
Les procureurs de la compagnie, 

G X M A C H E , Q U E S N E L , C O U L O M B E & PoTHIER. 
2 2 5 ouest, rue Notre-Dame, 

Montréal. H 2 Y 1 T 4 . 5 6 9 3 1 - 0 

ACIER AHUNTSIC STEEL INC. 

Notice is hereby given that "ACIER AHUNTSIC 
STEEL INC." will apply to the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives for leave 
to surrender its charter. 

Montreal, April the 1st 1974. 
< ' A M M ill.. Q U E S N E L , C O U L O M B E & P O T H I E R , 

Attorneys for the company. 
225 Notre-Dame Street West, 

Montreal. H2Y 1T4. 56931-o 

CONSOLIDATED CONCESSIONS (1961) INC. 

Avis est donné par les présentes que « CONSOLI
DATED CONCESSIONS (1961) INC. ». une corpo
ration incorporée suivant la Loi des compagnies et 
ayant son bureau chef dans la ville et district de 
Montréal, s'adressera au ministre des institutions 
financières, compagnies et coopératives pour obtenir 
la permission d'abandonner sa charte selon les dispo
sitions de la Loi des compagnies. 

Daté à Montréal, le 1er jour d'avril, 1974. 
Le secrétaire, 

56932-o G A R Y B R O M B E R G . 

CONSOLIDATED CONCESSIONS (1961) INC. 

Notice is hereby given that "CONSOLIDATED 
CONCESSIONS (1961) INC.", a corporation consti
tuted under the Companies Act and having its head 
office in the City and District of Montreal, will apply 
to the Minister of Financial Institutions, Companies 
and Cooperatives of the Province of Québec for leave 
to surrender its charter under the provisions of the 
Companies Act. 

Dated at Montreal, this 1st day of April, 1974. 
G A R Y B R O M B K R G , 

56932-0 Secretary. 

LES IMMEUBLES SHERBROOKE-EST LTEE 

Prenez avis que la compagnie « LES IMMEUBLES 
SHERBROOKE-EST LTEE » demandera au ministre 
des institutions financières, comgagnies et coopératives, 
la permission d'abandonner sa charte. 

Montréal, ce 14e jour de mars 1974. 
Le procureur de la requérante. 

56951-o C L A U D E B E A U R E G A R D , Notaire. 

LES IMMEUBLES SHERBROOKE-EST LTEE 

Please take notice that the company "LES IM
MEUBLES SHERBROOKE-EST LTEE" will apply-
to the Minister of Financial Institutions, Companies 
and Cooperatives for the surrender of its charter. 

Montreal, this 14th day of March 1974. 
C L A U D E B E A U R E G A R D , Notary, 

56951-0 Attorney for the Petitioner. 

McCARNEY HOLDINGS LTD. 

Avis est donné que la compagnie « McCARNEY 
HOLDINGS LTD. », constituée en corporation en ver
tu de la Loi des compagnies et ayant son siège social 
dans la ville de Montréal, s'adressera au ministre des 
institutions financières, compagnies et coopératives de 
la province de Québec en vue d'obtenir l'autorisation 
d'abandonner sa charte en vertu des dispositions de la 
Loi des compagnies. 

Fait à Montréal, ce 14e jour de mars 1974. 
La secrétaire, 

56952 L E A N O R A D. M C C A R N E Y . 

S i è g e s s o c i a u x 

McCARNEY HOLDINGS LTD. 

Notice is hereby given that "McCARNEY HOLD
INGS LTD.", a corporation incorporated under the 
Companies Act and having its head office in the City 
of Montreal, will apply to the Minister of Financial 
Institutions, Companies and Cooperatives of the Prov
ince of Québec for leave to surrender its charter under 
the provisions of the Companies Act. 

Dated at Montreal, this 14th day of March, 1974. 
L E A N O R A D. M C C A R N E Y , 

56952-0 Secretary. 

H e a d O f f i c e s 

BOLE INC. 

Prenez avis que le siège social de la compagnie « BO
LE INC. » est désormais situé à 759, rue Barolet. à Ste-
Foy, district de Québec. 

Québec, le 8 mars 1974. 
_ (Sceau) Le secrétaire, 
56861-0 R A Y M O N D - M A R I E G A U V I N . 

BOLE INC. 

Notice is given that the head office of "BOLE I N C ' 
will henceforth be located at 759 Barolet Street, in Ste. 
Foy, District of Québec. 

Montreal, March 8, 1974. 
(Seal) R A Y M O N D - M A R I E G A U V I N , 

56861 Secretary. 
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ASSOCIATION DES SOUS-ENTREPRENEURS 
EN CONSTRUCTION DU QUEBEC INC. 

Avis est donné que la compagnie l'« ASSOCIATION 
DES SOUS-ENTREPRENEURS E N CONSTRUC
TION DU QUEBEC INC. », constituée en corpora
tion suivant la troisième partie de la Loi des compa
gnies en date du 24 septembre 1973, a établi son siège 
social à Montréal, au numéro 2675 de la rue Masson, 
district de Montréal. 

Québec, ce 5 mars 1974. 
Le secrétaire-trésorier, 

56860-O RAYMOND BEAULIEU. 

ASSOCIATION DES SOUS-ENTREPRENEURS 
EN CONSTRUCTION DU QUEBEC INC. 

Notice is given that "ASSOCIATION DES SOUS-
ENTREPRENEURS E N CONSTRUCTION DU 
QUEBEC INC.", incorporated under Part III of the 
Companies Act, on September 24, 1973, has transferred 
its head office in Montreal, to 2675 Masson Street, 
District of Montreal. 

Québec, March 25, 1974. 
RAYMOND BEAULIEU, 

56860 Secretary-Treasurer. 

CLUB SOCIAL LIMOVA INC. 
LIMOVA SOCIAL CLUB INC. 

Avis est donné que la compagnie « CLUB SOCIAL 
LIMOVA INC. — LIMOVA SOCIAL CLUB INC. », 
constituée en corporation en vertu des dispositions de 
la troisième partie de la Loi des compagnies, en date du 
29 juin 1973 et ayant son siège social dans la ville de 
Laval, a établi son bureau au 541 rue Gohier, à Ste-
Dorothée, en la ville de Laval, district de Montréal. 

A compter de la date du présent avis, ledit bureau est 
considéré par la compagnie comme étant son siège social. 

Daté à Laval, ce 29 juin 1973. 
Le président, 

56862-0 GÉRARD VANTER. 

CLUB SOCIAL LIMOVA INC. 
LIMOVA SOCIAL CLUB INC. 

Notice is given that, "CLUB SOCIAL LIMOVA 
INC. —LIMOVA SOCIAL CLUB INC." incorpo
rated under Part III of the Companies Act, on June 29, 
1973, and having its head office in the City of Laval, has 
established its office at 541 Gohier Street, Ste. Doro
thée, in the City of Laval, District of Montreal. 

From the date of the present notice, the said office 
shall be considered by the Company as being its head 
office. 

Given at Laval, this 29th day of June, 1973. 
GÉRARD VANIER, 

56862 President. 

CONSTRUCTION KOHOUTEK INC. 
KOHOUTEK CONSTRUCTION INC. 

Avis est par les présentes donné que » CONSTRUC
TION KOHOUTEK INC. — KOHOUTEK CON
STRUCTION INC. », constituée en corporation par 
lettres patentes émises en vertu des dispositions de la 
première partie de la Loi des compagnies, et ayant son 
siège social à Laval, a établi son principal bureau au nu
méro 860 de la rue Mireille, district de Montréal, pro
vince de Québec. 

À compter de la date du présent avis, ledit bureau 
sera considéré par la compagnie comme étant son siège 
social. 

Donné à Laval, ce 26 mars 1974. 
Le président, 

56863-0 Luc L. PAQUET. 

CONSTRUCTION KOHOUTEK INC. 
KOHOUTEK CONSTRUCTION INC. 

Notice is hereby given that "CONSTRUCTION 
KOHOUTEK INC. — KOHOUTEK CONSTRUC
TION INC.", incorporated by letters patent issued 
under the provisions of Part I of the Companies Act, 
and having its head office in Laval, has established its 
head office at 860 Mireille Street, District of Montreal, 
Province of Québec. 

From and after the date of this notice, the said office 
shall be considered by the Company as being its head 
office. 

Given at Laval, March 26, 1974. 
Luc L. PAQUET, 

56863-0 President. 

DON BODKIN LEASING LIMITED 

Avis est donné que la compagnie « DON BODKIN 
LEASING LIMITED », dont le siège social est situé 
en la ville de Toronto (Ontario), au 201, Neuvième 
rue, a sa place d'affaires dans la province de Québec 
au 380 ouest, Port-Royal, Montréal (357) ; elle y traite 
ses affaires, peut y recevoir son courrier et ses appels 
téléphoniques. 

Le président, 

56865 D O N L. BODKIN. 

DON BODKIN LEASING LIMITED 

Notice is given that "DON BODKIN LEASING 
LIMITED" whose head office is situated in the city of 
Toronto, in the province of Ontario, at 201 Ninth 
Street, has a place of business in the province of 
Québec at 380 Port Royal West, Montreal 357, at 
which it carries on its business, and to which its mail 
may be addressed and where it may be reached by 
telephone. 

D O N L. BODKIN, 
56865-Q President. 
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CORPORATION DES POLYCLINIQUES 
DU QUEBEC LTEE 

Avis est par les présentes donné que la compagnie 
«CORPORATION DES POLYCLINIQUES DU 
QUEBEC LTEE », constituée en corporation dans la 
province de Québec en vertu de la première partie de la 
Loi des compagnies, par lettres patentes portant la date 
du 20 décembre 1972 et ayant son siège social en la ville 
de Montréal, district judiciaire de Montréal, province 
de Québec, a établi son bureau principal au 500 Place 
d'Armes, suite 1600. 

A compter de la date du présent avis, ledit bureau 
est considéré comme étant le siège social de ladite com
pagnie. 

Montréal, ce 30e jour d'avril 1973. 
(Sceau) Le président, 

56864-0 RAYMOND ROBILLARD. 

CORPORATION DES POLYCLINIQUES 
DU QUEBEC LTEE 

Notice is hereby given that the Company "CORPO
RATION DES POLYCLINIQUES D U QUEBEC 
LTEE", incorporated in the Province of Québec under 
Part I of the Companies Act, by letters patent dated 
December 20, 1972, and having its head office in the 
City of Montreal, district of Montreal, Province of 
Québec, has established its office at 500 Place d'Armes, 
Suite 1600. 

From and after the date of this notice, the said office 
shall be considered by the Company as being its head 
office. 

Montreal, this 30th day of April, 1973. 
(Seal) RAYMOND ROBILLARD, 

56864-o President. 

IPSCO INC. 

Avis est donné que la compagnie « IPSCO INC. » 
constituée en corporation en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, en date du 8 octobre 
1964 et ayant son siège social dans la ville de Granby 
où elle avait son bureau situé jusqu'aujourd'hui au 
numéro 415 de la rue St-Valier, l'a transporté au numé
ro 716 de la rue Cowie. 

À compter de la date du présent avis, ledit bureau 
est considéré par la compagnie comme étant son siège 
social. 

Donné à Granby, ce 5e jour de mars 1974. 
(Sceau) Le président, 

56867-0 ANDRÉ C. NADEAU. 

IPSCO INC. 

Notice is given that "LPSCO INC.", incorporated 
under Part I of the Companies Act on October 8, 1964 
and having its head office in the City of Granby, where 
its office was located until the present day at 415 
St. Valier Street, has transferred said office to 716 
Cowie Street. 

From the date of this notice, the said office shall be 
considered by the company as its head office. 

Given in Granby, this 5th day of March, 1974. 
(Seal) ANDRÉ C. NADEAU, 

56867 President. 

LEGUY INC. 

Avis est donné que la compagnie « LEGUY INC. », 
constituée en corporation par lettres patentes émises en 
vertu de la Loi des compagnies en date du 6 octobre 
1954, ayant son siège social en la ville de Ste-Foy où elle 
avait son bureau au numéro 2136 Chemin Ste-Foy, l'a 
transporté au numéro 2646, Chemin Ste-Foy, Ste-Foy. 

Le secrétaire, 
JEAN COUTU. 

56869-o 12486-54 

JUNIOR SCOPE INC. 

Avis vous est donné que la compagnie, « JUNIOR 
SCOPE INC. », incorporée en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le cinq octobre, mil 
neuf cent cinquante-cinq, ayant son siège social à 
Montréal, dans le district judiciaire de Montréal, l'a 
transféré au 9475, rue Meilleur, local 600, Montréal. 

A compter de la date du présent avis, ledit bureau 
est considéré par la compagnie comme étant son siège 
social. 

Donné à Montréal, ce 29 mars 1974. 
Les procureurs de la compagnie, 

ORENSTEIN, RUBY, 
56868-0 MICHELIN, ORENSTEIN. 

LEGUY INC. 

Notice is given that "LEGUY INC.", incorporated 
by letters patent issued pursuant to the Companies Act 
on October 6, 1954. having its head office in the City 
of Ste. Foy, where its office was located at number 2136 
Ste. Foy Road, has transferred said office to number 
2646 Ste. Foy Road, Ste. Foy. 

JEAN COUTU, 
Secretary. 

56869 12486-54 

JUNIOR SCOPE INC. 
Notice is hereby given that the Company "JUNIOR 

SCOPE INC.", incorporated under Part I of the 
Companies Act on the fifth day of October, nineteen 
hundred and fifty-five and having its head office at 
Montreal, in the District of Montreal, has transferred 
it to 9475 rue Meilleur, Suite 600, Montreal. 

From the date of the present notice, the said office 
shall be considered by the Company as being its head 
office. 

Given in Montreal, this 29th day of March, 1974. 
ORENSTEIN, RUBY, 

MICHELIN, ORENSTEIN, 
56868-0 Attorneys for the Company. 
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INDEPENDENT SCRAP 
IRON & METAL CO. INC. 

Avis est par les présentes donné que la compagnie 
« INDEPENDENT SCRAP IRON & METAL CO. 
INC. », constituée en corporation en vertu de la Loi 
des compagnies, et ayant son siège social et son bureau 
principal en les ville et district de Montréal, s'adressera 
au ministre des institutions financières, compagnies 
et coopératives de la province de Québec pour obtenir 
la permission d'abandonner sa charte en vertu des dis
positions de la Loi des compagnies. 

Fait à Montréal, ce 27e jour de mars 1974. 
Les procureurs de la compagnie, 

CHAIT, SALOMON, GELBER, REIS, 
56866 BRONSTEIN & LITVACK. 

MINES LEMOINE LIMITEE 
LEMOINE MINES LIMITED 

Avis est donné que la compagnie « MINES LEMOI
NE LIMITEE — LEMOINE MINES LIMITED », 
constituée par lettres patentes datées du 7 février 1974 
et ayant son siège social à Chibougamau, Québec, a 
établi son bureau dans la cité de Chibougamau, district 
d'Abitibi. 

À compter de la date du présent avis, ledit bureau 
est considéré par la compagnie comme étant son siège 
social. 

Donné à Montréal, Québec, ce 7e jour de février 
1974. 

Le président, 
5687' o DOUGLAS H. TEES. 

MID CITY HOLDING CO. LTD. 

Avis vous est donné que la compagnie, « MID CITY 
HOLDING CO. LTD. », incorporée en vertu de la 
première partie de la Loi des compagnies, le vingt-
deuxième jour d'octobre, mil neuf cent soixante-cinq 
ayant son siège social à Montréal, dans le district judi
ciaire de Montréal, l'a transféré au 1355 Scarboro Road, 
Montréal, Québec, H3P 2S2. 

A compter de la date du présent avis, ledit bureau 
est considéré par la compagnie comme étant son siège 
social. 

Donné à Montréal, ce 29 mars, 1974. 
Les procureurs de la compagnie, 

ORENSTEIN, RUBY, 
56874-0 MICHELIN, ORENSTEIN. 

LES PLACEMENTS CARNAVAL INC. 

Avis est par les présentes donné que « LES PLACE
MENTS CARNAVAL INC. », une compagnie formée 
en vertu de la première partie de la Loi des compagnies, 
par lettres patentes émises le 2 mai 1973, a son principal 
bureau d'affaires à 803, rue St-Georges, Saint-Jérôme, 
dans le comté de Terrebonne, province de Québec. 

Daté à Saint-Jérôme, ce 22 février 1974. 
(Sceau) Le secrétaire, 

56875-0 MICHEL GODON. 
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INDEPENDENT SCRAP 
IRON & METAL CO. INC. 

Notice is hereby given that "INDEPENDENT 
SCRAP IRON & METAL CO. INC.", a corporation 
constituted under the Companies Act and having its 
head office and principal place of business in the City 
and District of Montreal, will apply to the Minister of 
Financial Institutions, Companies and Cooperatives of 
the Province of Québec for leave to surrender its charter 
under the provisions of the Companies Act. 

Dated at Montreal, on this 27th day of March, 1974. 
CHAIT, SALOMON, GELBER, REIS, 

BRONSTEIN & LITVACK, 
56866-o Attorneys for the company. 

MINES LEMOINE LIMITEE 
LEMOINE MINES LIMITED 

Notice is hereby given that "MINES LEMOINE 
LIMITEE — LEMOINE MINES LIMITED", incor
porated by letters patent dated February 7, 1974 and 
having its head office at Chibougamau, Québec, has 
established its office in the Town of Chibougamau, in 
the District of Abitibi. 

From and after the date of the present notice, the 
said office is considered by the Company as being its 
head office. 

Given at Montreal, Québec, this 7th day of February 
1974. 

DOUGLAS H. TEES, 
56871-0 President. 

MID CITY HOLDING CO. LTD. 

Notice is hereby given that the Company "MID 
CITY HOLDING CO. LTD.", incorporated under 
Part I of the Companies Act on the twenty-second 
day of October, nineteen hundred and sixty-five and 
having its head office at Montreal, in the District of 
Montreal, has transferred it to 1355 Scarboro Road, 
Montreal, Québec, H3P 2S2. 

From the date of the present notice, the said office 
shall be considered by the Company as being its head 
office. 

Given in Montreal, this 29th day of March, 1974. 
ORENSTEIN, RUBY, 

MICHELIN, ORENSTEIN, 
56874-o Attorneys for the Company. 

LES PLACEMENTS CARNAVAL INC. 

Notice is hereby given that "LES PLACEMENTS 
CARNAVAL INC.", incorporated under Part I of the 
Companies Act, by letters patent issued on May 2, 
1973, has established its head office at 803 St. Georges 
Street, St. Jérôme, in the County of Terrebonne, Prov
ince of Québec. 

Dated at St. Jérôme, this 22nd day of February, 1974. 
(Seal) MICHEL GODON, 

56875 Secretary. 
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LEMANS CONSTRUCTION INC. 

La compagnie « LEMANS CONSTRUCTION 
INC. » donne avis qu'elle a changé son siège social du 
numéro 2500, rue Contrecoeur, Montréal, au numéro 
191, rue Lauzon, Repentigny. 

Le secrétaire, 
CLAUDE BERGERON. 

56870-O 2521-71 

LI'L ANGEL INC. 

Avis vous est donné que la compagnie, « LI'L 
ANGEL INC.». incorporée en vertu de la première 
partie de la Loi des compagnies, le dix-huitième jour 
de février, mil neuf cent cinquante-neuf, ayant son 
siège social à Montréal, dans le district judiciaire de 
Montréal, l'a transféré au 4270, rue Jarry est, Montréal, 
Québec. 

À compter de la date du présent avis, ledit bureau est 
considéré par la compagnie comme étant son siège 
social. 

Donné à Montréal, ce 29 mars 1974. 
Les procureurs de la compagnie, 

ORENSTEIN, RUBY, 
56872-0 MICHELIN, ORENSTEIN. 

LEMANS CONSTRUCTION INC. 

Notice is hereby given that "LEMANS CON
STRUCTION INC." has transferred its head office 
from 2500 Contrecoeur Street, Montreal, to 191 
Lauzon Street, Repentigny. 

CLAUDE BERGERON, 
Secretary. 

56870 2521-71 

LI'L ANGEL INC. 

Notice is hereby given that the Company "LI'L 
ANGEL INC.", incorporated under Part I of the 
Companies Act on the eighteenth day of February, 
nineteen hundred and fifty-nine and having its head 
office at Montreal, in the district of Montreal, has 
transferred it to 4270, Jarry Street East, Montreal, 
Québec. 

From the date of the present notice, the said office 
shall be considered by the Company as being its head 
office. 

Given in Montreal, this 29th day of March, 1974. 
ORENSTEIN, RUBY, 

MICHELIN, ORENSTEIN, 
56872-0 Attorneys for the Company. 

MAURICE & CLAUDE CO. LTEE 

Avis est donné que la compagnie « MAURICE & 
CLAUDE C O . LTÉE », constituée en corporation en 
vertu de la première partie de la Loi des compagnies en 
date du 12e jour de mars 1954, et ayant son siège social 
dans Sherbrooke, P.Q. où elle avait son bureau situé au 
1540, de la rue O'Reilly, l'a transporté à 3055 du boule
vard Queen à Sherbrooke, P.Q. 

À compter de la date du présent avis. ledit bureau 
est considéré par la compagnie comme étant son siège 
social. 

Le secrétaire-trésorier, 
56873-0 HUGUES CHAMPAGNE. 

MAURICE & CLAUDE CO. LTEE 

Notice is given that "MAURICE & CLAUDE CO. 
LTEE", incorporated under Part I of the Companies 
on the 12th day of March, 1954, and having its head 
office in Sherbrooke, P.Q. where its office was located 
at 1540 O'Reilly Street, has transferred said office to 
3055 Queen Boulevard, Sherbrooke, P.Q. 

From the date of this notice, the said office shall be 
considered by the Company as its head office. 

HUGUES CHAMPAGNE. 
56873 Secretary-Treasurer. 

QUEBEC CRANE RENTAL LTD. 

La compagnie «QUEBEC CRANE RENTAL 
LTD. » donne avis qu'elle a changé son siège social du 
numéro 4246, rue Jean-Talon est, Montréal, au numéro 
100, boulevard Roland Therrien, Longueuil. 

La secrétaire, 
GINETTE BOYER, 

56876-o 5077-65 

INVESTISSEMENT CORAIL INC. 
CORAL INVESTMENT INC. 

Avis est donné que la compagnie « INVESTISSE
MENT CORAIL INC. — CORAL INVESTMENT 
INC. » a transféré son siège social de Montréal au 250, 
avenue Clarke, Westmount. 

Le secrétaire, 
. JOSEPH BROTT. 
oo891 735091 

QUEBEC CRANE RENTAL LTD. 

Notice is given that "QUEBEC CRANE RENTAL 
LTD." has transferred its head office from 4246 Jean-
Talon East, Montreal, to 100 Roland Therrien Bou
levard, Longueuil. 

GINETTE BOYER, 
Secretary. 

56876 5077-65 

INVESTISSEMENT CORAIL INC. 
CORAL INVESTMENT INC. 

Notice is given that "INVESTISSEMENT CORAIL 
INC. — CORAL INVESTMENT INC." has trans
ferred its head office from Montreal to 250 Clarke 
Avenue, Westmount. 

JOSEPH BROTT, 
Secretary. 

56891-0 735091 
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RESTAURANT LE VIVANDIER INC. 

Avis est donné que la compagnie « RESTAURANT 
LE VIVANDIER BMC. » constituée en corporation 
par lettres patentes en date du 8 novembre 1962, et par 
lettres patentes supplémentaires en date du 23 janvier 
1973, ayant son siège social en la ville de Ste-Foy où 
elle avait son bureau situé au numéro 2136 Chemin Ste-
Foy, l'a transporté au numéro 2646, Chemin Ste-Foy, 
en la ville de Ste-Foy. 

Le secrétaire, 
JEAN COUTU. 

56877-0 14470-62 
G. ROY ET FILS INC. 

Avis est donné que la compagnie « G. ROY ET FILS 
INC. » constituée en corporation par lettres patentes 
émises en vertu des dispositions de la première partie 
de la Loi des compagnies datées du 8 février 1972, et 
ayant son siège social dans la ville de Montréal où elle 
avait son bureau situé jusqu'aujourd'hui au numéro 
4255 de la rue Frontenac, l'a transporté au numéro 6212 
de Ja rue Boyer. 

À compter de la date du présent avis, ledit bureau est 
considéré par la compagnie comme étant son siège social. 

Donné à Montréal, ce 7e jour de décembre 1973. 
Le président, 

56878-0 MICHEL CHATELLE. 

RESTAURANT LE VIVANDIER INC. 

Notice is given that "RESTAURANT LE VIVAN
DIER INC.", incorporated by letters patent dated 
November 8,1962, and by supplementary letters patent 
dated January 23, 1973," having its head office in the 
City of Ste. Foy where its office was located at number 
2136 Ste. Foy Road, has transferred said office to 2646 
Ste. Foy Road, in the City of Ste. Foy. 

JEAN COUTH, 
Secretary. 

56877 14470-62 
G. ROY ET FILS INC. 

Notice is given that "G. ROY ET FILS INC.", in
corporated under Part I of the Companies Act, by 
letters patent issued on February 8, 1972, and having 
its head office in the City of Montreal, where it was 
located until the present day at 4255 Frontenac Street, 
has transferred said office to 6212 Boyer Street. 

From the date of the present notice, the said office 
shall be considered by the Company as being its head 
office. 

Given at Montreal, this 7th day of December, 1973. 
MICHEL CHATELLE, 

56878 President. 

SOCIETE D'AMENAGEMENT 
DU MONT-ORFORD (S.A.M.O.) INC. 

Avis est donné que la compagnie « SOCIETE D'A
MENAGEMENT DU MONT-ORFORD (S.A.M.O.) 
INC. » constituée en corporation par lettres patentes 
en date du 5 décembre 1973, et ayant son siège social à 
Boucherville, district de Montréal, a établi son bureau 
au 40 rue Desmarteau, Boucherville. 

À compter de la date du présent avis, ledit bureau 
est considéré par la compagnie comme étant son siège 
social. 

Signé à Boucherville. ce 27e jour de février 1974. 

(Sceau ) Le président. 
56879-0 FERNAND MAGNAX. 

SOCIETE D'AMENAGEMENT 
DU MONT-ORFORD (S.A.M.O.) INC. 

Notice is hereby given that "SOCIETE D'AMENA
GEMENT DU MONT-ORFORD (S.A.M.O.) INC." 
company incorporated by letters patent on the 5th day 
of December 1973, and having its head office in Bou
cherville, District of Montreal, has established its office 
at 40 Desmarteau St., Boucherville. 

From and after the date of this notice the said office 
shall be considered by the Company as being the head 
office of the company. 

Signed at Boucherville, this 27th day of February 
1974. 

(Seal) FERNAND MAGNAN, 
56879-0 President. 

TRICOLOR MOTORS LTD. 

Avis est donné que la compagnie « TRICOLOR 
MOTORS LTD. », constituée en corporation par lettres 
patentes en date du 4e jour de janvier 1961, et aj'ant 
son siège social dans la ville de Pointe-Claire où elle 
avait son bureau situé jusqu'aujourd'hui au No 100 
Leacock Drive, l'a transporté au N o 301 Donegani. 

A compter de la date du présent avis, ledit bureau 
est considéré par la compagnie comme étant son siège 
social. 

Donné à Montréal, ce 1er juin 1971. 
Le secrétaire, 

56881-0 JEAN-NOËL LANCTÔT. 

TRICOLOR MOTORS LTD. 

Notice is given that "TRICOLOR MOTORS LTD.", 
incorporated by letters patent on the 4th day of 
January. 1961, and having its head office in the City of 
Pointe-Claire where its office was located until the 
present day at 100 Leacock Drive, has tranferred said 
office to 301 Donegani. 

From the date of this notice, the said office shall be 
considered by the company as its head office. 

Given in Montreal, this 1st of June, 1971. 
JEAN-NOËL LANCTÔT, 

56881 Secretary. 
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SUPER AUTO SERVICES LTD. 

Avis est par les présentes donné que la compagnie 
« SUPER AUTO SERVICES LTD. ». constituée en 
corporation par lettres patentes en date du 17 juin 1953 
et ayant son siège social en la ville de Montréal au 
numéro 4495 de la rue Il>erville. a transféré son bureau 
au numéro 4862 de la Côte des Neiges, suite 10, en les 
ville et district de Montréal, province de Québec. 

A compter de la date du présent avis, ledit bureau 
est considéré par la compagnie comme étant son siège 
social. 

Fait à Montréal, le 24e jour de janvier, 1974. 
Le secrétaire, 

Louis A. LiTVACK. 
56880 13538-53 

LES TRICOTS DUCHARME INC. 

Avis vous est donné que la compagnie, « LES TRI
COTS DUCHARME INC.», incorporée en vertu de 
la première partie de la Loi des compagnies, le vingt-
huitième jour d'octobre, mil neuf cent soixante-cinq, 
ayant son siège social à 2320 Paton, St-Laurent, 
Montréal, l'a transféré au 7275 rue St-Urbain. Mont
real. 

A compter de la date du présent avis, ledit bureau 
est considéré par la compagnie comme étant son siège 
social. 

Donné à Montréal, ce 29 mars 1974. 
Les procureurs de la compagnie, 

ORENSTEIN, RUBY, 
56882-0 MICHELIN, ORENSTEIN. 

SUPER AUTO SERVICES LTD. 

Notice is hereby given that "SUPER AUTO SER
VICES LTD.", incorporated by letters patent on the 
17th day of June, 1953, and having its head office in 
the City of Montreal, where its office was situated at 
4495 Iberville St., has moved it to 4862 Côte des Neiges, 
Suite 10. City of Montreal, District of Montreal, Prov
ince of Québec. 

From and after the date of this notice, the said 
office shall be considered by the Company as being the 
head office of the Company. 

Dated at Montreal, this 24th day of January, 1974. 
LOUIS A. LITVACK, 

Secretary. 
56880-O 13538-53 

LES TRICOTS DUCHARME INC. 

Notice is hereby given that the Company "LES TRI
COTS DUCHARME INC.", incorporated under Part 
I of the Companies Act on the twenty-eighth day of 
October, nineteen hundred and sixty-five and having 
its head office at 2320 Paton, St-Laurent, Montreal, 
has transferred it to 7275, St. Urbain, Street Montreal. 

From the date of the present notice, the said office 
shall be considered by the Company as being its head 
office. 

Given in Montreal, this 29th day of March, 1974. 
ORENSTEIN, RUBY, 

MICHELIN, ORENSTEIN, 
56882-0 Attorneys for the Company. 

DEVELOPPEMENTS JARO INC. 

Avis est donné que la compagnie « DEVELOPPE
MENTS J A R O LNC. », constituée en corporation par 
lettres patentes en date du quatrième jour de septem
bre 1968. et ayant son bureau principal dans la ville 
de Québec, district de Québec où elle avait son bureau 
situé jusqu'au 1er mai 1972 à 340, Chemin Ste-Foy, 
Québec, l'a transporté à 546, rue Père Marquette, 
Québec. 

À compter de la date du présent avis, ledit bureau 
est considéré par la compagnie comme étant son bureau 
principal. 

Donné à Québec, ce 1er jour d'avril 1974. 
Le président, 

56892-0 ROBERT FRECHETTE. 

DEVELOPPEMENTS JARO INC. 

Notice is given that "DEVELOPPEMENTS JARO 
INC.", incorporated by letters patent issued on 
September 4th. 1968. and having its main office in 
the City of Québec, district of Québec, where said 
office has been located until May 1st. 1972, at 340 
Ste. Foy Road, Québec, has transferred its office to 
546 Père Marquette Street, Québec. 

From the date of the present notice, the said office 
shall be considered by the Company as being its main 
office. 

Given at Québec, this 1st day of April, 1974. 
ROBERT FRECHETTE, 

511892 President. 

D.P.H. INC. 

Avis est par les présentes donné que « D.P.H. INC. », 
constituée en corporation en vertu de la première par
tie de la Loi des compagnies par lettres patentes du 11 
décembre 1961, a changé son siège social du 1, Place 
Ville-Marie, ville et district de Montréal, qu'il était, 
au 759 Square Victoria, ville et district de Montréal. 

Montréal, ce 25 mars, 1974. 
Le secrétaire, 

56939-0 H. W. TROWSSE. 

D.P.H. INC. 

Notice is hereby given that "D.P.H. INC.", incor
porated under Part I of the Companies Act, by letters 
patent dated December 11, 1961, has transferred its 
head office from 1 Place Ville-Marie, City and District 
of Montreal, to 759 Victoria Square, City and District 
of Montreal. 

Montréal, March 25, 1974. 
H. W. TROWSSE, 

56939 Secretary. 
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IMPRIMERIE CANADA, INC. 

La compagnie « IMPRIMERIE CANADA, INC. » 
donne avis qu'elle a changé son siège social de Québec, 
au numéro 2026, rue Persico, Sillery. 

La secrétaire, 
CARMEN P. DUMONT. 

56893-0 10067-61 

LADY GOLD PRODUCTS INC. 

La compagnie < LADY GOLD PRODUCTS I N C . » 
donne avis qu'elle a changé son siège social de numéro 
1515 Mazurette, Montréal, Québec, au numéro 9445 
Charles De Latour, Montréal, Québec. 

Le secrétaire, 
56921-0 SELMA SCHNEIDERMAN. 

IMPRIMERIE CANADA, INC. 

Notice is given that "IMPRIMERIE CANADA, 
INC." has transferred its head office frcm Québec, to 
number 2026 Persico Street, Sillery. 

CARMEN P . DUMONT, 
Secretary. 

56893 10067-61 

LADY GOLD PRODUCTS INC. 

Notice is given that "LADY GOLD PRODUCTS 
INC." has transferred its head office from 1515 Mazu
rette, Montreal, Québec, to 9445 Charles De Latour, 
Montreal, Québec. 

SELMA SCHNEIDERMAN, 
56921-0 Secretary. 

LUGRAF INC. 

Avis est par la présente donné que « LUGRAF 
INC. » a changé son siège social du 10714, rue Edger 
au 10768, rue Alfred, Montréal-Nord, province de 
Québec. 

Montréal, le 3 avril 1974. 
La secrétaire, 

56934-0 JEANNINE LUSSIER. 

LUGRAF INC. 

Notice is hereby given that "LUGRAF INC." has 
transferred its head office from 10714 Edger Street, 
to 10768 Alfred Street, Montreal-North, Province of 
Québec. 

Montreal, April 3, 1974. 
JEANNINE LUSSIER, 

56934-Q Secretary. 

EQUIPEMENT COMMERCIAL ABITIBI INC. 

La compagnie * EQUIPEMENT COMMERCIAL 
ABITIBI INC. » donne avis quelle a changé son siège 
social du numéro 250, 4e Rue, Senneterre, au numéro 
614, 4e Rue est, Amos. 

Le secrétaire, 
DENIS GUILLEMETTE. 

56940-O 724858 

EQUIPEMENT COMMERCIAL ABITIBI I N C 

Notice is hereby given that "EQUIPEMENT COM
MERCIAL ABITIBI INC." has moved its head office 
from 250 - 4th Street, Senneterre, to 614 - 4th Street 
East, Amos. 

DENIS GUILLEMETTE, 
Secretary. 

56940 724858 

HAMEL, RUEL ET ASSOCIES LTEE 

Avis est donné par la compagnie autrefois connue 
sous le nom de « HAMEL. MALOUIN, RUEL ET 
ASSOCIES LTEE » et maintenant connue sous le nom 
de « HAMEL, RUEL ET ASSOCIES LTEE », aux 
termes d'un règlement adopté en conformité de l'article 
21 de la Loi du ministère des institutions financières, 
compagnies et coopératives, première (1ère) partie et 
approuvé par le ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives tel qu'en fait foi une inser
tion à cet effet dans la Gazette officielle du Québec en date 
du dix-neuf (19) mars mil neuf cent soixante-quatorze 
(1974), ayant son siège social dans la ville de Drum-
mondville où elle avait son bureau situé jusqu'aujour
d'hui au 1430, boulevard Lemire l'a transféré au 150 
de la rue Marchand à Drummondville. 

A compter de la date du présent avis ledit bureau est 
considéré par la compagnie comme étant son siège social. 

Donné à Drummondville, ce 22e jour de mars 1974. 

Le notaire, 

56941-o Me DENIS GARIÉPY. 

HAMEL, RUEL ET ASSOCIES LTEE 

Notice is given that "HAMEL, RUEL ET ASSO
CIES LTEE", formerly known under the name and 
style of "HAMEL, MALOUIN, RUEL ET ASSO
CIES LTEE", according a bylaw passed pursuant to 
section 21 of Part I of the Financial Institutions, Com
panies and Cooperatives Department Act, and approved 
by the Minister of Financial Institutions, Companies 
and Cooperatives, as attested by a notice published to 
that effect in the Québec Official Gazette on March nine
teenth (19), one thousand nine hundred seventy-four 
(1974), having its head office in the City of Drummond
ville where its office was located until the present day 
at 1430 Lemire Boulevard, has transferred said office 
to 150 Marchand Street, in Drummondville. 

From the date of the present notice, the said office 
shall be considered by the Company as being its head 
office. 

Given in Drummondville, this 22nd day of March, 
1974. 

Me DENIS GARIÉPY, 
56941 Notary. 
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CLINIQUE FINANCIERE 
ET ADMINISTRATIVE (MONTREAL) INC. 

Avis est par les présentes donné que « CLINIQUE 
FINANCIERE ET ADMINISTRATIVE (MONT
REAL) INC. », constituée en corporation en vertu de 
la première partie de la Loi des compagnies par lettres 
patentes du 14 janvier 1959, a changé son siège social 
du 2580 boulevard Saint-Joseph est, cité et district de 
Montréal, qu'il était, au 759 Square Victoria, cité et 
district de Montréal. 

Montréal, ce 22 mars 1974. 

(Sceau) Le secrétaire, 
56938-o DANIEL JOHNSON. 

LES JOURNAUX TRANS-CANADA LTEE 

Avis est donné par les présentes que « LES JOUR
NAUX TRANS-CANADA LTEE », constituée en cor
poration en vertu de la première partie de la Loi des 
compagnies par lettres patentes du 21 mars 1967, a 
changé son siège social au 5701 rue Christophe-Colomb, 
ville et district de Montréal, qu'il était, au 759 Square 
Victoria, ville et district de Montréal. 

Montréal, ce 28 février 1974. 

(Sceau) Le secrétaire, 
56943-0 DANIEL JOHNSON. 

CLINIQUE FINANCIERE 
ET ADMINISTRATIVE (MONTREAL) INC. 

Notice is hereby given that "CLINIQUE FINAN
CIERE ET ADMINISTRATIVE (MONTREAL) 
INC.", incorporated under Part I of the Companies 
Act, by letters patent dated January 14, 1959, has 
moved its head office from 2580 St. Joseph Boulevard 
East, City and District of Montreal, to 759 Victoria 
Square, City and District of Montreal. 

Montreal, March 22, 1974. 

(Seal) DANIEL JOHNSON, 
56938 Secretary. 

LES JOURNAUX TRANS-CANADA LTEE 

Notice is hereby given that "LES JOURNAUX 
TRANS-CANADA LTEE", incorporated under Part I 
of the Companies Act, by letters patent dated March 21, 
1967, has moved its head office from 5701 Christophe-
Colomb Street, City and District of Montreal, to 759 
Victoria Square, City and District of Montreal. 

Montreal, February 28. 1974. 

(Seal) DANIEL JOHNSON. 
56943 Secretary. 

MIJA CORPORATION 

Avis est par les présentes donné que « MIJA COR
PORATION », constituée en corporation en vertu de 
la première partie de la Loi des compagnies par lettres 
patentes du 2 2 décembre 1 9 6 0 , a changé son siège social 
du 1, Place Ville-Marie, ville et district de Montréal, 
qu'il était, au 7 5 9 Square Victoria, ville et district de 
Montréal. 

Montréal, ce 2 5 mars. 1 9 7 4 . 

Le secrétaire. 

5 6 9 4 4 - 0 HOWARD W . TROWSSE. 

MIJA CORPORATION 

Notice is hereby given that "MIJA CORPORA
TION" incorporated under Part I of the Companies 
Act, by letters patent dated December 22, 1960, has 
transferred its head office from 1 Place Ville-Marie, 
City and District of Montreal, to 759 Victoria Square, 
City and District of Montreal. 

Montreal. March 25, 1974. 

HOWAHD W . TROWSSE, 
56944 Secretary. 

A N D R E P O T V I N I N C . 

Avis est donné que la compagnie « ANDRE POT-
y i N INC. », constituée en corporation en vertu des 
dispositions de la première partie de la Loi des compa
gnies en date du 26 avril 1972, et ayant son siège social 
dans la ville de Beloeil où elle avait son bureau situé 
jusqu'aujourd'hui au numéro 845 rue Choquette, l'a 
transporté au numéro 244 de la rue Louis-Hébert, à 
Beloeil. 

À compter de la date du présent avis, ledit bureau 
est considéré par la compagnie comme étant son siège 
social. 

Donné à Beloeil. ce l i e jour de mars 1974. 

Le président. 

56945-0 ANDRÉ POTVIN. 

ANDRE POTVIN INC. 

Notice is given that "ANDRE POTVLN INC." in
corporated under the provisions of Part I of the Com
panies Act, on April 26, 1972, and having its head office 
in the Town of Beloeil where its office was located until 
the present day at 845 Choquette Street, has transfer
red said office at 244 Louis-Hébert Street, in Beloeil. 

From the date of the present notice, said office shall 
be considered by the Company as being its head office. 

Given in Beloeil, this 11th day of March, 1974. 

ANDRÉ POTVIN, 
56945 President. 
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IMMEUBLES JOURNAUX LIMITEE 

Avis est donné par les présentes que « IMMEUBLES 
JOURNAUX LIMITEE », constituée en corporation 
en vertu de la première partie de la Loi des compagnies 
par lettres patentes du 4 juin 1968, a changé son siège 
social du 5701 rue Christophe-Colomb, cité et district 
de Montréal, qu'il était, au 759 Square Victoria, cité et 
district de Montréal. 

Montréal, ce 28 février 1974. 
(Sceau) Le secrétaire, 

56942-0 D A N I E L JOHNSON. 

IMMEUBLES JOURNAUX LIMITEE 

Notice is hereby given that "IMMEUBLES JOUR
NAUX LIMITEE", incorporated under Part I of the 
Companies Act, by letters patent dated June 4, 1968, 
has moved its head office from 5701 Christophe-Co
lomb Street, City and District of Montreal to 759 Vic
toria Square, City and District of Montreal. 

Montreal, February 28, 1974. 
(Seal) 

56942 
DANIEL JOHNSON, 

Secretary. 

D i v e r s 
Compagnies 

M i s c e l l a n e o u s 
Companies 

ELEGANT LADY ORIGINALS LTD. 

La compagnie « ELEGANT LADY ORIGINALS 
LTD. » donne avis qu'elle a diminué de 4 à 3 le nombre 
de ses administrateurs. 

Le président, 
SAM SLEIMAN RASSI. 

56910 1267-71 

PLACAGE RUSTIC LTEE 

La compagnie « PLACAGE RUSTIC LTEE » donne 
avis qu'elle a changé le nombre de ses administrateurs 
de 5 à 3. 

Le secrétaire, 
MAURICE CÔTÉ. 

5691l-o 5344-64 

ELEGANT LADY ORIGINALS LTD. 

Notice is given that "ELEGANT LADY ORIGI
NALS LTD." has changed the number of its directors 
from 4 to 3. 

SAM SLEIMAN RASSI, 
President. 

56910-O 1267-71 

PLACAGE RUSTIC LTEE 

Notice is given that "PLACAGE RUSTIC LTEE" 
has changed the number of its directors from 5 to 3. 

56911 

MAURICE CÔTÉ, 
Secretary. 

5344-64 

STUDIO DE SANTE SILHOUETTE 
DE ST-LAMBERT LTEE 

SILHOUETTE HEALTH STUDIO 
OF ST. LAMBERT LTD. 

La compagnie « STUDIO DE SANTE SILHOUET
TE DE ST-LAMBERT LTEE — SILHOUETTE 
HEALTH STUDIO OF ST. LAMBERT LTD. » donne 
avis qu'elle a diminué de 4 à 3 le nombre de ses adminis
trateurs. 

Le président, 
RONALD MORACHE. 

56913 4128-69 

S T U D I O D E S A N T E S I L H O U E T T E 
D E S T - L A M B E R T L T E E 

S I L H O U E T T E H E A L T H S T U D I O 
O F S T . L A M B E R T L T D . 

Notice is given that " S T U D I O D E S A N T E S I L 
H O U E T T E D E S T - L A M B E R T L T E E — S I L 
H O U E T T E H E A L T H S T U D I O O F S T . L A M B E R T 
L T D . " has changed the number of its directors from 
4 to 3. 

RONALD MORACHE. 
President. 

56913-o 4128-69 

SILHOUETTE HEALTH STUDIO 
V.J.C. LTD. 

STUDIO DE SANTE SILHOUETTE 
V.J.C. LTEE 

La compagnie « SILHOUETTE HEALTH STUDIO 
V.J.C. LTD.-STUDIO DE SANTE SILHOUETTE 
V.J.C. LTEE » donne avis qu'elle a diminué de 4 à 3 
le nombre de ses administrateurs. 

Le président, 
RONALD MORACHE. 

56914 • 3219-68 

SILHOUETTE HEALTH STUDIO 
V.J.C. LTD. 

STUDIO DE SANTE SILHOUETTE 
V.J.C. LTEE 

Notice is given that "SILHOUETTE HEALTH 
STUDIO V.J.C. LTD. — STUDIO D E SANTE SIL
HOUETTE V.J.C. LTEE" has changed the number 
of its directors from 4 to 3. 

RONALD MORACHE, 
President. 

56914-0 3219-68 
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RADIO BEAUCE INCORPOREE 

La compagnie « RADIO BEAUCE INCORPO
REE » donne avis qu'elle a changé le nombre de ses 
administrateurs de 3 à 5. 

Le secretaire, 
JULES VENNE. 

56912-0 9765-52 

WINGATE HOLDINGS LIMITED 

La compagnie « WINGATE HOLDINGS LIM
ITED » donne avis qu'elle a diminué de 4 à 3 le nombre 
de ses administrateurs. 

Le secrétaire, 
PHILIP F. VINEBERG. 

56915 729118 

RADIO BEAUCE INCORPOREE 

Notice is given that "RADIO BEAUCE INCORPO
REE" has changed the number of its directors from 
3 to 5. 

JULES VENNE, 
Secretary. 

56912 9765-52 

WINGATE HOLDINGS LIMITED 

Notice is given that "WINGATE HOLDINGS 
LIMITED" has changed the number of its directors 
from 4 to 3. 

PHILIP F. VINEBERO, 
Secretary. 

56915-0 729118 

IMPRIMERIE MONTREAL-GRANBY 
PRESS LTEE 

La compagnie «IMPRIMERIE MONTREAL-
GRAXBY PRESS LTEE » donne avis qu'elle a changé 
le nombre de ses administrateurs de 7 à 5. 

Le secrétaire. 
GILLES ST-ARNAUD. 

56917-o 1180-67 
SHAWICON INC. 

La compagnie « SHAWICON INC. » donne avis 
qu'elle a changé le nombre de ses administrateurs de 
3 4 4 . 

Le secrétaire. 
NAPOLÉON BOISVERT. 

56918-o 734609 
ST-VINCENT DE PAUL 

AUTO-PARTS INC. 

La compagnie «ST-VINCENT DE PAUL AUTO
PARTS I N C » donne avis qu'elle a changé le nombre 
de ses administrateurs de 3 à 4. 

Le secrétaire, 
PIERRE CARON. 

56919-o 5507-70 
TWINPAK LTD. 

La compagnie « TWINPAK LTD. » donne avis 
quelle a augmenté de 5 à 6 le nombre de ses adminis
trateurs. 

Le secrétaire, 
E.S. KIRKLAND. 

56920 10070-54 

J.R. PARIS & FILS LIMITEE 
J.R. PARIS & SONS LIMITED 

La compagnie « J.R. PARIS & FILS LIMITEE — 
J.R. PARIS & SONS LIMITED • donne avis qu'elle 
a changé le nombre de ses administrateurs de 7 à 5. 

Le secrétaire. 
CLÉMENT PARIS. 

56946-0 12417-59 

IMPRIMERIE MONTREAL-GRANBY 
PRESS LTEE 

Notice is given that "IMPRIMERIE MONTREAL-
GRANBY PRESS LTEE" has changed the number of 
its directors from 7 to 5. 

GILLES ST-ARNAUD, 
Secretary. 

56917 1180-67 
SHAWICON INC. 

Notice is hereby given that "SHAWICON INC." 
has increased the number of its administrators from 
3 to 4. 

NAPOLÉON BOISVERT, 
Secretary. 

56918 734609 
ST-VINCENT DE PAUL 

AUTO-PARTS INC. 

Notice is given that "ST-VINCENT DE PAUL 
AUTO PARTS INC." has changed the number of its 
directors from 3 to 4. 

PIERRE CARON, 
Secretary. 

56919 5507-70 
TWINPAK LTD. 

Notice is given that "TWINPAK LTD." has chang
ed the number of its directors from 5 to 6. 

56920-O 

E . S . KIRKLAND, 
Secretary. 

10070-54 

J.R. PARIS & FILS LIMITEE 
J.R. PARIS & SONS LIMITED 

Notice is given that "J.R. PARIS & FILS LIMI
TEE — J.R. PARIS & SONS LIMITED" has changed 
the number of its directors from 7 to 5. 

CLÉMENT PARIS, 
Secretary. 

56946 12417-59 
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INDUSTRIES L'ISLET INC. INDUSTRIES L'ISLET INC. 
L'ISLET INDUSTRIES INC. L'ISLET INDUSTRIES INC. 

La compagnie « INDUSTRIES LTSLET INC. — -

L'ISLET INDUSTRIES INC.» donne avis qu'elle a 
changé le nombre de ses administrateurs de 7 à 5. 

Le secrétaire. 
M E RAYNOLD LANGLOIS. 

56947-0 1881-16 

Notice is given that "INDUSTRIES L'ISLET INC. 
— L'ISLET INDUSTRIES INC." has changed the 
number of its directors from 7 to 5. 

M E RAYNOLD LANGLOIS, 
Secretary. 

56947 1881-16 

M i n i s t è r e d e s i n s t i t u t i o n s D e p a r t m e n t o f F i n a n c i a l 
financières, c o m p a g n i e s I n s t i t u t i o n s , C o m p a n i e s 

e t c o o p é r a t i v e s a n d C o o p e r a t i v e s 
Assurances Insurance 

INDEPENDENT ORDER OF ODD FELLOWS', 
MANCHESTER UNITY, FRIENDLY SOCIETY, 

MONTREAL DISTRICT 

Avis de paiement du bordereau de collocation 

Avis est par les présentes donné que j'ai préparé un 
bordereau de collocation qui sera payable quinze jours 
après la publication du présent avis, aux membres en 
règle de « INDEPENDENT ORDER OF ODD 
FELLOWS'. MANCHESTER UNITY, FRIENDLY 
SOCIETY. MONTREAL DISTRICT ». 

Donné à Beaconsfield. ce 10e jour d'avril 1974. 
Le liquidateur, 

."itwsc,-,, JOHN WESTON. 

INDEPENDENT ORDER OF ODD FELLOWS', 
MANCHESTER UNITY, FRIENDLY SOCIETY, 

MONTREAL DISTRICT 

Notice of payment of dividend sheet 

Notice is hereby given that I have prepared a divi
dend sheet that will be payable fifteen days after the 
publication of this present notice to the members in 
good standing of "INDEPENDENT ORDER OF 
O D D F E L L O W S ' . M A N C H E S T E R U N I T Y . 
FRIENDLY SOCIETY. MONTREAL DISTRICT . 

Given at Beaconsfield, this 10th day of April 1974. 
JOHN WESTON, 

56886-0 Liquidator. 

LA COMPAGNIE D'ASSURANCE MUTUELLE 
CONTRE LE FEU DE L'ACHIGAN 

Avis d'émission de permis et de certificat 
d'enregistrement 

Avis est donné par les présentes que « LA COM
PAGNIE D'ASSURANCE MUTUELLE CONTRE 
LE FEU DE L'ACHIGAN », enregistrée sous le numé
ro 761, a obtenu le permis et le certificat d'enregistre
ment numéro 1797 qui l'autorise à compter du 20 
février 1974, à effectuer dans la Province des contrats 
relatifs aux genres d'assurance suivants: Incendie, 
foudre et vent, moyennant billet de dépôt, relativement 
à des bâtiments de ferme, des risques isolés, des instru
ments aratoires, du bétail, des récoltes, à l'exclusion 
des bâtiments de commerce ou de manufacture ou des 
risques extra-hasardés. 

Le siège social de la compagnie est situé à St-Roch-
de-l'Achigan, comté de L'Assomption, province de 
Québec. 

Donné au bureau du Service des assurances, ministère 
des institutions financières, compagnies et coopératives, 
le 22 mars 1974. 

Pour le ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives de la Province, 

lœ surintendant des assurances, 
56937-15-2-0 ROGER-A. CAMARAIHE. 

LA COMPAGNIE D'ASSURANCE MUTUELLE 
CONTRE LE FEU DE L'ACHIGAN 

Notice of Issue of License and Certificate 
of Registration 

Notice is herebv given that "LA COMPAGNIE 
D'ASSURANCE MUTUELLE CONTRE LE FEU 
DE L'ACHIGAN », registered under number 761. 
has obtained the license and certificate of registry 
number 1797, authorizing it, as from the 20th of 
February 1974, to undertake in the Province contracts 
of insurance in the following classes: Fire, lightning and 
wind, by means by deposit note, concerning farm 
buildings, isolated risks, agricultural implements, live 
stock, crops, excluding buildings used for mercantile 
or manufacturing purposes or other extra hazardous 
risks. 

The head office of the company is situated at St. 
Roch-de-l'Achigan, county of L'Assomption, Province 
of Québec. 

Given at the office of the Insurance Branch, Depart
ment of Financial Institutions, Companies and Coope
ratives, the 22nd of March 1974. 

For the Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives of the Province, 

ROGER-A. CAMAKAIHK. 
56937-15-2-0 Superintendent of Insurance. 
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UNIGARD MUTUAL INSURANCE COMPANY UNIGARD MUTUAL INSURANCE COMPANY 

.lei's d'émission de permis et de certificat d'enregistrement Notice of Issue of License and Certificate of Registration 

Avis est donné par les présentes que ' UNIGARD 
MUTUAL INSURANCE COMPANY » enregistrés 
sous le numéro 760, a obtenu le permis et le certificat 
d'enregistrement numéro 1789 qui l'autorise à compter 
du 13 février 1974, à effectuer dans la Province des 
contrats relatifs aux genres d'assurance suivants: 
accident et maladie; automobile; chaudières et machi
nes; abus de confiance; responsabilité; biens et caution. 

Le siège social de la compagnie est situé à 1215 -
4c avenue, Seattle, Washington, États-Unis d'Améri
que. 

La compagnie a nommé monsieur Walter-C. Leggat, 
C.R., 1155 ouest, boulevard Dorchester, Montréal, 
son procureur dans la Province. 

Donné au bureau du Service des assurances, Minis
tère des institutions financières, compagnies et coopé
ratives, le 20 mars 1974. 

Pour le ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives de la Province. 

Le Surintendant des assurances, 
56784-14-2-0 ROGER A. CAMARAIRE. 

Notice is hereby given that "UNIGARD MUTUAL 
INSURANCE COMPANY" registered under number 
760, has obtained the licence and certificate of registry 
number 1789, authorizing it, as from the 13th of Februa
ry 1974, to undertake in the Province contracts of 
insurance in the following classes: Accident and Sick
ness; automobile; boiler and machinery; fidelity; liabi
lity; property and surety. 

The head office of the company is situated at 1215 
Fourth Avenue, Seattle, Washington, United States of 
America. 

The company has appointed Mr. Walter C. Leggat, 
Q.C, 1155 Dorchester Boulevard West, Montreal, its 
attorney in the Province. 

Given at the office of the Insurance Branch, Depart
ment of Financial Institutions, Companies and Coope
ratives, the 20th of March 1974. 

For the Minister of Financial Institutions, 
Companies and Cooperatives of the Province. 

56784-14-2-0 
ROGER A. CAMARAIRE, 

Superintendent of Insurance. 

D e m a n d e s à l a L é g i s l a t u r e A p p l i c a t i o n s t o L e g i s l a t u r e 

LA COMPAGNIE DU CHEMIN DE FER 
ROBERVAL-SAGUENAY ET 

LA COMPAGNIE DU CHEMIN DE FER 
ALMA & JONQUIERE 

« LA COMPAGNIE DU CHEMIN DE FER RO
BERVAL-SAGUENAY ET LA COMPAGNIE DU 
CHEMIN DE FER ALMA & JONQUIERE » font 
savoir qu'elles s'adresseront à l'Assemblée Nationale 
du Québec, au cours de la prochaine session, pour 
demander le pouvoir pour la Compagnie du Chemin de 
fer Roberval-Saguenay d'opérer le chemin de fer de la 
Compagnie du Chemin de fer Aima & Jonquière et 
pour demander la dissolution de la Compagnie de Che
min de fer Aima & Jonquière. 

Mars 1974. 
Les procureurs des pétitionnaires, 

56758-13-4-0 GEOFFRION & PRUD'HOMME. 

THE ROBERVAL AND SAGUENAY 
RAILWAY COMPANY 

AND THE ALMA & JONQUIERE 
RAILWAY COMPANY 

Notice is given that "THE ROBERVAL AND SA
GUENAY RAILWAY COMPANY AND THE ALMA 
& JONQUIERE RAILWAY COMPANY" will apply 
to the National Assembly of Québec, at its next ses
sion, to ask for the power for The Roberval and Sague-
nay Railway Company to operate the railway of the 
Alma & Jonquière Railway Company and to ask for 
the dissolution of The Alma & Jonquière Railway 
Company. 

March 1974. 

56758-13-4-0 
GEOFFRION & PRUD'HOMME, 

Attorneys for petitioners. 

THOMPSON POINT 

Un projet de loi aux fins d'abroger la Loi supprimant 
des restrictions de construire grevant certains immeu-
hles situés dans la cité de Beaconsfield, chapitre 88 des 
Statuts du Québec 1972, sera présenté à l'Assemblée 
Nationale du Québec. 

56765-13-4-0 MCCARTHY & MONET. 

THOMPSON POINT 

A bill abrogating an Act to remove building restric
tions affecting certain immoveables situated in the 
city of Beaconsfield, chapter 88 of Statutes of Québec 
1972, will be presented to the National Assembly of 
Québec. 

56765-13-4-o MCCARTHY & MONET. 



GAZETTE OFFICIELLE DU QUÉBEC, 13 avril 1974, 106' année, n° 15 2835 

Jocelyne Girard 

Avis est donné que Jocelyne Girard, résidante et do
miciliée dans les cité et district de Montréal, connue 
comme étant le sexe masculin s'adressera à l'Assemblée 
législative de la province de Québec afin d'obtenir une 
loi changeant son sexe conformément à sa nouvelle si
tuation de fait et la correction des registres de l'état 
civil. 

Montréal, le 26 mars 1974. 
Les procureurs de la pétitionnaire, 

56854-14-4-0 ARCHAMBAULT & LAPIERRE. 

Jocelyne Girard 

Notice is given that Jocelyne Girard, residing and 
domiciled in the City and District of Montreal, known 
as being of the male sex, will apply to the Legislative 
Assembly of the Province of Québec for a private bill, 
changing her sex, according to her new actual statuts 
and for correction of the Civil Status Registers. 

Montreal, March 26, 1974. 
ARCHAMBAULT & LAPIERRE, 

56854-14-4 Attorneys for the petitioner. 

M i n i s t è r e d e s A f f a i r e s m u n i c i p a l e s D e p a r t m e n t o f M u n i c i p a l A f f a i r s 

Canada, 
Province de HUGUES LAPOINTE 

Québec. 
[L. S.) 

ELIZABETH DEUX, par la grâce de Dieu, Reine du 
Royaume-Uni, du Canada et de ses autres royaumes 
et territoires, Chef du Commonwealth, Défenseur de 
la Foi. 

À tous ceux que les présentes lettres concerneront ou 
qui les verront. 

SALUT. 

Lettres patentes 

ATTENDU QUE, SOUS l'autorité de la Loi des cités et 
villes (Statuts refondus du Québec, 1964, chapitre 193 
et ses amendements), le conseil municipal du village de 
Valcourt, comté de Shefford, régi par le Code municipal 
de la province de Québec, Nous a présenté, conformé
ment à une résolution adoptée le 3 mai 1971, une requête 
demandant que le territoire de ladite municipalité du 
village de Valcourt, tel que décrit dans la description 
officielle du ministère des terres et forêts datée du 28 dé
cembre 1971, soit constitué en une municipalité de ville 
comprenant un seul quartier représenté par un maire et 
six conseillers; 

ATTENDU Qu'en vertu des dispositions de l'article 12 
de la Loi des cités et villes, le lieutenant-gouverneur en 
conseil peut, par lettres patentes, constituer en munici
palité de ville toute municipalité du Québec régie par 
le Code municipal, si sa population est d'au moins deux 
mille habitants, après l'accomplissement des formalités 
prescrites dans ladite loi; 

ATTENDU QUE la population de la municipalité du 
village de Valcourt est de 2,300 habitants; 

ATTENDU QUE les formalités prescrites par la loi ont 
été observées; 

ATTENDU Qu'il y a lieu de faire droit à cette requête 
du conseil municipal de Valcourt. 

A CES CAUSES, du consentement et de l'avis de Notre 
Conseil exécutif exprimés dans un décret portant le nu
méro 891-74, du 6 mars 1974, et conformément aux dis
positions du paragraphe 3 de l'article 15 de la Loi des 
cités et villes. Nous avons décrété et ordonné et, par les 

Canada, 
Province of HUGUES LAPOINTE 

Québec. 
[L.S.] 

ELIZABETH THE SECOND, by the Grace of God, 
of the United Kingdom, Canada and Her Other 
Realms and Territories, Queen, Head of the Com
monwealth, Defendor of the Faith. 

To all those to whom these present letters shall come, 
or whom the same may concern, 

GREETING. 

Letters Patent 

WHEREAS, under the Cities and Towns Act (Revised 
Statutes of Québec, 1964 Ch. 193 and its amendments), 
the Municipal Council of the Village of Valcourt, Coun
ty of Shefford, governed by the Municipal Code of the 
Province of Québec, has filed with Us, pursuant to a 
resolution passed on May 3, 1971, a petition requesting 
that the territory of the said Municipality of the Village 
of Valcourt, such as described in the official description 
of the Department of Lands and Forests, dated De
cember 28, 1971, be constituted into a town municipali
ty comprising one ward only represented by a mayor 
and six councillors; 

WHEREAS pursuant to the provisions of section 12 of 
the Cities and Towns Act, the Lieutenant-Governor in 
Council may, by letters patent, constitute into a town 
municipality any Municipality in Québec governed by 
the Municipal Code, provided its population is of at 
least two thousand inhabitants, upon compliance with 
the formalities prescribed in said Act; 

WHEREAS the population of the Village of Valcourt 
is of 2,300 inhabitants: 

WHEREAS the formalities prescribed by law have been 
complied with; 

WHEREAS it is expedient to grant this request of the 
Municipal Council of the Village of Valcourt. 

THEREFORE, with the consent and advice of Our 
Executive Council, expressed in a decree bearing num
ber 891-74, dated March 6, 1974, and pursuant to the 
provisions of subsection 3 of section 15 of the Cities 
and Towns Act, We have decreed and ordered, and do 
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présentes, décrétons et ordonnons, sur la proposition du 
ministre des affaires municipales: 

QUE le territoire de la municipalité du village de Val
court tel que décrit dans une description officielle du 
ministère des terres et forêts datée du 28 décembre 1971, 
soit constitué en une municipalité de ville sous le nom 
de « Ville de Valcourt», conformément à la demande 
contenue dans une requête du conseil municipal du vil
lage de Valcourt, comté de Shefford, datée du 29 octo
bre 1971; 

QUE la ville de Valcourt ne comprenne qu'un seul 
quartier et que le conseil municipal de cette ville soit 
composé d'un maire et de six conseillers; 

Q I K la première session générale du conseil de cette 
municipalité ait lieu à l'hôtel de ville, 1155, rue Saint-
Joseph, Valcourt. 

E N FOI DE QUOI. NOUS avons fait rendre Nos présentes 
lettres patentes et sur icelles apposer le grand sceau 
de Notre province de Québec; 

TÉMOIN : Notre très fidèle et bien-aimé l'honorable 
HUGUES LAPOINTE. C.P., C.R., lieutenant-gouverneur 
île Notre province de Québec. 

Donné en Notre hôtel du gouvernement, en Notre ville 
de Québec, de Notre province de Québec, ce sixième 
jour de mars en l'année mil neuf cent soixante-qua
torze de l'ère chrétienne et de Notre Règne la vingt-
troisième année. 

Par ordre. 

Libro: 1537 
Folio: 16 

Le sous-procureur général adjoint, 
R E N É LANGEVIN. 

Avis de l'octroi des lettres patentes ci-dessus est 
ilonné conformément aux dispositions de l'article 15 de 
la Loi des cités et villes (S.R.Q. 1964, chapitre 193). 

IJC sous-ministre des affaires municipales, 
56968-0 RICHARD BEAULIEU. 

hereby decree and order, upon the recommendation of 
the Minister of Municipal Affairs: 

THAT the territory of the municipality of the Village 
of Valcourt, as described in an official description of the 
Department of Lands and Forests, dated December 28, 
1971, be constituted into a town municipality under the 
name of "Town of Valcourt", in conformity with a 
request made in a petition by the Municipal Council of 
the Village of Valcourt, County of Shefford, dated 
October 29, 1971; 

THAT the Town of Valcourt shall comprise one ward 
only and that the Municipal Council of this Town shall 
be composed of a mayor and six councillors; 

THAT the first general meeting of the Council of 
said Municipality shall be held at the Town Hall, 1155 
St. Joseph Street, Valcourt. 

IN TESTIMONY WHEREOF. We have caused these Our 
present letters to be made patent, and the Great Seal 
of Our Province of Québec to be hereunto affixed; 

WITNESS: Our Right-Trusty and Well-Beloved the 
Honourable HUGUES LAPOINTE, P.C., Q . c , Lieu
tenant-Governor of Our Province of Québec. 

Given in Our Parliament Buildings, in Our City of 
Québec, in Our Province of Québec, this sixth day of 
March in the year of our Lord, one thousand nine 
hundred and seventy-four and in the twenty-third 
year of Our Reign. 

By command, 

Libro: 1537 
Folio: 16 

R E N É LANGEVIN, 
Assistant Deputy Attorney General. 

Notice of the issue of the letters patent hereinabove 
is given in conformity with the provisions of section 15 
of the Cities and Towns Act (R.S .Q. 1964, Chapter 193). 

RICHARD BEAULIEU, 
56968 Deputy Minister of Municipal Affairs. 

S e r v i c e s d e s a n t é e t s e r v i c e s 
s o c i a u x — L o i s u r 

H e a l t h S e r v i c e s a n d S o c i a l 
S e r v i c e s — A c t o n 

C E N T R E D'ACCUEIL LA SALLE 

Le ministre des institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis qu'en vertu des articles 39 
et 47 de la Loi sur les services de santé et les services 
sociaux, chapitre 48 des lois de 1971, il a accordé des 
lettres patentes instituant un établissement public sous 
le nom de « CENTRE D'ACCUEIL LA SALLE ». 

La catégorie à laquelle appartient cet établissement 
public est: « CENTRE D'ACCUEIL». 

Le siège social de l'établissement est à Lasalle, dis
trict judiciaire de Montréal. 

/-« ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

WILLIAM TETLEY. 
56856-0 SS: 17-74 

CENTRE D'ACCUEIL LA SALLE 

The Minister of Financial Institutions, Companies 
and Cooperatives gives notice that, pursuant to sections 
39 and 47 of the Act respecting health services and social 
services, Statutes of 1971, Chapter 48, he has issued 
letters patent incorporating a public establishment 
under the name of "CENTRE D'ACCUEIL LA 
SALLE ". 

This public establishment shall be classified as a 
"RECEPTION CENTRE". 

The head office of the establishment is located in 
Lasalle, Judicial District of Montreal. 

WILLIAM TETLEY, 
Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
56856 SS: 17-74 
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PAVILLON BELOEIL 

Le ministre des institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis qu'en vertu des articles 39 
et 47 de la Loi sur les services de santé et les services 
sociaux, chapitre 48 des lois de 1971, il a accordé des 
lettres patentes instituant un établissement public 
sous le nom de « PAVILLON BELOEIL ». 

La catégorie à laquelle appartient cet établissement 
public est: « CENTRE D'ACCUEIL». 

Le siège social de l'établissement est à Beloeil, dis
trict judiciaire de Richelieu. 

Le ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

WILLIAM TETLEY. 
56856-Q SS: 15-74 

A s s e m b l é e 

LA COMPAGNIE DU CHEMIN DE FER 
ALMA & JONQUIERES 

Les actionnaires de « LA COMPAGNIE D U 
CHEMIN DE FER ALMA & JONQUIERES » sont 
convoqués en assemblée générale annuelle le mardi, 
vingt-trois avril 1974, à trois heures de l'après-midi, 
au numéro 1, de l'immeuble Place Ville-Marie, à 
Montréal, pour recevoir les comptes de l'exercice 1973, 
procéder à l'élection des administrateurs et à la nomi
nation des vérificateurs pour le prochain terme d'office. 

Le secrétaire, 

56887-15-2-0 T. L. BROCK. 

A v i s d i v e r s 

C. A. C. FUNDS — REALTY LIMITED 

Avis est donné que le 7e jour de mars 1974, le ministre 
des institutions financières, compagnies et coopératives 
a accordé à « C. A. C. FUNDS — REALTY LIM
ITED » un permis l'autorisant à exercer son commerce 
dans la province conformément aux dispositions de la 
Loi des sociétés de prêts et de placements, chapitre 289 
des Statuts refondus de 1964. 

L'agent principal aux fins de recevoir les assignations 
dans les procédures contre ladite corporation est mon
sieur Ivan E. Phillips, Esquire, suite 930, 1 Place Ville-
Marie, Montréal. 

Le bureau principal de la corporation dans la pro
vince est établi au numéro 1, Place Ville-Marie, suite 
930, Montréal, district judiciaire de Montréal. 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
56916-15-4-o SPP: 2-74 

PAVILLON BELOEIL 

The Minister of Financial Institutions, Companies 
and Cooperatives gives notice that, pursuant to sec
tions 39 and 47 of the Act respecting health services 
and social services. Statutes of 1971, Chapter 48, he has 
granted letters patent incorporating a public establish
ment under the name of "PAVILLON BELOEIL". 

This public establishment shall be classified as a 
"RECEPTION CENTRE". 

The head office of the establishment is located in 
Beloeil, Judicial District of Beauharnois. 

WILLIAM TETLEY, 
Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
56856 SS: 15-74 

M e e t i n g 

THE ALMA & JONQUIERES 
RAILWAY COMPANY 

The Annual Meeting of the Shareholders of "THE 
ALMA & JONQUIERES RAILWAY COMPANY" 
to receive the 1973 financial statements of the Company, 
to elect directors and appoint auditors for the ensuing 
year, will be held in the 31st floor board room, 1, Place 
Ville-Marie, Montreal, on Tuesday, 23 April 1974, at 
three o'clock in the afternoon. 

T. L. BROCK, 
56887-15-2-0 Secretary. 

M i s c e l l a n e o u s N o t i c e s 

C. A. C. FUNDS — REALTY LIMITED 

Notice is given that, on 7th day of March, 1974, a 
license was granted by the Minister of Financial Insti
tutions. Companies and Cooperatives, to "C. A. C. 
FUNDS —REALTY LIMITED" authorizing it to 
carry on business in the Province pursuant to the 
provisions of the Loan and Investment Societies Act, 
Revised Statutes, 1964, chapter 289. 

The chief agent for the purpose of receiving services 
in proceeding against the said corporation is Mr. Ivan 
E. Phillips, Esquire, Suite 930, 1 Place Ville-Marie, 
Montreal. 

The principal office of the corporation in the Prov
ince is at Suite 930, 1 Place Ville-Marie, Montreal, 
judicial District of Montreal. 

ALBERT JESSOP, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
56916-15-4-0 SPP: 2-74 
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SOCIETE SAINT-JEAN-BAPTISTE 
DE LA MAURICIE 

Le ministre des institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis qu'il a approuvé le règle
ment de la « SOCIETE SAINT-JEAN-BAPTISTE 
DE LA REGION DES TROIS-RIVIERES », consti
tuée en vertu de la troisième partie de la Loi des compa
gnies, changeant son nom en celui de « SOCIETE 
SAINT-JEAN-BAPTISTE DE LA MAURICIE", et 
ce, en vertu de l'article 2 de la Loi des pouvoirs spé
ciaux des corporations. 

Le directeur du service des compagnies, 
PIERRE DESJARDINS. 

56949-o 700-34 

SOCIETE SAINT-JEAN-BAPTISTE 
DE LA MAURICIE 

The Minister of Financial Institutions, Companies 
and Cooperatives, gives notice that he has approved 
the bylaw of "SOCIETE SAINT-JEAN-BAPTISTE 
DE LA REGION DES TROIS-RIVIERES", incor
porated under Part III of the Companies Act, changing 
its name to "SOCIETE SAINT-JEAN-BAPTISTE 
DE LA MAURICIE", the foregoing pursuant to 
section 2 of the Special Corporate Powers Act. 

56949 

PIERRE DESJARDINS, 
Director of the Companies Service. 

700-34 

N o m i n a t i o n A p p o i n t m e n t 

Président d'élection 

Il a plu à son honneur le lieutenant-gouverneur en 
conseil de l'avis et du consentement du Conseil Exécutif, 
par commission sous le grand sceau, de faire, pour rem
plir la charge de président d'élection, la nomination sui
vante: 

Returning-Officer 

His Honour the Lieutenant-Governor in Council has 
been pleased, with the advice and consent of the Execu
tive Council, to appoint by commission under the 
Great Seal, to fill the office of returning-ofEcer, the 
person whose name follows: 

District électoral 

Electoral district 

Nom, prénoms 

Name, Christian names 

Profession ou occupation 

Profession or calling 
Domicile 

Chauveau Boutet, Georges-Henri (1).. Rentier / Retired Loretteville. 
(1) En remplacement de monsieur Roland Durand, démissionnaire / In place of Mr. Roland Durand, resigner. 

Québec, le 4 avril 1974. 
Le président général des élections. 

Juge de la Cour Provinciale, 
56956-0 FRANÇOIS DROUIN. 

Québec, April 4, 1974. 
FRANÇOIS DROUIN, 

Judge of the Provincial Court, 
56956-0 The Chief Returning Officer. 

S o c i é t é s d ' a g r i c u l t u r e A g r i c u l t u r a l S o c i e t i e s 

Société d'agriculture du district de la Mauricie Société d'agriculture du district de la Mauricie 

Avis est donné, par les présentes, que le ministre de 
l'agriculture a approuvé la formation de la Société 
d'agriculture du district de la Mauricie et que la nou
velle société d'agriculture de district a été constituée 
en corporation sous le nom de « SOCIETE D'AGRI
CULTURE DU DISTRICT DE LA MAURICIE ». 
Le siège social de la société est à Saint-Barnabé-Nord, 
comté et district judiciaire de Saint-Maurice, confor
mément à la Loi des sociétés d'agriculture (S.R.Q. 1964, 
chapitre 112). 

Daté au bureau du ministre le 2 avril 1974. 

56935-0 
Le sous-ministre de l'Agriculture, 

GAÉTAN LUSSIER. 

Notice is hereby given that the Minister of Agri
culture has approved the formation of the Mauricie 
District Agricultural Society and that the new district 
agricultural society has been incorporated under the 
name of "SOCIETE D'AGRICULTURE DU DIS
TRICT D E LA MAURICIE". The head office of the 
Society is located at St. Barnabé-North, County and 
Judicial District of St. Maurice, in conformity with the 
Agricultural Societies Act (R.S.Q. 1964, Chapter 112). 

Dated at the office of the Minister, on April 2,1974. 
GAÉTAN LUSSIER, 

56935 Deputy Minister of Agriculture. 
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M i n i s t è r e d e s T e r r e s e t F o r ê t s 
Cadastre 

Canton d'Ascot 

Cadastre officiel du canton d'Ascot, municipalité de la 
cité de Sherbrooke, division d'enregistrement de Sher
brooke. 

Avis est par la présente donné que les lots 22B-86-1, 
22-B-86-2 du rang VI sont annulés en vertu de l'article 
2174a du Code civil. 

Québec, le 12 mars 1974. 
Pour le sous-ministre, 

56859-0 BENOÎT GRIMARD, A.-G. 

Canton de Duhamel 

Cadastre officiel du canton de Duhamel, municipalité 
du village de Lorrainville, division d'enregistrement 
de Témiscamingue. 

Avis est par la présente donné que les lots 34-58-a-3 
à 54-58-a-5, 35-0-1, 35-0-3, 35-0-4, 35-o-6, 35-0-7 et 
qu'une partie des lots 35-0-2, 35-0-5 du rang VI sont 
annulés en vertu de l'article 2174a du Code civil. 

Québec, le 13 mars 1974. 
Pour le sous-ministre, 

56859-0 BENOÎT GRIMARD, A.-G. 

Canton de Kénogami 

Cadastre officiel du canton de Kénogami, municipalité 
du canton de Kénogami, division d'enregistrement de 
Chicoutimi. 

Avis est par la présente donné que les lots 66-158-1, 
66-158-2, 66-159-1, 66-159-2 du rang nord chemin Kéno
gami sud-est sont annulés en vertu de l'article 2174a 
du Code civil. 

Québec, le 12 mars 1974. 
Pour le sovs-ministre, 

56859-0 BENOÎT GRIMARD, A.-G. 

Canton de Letellier 

Cadastre officiel du canton de Letellier, municipalité de 
la cité de Sept-Iles, division d'enregistrement de Sept-
Iles. 

Avis est par la présente donné que le lot 14-2-60 du 
rang I est Baie des Sept-Iles est annulé en vertu de 
l'article 2174a du Code civil. 

Québec, le 15 mars 1974. 
Pour le sous-ministre, 

56859-0 BENOÎT GRIMARD, A.-G. 

Canton de Letellier 

Cadastre officiel du canton de Letellier, municipalité 
de la cité des Sept-îles, division d'enregistrement de 
Sept-Iles. 

D e p a r t m e n t o f L a n d s a n d F o r e s t s 
Cadastre 

Township of Ascot 

Official cadastre of the township of Ascot, municipality 
of the city of Sherbrooke, registration division of Sher
brooke. 

Notice is hereby given that lots 22B-86-1, 22B-86-2 
of range VI are cancelled in virtue of article 2174a of the 
Civil Code. 

Québec, March 12, 1974 
BENOÎT GRIMARD, A.-G., 

56859-0 For the Deputy-Minister. 

Township of Duhamel 

Official cadastre of the township of Duhamel .munici
pality of the village of Lorrainville, registration divi
sion of Témiscamingue. 

Notice is hereby given that lots 34-58-a-3 to 34-58-a-5. 
35-a-l, 35-a-3, 35-a-4, 35-a-6, 35-a-7 and that a part of 
lots 35-a-2, 35-a-5 of range VI are cancelled in virtue 
of article 2174a of the Civil Code. 

Québec, March 13, 1974 
BENOÎT GRIMARD, A.-G., 

56859 For the Deputy Minister. 

Township of Kénogami 

Official cadastre of the township of Kénogami, munici
pality of the township of Kénogami, registration divi
sion of Chicoutimi. 

Notice is hereby given that lots 66-158-1, 66-158-2, 
66-159-1, 66-159-2 of range North Kénogami road 
south-east are cancelled in virtue of article 2174a of the 
Civil Code. 

Québec, March 12, 1974. 
BENOÎT GRIMARD, A.-G., 

56859-0 For the Deputy Minister. 

Township of Letellier 

Official cadastre of the township of Letellier, munici
pality of the city of Sept-îles, registration division of 
Sept-îles. 

Notice is hereby given that lot 14-2-60 of range I east 
Bay of Sept-îles is cancelled in virtue of article 2174a of 
the' Civil Code. 

Québec, March 15, 1974. 
BENOÎT GRIMARD, A.-G., 

56859-0 For the Deputy Minister. 

Township of Letellier 

Official cadastre of the township of Letellier, munici
pality of the city of Sept-îles, registration division of 
Sept-îles. 
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Avis est par la présente donné que les lots 16-20, 
16-21, 16-25 du rang I sont annulés en vertu de l'article 
2174a du Code civil. 

Québec, le 12 mars 1974. 
Pour le sous-ministre, 

56859-o BENOÎT GKIMARD, A.-G. 

Paroisse de Notre-Dame-de-Saint-Hyacinthe 

Cadastre officiel de la paroisse de Notre-Dame-de-
Saint-Hyacinthe, municipalité de la ville de Douvilh, 
division d'enregistrement de Saint-Hyacinthe. 

Avis est par la présente donné que les lots 1105-19 à 
1105-27, 1106-42 à 1106-46 sont annulés en vertu de 
l'article 2174a du Code civil. 

Québec, le 12 mars 1974. 
Pour le sous-ministre, 

56859-o BENOÎT GRIMARD, A.-G. 

Paroisse de Sainte-Adèle d'Abercrombie 

Cadastre officiel de la paroisse de Sainte-Adèle d'Aber
crombie, municipalité de Sainte-Adèle*, division d'en
registrement de Terrebonne. 

Avis est par la présente donné que les lots 7-23 à 7-25, 
7-27, 7-28 et qu'une partie du lot 7-26 du rang VII can
ton de Wexford sont annulés en vertu de l'article 2174a 
du Code civil. 

Québec, le 27 février 1974. 
Pour le sous-ministre, 

.')t')S59-o BENOÎT GRIMARD, A.-G. 

Paroisse de Saint-Alexandre 

Cadastre officiel de la paroisse de Saint-Alexandre, mu
nicipalité de la paroisse de Saint-Alexandre, division 
d'enregistrement d'Iberville. 

Avis est par la présente donné que les lots 155-16, 
155-17, 155-19, 155-20 sont annulés en vertu de l'arti
cle 2174a du Code civil. 

Québec, le 6 mars 1974. 
Pour le sous-ministre, 

56859-0 BENOÎT GRIMARD, A.-G. 

Paroisse de Saint-Jérusalem 

Cadastre officiel de la paroisse de Saint-Jérusalem, mu
nicipalité de la ville de Lachute, division d'enregis
trement d'Argenteuil. 

Avis est par la présente donné que les lots 631 et 1070 
sont annulés en vertu de l'article 2174a du Code civil. 

Québec, le 16 janvier 1974. 
Pour le sous-ministre, 

56S50-O BENOÎT GRIMARD, A.-G. 

Paroisse de Saint-Nicolas 

Cadastre officiel de la paroisse de Saint-Nicolas, muni
cipalité de Bernières*, division d'enregistrement de 
Lévis. 

Notice is hereby given that lots 16-20, 16-21, 16-25 
of range I are cancelled in virtue of article 2174a of the 
Civil Code. 

Québec, March 12, 1974. 
BENOÎT GRIMARD, A.-G., 

56859-o For the Deputy Minister. 

Parish of Notre-Dame-de-Saint-Hyacinthe 

Official cadastre of the parish of Notre-Dame-de-Saint-
Hyacinthe, Municipality of the town of Douville, 
registration division of Saint-Hyacinthe. 

Notice is hereby given that lots 1105-19 to 1105-27, 
1106-42 to 1106-46 are cancelled in virtue of article 
2174a of the Civil Code. 

Québec, March 12, 1974. 
BENOÎT GRIMARD, A.-G., 

56859-o For the Deputy Minister. 

Parish of Sainte-Adèle d'Abercrombie 

Official cadastre of the parish of Sainte-Adèle d'Aber
crombie, municipality of Sainte-Adèle*, registration 
division of Terrebonne. 

Notice is hereby given that lots 7-23 to 7-25, 7-27, 
7-28 and that a part of lot 7-26 of range VII township 
of Wexford are cancelled in virtue of article 2174a of 
the Civil Code. 

Québec, February 27, 1974. 
BENOÎT GRIMARD, A.-G., 

56859-0 For the Deputy-Minister. 

Parish of Saint-Alexandre 

Official cadastre of the parish of Saint-Alexandre, mu
nicipality of the parish of Saint-Alexandre, registra
tion division of Iberville. 

Notice is hereby given that lots 155-16, 155-17, 
155-19. 155-20 are cancelled in virtue of article 2174a 
of the Civil Code. 

Québec, March 6, 1974. 
BENOÎT GRIMARD, A.-G., 

56859-o For the Deputy-Minister. 

Parish of Saint-Jérusalem 

Official cadastre of the parish of Saint-Jérusalem, mu
nicipality of the town of Lachute, registration divi
sion of Argenteuil. 

Notice is hereby given that lots 631 and 1070 are can
celled in virtue of article 2174a of the Civil Code. 

Québec, January 16, 1974. 
BENOÎT GRIMARD, A.-G., 

56859-0 For the Deputy Minister. 

Parish of Saint-Nicolas 

Official cadastre of the parish of Saint-Nicolas, munici
pality of Bernières*, registration division of Levis. 
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Avis est par la présente donné que le lot 452-35 et 
qu'une partie du lot 452-15 sont annulés en vertu de 
l'article 2174a du Code civil. 

Québec, le 21 mars 1974. 

56859-0 
Pour le sous-ministre, 

BENOÎT GRIMARD, A.-G. 

Notice is hereby given that lot 452-35 and that a part 
of lot 452-15 are cancelled in virtue of article 2174a of 
the Civil Code. 

Québec, March 21, 1974. 

56859-0 
BENOÎT GRIMARD, A.-G. 

For the Deputy Minister. 

Paroisse de Saint-Pierre 

Cadastre officiel de la paroisse de Saint-Pierre, munici
palité de la paroisse de Saint-Pierre I.O., division 
d'enregistrement de île d'Orléans. 

Avis est par la présente donné que le lot 110-1 est 
annulé en vertu de l'article 2174a du Code civil. 

Québec, le 12 mars 1974. 

Pour le sous-ministre, 
56859-c BENOÎT GRIMARD, A.-G. 

Parish of Saint-Pierre 

Official cadastre of the parish of Saint-Pierre, munici
pality of the parish of Saint-Pierre I.O.. registration 
division of île d'Orléans. 

Notice is hereby given that lot 110-1 is cancelled in 
virtue of article 2174a of the Civil Code. 

Québec, March 12, 1974. 

56859-0 
BENOÎT GRIMARD, A.-G.. 

For the Deputy Minister. 

Paroisse de Sault-au-Récol let 

Cadastre officiel de la paroisse de Sault-au-Récollet, 
municipalité de la cité de Saint-Léonard, division 
d'enregistrement de Montréal. 

Avis est par la présente donné que le lot 407-13 est 
annulé en vertu de l'article 2174a du Code civil. 

Québec, le 5 mars 1974. 

56859-o 
Pour le sous-ministre, 

BENOÎT GRIMARD, A.-O. 

Parish of Sault-au-Récol let 

Official cadastre of the parish of Sault-au-Récollet, mu
nicipality of the city of Saint-Léonard, registration 
division of Montreal. 

Notice is hereby given that lot 407-13 is cancelled in 
virtue of article 2174a of the Civil Code. 

Québec, March 5, 1974. 

56859-0 
BENOÎT GRIMARD, A.-G., 

For the Deputy Minister. 

S y n d i c a t s p r o f e s s i o n n e l s P r o f e s s i o n a l S y n d i c a t e s 

SYNDICAT NATIONAL DES TRAVAILLEURS 
EN PRODUITS CHIMIQUES 

DE SHAWINIGAN INC. (CSN) 

{Loi des syndicats professionnels) 

Le ministre des institutions financières, compagnies 
et coopératives donne avis que le 28 janvier 1974, il a 
autorisé le changement de nom de « SYNDICAT 
NATIONAL DES TRAVAILLEURS EN PRODUITS 
CHIMIQUES DE SHAWINIGAN-FALLS INC.», 
dont la constitution, sous le nom originaire de « LE 
SYNDICAT NATIONAL DES EMPLOYES DE LA 
SHAWINIGAN CHEMICALS DE SHAWINIGAN-
FALLS », a été autorisée le 21 juillet 1947, et dont le 
siège social est à Shawinigan-Falls, en celui de « SYN
DICAT NATIONAL DES TRAVAILLEURS EN 
PRODUITS CHIMIQUES DE SHAWINIGAN INC. 
(CSN) », et ce, en vertu de la Loi des syndicats profes
sionnels, Statuts refondus, 1964, chapitre 146. 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
56890-O SP: 1841-47 

SYNDICAT NATIONAL DES TRAVAILLEURS 
EN PRODUITS CHIMIQUES 

DE SHAWINIGAN INC. (CSN) 

(Professional Syndicates Act) 

The Minister of Financial Institutions, Companies 
and Cooperatives gives notice that on January 28, 
1974, he authorized the change of name of "SYNDI
CAT NATIONAL DES TRAVAILLEURS EN PRO
DUITS CHIMIQUES DE SHAWINIGAN-FALLS 
INC.", whose incorporation under the original name of 
"LE SYNDICAT NATIONAL DES EMPLOYES 
D E LA SHAWINIGAN CHEMICALS DE SHAWIN
IGAN-FALLS", was authorized on July 21, 1947, and 
whose head office is located in Shawinigan Falls, to 
that of "SYNDICAT NATIONAL DES TRAVAIL
LEURS EN PRODUITS CHIMIQUES DE SHAWIN
IGAN INC. (CSN)", the foregoing, pursuant to the 
Professional Syndicates Act, (Revised Statutes of 
1964, Chapter 146. 

ALBERT JESSOP, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
56890 SP: 1841-47 
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SYNDICAT DES EMPLOYES 
DE SALAISONS DE PRINCEVILLE INC. 

{Loi des syndicats professionnels) 

Le ministre des institutions financières, compagnies 
et coopératives, donne avis que le 22 février 1974, il a 
autorisé le changement de nom de « LE SYNDICAT 
DES EMPLOYES DE SALAISONS DE PRINCE-
VILLE ». dont la constitution a été autorisée le 17 avril 
1952, avec siège social à Princeville, en celui de « SYN
DICAT DES EMPLOYES DE SALAISONS DE 
PRINCEVILLE INC. », et ce, en vertu de la Loi des 
syndicats professionnels. Statuts refondus, 1964, cha
pitre 146. 

Le sous-ministre des institutions financières, 
compagnies et coopératives, 

ALBERT JESSOP. 
56950-O SP: 858-52 

SYNDICAT DES EMPLOYES 
DE SALAISONS DE PRINCEVILLE INC. 

(Professional Syndicates Act) 

The Minister of Financial Institutions, Companies 
and Cooperatives gives notice that, on February 22, 
1974, he has authorized the change of name of "LE 
SYNDICAT DES EMPLOYES DE SALAISONS D E 
PRINCEVILLE", whose incorporation was authorized 
on April 17, 1952, with head office in Princeville, to that 
of "SYNDICAT DES EMPLOYES DE SALAISONS 
DE PRINCEVILLE INC", the foregoing, pursuant to 
the Professional Syndicates Act, Revised Statutes, 
1964, chapter 146. 

ALBERT JESSOP, 
Deputy Minister of Financial Institutions, 

Companies and Cooperatives. 
56950 SP: 858-52 

V e n t e d ' e f f e t s n o n r é c l a m é s S a l e o f U n c l a i m e d B a g g a g e 

LA CIE DE MESSAGERIES CP LIMITEE 

Avis est par les présentes donné que tous les effets 
reçus avant le 1er jour de juin. 1973. et non réclamés 
aux bureaux des « CP EXPRESS LIMITEE • à divers 
endroits de la province de Québec, seront vendus aux 
enchères publiques au plus haut enchérisseur par Frank 
Waddington, encanteur, 189 est, rue Queen, Toronto, 
Ontario, à onze heures du matin, le 6e jour de juin, 1974, 
à moins que lesdits effets ne soient réclamés et tous les 
frais payés avant cette date. 

Le vice-président, 
56967-15-6-0 W.M. RILEY. 

CP EXPRESS LIMITED 

Notice is hereby given that all goods received pre
vious to the first dav of June, 1973, still remaining un
claimed in the offices of the "CP EXPRESS LIMI
TED" at different points in the Province of Québec, 
will be sold at Public Auction to the highest bidder by 
Frank Waddington, Auctioneer, at 189 Queen Street 
East, Toronto, Ontario, at eleven o'clock in the fore
noon, on the 6th day of June, 1974, unless same shall be 
called for before that date, and all charges paid thereon. 

W.M. RILEY, 
56967-15-6-0 Vice-President. 

S o u m i s s i o n s — D e m a n d e s d e T e n d e r s — R e q u e s t s for 

Ville de DoIlard-des-Ormcaux 
Comté de Robert-Baldwin 

Avis public est par les présentes donné que des sou
missions cachetées et portant l'inscription « Soumis
sions pour obligations » seront reçues par la soussignée 
Madame Hélène Plouffe, greffier, jusqu'à 4.30 heures 
de l'après-midi, Hôtel de ville 4139, boul. des Sources, 
Dollard-dcs-Ormeaux, comté de Robert-Baldwin, P.Q., 
et par après jusqu'à 8 heures du soir, Poste de Police, 
10, Sunnydale Road. Dollard-des-Ormeaux, comté de 
Robert-Baldwin, P.Q., lundi, le 29 avril 1974. pour 
l'achat de $1.760,000 d'obligations de la ville de Dol
lard-des-Ormeaux, datées du 15 mai 1974 et rembour
sables en série du 15 mai 1975 au 15 mai 1994 inclusi
vement, avec intérêt à un taux non inférieur à 8%, ni 
supérieur à 9%, payable semi-annuellement les 15 mai 
et 15 novembre de chaque année. Le taux d'intérêt 

Town of Dollard-des-Ormeaux 
County of Robert Baldwin 

Public notice is hereby given that sealed tenders 
marked "Tenders for bonds" will be received by the 
undersigned, Mrs. Hélène Plouffe, Town Clerk, until 
4:30 o'clock p.m., at the Town Hall, 4139 Des Sources 
Boulevard, Dollard-des-Ormeaux, County of Robert 
Baldwin, P.Q., and thereafter until 8:00 o'clock p.m., 
at the Police Station, 10 Sunnydale Road, Dollard-des-
Ormeaux, County of Robert Baldwin, P.Q., on Monday, 
April 29, 1974, for the purchase of a bond issue of 
$1,760,000 for the Town of Dollard-des-Ormeaux, dated 
May 15, 1974 and redeemable serially from May 15, 
1975 to May 15, 1994 inclusive, with interest at a rate 
of not less than 8%, nor more than 9%, payable semi
annually on May 15th and November 15th of each 
year. The rate of interest may be the same for the 
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peut être le même pour toute l'émission; cependant, si 
plus d'un taux est utilisé, le montant émis à chaque 
taux différent doit couvrir un ou des amortissements 
annuels entiers, tel que montré aux tableaux d'amor
tissement dans le présent avis. 

Pour fins d'adjudication seulement, l'intérêt sera 
calculé à compter du 15 mai 1974. 

Tableau d'amortissement — 31,760,000 — 20 ans 

Date Capital 
15 05 1975 822,000 
15 05 1976 24,000 
15 05 1977 27,000 
15 05 1978 29,000 
15 05 1979 32.000 
15 05 1980 34,000 
15 05 1981 36,000 
15 05 1982 40,000 
15 05 1983 44,000 
15 05 1984 48,000 

En plus, les modalités suivantes seulement seront 
considérées : 

1° Obligations échéant en série 1 à 5 ans avec le solde 
reporté à la cinquième année. 

2° Obligations échéant en série 1 à 10 ans avec le 
solde reporté à la dixième année. 

3° Obligations échéant en série 1 à 15 ans avec le 
solde reporté à la quinzième année. 

4° Obligations échéant en série 1 à 10 ans avec le 
solde à terme fixe 20 ans. 

5° Obligations échéant en série 1 à 10 ans avec le 
solde reporté à 10 ans pour une partie et l'autre partie 
à terme fixe 20 ans. 

Toutefois, pour cette dernière modalité, les obliga
tions échéant à terme fixe 20 ans ne devront pas être 
pour un montant inférieur à 894,000 et si supérieur à ce 
dernier montant, cet excédent ne devra comprendre 
qu'un ou des amortissements annuels entiers, en tenant 
compte des tableaux d'échéances apparaissant dans le 
présent avis, et en commençant par les dernières années 
d'échéances excluant l'échéance du 15 mai 2004 de la 
partie renouvelable ci-après indiquée. 

Cependant, les soumissions ne devront être transmises 
que pour un seul des modes d'émission ci-haut et ne 
devront comporter qu'un seul des termes sauf dans les 
cas des exceptions notées. L'adjudication sera faite 
conformément à la loi. 

L'échéance du 15 mai 1994 au montant de $772,000 
comprend un solde de 8665,000 renouvelable pour une 
période additionnelle de 10 ans, et échéant comme suit: 

Date Capital 
15 05 1995 $44,000 
15 05 1996 48,000 
15 05 1997 52,000 
15 05 1998 57,000 
15 05 1999 62,000 

whole issue; however, should more than one rate be 
used, the amount issued at each different rate must 
cover one or several complete annual redemptions, as 
shown in the redemption table in this notice. 

For adjudication purposes only, interest will be 
calculated as from May 15, 1974. 

Redemption table — SI,760,000 — SO years 

Date Capital 
15 05 1985 $52,000 
15 05- 1986 56,000 
15 05 1987 60,000 
15 05 1988 65,000 
15 05 1989 71,000 
15 05 1990 76,000 
15 05 1991 83,000 
15 05 1992 91.000 
15 05 1993 98,000 
15 05 1994 772,000 

Moreover, the following terms and conditions only 
will be considered: 

1. 1 to 5-year serial bonds with the balance carried 
forward to the fifth year. 

2. 1 to 10-year serial bonds with the balance carried 
forward to the tenth year. 

3. 1 to 15-year serial bonds with the balance carried 
forward to the fifteenth year. 

4. 1 to 10-year serial bonds with the balance as 
20-year fixed-term bonds. 

5. 1 to 10-year serial bonds with the balance carried 
forward to ten years for the one part and the other part 
as 20-year fixed-term bonds. 

However, in the case of the last method of payment, 
the 20-year fixed-term bonds should not be for an 
amount less than $94,000 and if greater than the latter 
amount, the said surplus should only comprise one or 
several complete annual redemptions, taking into ac
count the redemption tables appearing in this notice, 
and starting with the last years of redemption, exclud
ing the maturity of May 15, 2004 of the renewable part 
hereinafter indicated. 

However, tenders should be sent for one of the above 
methods of issue only, and should comprise only one 
of the terms, save in the cases of the exceptions stipu
lated herein. Adjudication will be made according to 
law. 

The maturity of May 15, 1994 in the amount of 
$772,000 includes a balance of 8665,000 renewable for an 
additional 10-year period, maturing as follows: 

Date Capital 
15 05 2000 867,000 
15 05 2001 73,000 
15 05 2002 80,000 
15 05 2003 88,000 
15 05 2004 94,000 
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L'adjudicataire s'engage à payer les obligations au 
prix indiqué dans sa soumission, en capital, plus les 
intérêts courus s'il y a lieu, par chèque visé. 

Le capital et les intérêts sont payables à toutes les 
succursales dans la province de Québec de la banque 
dont le nom est mentionné dans la procédure d'emprunt 
ainsi qu'au bureau principal de ladite banque à Toronto, 
Ontario. 

Lesdites obligations ne seront pas rachetables par 
anticipation sauf si elles sont émises en partie à terme 
fixe 20 ans pour un montant supérieur à $772.000 et 
seul cet excédent sera rachetable par anticipation au 
pair le 15 mai de chaque année pour le montant annuel 
requis pour les fins de l'amortissement de l'émission 
conformément au tableau d'échéances apparaissant 
dans le présent avis. 

Chaque soumission devra être accompagnée d'un 
chèque visé égal à 1% du montant de l'emprunt. 

La ville de Dollard-des-Ormeaux s'engage à ne pas 
émettre de nouvelles obligations sur le marché cana
dien dans les soixante jours à compter du 15 mai 1974 
sans une autorisation écrite de l'adjudicataire de la 
présente émission. 

Lesdites obligations seront émises en vertu des règle
ments suivants: 406 — $35,000 — travaux de parcs; 
426 — $50,000 — Aqueduc, égout, voirie; 432 — $200,-
000 — Aqueduc, égout, voirie; 464 — $100,000 — Cons
truction du parc du Centenaire; 468 — $75,000 — 
Aménagement d'un parc; 488 — 8150.000 — Aqueduc, 
égout, voirie, électricité; 499 — $150,000 — Travaux 
de parc; 500 — $400,000 — Aqueduc, égout, voirie: 
502 — $350,000 — Aqueduc, égout, voirie; 507 — 
$250,000 — Aqueduc, égout, voirie. 

Les soumissions seront ouvertes et considérées à une 
séance publique du conseil ou de l'un de ses comités, 
selon le cas, qui sera tenue lundi, le 29 avril 1974, à 
8 heures du soir. Poste de Police, 10 Sunnydale Road, 
Dollard-des-Ormeaux, comté de Robert-Baldwin, P.Q. 

Le conseil se réserve le droit de n'accepter ni la plus 
haute ni aucune des soumissions. 

Dollard-des-Ormeaux (Comté de Robert-Baldwin), 
ce 28 mars 1974. 

Le greffier, 
HÉLÈNE PLOUFFE. 

Hôtel de ville, 4139, boul. des Sources, 
Dollard-des-Ormeaux. 

Comté de Robert-Baldwin, Québec. 
Tél.: 684-1010, Code 514. 56885-o 

Ville de Cap-Chat 
Comté de Matane 

Avis public est par les présentes donné que des sou
missions cachetées et portant l'inscription « Soumis
sions pour ooligations » seront reçues par le soussigné 
Jean-Guy Fournier, secrétaire-trésorier par intérim. 
Hôtel de ville, Ville de Cap-Chat, C P . 388, comté de 
Matane, P.Q., jusqu'à 8 heures du soir, lundi le 29 
a\Til 1974 pour l'achat de $591,000 d'obligations de la 

The successful tenderer agrees to pay for the bonds, 
at the price mentioned in his tender, covering capital 
and any interest, by certified cheque. 

Capital and interest are payable at all branches in the 
Province of Québec of the bank mentioned in the loan 
procedure and at the head office of the said bank in 
Toronto, Ontario. 

The said bonds will not be redeemable by anticipation 
unless they are issued partly as 20-year fixed-term 
bonds for an amount greater than $772,000 and the 
said surplus only will be redeemable by anticipation, 
at par, on May 15th of each year for the annual amount 
required to amortize the issue, in accordance with the 
redemption table appearing in this notice. 

Each tender must be accompanied by a certified 
cheque equal to 1% of the amount of the loan. 

The Town of Dollard-des-Ormeaux agrees not to 
bring out new bonds on the Canadian Market within 
the sixty days upon, from and after May 15, 1974, 
without written authorization from the successful 
tenderer of the present issue. 

The said bonds will be issued pursuant to the follow
ing by-laws: 406 — $35,000 — park works — 426 — 
$50,000 — waterworks, sewers, roads; 432 — $200,000 
— waterworks, sewers, roads; 464 — $100,000 — cons
truction of Du Centenaire Park; 468 — $75,000 — park 
development works; 488 — $150,000 — waterworks, 
sewers, roads, electricity; 499 — $150,000 — park 
works; 500 — $400,000 — waterworks, sewers, roads; 
502 — $350,000 — waterworks, sewers, roads; 507 — 
$250,000 — waterworks, sewers, roads. 

Tenders will be opened and considered at a public 
meeting of the Council or of one of its committees, as 
the case may be, to be held on Monday, April 29, 1974, 
at 8:00 o'clock p.m., at the Police Station, 10 Sunnydale 
Road, Dollard-des-Ormeaux, County of Robert Bald
win, P.Q. 

The Council does not bind itself to accept the highest 
or any of the tenders. 

Dollard-des-Ormeaux (County of Robert Baldwin), 
March 28, 1974. 

M R S . HÉLÈNE PLOUFFE, 
Town Clerk. 

Town Hall, 4139 Des Sources Boulevard, 
Dollard-des-Ormeaux, 

County of Robert Baldwin, Québec, 
Telephone: 684-1010, code 514. r,i\ssr, 

Town of Cap-Chat 
County of Matane 

Public notice is hereby given that sealed tenders 
marked "Tenders for bonds" will be received by the 
undersigned. Jean-Guy Fournier, acting Secretary-
Treasurer, at the Town Hall, Town of Cap-Chat. Post 
Office, Box 388. County of Matane. P.Q. until 8:00 
o'clock p.m., on Monday. April 29, 1974, for the pur
chase of a bond issue of $591,000 for the Town of Cap-
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ville de Cap-Chat, comte de Matane, datées du 15 mai 
1974 et remboursables en série du 15 mai 1975 au 15 
mai 1994 inclusivement, avec intérêt à un taux non infé
rieur à 8%, ni supérieur à 9%. payable semi-annuel le-
ment les 15 mai et 15 novembre de chaque année. Le 
taux d'intérêt peut être le même pour toute l'émission; 
cependant, si plus d'un taux est utilisé, le montant émis 
à chaque taux différent doit couvrir un ou des amortisse
ments annuels entiers, tel que montré au tableau 
d'amortissement dans le présent avis. 

Pour fins d'adjudication seulement, l'intérêt sera 
calculé à compter du 15 mai 1974. 

Tableau d'amortissement — $591.000 — 20 ans 

Date Capital 
15 05 1975 $24.000 
15 05 1976 26,000 
15 05 1977 28,000 
15 05 1978 30,000 
15 05 1979 33,000 
15 05 1980 16,000 
15 05 1981 17,000 
15 05 1982 19,000 
15 05 1983 20.000 
15 05 1984 22,000 

En plus, les modalités suivantes seulement seront 
considérées: 

1° Obligations échéant en série 1 à 5 ans avec le solde 
reporté à la cinquième année. 

2° Obligations échéant en série 1 à 10 ans avec le 
solde reporté à la dixième année. 

3° Obligations échéant en série 1 à 15 ans avec le 
solde reporté à la quinzième année. 

4° Obligations échéant en série 1 à 10 ans avec le 
solde à terme fixe 20 ans. 

5° Obligations échéant en série 1 à 10 ans avec le 
solde reporté à 10 ans pour une partie et l'autre partie 
à terme fixe 20 ans. 

Toutefois, pour cette dernière modalité, les obliga
tions échéant à terme fixe 20 ans ne devront pas être 
pour un montant inférieur à $50,000 et si supérieur à ce 
dernier montant, cet excédent ne devra comprendre 
qu'un ou des amortissements annuels entiers, en tenant 
compte du tableau d'échéances apparaissant dans le 
présent avis, et en commençant par les dernières années 
d'échéances excluant l'échéance du 15 mai 1994. 

Cependant les soumissions ne devront être trans
mises que pour un seul des modes d'émission ci-haut 
et ne devront comporter qu'un seul des termes sauf dans 
les cas des exceptions notées. L'adjudication sera faite 
conformément à la loi. 

L'adjudicataire s'engage à payer les obligations au 
prix indiqué dans sa soumission, en capital, plus les 
intérêts courus s'il y a lieu, par chèque visé. 

Le capital et les intérêts sont payables à toutes les 
succursales dans la province de Québec de la banque 
dont le nom est mentionné dans la procédure d'em
prunt. 

Chat County of Matane. dated May 15, 1974 and 
redeemable serially from May 15, 1975 to May 15, 1994 
inclusive, with interest at a rate of not less than 8%, 
nor more than 9%. payable semiannually on May 15th, 
and November 15th of each year. The rate of interest 
may be the same for the whole issue; however, should 
more than one rate be used, the amount issued at each 
different rate must cover one or several complete annual 
redemptions, as shown in the redemption table in this 
notice. 

For adjudication purposes only, interest will be 
calculated as from May 15, 1974. 

Redemption table — $591,000 — SO years 

Date Capital 
15 05 1985 $24,000 
15 05 1986 26,000 
15 05 1987 28,000 
15 05 1988 31,000 
15 05 1989 33,000 
15 05 1990 36,000 
15 05 1991 39,000 
15 05 1992 43,000 
15 05 1993 46,000 
15 05 1994 50,000 

Moreover, the following terms and conditions only 
will be considered: 

1. 1 to 5-year serial bonds with the balance carried 
forward to the fifth year. 

2. 1 to 10-year serial bonds with the balance carried 
forward to the tenth year. 

3. 1 to 15-year serial bonds with the balance carried 
forward to the fifteenth year. 

4. 1 to 10-year serial bonds with the balance as 
20-year fixed-term bonds. 

5. 1 to 10-year serial bonds with the balance carried 
forward to ten years for the one part and the other part 
as 20-year fixed-term bonds. 

However, in the case of the last method of payment, 
the 20-year fixed-term bonds should not be for an 
amount less than $50,000 and if greater than the latter 
amount, the said surplus should only comprise one or 
several complete annual redemptions, taking into ac
count the redemption tables appearing in this notice, 
and starting with the last years of redemption, excluding 
the maturity of May 15,1994. 

However, tenders should be sent for one of the above 
methods of issue only, and should comprise only one of 
the terms, save in the cases of the exceptions stipulated 
herein. Adjudication will be made according to law. 

The successful tenderer agrees to pay for the bonds, 
at the price mentioned in his tender, covering capital 
and any interest by certified cheque. 

Capital and interest arc payable at all branches in the 
Province of Québec of the bank mentioned in the loan 
procedure. 
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Lesdites obligations ne seront pas rachetables par 
anticipation sauf si elles sont émises en partie à terme 
fixe 20 ans pour un montant supérieur à $50,000 et seul 
cet excédent sera rachetable par anticipation au pair le 
15 mai de chaque année pour le montant annuel requis 
pour les fins de l'amortissement de l'émission confor
mément au tableau d'échéances apparaissant dans le 
présent avis. 

Chaque soumission devra être accompagnée d'un 
chèque visé égal à 1% du montant de l'emprunt. 

La ville de Cap-Chat s'engage à ne pas émettre de 
nouvelles obligations sur le marché canadien dans les 
soixante jours à compter du 15 mai 1974 sans une 
autorisation écrite de l'adjudicataire de la présente 
émission. 

Lesdites obligations seront émises en vertu des règle
ments suivants: 30 — $250.000 — construction d'un 
aréna; 33 — $106,000 — aqueduc, égouts; 38 — 
$100.000 — travaux d'aménagement à l'aréna; 41 — 
$135,000 — divers travaux à l'aréna. 

Les soumissions seront ouvertes et considérées à une 
séance publique du conseil ou de l'un de ses comités, 
qui sera tenue lundi, le 29 avril 1974, à 8 heures du soir. 
Hôtel de ville, Ville de Cap-Chat, C P . 388, comté de 
Matans, P.Q. 

Le conseil se réserve le droit de n'accepter ni la plus 
haute ni aucune des soumissions. 

Cap-chat (Comté de Matane), ce 1er avril 1974. 

Le secrétaire-trésorier, par intérim, 
M. JEAN-GUY FOURNIEK. 

Hôtel de ville. Ville de Cap-Chat, 
C P . 388, Comté de Matane, P.Q. 

Téléphone: 786-5537, code 418. 56955-o 

Canton Bégin 
Comté de Chicoutimi 

Axis public est par les présentes donné que des 
soumissions cachetées et portant l'inscription « Soumis
sions pour obligations» seront reçues par le soussigné 
Roméo Lévesque, secrétaire-trésorier, jusqu'à 5 heures 
p.m., Bureau du secrétaire-trésorier, 111 sud, Boulevard 
Parent, canton Bégin, comté de Chicoutimi, P.Q., et 
par après jusqu'à 7.30 heures du soir, Salle municipale, 
127, rue Brassard, canton Bégin, comté de Chicoutimi, 
P.Q., mardi, le 30 avril 1974, pour l'achat de $144,000 
d'obligations du canton Bégin, comté de Chicoutimi, 
datées du 15 mai 1974 et reml>oursables en série du 
15 mai 1975 au 15 mai 1994 inclusivement, avec intérêt 
à un taux non inférieur à 8%, ni supérieur à 9%, paya
ble semi-annuellement les 15 mai et 15 novembre de 
chaque année. Le taux d'intérêt peut être le même 
pour toute l'émission; cependant, si plus d'un taux est 
utilisé, le montant émis à chaque taux différent doit 
couvrir un ou des amortissements annuels entiers, tel 
que montré au tableau d'amortissement dans le présent 
avis. 

Pour fins d'adjudication seulement, l'intérêt sera 
calculé à compter du 15 mai 1974. 

The said bonds will not be redeemable by anticipation 
unless they are issued partly as 20-year fixed-term bonds 
for an amount greater than $50,000 and the said surplus 
only will be redeemable by anticipation, at par, on May 
15th of each year for the annual amount required to 
amortize the issue, in accordance with the redemption 
table appearing in this notice. 

Each tender must be accompanied by a certified che
que equal to 1% of the amount of the loan. 

The Town of Cap-Chat agrees not to bring out new 
bonds on the Canadian Market within the sixty days 
upon, from and after May 15, 1974, without written 
authorization from the successful tenderer of the present 
issue. 

The said bonds will be issued pursuant to the follow
ing bylaws: 30 — $250.000 — construction of an arena; 
33 — $106,000 — waterworks, sewers; 38 — $100,000 
— development works at the arena; 41 — $135.000 — 
various works to the arena. 

Tenders will be opened and considered at a public 
meeting of the Council or of one of its committees, to be 
held on Mondav, April 29, 1974, at 8:00 o'clock p.m., 
at the Town Hall, Town of Cap-Chat, Post Office, 
Box 388, County of Matane, P.Q. 

The Council does not bind itself to accept the highest 
or any of the tenders. 

Cap-Chat (County of Matane), this April 1st, 1974. 

M R . JEAN-GUY FOURNIER, 
Acting Secretary-Treasurer. 

Town Hall, Town of Cap-Chat, 
Post Office Box 388, County of Matane, P.Q. 

Telephone: 786-5537, code 418. 56955 

Township of Begin 
County of Chicoutimi 

Public notice is hereby given that sealed tenders 
marked "Tenders for bonds" will be received by the 
undersigned, Roméo Lévesque, Secretary-Treasurer, 
on April 30, 1974, until 5:00 o'clock p.m., at the Office 
of the Secretary-Treasurer, 111 Parent Boulevard 
South, Township of Begin, County of Chicoutimi, P.Q., 
and thereafter until 7:30 o'clock p.m., at the Municipal 
Hall, 127 Brassard Street, Township of Begin, County 
of Chicoutimi, P.Q. for the purchase of a bond issue of 
$144,000 for the Township of Begin, County of Chicou
timi, dated May 15. 1974 and redeemable serially from 
May 15, 1975 to May 15, 1994 inclusive, with interest 
at a rate of not less than 8%, nor more than 9%, pay
able semiannually on May 15th and November 15th 
of each year. The rate of interest may be the same for 
the whole issue; however, should more than one rate 
he used, the amount issued at each different rate must 
cover one or several complete annual redemptions, as 
shown in the redemption table in this notice. 

For adjudication purposes only, interest will be 
calculated as from May 15, 1974. 
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Tableau d'amortissement — $144,000 — 20 ans 

Date Capital 
15 05 1975 $ 5,500 
15 05 1976 6,000 
15 05 1977 6,500 
15 05 1978 7,000 
15 05 1979 7,500 
15 05 1980 9,000 
15 05 1981 9,500 
15 05 1982 10,500 
15 05 1983 11.000 
15 05 1984 12,000 

En plus, les modalités suivantes seulement seront 
considérées : 

1° Obligations échéant en série 1 à 5 ans avec le 
solde reporté à la cinquième année. 

2° Obligations échéant en série 1 à 10 ans avec le 
solde reporté à la dixième année. 

3° Obligations échéant en série 1 à 15 ans avec le 
solde reporté à la quinzième année. 

4° Obligations échéant en série 1 à 10 ans avec le 
solde à terme fixe 20 ans. 

5° Obligations échéant en série 1 à 10 ans avec le 
solde reporté à 10 ans pour une partie et l'autre partie 
à terme fixe 20 ans. 

Toutefois, pour cette dernière modalité, les obliga
tions échéant à terme fixe 20 ans ne devront pas être 
pour un montant inférieur à $8,500 et si supérieur à ce 
dernier montant, cet excédent ne devra comprendre 
qu'un ou des amortissements annuels entiers, en tenant 
compte du tableau d'échéances apparaissant dans le 
présent avis, et en commençant par les dernières années 
d'échéances excluant l'échéance du 15 mai 1994. 

Cependant, les soumissions ne devront être transmises 
que pour un seul des modes d'émission ci-haut et ne 
devront comporter qu'un seul des termes sauf dans les 
cas des exceptions notées. L'adjudication sera faite 
conformément à la loi. 

L'adjudicataire s'engage à payer les obligations au 
prix indiqué dans sa soumission, en capital, plus les 
intérêts courus s'il y a lieu, par chèque visé. 

Le capital et les intérêts sont payables à toutes les 
succursales dans la province de Québec de la banque 
dont le nom est mentionné dans la procédure d'emprunt. 

Lesdites obligations ne seront pas rachetables par 
anticipation sauf si elles sont émises en partie à terme 
fixe 20 ans pour un montant supérieur à $8,500 et seul 
cet excédent sera rachetable par anticipation au pair le 
15 mai de chaque année pour le montant annuel requis 
pour les fins de l'amortissement de l'émission confor
mément au tableau d'échéances apparaissant dans le 
présent avis. 

Chaque soumission devra être accompagnée d'un 
chèque visé égal à 1% du montant de l'emprunt. 

Le canton Bégin s'engage à ne pas émettre de nou
velles obligations sur le marché canadien dans les 
soixante jours à compter du 15 mai 1974 sans une 
autorisation écrite de l'adjudicataire de la présente 
émission. 

Redemption table — $144,000 — SO years 

Date Capital 
15 05 1985 $ 4,000 
15 05 1986 4,000 
15 05 1987 4,500 
15 05 1988 5,000 
15 05 1989 5,000 
15 05 1990 6,500 
15 05 1991 6,500 
15 05 1992 7,500 
15 05 1993 8,000 
15 05 1994 8,500 

Moreover, the following terms and conditions only 
will be considered: 

1. 1 to 5-year serial bonds with the balance carried 
forward to the fifth years. 

2. 1 to 10-year serial bonds with the balance carried 
forward to the tenth year. 

3. 1 to 15-year serial bonds with the balance carried 
forward to the fifteenth year. 

4. 1 to 10-year serial bonds with the balance as 
20-year fixed-term bonds. 

5. 1 to 10-year serial bonds with the balance carried 
forward to ten years for the one part and the other 
part as 20-year fixed-term bonds. 

However, in the case of the last method of payment, 
the 20-year fixed-term bonds should not be for an 
amount less than $8,500 and if greater than the latter 
amount, the said surplus should only comprise one or 
several complete annual redemptions, taking into 
account the redemption tables appearing in this notice, 
and starting with the last years of redemption, excluding 
the maturity of May 15, 1994. 

However, tenders should be sent for one of the above 
methods of issue only, and should comprise only one 
of the terms, save in the cases of the exceptions stipul
ated herein. Adjudication will be made according to law. 

The successful tenderer agrees to pay for the bonds, 
at the price mentioned in his tender, covering capital 
and any interest, by certified cheque. 

Capital and interest are payable at all branches in the 
Province of Québec of the bank mentioned in the loan 
procedure. 

The said bonds will not be redeemable by anticipation 
unless they are issued partly as 20-year fixed-term bonds 
for an amount greater than $8,500 and the said surplus 
only will be redeemable by anticipation, at par. on May 
15th of each year for the annual amount required to 
amortize the issue, in accordance with the redemption 
table appearing in this notice. 

Each tender must be accompanied by a certified 
cheque equal to 1% of the amount of the loan. 

The Township of Begin agrees not to bring out new 
bonds on the Canadian Market within the sixty days 
upon, from and after May 15, 1974, without written 
authorization from the auccessf ul tenderer of the present 
issue. 
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Lesdites obligations seront émises en vertu des règle
ments suivants: 61—$115,000 — aqueduc et égouts; 
64 — $29,000 — aqueduc et égouts. 

Les soumissions seront ouvertes et considérées à une 
séance du conseil qui sera tenue mardi, le 30 avril 1974, 
•X 7.30 heures du soir. Salle municipale, 127, rue Bros-
sard, canton Bégin, comté de Chicoutimi, P.Q. 

Le conseil se réserve le droit de n'accepter ni la plus 
haute ni aucune des soumissions. 

Canton Bégin (Comté de Chicoutimi), ce 1er avril 
1974. 

Le secrétaire-trésorier, 
ROMÉO LÉVESQUE. 

Bureau du secrétaire-trésorier, 
111 sud. Boulevard Parent, 

Canton Bégin, (Chicoutimi), P.Q., 
Téléphone: 547-3693 bureau, 

56954-0 672-4270 résidence, code 418. 

M i n i s t è r e d e s t r a n s p o r t s 

Avis concernant l'usage des pneus à crampons 

Le ministre des transports, en vertu des pouvoirs 
qui lui sont confiés par l'article 51, paragraphe 1 du 
Code de la Route (S.R.Q. 1964, ch. 231 et amende
ments), déclare: 

A compter du 15 avril 1972, il y a prohibition de 
l'usage de bandages de roues munis de crampons sur 
tout véhicule circulant sur les chemins publics du 
Québec sauf lorsqu'il s'agit de véhicules automobiles 
d'un poids, à vide de 5,000 livres et moins et, de tout 
véhicule de promenade et de tout taxi. 

Pour ces derniers types de véhicules la prohibition 
n'existe qu'entre le 1er mai d'une année et le 15 octobre 
de la même année. 

Pour des raisons de sécurité il est également interdit 
de circuler sur les chemins publics avec des véhicules 
dont seuls les pneus de l'essieu avant sont garnis de 
crampons et, avec des véhicules dont l'un ou l'autre 
des essieux est muni de pneus à crampons à une seule 
extrémité. 

Le présent avis remplace l'avis du 21 septembre 
1971 concernant l'usage des pneus à crampons publié 
dans la Gazette Officielle du Québec le 25 septembre 1971. 

Québec, le 9 avril 1974. 

Le ministre des transports par intérim, 
56858-0 PAUL BERTHIAUME. 

The said bonds will be issued pursuant to the follow
ing bylaws: 61 —$115,000—waterworks and sewers; 
64 — $29,000 — waterworks and sewers. 

Tenders will be opened and considered at a meeting 
of the Council to be held on Tuesday, April 30, 1974, at 
7:30 o'clock p.m., at the Municipal Hall, 127 Brossard 
Street, Township of Begin, County of Chicoutimi, P.Q. 

The Council does not bind itself to accept the highest 
or any of the tenders. 

Township of Begin (County of Chicoutimi), this 
April 1st, 1974. 

ROMÉO LÉVESQUE, 
Secretary- Treasurer. 

Office of the Secretary-Treasurer, 
111 Parent Boulevard South, 

Township of Begin, (Chicoutimi), P.Q., 
Telephone: 547-3693 office, 

56954 672-4270 residence, code 418. 

D e p a r t m e n t o f T r a n s p o r t 

Notice respecting the use of studded tires 

The Minister of Transport, by virtue of the powers 
vested in him by subsection 1 of section 51 of the 
Highway Code (R.S.Q. 1964, Chapter 231 and amend
ments), declares that: 

Effective April 15, 1972, the use of tires equipped 
with studs shall be prohibited on any vehicle operated 
on Québec highways, except on motor vehicles which, 
when empty, weigh 5,000 pounds or less, and on all 
pleasure vehicles and all taxis. 

This interdiction applies to the latter types of 
vehicles only during the period extending from the 
1st of May to the 15th of October of the same year. 

For safety reasons, it is also forbidden to circulate 
on public highways with vehicles whose front wheel 
tires only are equipped with studs, and with vehicles 
on which either one of the axles is equipped with stud
ded tires at one end only. 

This notice supersedes the notice dated September 
21, 1971, respecting the use of studded tires, published 
in the Quebec Official Gazette dated September 25, 1971. 

Québec, April 9, 1974. 

PAUL BERTHIAUME, 
56858 Acting Minister of Transport. 
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V e n t e s p a r S h é r i f s 

AVIS PUBLIC est par la présente donné que les 
TERRES et HÉRITAGES sous-mentionnés ont été 
saisis et seront vendus aux temps et lieux respectifs 
mentionnés plus bas. 

B E A U C E 

Canada — Province de Québec 
Cour Supérieure — District de Beauce 

( P I N A N C E BOMARC LTD. demande-
No. 1861X A resse, vs MANDOZA LAÇASSE, dé-

v fendeur. 
Pour être vendus les immeubles suivants: 
« Un emplacement avec les bâtisses y construites, 

faisant partie du lot numéro onze (Pt 11), du cadastre 
officiel fait pour le rang « B », du canton Watford, 
comté de Dorchester, ayant deux cent quarante-huit 
pieds (248') de largeur au chemin de front, sur cent 
quarante-sept pieds (147') de profondeur, dans le sens 
de la profondeur du lot, à prendre le long du lot numéro 
dix-B. 

Bornes: à l'est, le chemin de front des rangs « A » 
(rang Sacré-Coeur) : au nord, lot dix-B (Laurien Tal
bot): au sud et à l'ouest le terrain de Lucien Huard. » 

Pour être vendu au Bureau d'enregistrement de la 
division de Dorchester à Ste-Hénédine, comté de Dor
chester, district de Beauce, le VINGT-HUITIÈME 
jour de MAI 1974 à DIX heures de l'avant-midi. 

Le shérif, 
56957-c LÉO VACHON. 

B E A U H A R N O I S 

Canada — Province de Québec 
Cour Supérieure — District de Beauharnois 

( "D OBERT CARDINAL, po-
No 760-05-000015-74X AY i ; c i e r , 40 Besner, Dorion, 

' Que., demandeur, vs MICHEL 
BOLDUC, 329, 4ème Rue, Ville Ile-Perrôt, Que., et 
LE REGISTRATEUR de Vaudreuil, mis en cause. 

« Un emplacement situé à Ville Ile-Perrôt, connu et 
désigné comme étant le lot numéro quatre cent qua
rante-deux de la subdivision officielle du lot origi
naire deux cent dix-neuf (219-442) aux plan et livre 
de renvoi officiels de la paroisse Ste-Jeanne-de-l'Ile-
Perrôt, mesurant cinquante-neuf pieds de largeur par 
cent pieds de profondeur (59 x 100') mesure anglaise 
plus ou moins. 

Avec toutes les bâtisses y dessus érigées et notam
ment avec une maison portant le numéro civique 329 
de la 4ième Rue. 

S h e r i f f s S a l e s 

PUBLIC NOTICE, is hereby given that the under
mentioned LANDS and TENEMENTS have teen 
seized, and will be sold at the respective times and 
places mentioned below. 

B E A U C E 

Canada — Province of Québec 
Superior Court — District of Beauce 
( "RINANCE BOMARC LTD., plaintiff vs 

No. 1861X r MANDOZA LAÇASSE, defendant. 

The following immoveables to be sold: 
"An emplacement with the buildings erected thereon, 

forming part of lot number eleven (Pt 11), on the official 
cadastre for Range "B", in the Township of Watford, 
County of Dorchester, measuring two hundred forty-
eight feet (248') in width on the fronting road by one 
hundred forty-seven feet (147') in depth, depthwise, to 
be taken along lot number ten-B. 

Boundaries: on the east, the fronting road of Ranges 
"A" (Sacré-Coeur Range) : on the north, lot ten-B 
(Laurien Talbot): on the south and on the west the 
piece of land belonging to Lucien Huard." 

To be sold at the Dorchester Division Registry office 
in Ste. Hénédine, County of Dorchester, District of 
Beauce, on the TWENTY-EIGHT day of MAY, 1974, 
at TEN o'clock in the forenoon. 

LÉO VACHON, 
56957 Sheriff. 

B E A U H A R N O I S 

Canada — Province of Québec 
Superior Court — District of Beauharnois 

( T> OBERT C A R D I A L , po-
No. 760-05-000015-74A JÇV liceman, 40 Besner, Do-

* rion, Québec, plaintiff, versus 
MICHEL BOLDUC, 329 - 4th Street, Town of Ile-
Perrot, Québec, and THE REGISTRAR of Vaudreuil, 
mis en cause. 

"An emplacement located in the Town of Ile-Perrot 
known and described as being lot number four hundred 
forty-two, official subdivision of original lot two hun
dred nineteen (219-442) on the official plan and in the 
book of reference for the Parish of Ste. Jeanne-de-
l'lle-Perrot, measuring fifty-nine feet in width by one 
hundred feet in depth (59' x 100'), English measure 
and more or less. 

With all the buildings erected thereon, namely a 
house bearing civic number 329, on 4th Street. 
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Ainsi que le tout se trouve présentement avec toutes 
les servitudes actives et passives, apparentes ou oc
cultes, attachées audit emplacement et notamment 
sujet à une servitude en faveur de la compagnie de 
Téléphone Bell du Canada créée en vertu d'un acte 
enregistré sous le numéro 121878 ». 

Pour être vendu au bureau d'enregistrement de la 
division de Vaudreuil, à Vaudreuil, le VINGT-DEU
XIÈME jour de MAI, 1974, à DIX heures de l'avant-
midi. 
Bureau du Shérif, Le shérif adjoint. 

Palais de Justice, THÉRÈSE LEBLANC. 
Salaberry-de-Valleyfield, le 4 avril 1974. 56926-0 

D R U M M O N D 

Canada — Province de Québec 
Cour Supérieure — District de Drummond 

( TEAN LECOURT, professeur et ven-
Bref No 1524.-J J deur, domicilié à 2435, Boul. Mer-

' cure, Drummondville-Sud, deman
deur M FERNAND PETRIN, résidant à l'Avenir, 
comté de Drummond, défendeur. 

« Un lot ou emplacement avec bâtisses dessus cons
truites, connu et désigné aux plan et livre de renvoi 
officiels du cadastre du canton de Wickham, comté de 
Drummond, comme étant une partie non subdivisée du 
lot numéro deux cent trente-sept (P. 237 N.S.) mesu
rant ledit emplacement soixante-et-dix pieds de largeur 
devant être prise à une distance de cent pieds du Boul. 
Mercure, borné en front par une rue projetée, d'un 
côté par la propriété de l'Institut d'Opérateur de Ma
chinerie Lourde du Québec Inc., en arrière par une 
autre partie du lot 237 et de l'autre côté par une partie 
dudit lot 237 appartenant au demandeur. » 

Pour être vendu au bureau d'enregistrement de la 
division de Drummond, Palais de Justice, Drummond
ville, JEUDI le SEIZIÈME jour de MAI 1974, à 
DIX heures, de l'avant-midi. 

Le shérif. 
Bureau du Shérif, STEPHEN DOLAN. 

Drummondville, ce 5 avril 1974. 56972-0 

G A S P É 

Canada — Province de Québec 
Cour Provinciale — District de Gaspé 

( "DANQUE CANADIENNE NATIONA-
No 6168. < *-> LE, demanderesse, vs ODIPHA DE-

l VOST, domicilié à Fatima, îles de la 
Madeleine, district de Gaspé, défendeur. 

« Un certain lopin de terre au cadastre revisé officiel 
de l'île Cap-aux-Meules, municipalité de Fatima, divi
sion d'enregistrement des îles de la Madeleine, connu 
comme étant une partie du lot huit cent vingt-trois 

As the whole now subsists with all active and passive, 
apparent or unapparent servitudes attaching to said 
emplacement and subject particularly to a servitude 
for the benefit of the Bell Telephone Company of 
Canada created under the terms of a deed registered 
under number 121878". 

To be sold at the Office of the Vaudreuil Registration 
Division, in Vaudreuil, on the TWENTY-SECOND 
day of MAY, 1974, at TEN o'clock in the forenoon. 

Sheriff's Office, THÉRÈSE LEBLANC, 
Court House, Assistant Sheriff. 

Salaberry-de-Valleyfield, April 4, 1974. 56926 

D R U M M O N D 

Canada — Province of Québec 
Superior Court — District of Drummond 

I JEAN LECOURT, teacher and 
Writ No. 1524. S J salesman, domiciled at 2435 Mer-

l cure Boulevard, Drummondville-
South, plaintiff, vs FERNAND PETRIN, residing in 
l'Avenir, County of Drummond, defendant. 

"A lot or emplacement with buildings erected thereon, 
known and described on the official plan and in the 
book of reference of the cadastre for the Township of 
Wickham, County of Drummond, as being a non-sub
division part of lot number two hundred and thirty-
seven (N.S. Pt. 237), said emplacement measuring 
seventy feet in width to be measured at a distance of 
one hundred feet from Mercure Boulevard, bounded in 
front by a proposed street, on one side by the property 
of the "Institut d'Opérateur de Machinerie Lourde du 
Québec Inc.", in the rear by another part of lot 237 and 
on the other side by part of said lot 237, property of 
the plaintiff." 

To be sold at the Registry Office for Drummond 
Division, Drummondville, Court House, on THURS
DAY, the SIXTEENTH day of MAY, 1974, at TEN 
o'clock in the forenoon. 

STEPHEN DOLAN, 
Sheriff's Office, Sheriff. 

Drummondville, April 5, 1974. 56972 

G A S P É 

Canada — Province of Québec 
Provincial Court — District of Gaspé 

( "DANK CANADIAN NATIONAL, plain-
No. 6168.< L> tiff, vs ODIPHA DEVOST, domiciled 

v in Fatima, Magdalen Islands, District of 
Gaspé, defendant. 

"A certain plot of land on the official revised cadastre 
for Grindstone Island. Municipality of Fatima Magda
len Islands Registration Division, known as being a 
part of lot eight hundred twenty-three (823) as regis-
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(823) tel que cadastré contenant en superficie onze 
mille deux cent trente pieds carrés (11,230 p.c.) avec 
maison dessus construite, circonstances et dépendances. 

Pour être vendus au bureau du registrateur de la 
division d'enregistrement des îles de la Madeleine, au 
Palais de Justice à Havre-Aubert, I.M. le LUNDI, le 
TREIZIÈME jour de MAI 1974, à ONZE heures de 
l'avant-midi. 

Bureau du Shérif, 
Palais de Justice, 

Havre-Aubert, I.M. 

Le shérif adjoint, 
NAPOLÉON BRIAND. 

56963-0 

tered, covering an area of eleven thousand two hundred 
thirty square feet (11,230 sq. ft.) with the house erected 
thereon, appurtenances and dependencies." 

To be sold at the office of the Registrar for the Mag
dalen Islands Registration Division, in the Havre-
Aubert Court House, M.I., on MONDAY, the THIR
TEENTH day of MAY, 1974, at ELEVEN o'clock in 
the forenoon. 

Sheriff's Office, 
Court House, 

Havre-Aubert, M.I. 

NAPOLÉON BRIAND, 
Assistant Sheriff. 

56963 

H A U T E R I V E 

Canada — Province de Québec 
Cour Provinciale — District de Québec 

^yjAISON RITE INC.. demanderesse, 
No 76374 { 

H A U T E R I V E 

Canada — Province of Québec 
Provincial Court — District of Québec 

deur. 
vs RENE TREMBLAY, defen- No. 76374 

Le lot 29, borné au nord-est par le lot 29-1 mesurant 
210' borné au sud-est par le Fleuve St-Laurent mesurant 
90', borné au sud-ouest par le lot 27 mesurant 230' 
borné au nord-ouest par la route 15, ledit lot étant situé 
sur le Rang B, Canton Seigneurie de Mille Vaches, à 
Portneuf-sur-Mer, comté de Saguenay. 

Pour être vendu au bureau du registrateur de la 
première division d'enregistrement du comté de Sa
guenay, au Palais de Justice de Baie-Comeau, MARDI 
le QUATORZIÈME jour de MAI 1974 à ONZE heures 
de l'avant-midi. 

Le shérif adjoint. 
Bureau du Shérif adjoint, CHARLOTTE BERGERON. 

Baie-Comeau. 56958-o 

{ 
MAISON RITE INC., plaintiff, vs 

RENE TREMBLAY, defendant. 

Lot 29, bounded on the northeast by lot 29-1 mea
suring 210' bounded on the southeast by the St. Law
rence River, measuring 90', bounded on the southwest 
by lot 27 measuring 230', bounded on the northwest by 
Highway 15, the said lot being located in Range B , 
Township of the Seigniory of Mille Vaches in Portneuf-
sur-Mer, County of Saguenay. 

To be sold at the Office of the Registrar for the First 
Registration Division of the County of Saguenav, in the 
Baie-Comeau Court House, on TUESDAY, the 
FOURTEENTH day of MAY, 1974, at ELEVEN 
o'clock in the forenoon. 

CHARLOTTE BERGERON, 
Assistant Sheriff's Office, Assistant Sheriff. 

Baie-Comeau. 56958 

M O N T M A G N Y M O N T M A G N Y 

Canada — Province de Québec 
Cour Supérieure — Districts de Québec et Montmagny 

l '"PREMBLAY ALUMINIUM LTEE, 
No 150-598% * corporation légalement constituée 

ayant une place d'affaires à 265, rue Dor
chester à Québec, demanderesse, vs JACQUES PELLE
TIER, domicilié à St-Adalbert, comté de LTslet, défen
deur. 

Le lot numéro quarante-neuf (49) du rang six (rg. 6), 
du cadastre officiel de la corporation de St-Adalbert, 
comté de LTslet, P.Q. 

Pour être vendu au bureau d'enregistrement de St-
Jean-Port-Joli, MARDI, le QUATORZIÈME jour de 
MAI 1974, à TROIS heures de l'après-midi. 

Bureau du Shérif, Le shérif. 
Palais de Justice, JEAN-PAUL TREMBLAY. 

Montmagny, ce 5 avril 1974. 56971-0 

Canada — Province of Québec 
Superior Court — Districts of Québec and Montmagny 

t '"TREMBLAY ALUMINIUM LTEE, 
No. 150-598") a corporation legally constituted, 

having a place of business at 265 Dorches
ter Street, Québec, plaintiff, vs JACQUES PELLE-
TIER, domiciled in St. Adalbert, County of LTslet, 
defendant. 

Lot number forty-nine (49) in Range six (Rge 6), on 
the official cadastre for the Corporation of St. Adalbert, 
County of L'Islet, P.Q. 

To be sold at the Registry Office of St. Jean-Port-
Joli, on TUESDAY, the FOURTEENTH day of MAY, 
1974, at THREE o'clock in the afternoon. 

Sheriff's Office, JEAN-PAUL TREMBLAY, 
Court House, Sheriff. 

Montmagny, April 5, 1974. 56971 
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M O N T R É A L 

Fieri Facias de Terris 
Canada — Province de Québec 

Cour Supérieure — District de Montréal 
l TNEMIX LTEE, demanderesse. 

No 05-013 016-73X ^ vs GEORGE GIAKOUMA-
N KIS, faisant affaires sous le nom 

de « Alfa Flooring Reg'd » au 5135, rue Ramsay, St-
Hubcrt, P.Q., district de Montréal, défendeur et LE 
REGISTRATEUR du bureau d'enregistrement de la 
division de Chambly, mis en cause. 

« Un emplacement ayant front sur la rue Ramsay 
en la ville de Saint-Hubert, P.Q.. connu et désigné 
comme étant la subdivision numéro sept du lot origi
naire numéro deux cent un (201-7) aux plan et livre 
de renvoi officiels de la paroisse de St-Hubert, division 
d'enregistrement de Chambly, avec la bâtisse y dessus 
érigée et portant le numéro civique 5135 de ladite rue 
Ramsay. » 

Pour être vendu au bureau d'enregistrement du 
comté de Chamblv, à 201 Place Charles Lemovne, 
Édifice Montval. 'à Longueuil, P.Q., le QUATOR
ZIÈME jour de MAI 1974, à DIX heures de l'avant-
midi. 

Le shérif adjoint. 
Bureau du Shérif, PAUL ST-MARTIN. 

Montréal, ce 5 avril 1974. 56959-0 

Fieri Fadas de Terris 
Canada — Province de Québec 

Cour Supérieure — District de Montréal 
( T-'HE CANADA TRUST COM-

No 05-008725-73. < * PAN Y, demanderesse, versus 
l KARPMAN-YAPHE LTD., dé

fenderesse, et S.B. FREED, mis en cause, ès-qualité, 
et LE REGISTRATEUR de Montréal, mis en cause, 
ès-qualité. 

« 1. Ce certain emplacement ayant front sur la rue 
Saint-Augustin, en la ville de Montréal, connu et 
désigné comme étant le lot 1962 aux plan et livre de 
renvoi officiels de la paroisse de Montréal. Y compris 
les bâtisses dessus construites, portant le numéro 
civique 215 de ladite rue Saint-Augustin. 

Ladite propriété telle qu'elle se trouve actuellement, 
avec tous ses droits, membres et circonstances, le tout 
sans exception ni réserve d'aucune sorte. 

2. Ce certain emplacement ayant front sur la rue 
Bourget, en la ville de Montréal, connu et désigné 
comme étant les lots deux mille quatre-vingts et deux 
mille quatre-vingt-un (2080 et 2081) aux plan et livre 
de renvoi officiels de la paroisse de Montréal. 

Y compris les bâtisses dessus construites, portant les 
numéros civiques 91, 95 et 97 de ladite rue Bourget. 

Ladite propriété telle qu'elle se trouve actuellement, 
avec tous ses droits, membres et circonstances, le tout 
sans exception ni réserve d'aucune sorte. 

M O N T R E A L 

Fieri Facias de Terris 
Canada — Province of Québec 

Superior Court — District of Montreal 
( TNEMIX LTEE. plaintiff versus 

No. 05-013 016-73.< L-> GEORGE GIAKOUMA-
' KIS, carrying on business under 

the name of "Alfa Flooring Reg'd" at 5135 Ramsay 
Street, St. Hubert, P.Q., District of Montreal, de
fendant, and THE REGISTRAR for the Chambly 
Division Registry Office, mis en cause. 

"An emplacement fronting on Ramsay Street in the 
City of St. Hubert, P.Q., known and described as being 
subdivision number seven of original lot number two 
hundred one (201-7) on the official plan and in the 
book of reference for the Parish of St. Hubert, Chambly 
Registration Division, with the building erected thereon 
and bearing civic number 5135 of said Ramsay Street." 

To be sold at the County of Chambly Registry 
Office, at 201 Place Charles Lemoyne, Montval Building 
in Longueuil, P.Q. on the FOURTEENTH day of 
MAY, 1974, at TEN o'clock in the forenoon. 

P A U L ST-MARTIN, 
Sheriff's Office, Assistant Sheriff. 

Montreal, April 5, 1974. 56959 

Fieri Facias de Terris 
Canada — Province of Québec 

Superior Court — District of Montreal 
I T H E CANADA TRUST COM-

No 05-008725-73< 1 PANY, plaintiff, vs KARP-
l MAN-YAPHE LTD., defendant, 

and S.B. FREED, mis en cause in his capacity, and 
THE REGISTRAR for Montreal, mis en cause in his 
capacity. 

"1. That certain emplacement fronting on St. Au
gustin Street in the City of Montreal known and desig
nated as lot 1962 on the official plan and book of refe
rence of the Parish of Montreal. Together with the buil
dings thereon erected bearing Civic Numbers 215 of said 
St. Augustin Street. 

As the said property now subsists with all its rights, 
members and appurtenances, the whole without excep
tion or reserve of any kind. 

2. That certain emplacement fronting on Bourget 
Street, in the City of Montreal, known and designated 
as being lots two thousand and eighty and two thousand 
and eighty-one (2080 and 2081) on the official plan and 
book of reference of the Parish of Montreal. 

Together with the buildings thereon erected bearing 
Civic Numbers 91, 95 and 97 of said Bourget Street. 

As the said property now subsists with all its rights, 
members and appurtenances, the whole without excep
tion or reserve of any kind. 
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3. Ce certain emplacement ayant front sur la rue 
Ethel, en la ville de Verdun, connu et désigné comme 
étant la subdivision cent quarante-neuf du lot origi
naire trois mille quatre cent un (3401-149) aux plan et 
livre de renvoi officiels de la municipalité de la paroisse 
de Montréal. 

Y compris la bâtisse dessus construite portant le 
numéro civique 3624 de ladite rue Ethel. 

Ladite propriété telle qu'elle se trouve actuellement, 
avec tous ses droits, membres et circonstances, le tout 
sans exception ni réserve d'aucune sorte. 

4. Ce certain emplacement ayant front sur la rue 
Turgeon, en la ville de Montréal, connu et désigné 
comme étant le lot numéro mille neuf cent quatre-
vingt-douze (1992) aux plan et livre de renvoi officiels 
de la paroisse de Montréal. 

Y compris les bâtisses dessus construites, portant le 
numéro civique 267 de ladite rue Turgeon. 

Ladite propriété telle qu'elle se trouve actuellement 
avec tous ses droits, membres et circonstances, servi
tudes actives et passives, apparentes ou occultes y 
rattachées, le tout sans exception ni réserve d'aucune 
sorte, sous réserve notamment de la servitude de droit 
de passage créée en faveur de la propriété présente
ment hypothéquée et en faveur du lot mille neuf cent 
quatre-vingt-treize (1993) dudit cadastre, en vertu 
d'actes enregistrés à Montréal sous les numéros 1213712 
et 1342377. 

5. Ce certain emplacement ayant front sur la rue 
Ethel, en la ville de Verdun, connu et désigné comme: 

a) La subdivision deux cent douze du lot originaire 
trois mille quatre cent un (3401-212) aux plan et livre 
de renvoi officiels de la paroisse de Montréal. 

6) La partie sud-ouest de la subdivision deux cent 
treize du lot originaire trois mille quatre cent un (3401 -
Ptie S.O. 213) auxdits plan et livre de renvoi officiels, 
ladite partie de lot mesurant 5 pieds de largeur en front 
et en arrière sur une profondeur de 100 pieds dans ses 
limites nord-est et sud-ouest et bornée: en front au 
sud-est par la rue Ethel étant le lot 3401-165 dudit 
cadastre; à l'arrière au nord-ouest par une ruelle étant 
le lot 3401-220 dudit cadastre; d'un côté au sud-ouest 
par le lot 3401-212 dudit cadastre et de l'autre côté 
au nord-est par le résidu dudit lot 3401-213, le tout en 
mesure anglaise et plus ou moins. 

Y compris les bâtisses dessus construites, portant les 
numéros civiques 3553, 3555 et 3557 de ladite rue 
Ethel. 

Ladite propriété telle qu'elle se trouve actuellement, 
avec tous ses droits, membres et circonstances, le tout 
sans exception ni réserve d'aucune sorte. » 

Pour être vendu « en bloc » au bureau du shérif, au 
Palais de justice de Montréal, 10, rue Craig est, 10e 
étage, chambre 56, le QUINZIÈME jour de MAI 
1974, à ONZE heures de l'avant-midi. 

Le shérif adjoint, 
Bureau du Shérif, PAUL ST-MARTIN. 

Montréal, le 3 avril 1974. 56970 

3. That certain emplacement, fronting on Ethel 
Street, in the City of Verdun, known and designated as 
Lot One hundred and forty-nine of the subdivision of 
original Lot Three thousand four hundred and one 
(3401-149) on the official plan and book of reference of 
the Municipality of the Parish of Montreal. 

Together with the building thereon erected bearing 
Civic Number 3624 of said Ethel Street. 

As the said property now subsists with all its rights, 
members and appurtenances, the whole without ex
ception or reserve of any kind. 

4. That certain emplacement fronting on Turgeon 
Street in the City of Montreal, known and designated 
as Lot Number One thousand nine hundred and ninety-
two (1992) on the official plan and book of reference of 
the Parish of Montreal. 

With the buildings thereon erected bearing Civic 
Number 267 of said Turgeon Street. 

As the said property now subsists with all its rights, 
members and appurtenances, servitudes active and 
passive, apparent or occult thereto attached, the whole 
without exception or reserve of any kind, subject more 
especially to the Servitude of right of passage created 
in favour of the property presently hipothecated and 
in favour of Lot One thousand nine hundred and 
ninety-three (1993) of the said cadastre in virtue of the 
Deeds, registered at Montreal under Numbers 1213712 
and 1342377. 

5. That certain emplacement fronting on Ethel 
Street, in the City of Verdun, known and designated as: 

(a) Lot Two hundred and twelve of the subdivision of 
original Lot Three thousand four hundred and one 
(3401-212) on the official plan and book of reference of 
the Parish of Montreal. 

(fc) The southwest part of lot Two hundred and 
thirteen of the subdivision of original lot three thou
sand four hundred and one (3401-S.W. Pt. 213) on said 
official plan and book of reference, measuring the said 
part of lot: 5 feet in width in front and in rear by a 
depth of 100 feet in its northeast and southwest bound
aries and bounded: in front to the southeast by Ethel 
Street being lot 3401-165 of the said cadastre; in rear 
to the northwest by a lane being lot 3401-220 of said 
cadastre; on one side to the southwest by lot 3401-212 
of said cadastre and on the other side to the northeast 
by the residue of said lot 3401-213, the whole English 
measure and more or less. 

Together with the buildings thereon erected bearing 
civic numbers 3553, 3555 and 3557 of said Ethel Street. 

As the said property now subsists with all its rights, 
members and appurtenances, the whole without excep
tion or reserve of any kind." 

To be sold "en bloc" at the Sheriff's Office Montreal 
Court House, 10 Craig Street East, 10th floor. Room 
56, on the FIFTEENTH day of MAY 1974, at ELE
VEN o'clock in the forenoon. 

PAUL ST-MARTIN, 
Sheriff's Office, Assistant Sheriff. 

Montreal, April 3, 1974. 56970-O 
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Fieri Facias de Terris 
Canada — Province de Québec 

Cour Provinciale — District de Montréal 
No 02-041753-73 { A RBOUR & VIDAL INC., cor-

18-000319-74S * » poration légalement consti-
v tituée, ayant une principale place 

d'affaires à Ste-Thérèse, district de Terrebonne, partie 
demanderesse vs JEAN NOËL BÉLANGER, domi
cilié et résidant au 1160, rue Cadieux, app. 1 à St-
Bruno, district de Montréal, partie défenderesse. 

« Un immeuble connu comme étant le lot quarante-
huit du lot originaire deux cent vingt-cinq (225-48) au 
cadastre officiel de la paroisse de St-Bruno sur les plan 
et livre de renvoi officiels de la paroisse de St-Bruno. 

Avec les bâtisses y érigées portant le numéro civique 
1820 de la rue Southmont, St-Bruno, district de Mont
réal. » 

Pour être vendu au bureau d'enregistrement du 
comté de Chambly, à 201, Place Charles-Lemoyne, 
édifice Montval, à Longueuil, P.Q., le QUINZIÈME 
jour de MAI 1974, à DIX heures de l'avant-midi. 
Bureau du Shérif, Le shérif adjoint. 

Cour Supérieure, PAUL ST-MARTIN. 
Montréal, ce 4 avril 1974. 56969-0 

Fieri Facias de Terris 
Canada — Province de Québec 

Cour Supérieure — District de Montréal 
( A E T N A FACTORS CORPO-

No 05-010677-73X RATION LTD., demande-
V resse, versus UNIFORCE LIM

ITED et ANDREW J. POWELL, défendeurs et LE 
REGISTRATEUR de Montréal, mis en cause. 

« Un certain emplacement ayant front sur l'avenue 
Wood, en la cité de Westmount, composé de la partie 
sud-est de la subdivision numéro cent huit du lot 
originaire numéro trois cent soixante-quinze (375 S.E. -
ptie 108) aux plan et livre de renvoi officiels pour la 
paroisse de Montréal, mesurant vingt-trois pieds et 
six pouces (23'6") de largeur sur cent huit pieds (108') 
de profondeur, et borné en front au nord-est par l'ave
nue Wood, à l'arrière au sud-ouest par une ruelle, qui 
est le lot numéro 375-127 dudit cadastre, d'un côté au 
nord-ouest par le résidu dudit lot numéro 375-108, et 
de l'autre côté au sud-est par le lot numéro 375-107 
dudit cadastre. 

Avec la bâtisse y érigée portant le numéro civique 
348, avenue Wood, dont les murs nord-ouest et sud-
est sont mitoyens; 

Avec droit de passage en commun avec toute autre 
personne y ayant droit, dans ladite ruelle située à 
l'arrière. » 

Pour être vendu au bureau du shérif, au Palais de 
justice de Montréal, 10, est, rue Craig, 10e étage, 
chambre 56, le QUATORZIEME jour de MAI 1974, 
à ONZE heures de l'avant-midi. 
Bureau du Shérif, Le shérif adjoint. 

Cour Supérieure, PAUL ST-MARTIN. 
Montréal, le 3 avril 1974. 56964 

Fieri Facias de Terris 
Canada — Province of Québec 

Provincial Court — District of Montreal 
No. 02-041753-73 ( A RBOUR & VIDAL INC., a 

18-000319-74S • * * corporation legally incorpo-
' rated, having its principal place of 

business in Ste. Thérèse, District of Terrebonne, plain
tiff, vs JEAN NOËL BÉLANGER, domiciled and resi
ding at 1160 Cadieux Street, Apartment 1, in St. Bruno, 
District of Montreal, defendant. 

"An immoveable known as being lot forty-eight of 
original lot two hundred twenty-five (225-48) on the 
official cadastre for the Parish of St. Bruno, on the 
official plan and in the book of reference for the Parish 
of St. Bruno. 

With the buildings erected thereon, bearing civic 
number 1820 of Southmont Street, St. Bruno, District 
of Montreal." 

To be sold at the County of Chambly Registry 
Office, 201 Place Charles-Lemoyne, Montval Building, 
in Longueuil, P.Q., on the FIFTEENTH day of MAY, 
1974, at TEN o'clock in the forenoon. 
Sheriff's Office, PAUL ST-MARTIN, 

Superior Court, Assistant Sheriff. 
Montreal, April 4, 1974. 56969 

Fieri Facias de Terris 
Canada — Province of Québec 

Superior Court — District of Montreal 
( A E T N A FACTORS CORPO-

No. 05-010677-73.< RATION LTD.. plaintiff 
l w UND70RCE LIMITED, and 

ANDREW J. POWELL, defendants and THE RE
GISTRAR of Montreal, mis en cause. 

"That certain emplacements fronting on Wood 
Avenue, in the City of Westmount, composed of the 
southeast part of lot number one hundred and eight 
of the subdivision of original lot number three hundred 
and seventy-five (375-S.E. Pt. 108) on the official plan 
and book of reference of the Parish of Montreal, meas
uring twenty-three feet six inches (23'6") in width 
by one hundred and eight feet (108') in depth, and 
bounded in front to the northeast by Wood Avenue, 
in rear to the southwest by a lane being lot number 
375-127 of said cadastre on one side to the northwest 
by the residue of said lot number 375-108, and on the 
other side to the southeast by lot number 375-107 of 
said cadastre. 

With the building thereon erected bearing civic 
number 348 Wood Avenue, the northwest and south
east walls whereof are mitoyen; 

With the right of passage in common with others 
having rights therein in the said lane in rear." 

To be sold at the Sheriff's Office Montreal Court 
House, 10 Craig Street East, 10th floor. Room 56, on 
the FOURTEENTH day of MAY 1974, at ELEVEN 
o'clock in the forenoon. 
Sheriff's Office, PAUL ST-MARTIN, 

Superior Court, Assistant Sheriff. 
Montreal, April 3, 1974. 56964-o 
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Fieri Facias de Terris 
Canada — Province de Québec 

Cour Provinciale — District de Montréal 
No 02-028801-72. C C O M M I S S I O N DE L'INDUS-

18-000307-745X V-i T R I E D E LA C O N S 
T R U C T I O N , demanderesse, vs 

PASQUALE D E MARCO, domicilié au 7030, 8ième 
Ave, Montréal, défendeur. 

« Un certain emplacement ayant front sur la 8e 
Avenue, en la Cité de St-Michel, composé de la subdi-
division du lot numéro trois cent quatre-vingt-quatre 
du lot originaire numéro quatre cent soixante-treize 
(473-384) et de la resubdivision du lot numéro trois de la 
subdivision du lot numéro un dudit lot originaire nu
méro quatre cent soixante-treize (473-1 -3) des plan et li
vre de renvoi officiels de la paroisse du Sault-au-Récol
let; mesurant ledit emplacement cinquante-huit pieds 
et vingt-sept centièmes de pied (58.27 pieds) de largeur 
en avant, quarante-neuf pieds (49') de largeur en arrière, 
cent vingt-quatre pieds et quatre dixièmes de pied 
(124.4') en profondeur dans sa ligne de côté nord-ouest 
et cent quarante-cinq pieds et six dixièmes de pied 
(145.6') en profondeur dans sa ligne de côté sud-est, 
mesure anglaise et plus ou moins. 

Avec la bâtisse y érigée portant le numéro civique 
7030 de ladite 8e Avenue, Cité de St-Michel. 

Tel que le tout se trouve pcésentement aver toutes les 
servitudes actives et passives, apparentes ou occultes, 
attachées audit immeuble. » 

Pour être vendu au bureau du shérif, au Palais de 
Justice en la Ville de Montréal, 10 est, rue Craig, 10e 
étage, chambre 56, le DIX-SEPTIÈME jour de MAI 
1974. à ONZE heures de l'avant-midi. 
Bureau du Shérif. Le shérif adjoint. 

Cour Supérieure, PAUL ST-MARTIN. 
Montréal, ce 3 avril 1974. 56960-O 

Fieri Facias de Terris 
Canada — Province of Québec 

Provincial Court — District of Montreal 
No. 02-028801-72, ( T H E CONSTRUCTION IN-

18-000307-745. < A DUSTRY COMMISSION, 
'.plaintiff, vs PASQUALE D E 

MARCO, domiciled at 7030 - 8th Avenue, Montreal, 
defendant. 

"A certain emplacement fronting on 8th Avenue, in 
the City of St. Michel, comprising subdivision number 
three hundred eighty-four of original lot number four 
hundred seventy-three (473-384) and resubdivision 
number three of subdivision number one of said original 
lot number four hundred seventy-three (473-1-3) on the 
official plan and in the book of reference for the Parish 
of Sault-au-Récollet; said emplacement measuring 
fifty-eight and twenty-seven hundredths feet (58.27 
feet) in width in front, forty-nine feet (49') in width 
at the rear, one hundred twenty-four and four-tenths 
feet (124.4') in depth on its northwest side line and one 
hundred forty-five and six-tenths feet (145.6') in depth 
on its southeast side line, English measure and more or 
less. 

With the building erected thereon, bearing civic 
number 7030 of said 8th Avenue, City of St. Michel. 

As the whole now subsists with all active and passive, 
apparent or unapparent servitudes attaching to said 
immoveable." 

To be sold at the Sheriff's Office, in the City of 
Montreal Court House, 10 Craig Street East, 10th 
Floor. Room 56, on the SEVENTEENTH day of 
MAY, 1974, at ELEVEN o'clock in the forenoon. 
Sheriff's Office, PAUL ST-MARTIN, 

Superior Court, Assistant Sheriff. 
Montreal, April 3, 1974. 56960 

Fieri Facias de Terris 
Canada — Province de Québec 

Cour Supérieure — District de Montréal 
( T A SOCIETE D ' H Y P O T H E -

No 05-014079-73-j *-> QUES DU BAS-CANADA 
• INC., demanderesse, vs J. RO

LAND ROBERT & Y VAN DAGENAIS, défendeurs, 
et LE REGISTRATEUR de Montréal, mis en cause. 

« Un emplacement ayant front sur l'Avenue Hôtel 
de ville, en la ville de Montréal composé comme suit, 
savoir : 

a) La subdivision un de la subdivision deux cent cin
quante et un du lot cent trente-sept (137-251-1) aux 
plan et livre de renvoi officiels du Village Incorporé de 
la Côte St-Louis; et 

6) La partie sud-est de la subdivision deux cent cin
quante et un dudit lot cent trente-sept (137 Ptie S.E. 
251) auxdits plan et livre de renvoi officiels mesurant 
vingt-cinq pieds de largeur sur soixante-quinze pieds de 
profondeur, mesure anglaise, et bornée comme suit: 
en front par l'Avenue Hôtel de ville, en arrière par une 
partie des lots cent trente-neuf et cent quarante desdits 

Fieri F arias de Terris 
Canada — Province of Québec 

Superior Court — District of Montreal 

( T A SOCIETE D'HYPOTHE-
No. 05-0l4079-73< • L ' QUES DU BAS-CANADA 

*. INC., plaintiff, vi J. ROLLAND 
ROBERT and YVAN DAGENAIS, defendants, and 
THE REGISTRAR for Montreal, mis en cause. 

"An emplacement fronting on Hôtel de ville Avenue, 
in the City of Montreal, comprising the following, to wit: 

(a) Subdivision one of subdivision two hundred fifty-
one of lot one hundred thirty-seven (137-251-1) on the 
official plan and in the book of reference for the Incor
porated Village of Côte St. Louis; and 

(6) The southeast part of subdivision two hundred 
fifty-one of said lot one hundred thirty-seven (137 S.E. 
Pt. 251) on said official plan and in said book of refe
rence, measuring twenty-five feet in width by seventy-
five feet in depth, English measure, and bounded as 
follows: in front by Hôtel de ville Avenue, in the rear by 
a part of lots one hundred thirty-nine and one hundred 
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plan et livre de renvoi officiels, d'un côté par la subdivi
sion deux cent cinquante dudit lot cent trente-sept et de 
l'autre côté par le résidu de ladite subdivision deux cent 
cinquante et un dudit lot cent trente-sept; 

Avec toutes les bâtisses dessus érigées, notamment la 
maison portant le numéro civique 4895 Avenue Hôtel 
de ville. 

Tel que le tout se trouve présentement, sans excep
tion ni réserve avec toutes servitudes et droits quelcon
ques se rattachant audit emplacement. » 

Pour être vendu au bureau du shérif au Palais de jus
tice en la ville de Montréal, 10 est, rue Craig, 10e étage, 
chambre 56, le SEIZIÈME jour de MAI 1974, à ONZE 
heures de l'avant-midi. 
Bureau du Shérif, Le shérif adjoint. 

Cour supérieure, PAUL ST-MARTIN. 
Montréal, ce 3 avril 1974. 56961-0 

Q U É B E C 

Fieri Facias de Terris 
Québec, à savoir: t -\JTkRC LEG R AND, com-
Cour Supérieure, ) AVI merçant, domicilié au 

No 200-05-0000136-742.1 4 Parc Samuel Holland, en 
' les cité et district de Québec, 

contre RODRIGUE PRUD'HOMME, médecin, a/s 
Protonotaire Cour Supérieure, Palais de Justice, Qué
bec et LE REGISTRATEUR de la division d'enre
gistrement de Québec, mis en cause. 

« Un immeuble connu et désigné comme étant une 
partie du lot originaire numéro cent huit (108 ptie) 
du cadastre officiel de la paroisse de St-Ambroise-de-la-
Jeune-Lorette (Municipalité de Ville Bélair), division 
d'enregistrement de Québec; mesurant mille quatre 
cents pieds (1400') au sud-ouest et deux cent trente-
trois pieds (233') au nord-ouest, contenant en super
ficie environ trois cent soixante-neuf mille sept cent 
soixante pieds carrés (369,760 p.c.) mesure anglaise, 
et borné comme suit: au sud-ouest et au nord-ouest par 
une autre partie du lot 108, au nord-est par le lot 109, 
au sud-est par le boulevard Saint-Gérard, moins et à 
distraire une partie du lot 108 (E. Larochelle ou repré
sentants) ayant front sur le boulevard St-Gérard. la
quelle partie mesure quarante pieds et quatre dixièmes 
(40.4') au nord-ouest et au sud-est et cent vingt pieds 
(120') au nord-est et au sud-ouest. 

Le tout avec bâtisses dessus construites, notamment 
celle portant le numéro civique 597, boulevard St-
Gérard, en la ville de Bélair, de même que la piscine 
y érigée, circonstances et dépendances, et tout ce qui se 
trouve actuellement sur les lieux. » 

Pour être vendu au bureau d'enregistrement de 
Québec, 116 rue St-Pierre, Québec, le SEIZIÈME jour 
de MAI 1974 à DIX heures de l'avant-midi. 

Le shérif adjoint. 
Bureau du Shérif, J. ROLAND RENAULT. 

Québec, le 8 avril 1974. 56965-o 

forty on said official plan and in said book of reference, 
on one side by subdivision two hundred fifty of said lot 
one hundred thirty-seven and on the other side by the 
remainder of said subdivision two hundred fifty-one of 
said lot one hundred thirty-seven ; 

With all the buildings erected thereon, namely a 
house bearing civic number 4895 Hôtel de ville Avenue. 

As the whole now subsists, without any exception or 
reservation, with any servitude and right attaching to 
said emplacement." 

To be sold at the Sheriff's Office, in the City of Mont
real Court House, 10 Craig Street East, 10th Floor, 
Room 56, on the SIXTEENTH day of MAY, 1974, at 
ELEVEN" o'clock in the forenoon. 
Sheriff's Office, PAUL ST-MARTIN, 

Superior Court, Assistant Sheriff. 
Montreal, April 3, 1974. 56961 

Q U É B E C 

Fieri Facias de Terris 
Québec, to wit: / "XyfARC LEGRAND, mer-
Superior Court ) chant, domiciled at 

No. 200-05-0000136-742.1 4 Pare Samuel Holland, in 
t. the City and District of 

Québec, versus RODRIGUE PRUD'HOMME, physi
cian, c/o the Prothonotary, Superior Court Court 
House, Québec, and THE REGISTRAR for the 
Québec Registration Division, mis en cause. 

"An immoveable known and described as being a part 
of original lot number one hundred eight (108 Pt.) on 
the "Ui.-i.-il cadastre for the Parish of St. Ambroise-de-la-
Jeune-Lorette (Municipality of the Town of Bélair), 
Québec Registration Division; measuring one thousand 
four hundred feet (1400') on the southwest and two 
hundred thirty-three feet (233') on the northwest, 
covering an area of approximately three hundred sixty-
nine thousand seven hundred sixty square feet (369,760 
sq. ft.) English measure, and bounded as follows: on 
the southwest and on the northwest by another part 
of lot 108, on the northeast by lot 109, on the southeast 
by St. Gérard Boulevard, less and to withdraw a part 
of lot 108 (E. Larochelle or representatives) fronting 
on St. Gérard Boulevard, which part measures forty 
and four tenths feet (40.4') on the northwest and on the 
southeast and one hundred twenty feet (120') on the 
northeast and on the southwest. 

The whole with the buildings erected thereon, namely 
the one bearing civic number 597 St. Gérard Boulevard, 
in the Town of Bélair, and also the pool erected thereon, 
appurtenances and dependencies, and all that is 
presently found on the premises." 

To be sold at the Québec Registry Office, 116 St. 
Pierre Street, Québec, on the SIXTEENTH day of 
MAY, 1974, at TEN o'clock in the forenoon. 

J. ROLAND RENAULT, 
Sheriff's Office, Assistant Sheriff. 

Québec, April 8, 1974. 56965 

file://-/JTkRC
http://Ui.-i.-il
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Fieri Facias de Terris 
Québec, à savoir: ( T ES ARMOIRES MODERNES 
Cour Supérieure, J ™ INC., corps politique légale-

No 15-607. J ment constitué, ayant sa principale 
(. place d'affaires au 760, rue Godin, 

Ville Vanier, district de Québec, M LES IMMEUBLES 
G.T.V., corps politiques légalement constitué, ayant 
sa principale place d'affaires à 4-120, Place Orléans, 
Beauport, district de Québec. 

« Le lot 4-932-10 du cadastre officiel de la paroisse 
Notre-Dame-des-Anges, division d'enregistrement de 
Québec, avec bâtisse dessus construite, circonstances et 
dépendances. » 

« Le lot 4-932-6 du cadastre officiel de la paroisse 
Notre-Dame-des-Anges, division d'enregistrement de 
Québec, avec bâtisse dessus construite, circonstances et 
dépendances. » 

« Le lot 4-932-7 du cadastre officiel de la paroisse 
Notre-Dame-des-Anges, division d'enregistrement de 
Québec, avec bâtisse dessus construite, circonstances et 
dépendances. » 

« Le lot 4-932-8 du cadastre officiel de la paroisse 
Notre-Dame-des-Anges, division d'enregistrement de 
Québec, avec bâtisse dessus construite, circonstances et 
dépendances. » 

« Le lot 717-A-2-1 du cadastre officiel de la paroisse 
de Charlesbourg, division d'enregistrement de Québec, 
avec bâtisse dessus construite, circonstances et dépen
dances. » 

« Le lot 417-1-52-2 du cadastre officiel de la paroisse 
de St-Roch nord, division d'enregistrement de Québec, 
avec bâtisse dessus construite, circonstances et dépen
dances. » 

« Le lot 417-54 du cadastre officiel de la paroisse de 
St-Roch nord, division d'enregistrement de Québec, 
avec bâtisse dessus construite, circonstances et dépen
dances. » 

Pour être vendu au bureau d'enregistrement de Qué
bec, 116 rue St-Pierre, Québec, le DIX-SEPTIÈME 
jour de MAI 1974, à DIX heures de l'avant-midi. 

Le shérif adjoint. 
Bureau du Shérif, J . ROLAND RENAULT. 

Québec, le 8 avril 1974. 56966-0 

R I C H E L I E U 

Canada — Province de Québec 
Cour Supérieure — District de Richelieu 

No 21,392, l C A I S S E POPULAIRE DE SO-
Shérif No 5-74. \ ^ REL, corps politique légale-

' ment constitué ayant une place d'af
faires au 93 de la rue Prince à Sorel, district de Riche
lieu, demanderesse, vs RÉAL GOUIN, contremaître, 
résidant et domicilié au 50 de la rue St-Paul, à Sorti, 
district de Richelieu, défendeur et MICHEL PRO
VOST, ès-qualité en sa qualité de registrateur de la divi
sion d'enregistrement de Richelieu, mis en cause. 

Un terrain situé en la cité de Sorel, faisant partie du 
lot numéro trente-sept (P. 37) du cadastre de la ville de 

Fieri Facias de Terris 
Québec, to wit:/" T ES ARMOIRES MODERNES 
Superior Court, ) *-* INC., a body politic legally in-

No. 15-607 \ corporated, having its main place of 
\ business at 760 Godin Street, Ville-

Vanier, District of Québec, VS LES IMMEUBLES 
G.T.V., a body politic legally incorporated, having its 
main place of business at 4-120 Place d'Orléans, Beau-
port, District of Québec. 

"Lot 4-932-10 on the official cadastre for the Parish 
of Notre-Dame-des-Anges, Québec Registration Divi
sion, with building erected thereon, appurtenances and 
dependencies." 

"Lot 4-932-6 on the official cadastre for the Parish 
of Notre-Dame-des-Anges, Québec Registration Divi
sion, with building erected thereon, appurtenances and 
dependencies. ' 

"Lot 4-932-7 on the official cadastre for the Parish 
of Notre-Dame-des-Anges, Québec Registration Divi
sion, with building erected thereon, appurtenances and 
dependencies." 

"Lot 4-932-8 on the official cadastre for the Parish 
of Notre-Dame-des-Anges, Québec Registration Divi
sion, with building erected thereon, appurtenances and 
dependencies." 

"Lot 717-A-2-1 on the official cadastre for the Parish 
of Charlesbourg, Québec Registration Division, with 
building erected thereon, appurtenances and depen
dencies." 

"Lot 417-1-52-2 on the official cadastre for the 
Parish of St. Roch-North, Québec Registration Divi
sion, with building erected thereon, appurtenances and 
dependencies." 

"Lot 417-54 on the official cadastre for the Parish of 
St. Roch-North, Québec Registration Division Office, 
with building erected thereon, appurtenances and 
dependencies." 

To be sold at the Québec Registry Office, 116 St. 
Pierre Street, Québec, on the SEVENTEENTH day of 
MAY, 1974, at TEN o'clock in the forenoon. 

J. ROLAND RENAULT, 
Sheriff's Office, Assistant Sheriff. 

Québec, April 8, 1974. 56966 

R I C H E L I E U 

Canada — Province of Québec 
Superior Court — District of Richelieu 

No. 21,392, ( O A I S S E POPULAIRE D E SO-
Sheriff No. 5-74< ^ REL, a body politic legally in-

v corporated having a place of busi
ness at 93 Prince Street, in Sorel, district of Riche
lieu, plaintiff, vs REAL GOUIN, foreman, residing and 
domiciled at 50 St. Paul Street, in Sorel, District of 
Richelieu, defendant, and MICHEL PROVOST, in 
his capacity as registrar for the Richelieu Registration 
Division, mis en cause. 

"A piece of land located in the City of Sorel, forming 
part of lot number thirty-seven (pt. 37) on the official 
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Sorel; mesurant quarante-cinq pieds de largeur sur 
quatre-vingt-cinq pieds de profondeur; tenant à l'est 
la rue St-Paul, en profondeur de terrain de Léo Gouin 
et partie du terrain de Hertel Millette, au nord partie 
du No 37 de Pierre St-Sauveur, et au sud partie du No 
37 de Pierre St-Sauveur; avec les bâtisses y érigées 
portant le numéro civique 50 de la rue St-Paul à Sorel, 
circonstances, dépendances et toutes servitudes. » 

Pour ledit immeuble être vendu en justice au bureau 
d'enregistrement du comté de Richelieu. 46, rue Char
lotte, chambre 210. Sorel, le DIX-SEPTIÈME jour de 
MAI 1974, à DIX heures a.m. 

Le shérif. 
Palais de Justice, FRANÇOIS GÉLINAS. 

Sorel, P.Q. 56936-o 

S A I N T - H Y A C I N T H E 

Canada —• Province de Québec 
Cour Supérieure — District de Saint-Hyacinthe 

( /COMPAGNIE D'ASSURANCE SUR 
No 020811.< V-* LA V I E LA S A U V E G A R D E , 

" corporation légalement constituée, ayant 
son siège social au 152 est, rue Notre-Dame en les cité 
et district de Montréal, Que., demanderesse; vs LES 
MEUBLES SAINT-HILAIRE INC.. corporation léga
lement constituée ayant son siège social au 145 Montée 
des Trente. Saint-Hilaire, Que., défenderesse et M. AR
THUR ROTONDO. industriel, domicilié au 458 Mon
tée des Trente, Saint-Hilaire, Que., et M. RUDOLPH 
ZEPPETTINI, marchand domicilié au 11458, boul. 
Langelier. Montréal-Nord, Que., défendeurs et LA 
BANQUE PROVINCIALE DU CANADA, corpora
tion légalement constituée ayant son siège social à 
Montréal, mise en cause et LE REGISTRATEUR 
de la division d'enregistrement de Rouville, mis en 
cause. 

Un emplacement ayant front sur la Montée des 
Trente, à Saint-Hilaire, connu et désigné comme étant 
une partie du lot numéro cinq de la subdivision du lot 
numéro quatre-vingt-dix-neuf (99-P. 5) aux plan et 
livre de renvoi officiels de la paroisse de Saint-Hilaire 
et plus particulièrement décrite comme suit, savoir: 

Partant d'une borne située sur la limite sud-ouest 
dudit emplacement laquelle longe la Montée des 
Trente, ladite borne étant placée à cent onze pieds et 
sept dixièmes de pied (111.7') du point d'intersection 
formé par la rencontre de la clôture du Chemin de Fer 
Canadien National avec la Montée des Trente, ladite 
borne étant le point de départ; de là, en ligne droite, 
en longeant la Montée des Trente, dans une direction 
nord-ouest mesurant cent cinquante-sept pieds et six 
dixièmes de pied (157.6') soit jusqu'à une borne; et 
de là. à angle obtus, en se dirigeant vers le nord-est en 
ligne droite, mesurant quatre cent neuf pieds et six 
dixièmes de pied (409.6') jusqu'à une autre borne; de là 
à angle obtus, en se dirigeant vers le sud-est en suivant 

cadastre for the City of Sorel; measuring forty-five feet 
in width by eighty-five feet in depth; bounded on the 
east bv St. Paul Street, in the rear by a property be
longing to Léo Gouin and partly by the property belong
ing to Hertel Milette, on the north partly by No. 37 
belonging to Pierre St-Sauveur and on the south 
partly by No. 37 belonging to Pierre St-Sauveur; with 
the buildings erected thereon bearing civic number 50 
St. Paul Street, in Sorel, appurtenances, dependencies 
and all servitudes. " 

Said immoveable to be sold judicially at the Registry 
Office of the County of Richelieu. 46 Charlotte Street, 
Room 210. Sorel. on the SEVENTEENTH day of 
MAY, 1974, at TEN o'clock in the forenoon. 

FRANÇOIS GÉLINAS, 
Court House, Sheriff. 

Sorel, P.Q. 56936 

S A I N T - H Y A C I N T H E 

Canada — Province of Québec 
Superior Court — District of St. Hyacinthe 

l C O M P A G N I E D'ASSURANCE SUR 
NO.020811X V> LA V I E LA S A U V E G A R D E , 

' corporation legally incorporated, having 
its head office at 152 Notre-Dame Street East, in the 
City and District of Montreal, P.Q., plaintiff; versus 
LES MEUBLES SAINT-HILAIRE INC., corpo
ration legally incorporated, having its head office at 
145 Montée des Trente, St. Hilaire. P.Q., defendant, 
and MR. ARTHUR ROTONDO, manufacturer, 
domiciled at 458 Montée des Trente, St. Hilaire, P.Q., 
and MR. RUDOLPH ZEPPETTINI, merchant, 
domiciled at 11458 Langelier Boulevard, Montreal-
North, P.Q., defendants, and THE PROVINCIAL 
BANK OF CANADA, a corporation legally incorpo
rated, having its head office in Montreal, m l en cause, 
and THE REGISTRAR for the Registration Division 
of Rouville, mis en cause. 

An emplacement fronting on Montée des Trente, 
in St. Hilaire, known and described as being a part of 
lot number five, subdivision of lot number ninety-nine 
(99-Pt. 5) on the official plan and in the book of refe
rence for Uie Parish of St. Hilaire and more fully 
described as follows, namely: 

Starting from a stake located on the southwest line 
of said emplacement, which line proceeds along Montée 
des Trente, said stake being located at one hundred 
eleven and seven tenths feet (111.7') from the point of 
intersection of the fence of the Canadian National Rail
way with Montée des Trente, said stake being the 
starting point; thence, in a straight line, along Montée 
des Trente in a northwesterly direction over a distance 
of one hundred fifty-seven and six tenths feet (157.6'), 
that is up to a stake; thence, forming an obtuse angle, 
in a northeasterly direction in a straight line, over a 
distance of four hundred nine and six tenths feet 
(409.6') up to another stake; thence, forming an obtuse 
angle, in a southeasterly direction following an irregular 
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une ligne irrégulière, mesurant cent cinquante-neuf 
pieds (159') jusqu'à une borne située à la clôture du 
Chemin de Fer du Canadien National; de là se dirigeant 
vers le sud longeant ladite clôture en suivant une ligne 
brisée sur une distance de deux cent trente-cinq pieds 
(235') jusqu'à une autre borne située à ladite clôture; 
de là, à angle aigu se dirigeant vers le nord-ouest, en 
ligne droite, mesurant cinquante-deux pieds et un 
dixième de pied (52.1') de là enfin, faisant un angle de 
94 41' se dirigeant en ligne droite vers le sud-ouest 
sur une distance de cent quatre-vingt-quatorze pieds 
et huit dixièmes de pied (194.8') jusqu'au point de 
départ et bornée ladite partie au sud-ouest par la 
Montée des Trente au nord-ouest par une partie dudit 
lot 99-5, vers le nord-est par le lot 99-6 et vers le sud-
est partie par la Compagnie du Chemin de Fer Canadien 
National et partie par le résidu dudit lot 99-5 dudit 
cadastre ; 

Avec toutes les bâtisses dessus érigées portant le 
numéro 145 Montée des Trente, circonstances et dépen
dances; 

Sujet à la servitude d'égout et de passage créée par 
acte enregistré au bureau d'enregistrement de Rouville 
sous le numéro 84532; 

Ainsi que le tout se trouve actuellement avec toutes 
les servitudes actives et passives, apparentes et occultes 
s'y rattachant sans exception ni réserve d'aucune sorte 
de la part du débiteur. L'immeuble est aussi affecté 
d'une servitude de vue en sa faveur créée par acte 
enregistré sous le numéro 94878. 

Pour être vendus au bureau d'enregistrement, division 
de Rouville, à Marieville, comté de Rouville, VEN
DREDI le TRENTE ET UNIÈME jour de MAI 
1974, à DEUX heures de l'après-midi. 

Saint-Hyacinthe, 2 avril 1974. 
Le shérif. 

Palais de Justice, MICHEL LAROCHE. 
Saint-Hyacinthe. 56925-0 

T E R R E B O N N E 

Canada — Province de Québec 
Cour Supérieure — District de Terrebonne 

( P I E R R E LEMIEUX. demandeur, vs 
No 66,506. < -L VIATEUR ST-PIERRE, défen-

l deur. 
L'immeuble ci-après désigné, savoir: 
« L'immeuble situé au 107, rue Principale à St-

Joseph-du-Lac et portant le numéro de cadastre 359, 
partie 360, des livres et renvois officiels de la paroisse 
de St-Joseph-du-Lac, district de Terrebonne. » 

Pour être vendu au bureau d'enregistrement du 
comté des Deux-Montagnes, situé à 149, rue St-Eusta-
che. Place Du Chêne, Saint-Eustache, MARDI, le 
QUATORZIÈME jour de MAI, 1974 à QUATORZE 
heures. 

Le shérif 
Bureau du Shérif, JEAN-LOUIS MUIR. 

Saint-Jérôme, le 2 avril 1974. 56962-0 

line, over a distance of one hundred fifty-nine feet 
(159') up to a stake located at the fence of the Canadian 
National Railways; thence, proceeding in a southerly 
direction along said fence following an irregular line 
over a distance of two hundred thirty-five feet (235') 
up to another stake located at said fence; thence, 
forming an acute angle, in a northwesterly direction, 
in a straight line, over a distance of fifty-two and one 
tenth feet (52.1'), thence lastly, forming an angle of 
94 41' in a southwesterly direction proceeding in a 
straight line over a distance of one hundred ninety-four 
and eight tenths feet (194.8') up to the starting point, 
said part being bounded on the southwest by Montée 
des Trente, on the northwest by a part of said lot 99-5, 
towards the northeast by lot 99-6 and towards the 
southeast, partly by the Canadian National Railways 
and partly by the remainder of said lot 99-5 of said 
cadastre; 

With all the buildings erected thereon bearing civic 
number 145 Montée des Trente, appurtenances and 
dependencies; 

Subject to the right of having a sewer and a right 
of way established by a deed registered at the Rouville 
Registry Office under number 84532; 

As the whole now subsists with all active and passive, 
apparent or nonapparent servitudes attaching to said 
immoveable, without exception or reservation of any 
kind on the part of the debtor. Said immoveable also 
benefits by a right of view established by a deed 
registered under number 94878. 

To be sold at the Office of the Rouville Registration 
Division in Marieville, County of Rouville, on 
FRIDAY, the THIRTY-FIRST day of MAY, 1974 
at TWO o'clock in the afternoon. 

St. Hyacinthe, April 2, 1974. 
MICHEL LAROCHE, 

Court House, Sheriff. 
St. Hyacinthe. 56925 

T E R R E B O N N E 

Canada — Province of Québec 
Cour Supérieure — District of Terrebonne 

t p I E R R E LEMIEUX, plaintiff, vs VIA-
No. 66.506.4 *• TEUR ST-PIERRE, defendant. 

The immoveable hereinafter described, to wit: 
"The immoveable located at 107 Principale Street 

in St. Joseph-du-Lac and bearing cadastral number 359, 
Part 360, on the official plan and in the book of refe
rence for the Parish of St. Joseph-du-Lac, District of 
Terrebonne." 

To be sold in the County of Two-Mountains Registry 
Office, located at 149 St. Eustache Street, Place Du 
Chêne. St. Eustache, on TUESDAY the FOUR
TEENTH day of MAY, 1974, at TWO o'clock in the 
afternoon. 

JFAN-LOUIS M U I R , 
Sheriff*s Office, Sheriff. 

St. Jérôme, April 2, 1974. 56962 
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T R O I S - R I V I È R E S 

Fieri Facias de Terris 
Canada — Province de Québec 

Cour Provinciale — District d'Arthabaska 
l P H I L I P P E LAHAIE, As-

No 415-02-000 004-74X -t ton Jonction, comté de 
v Ni col et- Yamaska, de

mandeur, M ANGELLO FRANCESCO, 9123, Iberville, 
Ville St-Michel, Montréal, Que., défendeur. 

« Des immeubles situés dans le rang St-Raphaël d'As
ton, dans le 3e Rang de l'augmentation du Canton de 
Iiulstrode, contenant trois (3) arpents de largeur sur la 
profondeur des terres dudit rang, soit 28 arpents connu 
et désigné comme la demie (J^) latérale et longitudinale 
ouest du lot No 32 0£O 32) du cadastre officiel du com
té de Nicolet, paroisse de Ste-Eulalie, avec bâtisses 
dessus construites. » 

Pour être vendu au bureau d'enregistrement de Ni
colet, division No 2, 395, rue Courchesne, Nicolet, 
MERCREDI, le VINGT-NEUVIEME jour du mois 
de MAI, à TROIS heures de l'après-midi. 
Bureau du Shérif, Le shérif adjoint, 

Trois-Rivières, FERNANDE TURGEON. 
le 2 avril 1974. 56927-0 

T R O I S - R I V I È R E S 

Fieri Facias de Terris 
Canada — Province of Québec 

Provincial Court — District of Arthabaska 
{ P H I L I P P E LAHAIE, As-

No. 415-02-000 004-74.4 r ton Jonction, County 
v of Nicolet-Yamaska, plain

tiff, vs ANGELLO FRANCESCO, 9123 Iberville, Town 
of St. Michel, P.Q., defendant. 

"Immoveables located in St. Raphaël d'Aston in the 
3rd Range of the augmentation of the Township of 
Bulstrode, measuring three (3) arpents in width by a 
depth of 28 arpents, that is, the full depth of the land 
in said Range, said lot being known and described as the 
west lateral and longitudinal half of lot number 32 
(32 V\n/i) on the official cadastre of the County of Ni
colet, Parish of Ste. Eulalie, with the buildings erected 
thereon." 

To be sold at the Nicolet Registry Office, Division 
number 2, 395 Courchesne Street, Nicolet, on WED
NESDAY, the TWENTY-NINTH day of MAY, 1974, 
at THREE o'clock in the afternoon. 
Sheriff's Office, FERNANDE TURGEON, 

Trois-Rivières, Assistant Sheriff. 
April 2, 1974. 56927 
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I N D E X No 15 

Partie I: a v i s j u r i d i q u e s — Part I: J u r i d i c a l n o t i c e s 

ASSEMBLÉE MEETING 
Aima & Jonquières Railway Company (The) 2837 
Compagnie du chemin de fer Aima & Jonquières (La) 2837 

AVIS DIVERS MISCELLANEOUS NOTICES 

C. A. C. Funds - Realty Limited {Permis) 2837 
Société Saint-Jean-Baptiste de la Mauricie (Nom-Naine ch.) 2838 

CHANGEMENT DE NOM — Loi du CHANGE OF NAME ACT 

Demandes: Applications: 

Aubry, Joseph Ovide Lévis Lorenzo 2816 
Bachotesky, Bella 2815 
Bédard, Mary Jeanne Susan 2815 
Rernier, Georgina 2815 
Coda, Andréa 2816 
Devoe, Mary Magdalen Leona 2816 
Marschner, Albert Gilles . 2815 
Omansky, Katherine 2816 
Roy, Joseph Rudolphe Daze 2816 
Waserstein, Abraham 2817 

COMMISSION 

Commission 
des transports du Québec 

COMMISSION 

Québec Transport 
Commission 

Avis de la Commission « proprio motu » 2802 
Avis de décisions rendues 2808 
Avis d'introduction de requêtes _ 2803 
Notice "proprio motu" by the Commission.. . . 2802 
Notice of decisions rendered 2808 
Notice of submission applications 2803 

Places d'affaires 
dans la province: 

Places of Business 
in the Province: 

Bublish (B.J.) 2815 
Sealand Canadian Terminals (1969) Ltd 2814 
Thompson (Gary) 2814 

COMPAGNIES — 
LOI DES 

COMPANIES 
ACT 

Changement de n o m Change of name 

Fédération de lutte olympique du Québec Inc. 2800 
Hollandia Sports Net Manufacturers Ltd. . . . 2800 
Manufacturiers de filets de sports Hollandais 

ltée (Les) 2800 
Masson Tailors & Cleaners Inc 2800 
Nettoyeurs & Tailleurs Masson Inc 2800 
Québec Olympic Wrestling Federation Inc. 2800 

Aquarius Creative Boutique Inc 2817 
Catudal et Abelly Inc 2819 
Centre de Réadaptation pour Alcoolique l'Es

cale (Le) 2817 
Consolidated Concessions (1961) Inc 2822 
Gestions Merrill Ltée (Les) 2818 
Hazens Limited 2818 
Herlincon Metals & Plastics Inc 2819 
Immeubles Sherbrooke-Est ltée (Les) 2822 
Jayskin Manufacturing Ltd 2818 
Karen Investments Ltd 2819 
Laboratoire Rubigo ltée 2821 
Librairie Notre-Dame inc 2819 
Manufactures Jayskin Ltée (Les) 2818 
Manufactures Tricnet ltée (Les) 2820 
Merrill Holdings Ltd 2818 
New Service Restaurant Ltd 2821 
McCarney Holdings Ltd 2822 
Phototek Inc 2818 
Plourde & Frères limitée. 2820 
Produits sanitaires Roma inc. (Les) 2821 
Ronel Realties Inc. 2820 
Superior Industries Limited 2820 
Tricnet Manufacturing Ltd 2820 
Triola Mfg. Inc 2821 
Turoma Plastic ltée 2819 

Divers Miscellaneous 

Demandes d'abandon 
de charte 

Applications for 
Surrender of Charter 

Abitibi Ventures Ltd 2817 
Acier Ahuntsic Steel Inc 2822 

Elegant Lady Originals Ltd. (Dir.) 2831 
Imprimerie Montréal-Granby Press ltée (Dir.) 2832 
Industries L'Islet inc. (Dir.) 2833 
LTslet Industries Inc. (Dir.) 2833 
Paris (J.R.) & fils limitée (Dir.) 2832 
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Divers Miscellaneous 

(suite) (continued) 

Paris (J.R.) & Sons Limited (Dir.) 2832 
Placage Rustic ltée (Dir.) 2831 
Radio Beauce Incorporée (Dir.) 2832 
St-Vincent de Paul Auto Parts Inc. (Dir.) 2832 
Shawincon inc. (Dir.) 2832 
Silhouette Health Studio of St. Lambert Ltd. 

(Dir.) 2831 
Silhouette Health Studio V.J.C. Ltd. (Dir.). . . 2831 
Studio de santé Silhouette de St-Lambert ltée 

(Dir.) 2831 
Studio de santé Silhouette V.J.C. Ltée (Dir.). . 2831 
Twinpak Ltd. (Dir.) 2832 
Wingate Holdings Limited (Dir.) 2832 

Lettres patentes Letters Patent 
(I™ partie) (Part I) 

A.B.C. Modular Display Inc 2791 
A.G. Construction Inc 2787 
A.W.M. Management Consultants Ltd 2787 
Abitibi Herreford Ranch Inc 2794 
Acoustique Piché inc 2788 
Agence Cyclo-Tour de Québec inc 2788 
Agence de publicité Frontale ltée 2788 
Agence de ventes M.A.B. inc. (L') 2788 
Agences Claude Brodeur inc. (Les) 2788 
Agences Joey Richman inc 2788 
Aiglon Construction Inc 2790 
Almilt Properties Inc 2792 
Aménagement Arion inc 2788 
Aménagement Elkingtons (Québec) ltée 2791 
Aménagement l'Apogée inc 2788 
Aménagement Lycia inc 2788 
Aménagement immobiliers Bimatech inc 2788 
Aménagement Rovo inc 2788 
Ancopec Inc 2788 
Apogée Development Inc. (L') 2788 
Appartements B. & R. ltée (Les) 2788 
Arion Development Inc 2788 
Armuriers de l'Estrie inc. (Les) 2788 
Ary Paint & Wallpaper Inc 2788 
Atlific Properties Ltd 2788 
Auberge des dunes inc. (L') 2788 
Automobiles A. & L. Richard inc 2788 
Ayoub (Michel) inc 2788 
Barnett Investments Ltd 2788 
Baron Protection Co. Ltd. (The) 2789 
Bastien (R.) Transport Inc 2788 
Beau-Val (1974) Inc 2788 
Beaucary Construction Inc 2788 
Beaulieu (Marc) inc 2788 
Betec Restaurant Construction Inc 2788 
Bico Equipment Inc 2791 
Billard Comeau inc 2788 
Bimatech Realty Development Inc 2788 
Bonaventure Binding Co. Ltd 2788 
Borchert Marine Inc 2788 
Bossé Boiler Service Inc 2789 
Boutique Joric inc 2789 

Brasserie Heidelberg inc 2789 
Brasserie Jet inc. (La) 2789 
Brasserie Silo rouge inc jj™<j 
Breton Wilding Inc • • • • • • • • 2 7 9 5 

Building and Demolition Company of Canada 
Inc 2 7 8 9 

C.J.D.L. Holding Inc . . . . . . . 2792 
Canadian Portable Signs Sales and Rental Co. 

Ltd 2 7 8 9 

Carrosserie d'auto J.W. ltée 2793 
Catpar Properties L t d . . . . . . . . 2/89 
Centre chiropratique québécois inc 2^89 
Centre de piscines Horizon inc 2789 
Centre de piscines Repentigny inc 2789 
Centurions de Sepl-Des ltée (Les) 2789 
Champlain Sales Inc 2789 
Chaussures Emmainc 2791 
Chaussures Pierre Roy inc 2789 
Ciment L.G.P. inc 2789 
Ciné Parc Métropolitain inc 2789 
Cinéphotec inc 2789 
Civic Motor Sales Limited 2789 
Cleribec inc _ 2789 
Clinique médico-esthétique de Québec inc.. . . 2789 
Cobetto et Associés ltée 2789 
Collège de l'ouest de l'Ile inc 2796 
Collette (J.) inc. . 2789 
Compagnie canadienne de vente et location 

d'enseignes portatives ltée 2789 
Compagnie de bordage Bonaventure ltée 2788 
Compagnie de ceinture Raymar inc. ( L a ) . . . . 2789 
Compagnie de finance Labrador inc. (La).. . . 2789 
Compagnie de protection Le Baron ltée (La). 2789 
Compagnie de reliure Étoile ltée 2795 
Compagnie de ventes Raymar inc. (La) 2794 
Compagnie d'investissements Thêta limitée 

(La) 2789 
Compagnie minière Frotet ltée (La) 2789 
Concorde Excavations Inc 2792 
Conseillers en gestion A.W.M. ltée 2787 
Constantin, Sévigny & Associés inc 2789 
Construction A.G. inc 2787 
Construction Aiglon inc 2790 
Construction B.A.T. inc 2790 
Construction Beaucary inc 2788 
Construction de restaurants Betec inc 2788 
Construction Donald Boucher inc 2790 
Construction Giroc ltée 2790 
Construction J.G. Laperrière inc 2790 
Construction Kohoutek inc 2793 
Construction Lani inc 2790 
Construction Nady ltée 2790 
Construction Prescott inc 2790 
Construction Qualitec ltée. 2790 
Construction Reyaldo limitée 2795 
Construction Rosaire Cusson inc 2790 
Construction St-Placide inc 2790 
Construction Sacré-Coeur ltée 2790 
Construction Soresco limitée 2790 
Construction Tourangeau & Charette inc 2790 
Construction J.G.D. inc. (Les) 2790 
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(suite) (continued) 

Constructions Pelletier & Ouellet inc. (Les) 2790 
Constructions Villageois inc. (Les) 2790 
Construction d'aménagement Web-tin (La).. . 2790 
Corporation d'aménagement Stermar (La). . . 2790 
Créations florales Monastesse inc. (Les) 2790 
Crémerie Bazinet inc. (La) 2790 
Cusson (Rosaire) Construction Inc 2790 
D. & G. Building Materials Inc 2790 
Daniel Acoustic Dry Wall Ltd 2790 
D'Aoust (Jacqueline) inc 2790 
Darac et Fils inc 2790 
Dear George Knits Ltd 2796 
Décarie (Marcel) inc 2790 
Desrochers (Léon) & Fils inc 2790 
Diane Office & Drafting Service Inc 2790 
Distributions Jonro ltée (Les) 2791 
Domaine Larocque ltée (Le) 2791 
Domaine Mont du Rocher limitée (Le) 2791 
Domaines V.K. ltée 2796 
Ducale Import Inc 2792 
Duchesne & Associés inc 2791 
Dunes Inn Inc. (The) 2788 
Eastern Townships Gunsmith Inc 2788 
Éditions de la femme inc. (Les) 2791 
Éditions Michel Nantel inc. (Les) 2791 
Éditions Tremplin inc. (Les) 2791 
Élevages Brie inc. (Les) 2791 
Elkingtons Development (Québec) Ltd 2791 
Elminvest ltée 2791 
Emma Shoes Inc 2791 
Entreprises Biron et Gendron inc. (Les) 2791 
Entreprises Boisse & Pélosse inc. (Les) 2791 
Entreprises Boudrias et Côté ltée (Les) 2791 
Entreprises de construction Pakau inc. (Les) 2791 
Entreprises Gilles et Denis Laprade inc. (Les) 2791 
Entreprises Infestco ltée (Les) 2791 
Entreprises Inodan inc. (Les) 2791 
Entreprises isothermes inc. (Les) 2791 
Entreprises J.G.O. inc. (Les) 2793 
Entreprises Marcel Létourneau inc. (Les).. . . 2791 
Entreprises nautiques Borchert inc. (Les).. . . 2788 
Entreprises Pagec inc. (Les) 2791 
Entreprises R.R.G. inc. (Les) 2791 
Entreprises Rainville Manny ltée (Les) 2791 
Entreprises Ramsa du Canada inc. ( L e s ) . . . . 2794 
Entreprises Rumido inc. (Les) 2791 
Entreprises S.B.G. inc. (Les) 2791 
Entreprises Trandek ltée (Les) 2791 
Entreprises Trecesson inc. (Les) 2791 
Équipements Bico inc. (Les) 2791 
Équipements J.L.S. (Matane) inc. (Les) 2791 
Étalages modulaires A.B.C. inc. (Les) 2791 
Étiquettes modernes J.F. ltée (Les) 2791 
Excavation J.M. Gauvin ltée 2792 
Excavations Concorde inc. (Les) 2792 
Exploitations C F . inc. (Les) 2792 
Fajeinc 2792 

Ferme avicole G.P. ltée (La) 2792 
Ferme Bozeu ltée 2792 
Fibro-Bal ltée 2792 
Fleuriste La Corbeille inc 2792 
Fourrures Salonika ltée (Les) 2795 
Frotet Mining Company Ltd 2789 
Fruits & légumes Jean-Louis Fortin inc 2792 
Fruits & légumes Kyres & Frères inc. (Les).. 2793 
Funny Putt Inc 2792 
Garage Civic limitée 2789 
Garage M. Gaudet ltée 2792 
Garage Mascouche Heights inc 2792 
Gaudet (M.) Garage Ltd 2792 
Gestion CJ.D.L. inc 2792 
Gestolac inc.. . 2792 
Giroc Construction Ltd 2790 
Globe Publications Inc 2794 
Godbout (André) inc 2792 
Gratte-pieds Stena inc. (Les) 2792 
Gratton/Unité commerciale de quartier inc. . 2792 
Groupement forestier & agricole de la vallée 

de la Chaudière inc 2792 
Habitations de la Victoire inc. (Les) 2792 
Habitations J. Rodrigue inc. (Les) 2792 
Hartolin Realty Inc 2792 
Heidelberg Brasserie Inc 2789 
Immeubles Almilt inc. (Les) 2792 
Immeubles Catpar ltée (Les) 2789 
Immeubles de la côte Ste-Angèle inc. (Les).. . 2792 
Immeubles Hartolin inc. (Les) 2792 
Immeubles Saroma inc. (Les) 2792 
Immeubles T.M. & F. inc 2795 
Immeubles Tremsab inc. (Les) 2792 
Immeubles Zalman inc. (Les) 2792 
Importation Ducale inc 2792 
Importations J.P. inc 2793 
Infestco Enterprises Ltd 2791 
Ingescobec Inc 2792 
Installations électriques Gaillardetz inc 2792 
Interim Investments Inc 2792 
Investissement immobilier P.I.W. inc 2792 
Investissements Barnett ltée (Les) 2788 
Investissements I. Liverman ltée (Les) 2793 
Investissements Laurier Lapierre inc. (Les). . 2793 
Investissements Vizar Québec inc. ( L e s ) . . . . 2793 
J.G.D. Construction Inc 2790 
J.G.O. Enterprises Inc 2793 
J.P. Imports Inc 2793 
J.W. Auto Body Ltd 2793 
Jacques-Cartier Motel (1974) Inc 2794 
Jet Pub Inc. . . 2789 
Jonro Distribution Ltd 2791 
King, Gourdon Inc 2793 
Kohoutek Construction Inc 2793 
Kyres Brothers Fruits and Vegetables Inc. 2793 
L.B. Promotions Inc 2794 
Laberge (J.P.) Ltd 2793 
Laberge (J.P.) ltée 2793 
Lajoie (Nenri) inc 2793 
Letarte (Laurent) & Associates Ltd 2793 
Letarte (Laurent) & Associés ltée 2793 
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Lettrage de camion Universel inc 2793 
Librairie Sautier inc 2793 
Liverman (L.) Investments Ltd 2793 
Location d'automobiles Turmel inc 2793 
Location M.R.M. inc 2793 
Loge de la Victoire division 1088 inc..'. 2796 
Loubico inc 2793 
Lupicn (René) inc 2793 
Lycia Development Inc 2788 
M.A.B. Sales Agencv Inc 2788 
M.C. Pipe (Québec) Inc 2796 
M.C. Woodwork Inc 2793 
Machine Tool Systems Canada Ltd 2793 
Maison du steak Sab inc 2795 
Maison Thorncliffe (1974) ltée 2793 
Maisons mobiles La Seigneurie ltée (Les). . . . 2793 
Manoir David (Rawdon) inc 2793 
Marché Gouin inc 2793 
Marché Labonté inc 2793 
Marcoux & Laflamme inc 2793 
Matériaux de construction D. & G. inc. (Les).. 2790 
Media Québec P.A.V. inc 2793 
Menuiserie M.G. inc 2793 
Milette (Claude) inc 2793 
Milmax inc 2793 
Montaruli (Jos) inc 2793 
Montaza Restaurants Inc 2795 
Motel Jacques-Cartier (1974) inc 2794 
Motosport St-Césaire inc 2794 
Xady Construction Ltd 2790 
Normand (J.G.) inc 2794 
P.I.W. Real Estate Investment Inc 2792 
Parent (J.J.) inc. 2794 
Pavillon des services La Pointe inc 2794 
Peinture et décoration G.I.G. ltée 2794 
Peinture & papier peint Ary inc 2788 
Perre acoustique Daniel ltée 2790 
Photo Création C D . inc 2794 
Piste d'équitation l'Hippodrome du Coteau 

inc 2794 
Placements Albert Lozeau inc. (Les) 2794 
Placements Bercar inc. (Les) 2794 
Placements Bercier inc. (Les) 2794 
Placements Interim inc. (Les) 2792 
Placements Iopha inc. (Les) 2794 
Placements Robla inc. (Les) 2794 
Placements Tiefencan ltée (Les) 2796 
Placements Valicham inc. (Les) 2794 
Plante & Paquin inc 2794 
Plourde, électro-maritime inc 2794 
Poissonnerie Boulay inc 2794 
Prescott Construction Inc 2790 
Prestolam Inc 2794 
Primagex Inc 2794 
Productions J.B.M. inc. (Les) 2794 
Produits Cybelle inc. (Les) 2794 
Produits Marcono ltée (Les) 2794 

Promotion L.B. inc 
Propriétés Atlific ltée (Les) 
Publications Globe inc. (Les) 
Puntex inc 
Québec Chiropratic Center Inc 
Quedev Inc 
Quincaillerie A. Lalonde ltée 
Quincaillerie St-Michel inc 
R.V. Tavern Inc 
Ramsa Enterprises of Canada Inc. . 
Ranch Herreford Abitibi Inc 
Raymar Belt Co. Inc 
Raymar Sales Company. Inc 
Redistribution Québec inc 
Restaurant Kerkennah inc. (Le).. . . 
Restaurant La Mandoline inc 
Restaurant Ticlin inc. 
Restaurants Montaza inc. 
Reyaldo Construction Limited 
Richard (A. & L.) Automobiles Inc. 
Richman (Joey) Agencies Inc 
Rioux (Hervé) inc. . . . . 
Rouleau (Lucien) & Fils inc 
Rumido Enterprises Inc 
Russo Tailleur inc 
Russo Tailor Inc 
St-Césaire Motosport Inc 
Sab Steak House Inc 
Sablage industriel de Sorel ltée 
Salon du Miroir Aubry ltée (Le) 
Salonika Furs Ltd 
Savard (J.G.) & Fils inc 
Sculptures Caron inc 
Secrétariat volant S.V. inc 
Semences Bel inc 
Sérigraphie Drummond inc 
Service de chaudières Bossé inc 
Service de polycopie S.P. inc 
Services de cantine T.M.D. inc. (Les) 
Servimet inc 
Singerman (T.) Inc 
Société de bâtiments et démolition du Canada 

inc. (La) 
Solain Inc 
Sorel Industrial Sandelasting Ltd 
Soudures Breton inc. (Les) 
Star Binding Co. Ltd 
Stena Foot Grille Inc 
Stermar Development Corporation 
Stivex Inc 
Studio de chaussures Pam ltée 
Systèmes de machines-outils Canada ltée. . . . 
T.M. & F. Realties Inc 
Tabagie Manon inc 
1' .!•!'•'. i Inc 

Taverne R.V. inc 
Taxi Laurier Ste-Foy inc 
Thêta Investments Limited 
Thorncliffe House (1974) Ltd 
Tiefencan Investments Ltd 
Trandek Enterprises Ltd 

2794 
2788 
2794 
2794 
2789 
2794 
2794 
2794 
2796 
2794 
2794 
2789 
2794 
2795 
2795 
2795 
2795 
2795 
2795 
2788 
2788 
2795 
2795 
2791 
2795 
2795 
2794 
2795 
2795 
2795 
2795 
2795 
2795 
2795 
2795 
2795 
2789 
2795 
2795 
2795 
2795 

2789 
2795 
2795 
2795 
2795 
2792 
2790 
2795 
2795 
2793 
2795 
2795 
2795 
2796 
2796 
2789 
2793 
2796 
2791 
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(suite) (continued) 

Transport Bervon ltée 2796 
Transport d'écoliers de La Haute Gatineau 

ltée 2796 
Transport Gérard Boyer inc 2796 
Transport R. Bastien inc 2788 
Transports de lait St-Gérard inc. (Les) 2796 
Travaux de secrétariat et de dessin technique 

Diane inc 2790 
Travelcan Limited 2796 
Travelcan limitée 2796 
Tricots Cher George ltée 2796 
Tuyauterie M.C. (Québec) inc 2796 
Universal Truck Lettering Inc 2793 
Upper Gatineau School Transportation Ltd.. . 2796 
Urdevlnc 2796 
V.K. Estates Ltd 2796 
Ventes Champlain inc. (Les) 2789 
Viandes G.M. inc 2796 
Victory Lodge Division 1088 Inc 2796 
Villager Construction Inc 2790 
Vizar Québec Investments Inc 2793 
Webtin Development Corporation 2790 
Wells (L.H.) Inc 2796 
West-Island College Inc 2796 
Yelle (Laurent) Inc 2796 
Zalman Real Estate Inc 2792 

Lettres patentes Letters Patent 
(3« partie) (Part III) 

À Ma Baie Yacht Club (1974) Inc 2796 
Amical de l'handicapé Gérard Charbonneau 

inc. (L') 2796 
Amitiés Honduras Québec inc. (Les) 2796 
Association culturelle hispano-canadienne.. . . 2798 
Association des bénévoles du hockey mineur 

Victoriaville-Arthabaska inc 2797 
Association des biologistes du Québec 2797 
Association des cablodistributeurs du Québec 

i n c . . . . 2797 
Association des directeurs de sécurité du com

merce de détail du Québec 2797 
Association des jeunes canadiens au jeu 

Y.C.A.P. (L') 2797 
Association des joueurs de hockey mineur de 

St-Georges inc 2797 
Association des marchands de Centre Innova-

lion inc. (L') 2797 
Association des médecins de langue arabe du 

Canada 2797 
Association des propriétaires de Sainte-Julie 

inc ... 2797 
Association of Arabic-Speaking Physicians of 

Canada 2797 
Association of Québec Retail Security Mana

gers. . 2797 
Association sportive de la petite Bourgogne 2798 
Camp familial St-Jean-Baptiste inc 2797 

Canadian-Italian Auto Club Inc 2797 
Centre d'amitié Chicoutimi inc 2797 
Centre récréatif et sportif San Pietresi inc 2797 
Chevrol inc 2797 
Club automobile italo-canadien inc 2797 
Club d'athlétisme Laval-Maisonneuve inc . . . . 2797 
Club de l'Âge d'Or de Manseau inc. ( L e ) . . . . 2797 
Club de l'Âge d'Or de Métabetchouan inc. (Le) 2797 
Club de l'Âge d'Or L'Aire de l'Envol 2797 
Club moto-neige de Barraute inc 2797 
Club moto-neige, Sainte-Monique, Lac St-Jean 2797 
Club nautique À Ma Baie (1974) inc 2796 
Club optimiste de St-Élie-de-Caxton (Le) 2797 
Club optimiste dTberville inc 2797 
Club optimiste Ste-Julie inc 2797 
Comité culturel de Bromptonville inc 2797 
Comité de citoyens du canton Tremblay incor

porée 2797 
Comité des citoyens du village de Rivière 

Pentecôte inc 2797 
Corporation de l'aréna de Notre-Dame-du-Lac 

inc 2798 
Escadrille radio commandée Etchemin inc. 

(L') 2798 
Festival forestier de la Côte-Nord inc 2798 
Fondation I.F.E. institut français évangélique 2798 
Fondation Laçasse 2798 
Fraternité des cinquante ans et plus de 

Windsor (La) 2798 
Garde de l'Islet-sur-Mer inc. (La) 2798 
Guilde de réadaptation Lethbridge 2798 
Hispano-Canadian Cultural Association 2798 
Lethbridge Rehabilitation Guild 2798 
Little Burgundy Sports Association 2798 
Loisirs La Conception (Les) 2798 
Loisirs populaires de la paroisse Jacques-

Cartier inc. ( L e s ) . . . . 2798 
Majorettes Les Dynamiques d'Amos inc 2798 
Pré-maternelle Mamichou inc 2798 
Québec Cablodistributors Association Inc.. . . 2797 
San Pietresi Recreation and Sport Center Inc. 2797 
Société d'expansion de Godbout inc 2798 
Théâtre de l'Estèque inc. (Le) 2798 
Young Canadian at Play Association Y.C.A.P. 

Inc 2797 

Lettres patentes Supplementary 
supplémentaires Letters Patent 

Alimentation Duplessis inc 2798 
Arcaminc 2798 
Association Sportive Delormier 2798 
Brasserie au Pied du Courant inc 2799 
C.N.C. Distribution Inc. 2799 
Carrière, Roy & Bénard inc 2799 
Centre d'achat St-Jérôme inc 2800 
Corporation de bois global 2799 
Couture (Alex) inc 2799 
Denem ltée 2799 
Distributions C.N.C. inc. (Les) 2799 
Dymex Precision Co. Ltd 2799 
Federated Mobile Transport Inc 2799 
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Ferme Roda inc 2799 
G.R.E.C. Holdings Limited 2799 
Global Lumber Corporation 2799 
Hôtel Central Beloeil inc 2799 
Immeubles Fortin inc. (Les) 2799 
Industries Edouard Gohier inc. (Les) 2799 
Ladouceur, Hamel, Liboiron limitée 2799 
Matéconomic ltée 2799 
Mingan Underwater Service Inc 2800 
Montreal Milling Cutter Co. Inc 2799 
Nicolet Dressel Ltd 2799 
Nicolet Dressel ltée 2799 
Papiers peints & tissus Réveillon inc 2800 
Pêcheurs unis du Québec inc 2799 
Perma-Metal Corp 2799 
Placements G.R.E.C. limitée (Les) 2799 
Québec United Fishermen Inc 2799 
Réveillon Wallpapers & Fabrics Inc 2800 
Roda Farm Inc 2799 
St. Jérôme Shopping Centre Inc 2800 
Services Sous-Marins de Mingan inc. (Les).. . 2800 
Simard (Ray) Limited 2800 
Simard (Ray) limitée 2800 
Thibault Frères limitée 2800 

Sièges sociaux Head Offices 

Association des Sous-Entrepreneurs en cons
truction du Québec inc 

Bodkin (Don) Leasing Limited 
Bolé Inc 
Clinique financière et administrative (Mont

réal) inc 
Club social Limova inc 
Construction Kohoutek inc 
Coral Investment Inc 
Corporation des Polycliniques du Québec Ltée. 
D.P.H. inc 
Développements Jaro inc 
Equipement Commercial Abitibi inc 
Hamel, Ruel et associés ltée 
Immeubles Journaux limitée 
Imprimerie Canada, inc 
Independent Scrap & Metal Co. Inc 
Investissement Corail inc 
Ipso inc 
Journaux Trans-Canada ltée (Les) 
Junior Scope Inc 
Kohoutek Construction Inc 
Lady Gold Products Inc 
Leguy Inc 
Lemans Construction Inc 
Lemoine Mines Limited . . . . . . . 
Li'l Angel Inc 
Limova Social Club Inc . . . . . . 
Lugraf Inc 
Maurice & Claude Co. ltée 
Mid City Holding Co. Ltd 

2823 
2823 
2822 

2830 
2823 
2823 
2826 
2824 
2828 
2828 
2829 
2829 
2831 
2829 
2825 
2826 
2824 
2830 
2824 
2823 
2829 
2824 
2826 
2825 
2826 
2823 
2829 
2826 
2825 

Mija Corporation 2830 
Mines Lemoine Limitée 2825 
Placements Carnaval inc. (Les) 2825 
Potvin (André) inc 2830 
Québec Crane Rental Ltd 2826 
Restaurant Le Vivandier Inc 2827 
Roy (G.) et fils inc • 2827 
Société d'aménagement du Mont-Orford 

(S.A.M.O.) inc 2827 
Super Auto Services Ltd 2828 
Tricolor Motors Ltd 2827 
Tricots Ducharme inc. (Les) 2828 
Tricolor Motors Ltd 2827 

DEMANDES Â APPLICATIONS 
LA LÉGISLATURE TO LEGISLATURE 

Aima & Jonquière Railway Company (The) 
(Dissolution) 2834 

Compagnie du Chemin de fer Aima & Jonquiè
re (La) (Dissolution) 2834 

Compagnie du Chemin de fer Roberval-Sague-
nay (La) (Dissolution) 2834 

Girard, Jocelyne 2835 
Roberval and Saguenay Railway Company 

(The) (Dissolution) 2834 
Thompson Point 2834 

MINISTÈRES DEPARTMENTS 

Affaires municipales Municipal Affairs 

Valcourt, ville-town 2835 

Inst i tut ions 
financières, 
compagnies 
et coopératives 

Assurances: 

Financial 
Institutions 

Companies 
and Cooperatives 

Insurance: 

Compagnie d'assurance Mutuelle contre le feu 
de l'Achigan (La) (Permis-Licence) 2833 

Independent Order of Odd Fellows', Manches
ter Unity Friendly Society, Montreal Dis
trict (bordereau de collection — Dividend 
sheet) 2833 

Unigard Mutual Insurance Company (Permis-
License) 2834 

Terres et forêts Lands and Forests 

Cadastre: Cadastre: 

Ascot, canton-township 2839 
Duhamel, canton-township 2839 
Letellier, canton-township 2839 
Letellier, canton-township 2839 
Notre-Dame-de-Saint-Hyacinthe, par 2840 
Sainte-Adèle d'Abercrombie, par 2840 
Saint-Alexandre, par 2840 
Saint-Jérusalem, par 2840 
Saint-Nicolas, par 2840 
Saint-Pierre, par 2841 
Sault-au-Récollet, par 2841 
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Transports Transport 

Avis concernant l'usage de pneus à crampons. 2848 
Notice respecting the use of studded tires.. . . 2848 

NOMINATION APPOINTMENT 

Président d'élection: Returning-Officer: 

Boutet, Georges-Henri (Chauveau) 2838 

RENSEIGNEMENTS SUR COMPANIES 
LES COMPAGNIES INFORMATIONS ACT 

Avis de dissolution Notice of Eventual 
éventuelle de corporations: Dissolution of Corporations: 

A.B.C. Electrorama Co. Ltd 2754 
A.B.C. Stencil Machine & Ameublement de 

bureau inc 2754 
A.G. construction ltée 2754 
Abadex Mines Ltd 2755 
Abitibi Glassheat Inc 2755 
Abitibi Metals Mines Ltd 2755 
Aconic Mining Corporation 2755 
Adjutor Tremblay ltée 2755 
Adrienne Dress Shop Ltd 2755 
Aéroport Bélair inc 2755 
Agences consolidées ltée 2755 
Agences Maurice Gilbert inc. (Les) 2755 
Airfield Development Company 2755 
Airville Garden Development Inc 2755 
Alfin Investments Ltd 2755 
Al-Len Waste Corp 2755 
Allies de la Baie inc. (Les) 2755 
Ameublement Cadieux inc 2755 
Ameublement national ltée 2755 
Ameublements du Québec inc 2755 
Amusements Gilbert inc. (Les) 2755 
A-l Press Inc 2755 
Apollo Distributors Ltd 2755 
Aqueducs Coderre limitée (Les) 2755 
Armor Construction Inc 2755 
Armural Inc 2755 
Arrow Plastics Ltd 2755 
Arthur (Steve) Realties Inc 2755 
Art's Men's Wear Ltd 2755 
Associated Real Estate Appraisers Inc 2755 
Association catholique d'études bibliques au 

Canada (L') _ 2755 
Association des citoyens de la paroisse de 

Saint-Conrad (L') 2755 
Association des dames auxiliaires de l'hôpital 

St-Joseph-de-Rosemont inc. (L') 2755 
Association des épiciers-licenciés de Sept-Iles 

inc 2755 
Association générale des étudiants de l'Univer

sité de Sherbrooke (A.G.E.U.S.) 2755 
Association du Parc Gomin inc 2756 
Association des parents de la région Yamaska. 2756 
Association Parents-Maîtres de Verdun inc. . 2756 
Association des pompiers volontaires de St-

Jean-Baptiste, comté de Drummond (L'). . . 2756 

Association des propriétaires de la paroisse de 
Ste-Thérèse incorporée 2756 

Association du Québec pour enfants arriérés 
(Division St-Jérôme) 2756 

Association récréative d'Anjou inc 2756 
Association sportive du Cap-de-la-Madeleine. 2756 
Association sportive de Pincourt île Perrot 

i n c . - 2756 
Association sportive de St-Bruno de (Kamou-

raska) inc. (L') 2756 
Association de la surveillance municipale des 

Trois-Rivières inc. (L') 2756 
Association des taverniers de la cité de Sha

winigan Falls et du district inc 2756 
Assurances Lorquet inc. (Les) 2756 
Atlétiques de Sorel inc. (Les) 2756 
Atta Girl Frocks Limited 2756 
Au Mobilier de France inc 2756 
Au Renard Bleu inc 2756 
Auberge Le Rouet inc 2756 
Auto Transmission incorporée 2756 
Auto-Coin Laundry Inc 2756 
Automatic Heat Water & Power Co. Ltd. . 2756 
Ballets Métropolitains du Canada (Les) 2756 
Band-Ti Corp 2756 
Bankers' Building Limited (The) 2756 
Barbieri & Desautels limitée 2756 
Battistin (S.) Construction Inc 2756 
Beaumont (Armand) Inc 2756 
Beaumur (Canada) Limited 2756 
Beaver Finance Corporation 2756 
Belair Wire Products Inc 2756 
Bélanger & Frère inc 2756 
Belisle (Marcel) inc 2 7 5 6 

Bellerive Garage & Auto Company Limited.. 2756 
Belvedere Copper Corporation Limited 2757 
Benoît (Alphonse) ltée 2757 
Berger (Pearl) Enterprises Ltd 2757 
Bérubé & Dugal inc 2757 
Blue Valley Corp'n 2757 
Bluenose Corporation 2757 
Blue-Veteran Taxi Inc 2757 
Boileau (Aimé) inc 2757 
Bois Contreplaqués de Québec inc 2757 
Bolduc (J.N.) limitée 2757 
Bolduc (O.) inc 2757 
Bonnie Belle inc 2757 
Boucherie Davis Meat Shop ltée 2757 
Bouziane (M.) & Company Limited 2757 
Bowman Corporation Limited 2757 
Brant (Eric) Realties Inc 2757 
Brault & Viens Inc 2757 
Brown (C.) Company 2757 
BrubecLtd 2757 
C. & H. Shoe Molds Ltd 2757 
CW. Corporation 2757 
Cadets et Majorettes Notre-Dame d'Asbestos 

inc 2757 
Café Can Can inc.. 2757 
Cameron Copper Mines Ltd 2757 
Camp Dom Bosco inc 2757 
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Dissolution of Corporations: 

(continued) 

Campbell (M.J.) & Co. Ltd 
Canadian Bergom Co. Limited 
Canava American Watch Factory Ltd 
Cardin Construction Limited 
Carleton Candy Corporation 
Carnaval Kiwanis Saguenay 
Carpet Service Enterprises Inc 
Carter, Dennis & Jennens Ltd 
Cartier Mortgage and Realty Ltd 
Cartierville Express ltée 
Centennial Renovators Ltd 
Central Bowling Academy Inc 
Centrale Obtéjiste de Sorel Inc 
Centre d'Amusements de Bassin inc. (Le).. . . 
Centre Georges Vézina inc. (Le) 
Centre paroissial des loisirs de l'Epiphanie inc. 

(Le) 
Centre récréatif de Matapédia inc 
Centre social ouvrier de ville Jacques-Cartier 

(CSOVJC) 
Centre social de St-Tite des Caps inc 
Centre Sportif de Ste-Thérèse inc. (Le) 
Cercle de croquet de Warwick (Le) 
Cercle social et récréatif de Lachine 
Cercle sportif de Van Bruyssells inc 
Cerny (E.H.) Co. Ltd 
Chatnes Boilard ltée (Les) 
Chalkboard Sales & Resurfacing Ltd 
Chambly Irving inc 
Chambre de commerce des jeunes de Montmo

rency (La) 
Charcuteries Xouvelle-France ltée 
Châtelaines de Laval 
Chaussures Karyne ltée 
Chavigny Mines Limited 
Cherry River Hunting Club Inc 
Chez Loulou inc 
Chex Maurice limitée 
Cliouinard inc 
Chrome Manufacturing Ltd 
Cie d'embouteillage Laurentienne ltée (La) 
Cie W. H. Transport ltée 
Ciné-Club de Grand'Mère inc 
Cinémathèque des Bois-Francs (La) 
Cinq-Mars (P.M.) inc 
Circle Amusements Ltd 
Citizens' Association of Otterburn Park 
Clear Brook Mill Ltd 
Clement Realties Inc 
Clot (O.) Graphite Mines Co. Ltd 
Cloutier & Frère inc 
Cloverdale Service Centre Inc. . . . . . 
Club des aides Mobiles Magog-Orford. 
( lub des Automobiles île la paroisse 

Simon-I.es-Mine.s, comté de Beauce. 
1 lui) auto-neige Lou-Garou. 
Club auto-neige Ville-Marie 

sse dc St-

2757 
2757 
2757 
2757 
2757 
2757 
2757 
2757 
2758 
2758 
2758 
2758 
2758 
2758 
2758 

2758 
2758 

2758 
2758 
2758 
2758 
2758 
2758 
2758 
2758 
2758 
2758 

2758 
2758 
2758 
2758 
2758 
2758 
2758 
2758 
2758 
2758 
2758 
2758 
2758 
2758 
2758 
2758 
2759 
2759 
2759 
2759 
2759 
2759 
2759 

2759 
2759 
2759 

Club de Baseball St-Eustache ltée . 2759 

Club Les Disponibles de Sherbrooke inc 07en 
Club Fina inc j.'fa 

Club de golf Bel-Air (68) inc 2759 
Club Montcalm de Joliette . . . . . . . . . . • 
Club nautique Kanasuta Boat Club Inc. (The) 2759 
Club optimiste de Ville des Laurentides. . 2759 
Club récréatif de St-Cyprien inc 2759 
Club St-Urbain • • • 2759 
Club de Ski Mont Givre inc. (Le) 2759 
Club de ski Mont-Orford-Magog 2759 
Club sportif des Trois Villages 2759 
Club de Yacht Le Chenal inc 2759 
Colonial Construction Limited 2759 
Columbia Services Ltd 2759 
Comité des chemins d'hiver du lac Sorcier (Le) 2759 
Comité des citoyens de Notre-Dame-de-

Fatima 2759 
Comité des loisirs de Brigham inc 2759 
Comité sécurité Lanaudière 2759 
Comité des sports d'hiver de Warwick inc. (Le) 2759 
Commonwealth Exploration Limited 2759 
Commonwealth Traders Ltd 2759 
Commonwealth Trading Co. Ltd 2759 
Compact Agency (Anjou) inc. 2759 
Compact Agency (Larivière) inc 2759 
Compact Agency (St-Michel) inc 2760 
Compact Agency (St-Vincent-de-Paul) inc. 2760 
Compagnie de haches « International » ltée 

(La) _ 2760 
Compagnons de Carjac (Les) 2760 
Conico Mining and Development Co. Ltd. 2760 
Conseil des Associations Parents-Maîtres de 

la cité de Chicoutimi 2760 
Conseil de développement du territoire des 

Iles-de-la-Madeleine inc 2760 
Conseil d'expansion des Laurentides 2760 
Consolidated Tower Company Limited 2760 
Constanel Development Co. Ltd 2760 
Continental Steel Company Limited 2760 
Contuk Agencies Limited 2760 
Coronation Social Club Incorporated 2760 
Corporation des Maîtres Horlogers-bijoutiers 

du Québec (La) 2760 
Corps Majorettes Notre-Dame-du-Sacré-

Coeur 2760 
Cosmos Investment Corp 2760 
Côté (Charles) inc 2760 
Coyne Canadian Enterprises Ltd 2760 
Crédit Lincoln inc 2760 
Crémerie Drummondville limitée 2760 
Croydon transport ltée 2760 
Cusson Construction Company Limited 2760 
Dftl. inc 2760 
Daigle (Yvon) assurances ltée 2760 
Daoust (Maurice) inc 2760 
De Gruchy (T.) ltée 2760 
Deguire Avenue Ltd 2760 
Denis (Roger) & Fils ltée 2760 
Depositors Mortgage Corporation 2760 
Der (John) Associates Ltd 2760 
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Desmeloizes Mining Corporation Limited.. . . 2760 
Desormeau (Paul) limitée 2760 
Despatie (Yvon) inc 2760 
Développements Bricard inc. (Les) 2760 
Dewaga Rifle Club Inc 2761 
Dollar Up Sales Ltd 2761 
Dorso Lighter Company Limited 2761 
Doucet (J.A.) limitée 2761 
Douglas Manufacturing Company Limited.. . 2761 
Drummond Park Community Association.. . . 2761 
Drummond Swimmers Parents Association 2761 
Drummond-Peel Mercantile Inc 2761 
Dubé (R.) Inc 2761 
Dubreuil inc 2761 
Duchesne Auto limitée 2761 
Dude Automobile inc 2761 
Duke of York's Royal Canadian Hussars 

Riding Association (The) 2761 
Eastern Township Hotel & Resort Develop

ments Ltd 2761 
Eau de Javel Lavoie inc 2761 
Edifice Sherbrooke inc 2761 
Elbo Corporation 2761 
Electronique B.M.G. inc 2761 
Elfin Togs Limited 2761 
Elite Homes Inc 2761 
Enault (Roger) ltée 2761 
Entreprises d'Abitibi ltée (Les). 2761 
Entreprises Auclair & Laliberté inc. (Les). . . 2761 
Entreprises Delorimier incorporée (Les) 2761 
Entreprises Douville ltée 2761 
Entreprises Ferland et Cormier inc. (Les).. . . 2761 
Entreprises Gagné-Poupart inc. (Les) 2761 
Entreprises Lucien Mailhot inc. (Les) 2761 
Entreprises Terbald inc. (Les) 2761 
Entreprises de tuiles, marbre et terrazzo inc. 

(Les) 2761 
EvbecLtd 2761 
Exposition commerciale de Verdun inc 2761 
Fabrics & Laces Ltd 2761 
Fédération canadienne-française des anciens 

élèves de la compagnie de Jésus inc. (La). . 2762 
Fédération des Tavernes et des Brasseries du 

Québec inc 2762 
Ferme St-François incorporée 2762 
Fermes bagatelles inc. (Les) 2762 
Ferronnerie Belmont limitée 2762 
Fishbourne (W.A.) inc 2762 
Flamingo Estates Co. Ltd 2762 
Flemminglnc 2762 
Florists Associates Inc 2762 
Fly-Master Corporation of Canada 2762 
Fourwinds Apartments Inc 2762 
Foyer de l'auto inc. (Le) 2762 
Frag Publications Inc 2762 
Freeman-Goodridge Ltd 2762 
Freight-Lift Inc 2762 

G.&.C. Realty Ltd 2762 
Gagnon Dry Wall Inc 2762 
Gagnon (Paul) inc 2762 
Garage Daigneault inc 2762 
Garage Gendron (Port-Cartier) ltée 2762 
Garage Rive Sud ltée 2762 
Gariépy & Grenier inc 2762 
Gem Motel Ltd. (The) 2762 
General Sportswear & Rainwear Company.. . 2762 
Généreux Motor Limited 2762 
Gevry Automobile incorporée 2762 
Giant Chibougamau Mines Ltd 2762 
Girofilm Inc 2762 
Globex ltée 2762 
Gouin Cleaners inc 2762 
Gould Bros Ltd 2762 
Granby Electrical Winding Limited 2762 
Grayhouse Realties Inc 2762 
Grondin Sport & Camping Inc 2762 
Grovedale Construction and Realty Co. Ltd. 2763 
Gypsy Café Limited 2763 
H.S. Construction Co 2763 
Habitachinc 2763 
Habitations de la rive sud ltée (Les) 2763 
Hampstead Recreational Association 2763 
Harrington Harbour Sports Inc 2763 
Hellenic Social Development Corp. (Mont

real) 2763 
Hemsley Realties Ltd 2763 
Henry's Products Limited 2763 
Home Specialties Inc 2763 
Hot Line Fashions Company Limited 2763 
Hôtel Beebe Inc. . 2763 
Hôtel-Dieu du Sacré-Coeur-de-Jésus 2763 
Hôtel Printing Co. Inc 2763 
Hôtel Soulanges inc 2763 
Hudon (G.) et Fils inc 2763 
Hudson Curling Club inc 2763 
Hygenia Pharmaceutical Company 2763 
Immeuble & épargne incorporée 2763 
Immeubles Ambour inc 2763 
Immeubles Bemex inc. (Les) 2763 
Immeubles Cinquante Cinquante ltée (Les). . 2763 
Immeubles Jeanfanaud inc. (Les) 2763 
Industrial Freighting Ltd 2763 
Industrial Painting & Finishing Inc..' 2763 
Industries Bel-C ltée (Les) 2763 
Industries Fercraft inc. (Les) 2763 
Informatique SGF ltée 2763 
International Cosmetics Corporation 2763 
Island Industries Corporation 2763 
Isle St-Jean Holding Co 2763 
J.P. Plastering Co. Ltd 2763 
Jabil Creations Ltd 2763 
Jackson Hardware Mfg. Ltd 2763 
Jakmar Shoe Manufacturing Inc 2763 
Jarlour (Alex) Inc 2764 
Karcil Investments Ltd 2764 
Kay (Alex) Realties Inc 2764 
Keen Cartage Co. Ltd 2764 
Kenmac Chobougamau Mines Limited 2764 
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Kent, Poirier, Racine inc 2764 
L.P. Auto Sales Inc 2764 
Laberge Racing Inc 2764 
Laboratoire Dorchester limitée 2764 
Laboratoires Satellite ltée (Les) 2764 
Lac Paradis Lumber Ltd 2764 
L'Aiguillon ltée 2764 
Lajoie (F.) inc 2764 
Lajoie (Robert) Inc 2764 
Laîonde (Omer) construction ltée 2764 
Landmark Investment Corp 2764 
Lanouette & Lanouette ltée 2764 
Laurentian Trail Riders Association 2764 
Laurentide Confections Ltd 2764 
Laval Decorations Inc 2764 
Laval Industries Ltd 2764 
Laval Paper Box Ltd 2764 
Leclaire (Charlotte) inc 2764 
Leecol Holdings Inc 2764 
Left"'s Television Sales & Service Ltd 2764 
Lemac Co. Ltd 2764 
Lemay (E.H.) Limited 2764 
Leslau Trading Inc 2764 
Lesthel ltée 2764 
Levis Wollen Mill Ltd (The) 2764 
Ligue de Base-Ball Laurentides Indépendante 

Amateur Senior (La) 2764 
Ligue des citoyens du Quartier St-Michel. . . 2764 
Ligue de football intermédiaire de l'est inc. . . 2764 
Ligue des propriétaites de la municipalité de 

St-Jcan-Eudes inc. (La) 2764 
Ligue des propriétaires de Pointe-au-Pic inc.. 2765 
Ligue des propriétaires de St-Jérôme incor

porée (La) 2765 
Ligue des propriétaires St-Joseph (La) 2765 
Ligue des propriétaires de la terrasse Duvernay 2765 
Ligue des propriétaires de Victoriaville (La).. 2765 
Ligue des propriétaires de la ville de St-Tite 

(La) 2765 
Ligue Trifluvienne Junior B 2765 
Loga Construction 2765 
Loiselle (A.) inc 2765 
Loisirs du chalet des sports de Thetford 

Mines inc. (Les) 2765 
Loisirs de Coaticook inc. (Les) 2765 
Loisirs de Natashquan inc 2765 
Loisirs St-Denis inc. (Les) 2765 
Loisirs de Ste-FIorence inc. (Les) 2765 
Loisirs St-François-Xavier (Chicoutimi) inc.. . 2765 
Lou Industries Inc 2765 
Loup's Inc 2765 
Lou van Industrial Centre Inc 2765 
Mac Lande Agencies Ltd 2765 
Mackayville Social Club 2765 
Maine Lumber Corporation Ltd. (The) 2765 
Majorette Jacinthes de St-Luc inc. ( L e s ) . . . . 2765 

Manufacture de meubles de Rivière-du-Loup 
inc. (La) 2765 

Marché Boxer ltée « « » 
Marcoux Transport inc *7jj«> 
Mariette Mines Ltd j gg 
Mar-Rose Construction Co £{65 
Material Industries Ltd 2765 
McGuire Press Limited ^7o5 
Menuiserie Charlesbourg i n c . . . . . . . . . . 2765 
Messageries Communautaires inc. (Les) 2765 
Michael Sportswear Inc 2765 
Mitchell Fourrures ltée 276o 
Modern-Age limitée 2765 
Montcalm Music Inc , 2765 
Montreal Appliance Service Corporation 2766 
Montreal Jewish Bakers Association Inc 2766 
Montreal (Mtl) Mechanical Precision Inc.. . . 2766 
Montreal Stained Glass & Art Works Ltd . 2766 
Montreal Thermo King Sales & Service Inc . . 2766 
Monza Inc 2766 
Morello (L.) & Sons Inc 2766 
Morin Securities Ltd 2766 
Morlane Enterprises Ltd. . . . . 2766 
Murphy (Maurice) Automobile inc 2766 
Murray Construction Inc 2766 
Murray (H.) Inc 2766 
N.B.L. Holdings Ltd 2766 
NadiMfg. Inc 2766 
National Pattern & Wood Working Company 

Limited 2766 
Noranda Copper Kings Hockey Club 2766 
Norman Donuts Ltd 2766 
Normetal Athletic Association Inc 2766 
North Belleterre Gold Mines Limited 2766 
Nouveautés françaises incorporée 2766 
Novatex Ltd 2766 
Nu-Day Enterprises Ltd 2766 
O. & B. Manufacturing Co 2766 
O.T.J. Ste-Rosalie 2766 
Oeuvre de l'Assistance aux Sourds-Muets (L'). 2766 
Oeuvre récréative des jeunes de Maria (L').. . . 2766 
Oeuvre des terrains de jeux de Bienville inc. 

(L') 2766 
Oeuvre des terrains de jeux et loisirs du lac 

Edouard (L') 2766 
Oeuvre des terrains de jeux de St-Barnabé 

sud ( L ' ) . . . . . 2766 
Oeuvre des terrains de jeux et service des loi

sirs de la paroisse St-Joseph de St-Hyacin-
the incorporée (L') 2766 

Olivier (Raymond) inc 2766 
One-Minute Car Wash Inc 2766 
Onyx-Fournier ltée 2766 
Otterburn Soft Ball League and Playground 

Association 2766 
Page(Loic)limitée 2767 
Pare Brise Québec inc 2767 
Park Electric Co. Ltd 2767 
Parsons & Gordon Ltd 2767 
Pavage Victoria Inc 2767 
Permanent Plumbing Ltd 2767 
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Pétroles Burton inc. (Les) 2767 
Pine Lake Development Corp 2767 
Placements des Ecores inc. (Les) 2767 
Placements Michel ltée (Les) 2767 
Plomberie Avenue Laurier ltée 2767 
Pointe-aux-Français Lumber Limited 2767 
Polaris Metal Inc 2767 
Polymatlnc 2767 
Pontbriand Taximeter Ltd 2767 
Pontiac Insurance Agency Inc 2767 
Presto Connectors Company Limited 2767 
Prince Restaurant Limited 2767 
Pro-Char Products Inc 2767 
Productions Teleac inc. (Les) 2767 
Produits Champagny inc. (Les) 2767 
Progressive Agencies & Mail Order Inc 2767 
Prospecto Explorations Inc 2767 
Publications Le Fou de Bassan ltée (Les).. . . 2767 
Publicité française inc 2767 
Québeco inc 2767 
R.-B. Transportation Ltd 2767 
Ranch des Sportifs Inc. (Le) 2767 
Raymond (L.A.) construction ltée 2767 
Red Shoe Shop Ltd. (The) 2767 
Refuge du Skieur (Le) 2767 
Regal Knitting Mills Ltd 2767 
Renaissance Investment & Loan Corporation 2767 
Rene Optics (Québec) Limited 2767 
Rental Service Inc 2767 
Restaurants Marie-Claire inc. (Les) 2767 
Richard 5-10-15 ltée 2768 
Richelieu Securities Limited 2768 
Riopel (Guy) (Laval) ltée 2768 
Rioux (David) & fils ltée 2768 
Robin Last Inc 2768 
Robitaille (Roland) inc 2768 
Rock Corporation Ltd 2768 
Royal Elk Lumber Co. Ltd 2768 
Rovaux de Laval inc 2768 
Rubber Duckie Production Inc 2768 
Saint Denis Messier & associés inc 2768 
St-Francis Curling Club Inc 2768 
St-Henrv's Meat & Provision Market Inc 2768 
St-John Radio Club. . ... 2768 
St-Ravmond Properties Limited 2768 
Sable de Joliette inc. (Les) 2768 
Sablière Grégoire inc 2768 
Saguenéens Senior Inc. (Les) 2768 
Savoie (André) inc 2768 
Scierie Guyenne inc 2768 
Section 44 (Shawinigan Falls) légion cana

dienne (B.E.S.L.) inc 2768 
Select Homes Ltd 2768 
Service directionnel de transport et d'escorte 

de Montréal inc 2768 
Service des loisirs de St-Louis de Gonzague 

inc 2(68 
Service de perception Cap Diamant inc 2768 

Simard (S.) construction ltée 2768 
Snyder (W.A.) Ltd.. 2768 
Société d'administration des plans de bien-

être (Métier Généraux) Région de Montréal 
(La) 2768 

Société d'administration des plans de bien-
être (Plombiers) (La) 2768 

Société chimique Yalco ltée (La) 2768 
Société des femmes universitaires de Montréal 

(La) 2768 
Société de gestion des hêtres ltée 2768 
Société industrielle St-Pascal inc 2768 
Société des ingénieurs professionnels de Sorel. . 2769 
Société Tagema inc. (La) 2769 
Sogelin inc 2769 
Sorel Community Club. . 2769 
South Chibougamau Mining Limited 2769 
Srandard Fur Company 2769 
Suprême Insurance Agencies Ltd 2769 
Tabagie du Rovaume inc 2769 
Tabah (Maurice) de Sorel inc 2769 
Tabah Shoes & Handbags Manufacturing Inc. 2769 
Tamara Mining Ltd 2769 
Taverne La Chope inc 2769 
Taverne Demers inc 2769 
Terrebonne General Development Co. Ltd.. . . 2769 
Textile Remnants Ltd 2769 
Théâtre Luxor limitée 2769 
Three Star Holdings Ltd 2769 
Timelv Togs Inc 2769 
Tapsail Inc 2769 
Traditional Jazz Club of Montreal Inc. (The). 2769 
Transcrane Inc 2769 
Transocean Trading Inc 2769 
Transport André Grégoire limitée 2769 
Transport Breton (St-Charles) inc 2769 
Trans-provincial Communication Inc 2769 
Trudeau (J.E. Armand) inc 2769 
Turgel Fur Company Ltd 2769 
Turpin Chemicals Inc 2769 
United Building Service & Maintenance Inc. 2769 
United Hotels Limited 2769 
Upper Québec Iron Corporation 2769 
Variétés Jacques & Robert inc 2769 
Variétés Laurentides inc.. . . .._ 2769 
Verdun Minor Soccer Association 2770 
Verdun Rugbv Football Club 2770 
Verdun Sailing Club (The) 2770 
Victor Cafeteria Ltd 2770 
Victoria Sporting Club Inc 2770 
Vigneau Automobiles Ltd 2770 
Yiinont Securities Ltd 2770 
Vitoontais inc. (Le) 2770 
Virav Transport limitée 2770 
Voyèr (J.A.) & Fils limitée 2770 
Vulcanisation Coulombe ltée 2770 
W & Sons Investment Corp 2770 
Wolfus & Roman Fur Mfg. Inc 2770 
Young (L. ) Dresses Inc 2770 
Zimcolor Company 2770 
Zion Gardens Convalescent Hospital Inc. 2770 



2872 QUÉBEC OFFICIAL GAZETTE, April IS, 1971, Vol. 106, No. 15 

Lettres patentes annulées: Letters Patent Annulled: 

A.K. Restaurant Inc 2770 
académie Science et Beauté inc 2770 
Adolf Super Market Inc 2770 
Agence Lauger inc 2770 
Agence de location Beloeil inc 2770 
Agences Berlina inc. (Les) 2770 
Airborne Equipment Limited 2770 
Aitken Studios Ltd 2770 
Ajusteurs associés du Québec inc. (Les) 2770 
Aladdin Gas Equipment Ltd 2770 
Alliance Hôtellerie Tourisme (L') 2771 
Americana Film Distributing Company Li

mited 2771 
Ameublements Col Can ltée 2771 
Ameublements Saturne ltée (Les) 2771 
Amis de la maison Querbes (Les) 2771 
Anchor Knit Limited 2771 
Anjou Surplus inc 2771 
Aqueduc du Nord inc. (L') 2771 
Aqueduc des Pins ltée (L') 2771 
Army, Navy & Air Force Veterans in Canada 

Montreal (The) 2771 
Armv, Navv & Air Force Veterans in Canada 

Rosemount Unit No. 347 Inc. (The) 2771 
Arrow Flush Door Co. Ltd 2771 
Art Wire & Metal Industry Limited 2771 
Artcraft Leather Products Inc 2771 
Associated Photographers of Place Bonaven

ture Inc 2771 
Association Age d'Or Ste-Famille (I,') 2771 
Association des bibliothèques publiques et des 

centres culturels du Québec inc. (L') 2771 
Association des chemins d'hiver de St-Gabriel 

incorporée (L') 2771 
Association des contribuables de Ste-Marthe-

sur-le-Lac (L') 2771 
Association du domaine du lac Belisle inc.. . 2771 
Association des écoles professionnelles privées 

des coiffeurs pour dames de la province de 
Québec inc. (L') 2771 

Association des folkloristes de Ste-Foy inc. 
« L A F S F . ( L ' ) . 2771 

Association d'habitation de Bonaventure (L') 2771 
Association internationale de l'automobile inc. 2771 
Association des parents d'élèves du collège de 

Ste-Anne-de-la-Pocatière 2771 
Association des parents-maîtres du Sacré-

Coeur (L') 2771 
Association des pigeons et volailles de la pro

vince de Québec 2771 
Association des pompiers volontaires de St-

Simon-de-Drummond (L') 2771 
Association des propriétaires du lac Petit Pois

son Blanc (L') 2771 
Association des propriétaires des lacs Belle-

mare Bill et Trudel 2771 
Association des propriétaires de St-Léonard 

( L ' ) . , 2771 
Association des propriétaires unis du Taxis 

(!•') 2771 

Associaticn récréative de A.I.C. (L') 2772 
Association sportive Scapa inc 2772 
Atelier du bois Laurentien inc. (L') 2772 
Au Coq d'Or ltée 2772 
Auberge Le Pavillon inc. (L/) 2772 
Auberge du (eux Montréal inc 2772 
Auclair (J.B.) limitée 2772 
Auto Knitters & Hosiery Limited 2772 
Autobus de Joliette ltée (Les) 2772 
Automotive General Supplies Co. Limited. . . 2772 
Aux Trois Mousses Inc 2772 
Aviv Textiles Ltd 2772 
BBL Compagnie limitée 2772 
B.G.S. Enterprises Co. Ltd 2772 
B.T. Timber Co. Ltd 2772 
Beacon Products Inc 2772 
Beacon Publishing Co. Ltd 2772 
Beaconsfield Provision Market Inc 2772 
Beatty Clothing Mfg. C o . . . . . 2772 
Beauchamp (Noël) & Co. limitée 2772 
Beaudet & Frenette limitée (Limited) 2772 
Beaudette & Verpaelst Inc 2772 
Beauharnois Holding Ltd 2772 
Beauharnois Theatres Limited 2772 
Beaulac Assurance Inc 2772 
Beaulieu (J.E.) & Fils inc 2772 
Beaumont Tire Shop Inc 2772 
Beauport Exploration Inc 2772 
Beauport Pizza Inc 2772 
Beaupré & Cousineau inc 2772 
Beautiful People Handicrafts Boutique Inc. 2772 
Beauty Shoe Co. Ltd 2772 
Beauvais Automobile ltée 2772 
Beaver Leatherwear Inc 2772 
Beaver Pants & Sportswear Co. Ltd 2772 
Beaver Pond Inn Inc 2772 
Bédard & Hamel limitée 2772 
Beebe Athletic Association Inc 2773 
Beef'n Burger Ltd 2773 
Beignes Beley Inc 2773 
Beinhaker Investment Corporation 2773 
Beinhaker Investments Limited 2773 
Belair Auto Body & Painting Inc 2773 
Belair Industries Inc 2773 
Belcan Metal Corporation 2773 
Bench Made Furniture Corp 2773 
Berad Litho ltée 2773 
Bérard & Dutil Cie ltée 2773 
Berben Inc 2773 
Berger du Vieux Montréal Inc 2773 
Bernard & Trudeau inc 2773 
Bernier et Labrie inc 2773 
Bernier Métal Inc 2773 
Bettinas de St-Hubert inc. (Les) 2773 
Bigras limitée 2773 
Bildon Industries Ltd 2773 
Bimjo Inc 2773 
Bingo Cash & Carry Inc 2773 
Blanchard (J.) Inc 2773 
Blauer Bros. Limited 2773 
Boileau (Napoléon) limitée 2773 
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Boisclair Holdings Inc 2773 
Boiseries du Manoir inc. (Les) 2773 
Boivin construction ltée (M) 2773 
Bon Prix Auto Inc 2773 
Bonaventure 5-10-15 inc 2773 
Bonaventure Distributors Inc 2773 
Bonaventure Maintenance Ltd 2773 
Bonbons Richard inc. (Les) 2773 
Bonjour Investment Corp 2773 
Bonnetiers Perfection inc. (Les) 27.73 
Bonnie Realty Corp 2773 
Bonton Developments Ltd 2773 
Boular ltée 2773 
Bourget (Wilfrid) Limited 2774 
Boutique du bonheur inc. (La) 2774 
Boutique Mi Laine inc 2774 
Boutique Yaelle ltée 2774 
Bram Housing Inc 2774 
Bruins Junior B de Shawinigan 2774 
Buanderette Pierre Launderette inc 2774 
Buffet Raymond (1962) inc 2774 
By Way Leasing Inc 2774 
Cafe du Palais inc 2774 
Camp R 7 Inc 277-1 
Can Eastern Trading Ltd 2774 
Canadian Telephone Construction Co. Ltd. . . 2774 
Carino inc 2774 
Carson (George E.) Limited 2774 
Castle Fashion Ltd 2774 
Castle & Sons Ltd 2774 
Caswell Construction (Québec) Limited 2774 
Cavendish Club Incorporated 2774 
Cemm Inc 2774 
Central Press Inc 2774 
Centre d'Art de Sainte-Agathe-des-Monts (Le) 2774 
Centre autoneige Yogi inc 2774 
Centre de bien-être de Sherbrooke inc 2774 
Centre d'expression libre (Cel) inc. . . . . . . . . . 2774 
Centre des loisirs Xotre-Dame-de-Lévis inc. 

( L e ) . . . . 2774 
Centre récréatif de Granby inc 2774 
Cercle des loisirs de Saint-Biaise 2774 
Chamberland Company Limited 2774 
Chaussures Beau Pied ltée (Les) 2774 
Chaussures Laurences inc 2774 
Chaussures Louis limitée 2774 
Chevaliers de la salle de Kénogami inc. (Les). 2774 
Chez Bernard 2774 
Cie A. Champeau & Fils (La) 2774 
Cie d'autobus Victoire limitée (La) 2774 
Cie d'huile Penn Mass (La) 2774 
Cie René Beaudet d'Arvida Ltd. (La) 2775 
Cigarette O Form Ltd 2775 
Clem Boiler Cleaning Ltd 2775 
Clinique Villa Maria inc 2775 
Club athlétique d'Alma inc 2775 
Club auto neige Beloeil 2775 
Club auto neige & nautique de Ladurantayc 

inc 2775 

Club d'aviation de Granbv inc 2775 
Club Bellerive 2775 
Club Bruxelles 2775 
Club de C.S.P.S.L.C. Pointe Jaune 2775 
Club des Campeurs Nomades de Chandler inc. 2775 
Club Catonia 2775 
Club des constables de Ste-Agathe-des-Monts. 2775 
Club de courses du Domaine inc 2775 
Club 206 inc 2775 
Club des employés de l'hydro aux boules 2775 
Club de golf Belvédère inc 2775 
Club du lac à la Canne 2775 
Club des montagnes de R a w d o n . . . . . . . . . . . . 2775 
Club de motocross de Chibougamau inc 2775 
Club des neutres inc 2775 
Club optimiste Champlain de Québec inc. (Le) 2775 
Club de quilles Belec inc. (Le) 2775 
Club Ruisseau Bleu inc 2775 
Club du sanctuaire 2775 
Club de scooter de Québec inc 2775 
Club de ski Elan (Le) 2775 
Club de ski Vallée Pruneau inc. (Le) 2775 
Club social inc 2775 
Club social Cattolica inc 2775 
Club social Spot Bail incorporé 2775 
Club sportif d'Ascot inc 2775 
Co Blue Enterprises Ltd 2775 
Cogefimo (Québec) ltée 2775 
Colisée de Chicoutimi ltée (Le) 2775 
Collection 423 inc 2775 
Collège Junior inc 2776 
Collège Saint-Viateur 2776 
Collège Val Estrie 2776 
Colossal Contractor Co. Ltd 2776 
Comité des loisirs de Jersey Mills (Le) 2776 
Comité des loisirs de St-Tite inc 2776 
Comité sportif Jouvence inc 2776 
Comité des sportifs de la Baie 2776 
Comité des sports et loisirs du centre d'achats 

de Trois-Rivières ouest inc 2776 
Community Life Youth Clinic Inc 2776 
Compagnie Béral limitée 2776 
Compagnie de construction Les 88 inc. (La). . 2776 
Compagnie de gestion (La) 2776 
Compagnie des kiosques à journaux de Mont

réal inc. (La) 2776 
Compagnie manufacturière de Bedford (La).. 2776 
Compagnie de téléphone de St-Paul-de-Ches-

ter(La) 2776 
Conseil de l'environnement du milieu des ci

toyens de Saint-Jean-Iberville 2776 
Conseil d'habitation économique Beauport 

ltée 2776 
Conseil des loisirs de l'Anse-à-Valleau 2776 
Conseil des loisirs de Giffard inc 2776 
Construction Brossard & Cie ltée 2776 
Construction G. Bénito et associés inc. 2776 
Construction J.R.C. ltée 2776 
Construction 4-C limitée 2776 
Conversion d'incinérateurs Smith inc 2776 
Coq du Village inc. (Le) 2776 
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Corbeil (Rodolphe) & Fils inc. (1958) 2776 
Corporation de l'aréna de la Rive Sud 2776 
Corporation Berdal (La) 2776 
Corporation des érables 2776 
Corporation de gestion et de placements Shef

ford.. . 2776 
Corporation de l'hôpital Saint-Luc-de-Forest-

ville(La) 2776 
Corporation de l'hôpital Saint-Martyrs-Cana

diens (La) 2776 
Corporation provinciale d'électronique inc 2776 
Corps de secouristes terrestres 2776 
Country Discount Stores Ltd 2776 
Country Maid Sausage and Provisions Li

mited 2777 
Country Music Productions (Ottawa) Limited 2777 
Créations Zéphyr ltée 2777 
Crémerie Lemaire inc 2777 
Custom Woodwork Ltd 2777 
Développement Beaumont inc 2777 
Développement Montcalm ltée 2777 
Développement Val St-Tropez inc 2777 
Disco Bel Air inc 2777 
Disques Meteor Recordings Incorporated.... 2777 
Domaine de l'Etoile inc. (Le) 2777 
Domec Ltd 2777 
Dorbeau Diamond Drilling Inc 2777 
Dramer Construction Co. Ltd 2777 
Du Bell Corp Inc 2777 
Duravel Coverings Inc 2777 
E & T Sales Agency Ltd 2777 
Eastern Metro Chemicals Corp 2777 
Ecole des opticiens d'ordonnances du Québec 

inc. ( L ' ) . . . ; 2777 
Ecole secondaire Pascal Lajoie 2777 
Economie Travellers Club of Québec Ltd 2777 
Editions du Bélier inc. (Les) 2777 
Editions Contemporaines inc. (Les) 2777 
El Coco Explorations (Québec) Limited 2777 
Eliminator Tire & Rubber Co. of Canada Inc. 2777 
Ellem Club Inc. (The) 2777 
Entreprises des aînés de la banlieue ouest de 

Montréal (Les) 2777 
Entreprises B. Gagné ltée 2777 
Entreprises B.S.L. inc 2777 
Entreprises Chanceaux inc. (Les) 2777 
Entreprises Lauville inc. (Les) 2777 
Entreprises de nettoyage F.B.R. inc. (Les).. . 2777 
Entreprises Saint-Paul inc. (Les) 2777 
Entreprises Vanco inc. (Les) 2777 
Epicerie Sévigny inc 2777 
Epiceries Frontenac Groceries inc 2777 
Equitable Securities Corporation Limited 

(The) 2777 
Erb. Offset Plates Inc 2778 
F.D. Electric Inc 2778 
Fandon Corporation 2778 
Fashion Mates Inc 2778 

Fédération de la semaine française inc 2778 
Fermes Bon Matin inc 2778 
Fidelity Developments Inc 2778 
Figure Magic Reducing Studio Inc 2778 
Figuretone (Mount Royal) Health Spas Ltd. 2778 
Fisher Auto Body Service Ltd 2778 
Forest Gardens Development Ltd 2778 
Fortin (J.B.) construction ltée 2778 
Fortin & Gravelle limitée 2778 
Foundation for Community Service (The). . . 2778 
Franchises Char Bon Goût inc 2778 
Francs associés inc. (Les) 2778 
Frontenac Construction Corp 2778 
Furniture Clearing House Inc 2778 
Futura Craft Mfg. Ltd 2778 
G.T. Electrique inc 2778 
Gagnon frères meubles (Baie Comeau) ltée. . 2778 
Galerie Ars Classica inc 2778 
Garage B.L.M. ltée 2778 
Garant automobile ltée 2778 
General Tools & Hardware of Canada Ltd.. . 2778 
Girardin (Maurice) inc 2778 
Giroux & Frères inc 2778 
Godin (Paul-B.) inc 2778 
Godreau J.P.J. inc 2778 
Gold (Harry F.) Limited 2778 
Golden South Tours Inc 2778 
Goyer Wool Shop & Beauty Supply Inc 2778 
Graf and Billo Associates Inc 2778 
Grange aux Moines inc 2778 
Gratton (Jean-Paul) inc 2778 
Gravel (M.) Beaulieu inc 2778 
Grav-Go Sales inc 2779 
Gréchaine limitée 2779 
Greendale Homeowners' Association 2779 
Grégoire (P.A.) inc 2779 
Grémont ltée 2779 
Grenadiers de Shawinigan inc. (Les) 2779 
Grequette Enterprises Inc 2779 
Greyhound Auto Parts Co. Limited 2779 
Groleau Express Inc 2779 
Gro-Lo Tire Service Inc 2779 
H.B. Machine Works Ltd 2779 
H. & M. Investment Corp 2779 
Habitations Bohemia inc. (Les) 2779 
Habitations Joly ltée (Les) 2779 
Henry's Billiards Inc 2779 
Hilo Corp 2779 
Histadrut House Inc 2779 
Hodge (James) Co. Limited (The) 2779 
Holliday Publications Limited 2779 
Home Land Limited 2779 
Hoolahan (John) Construction Co. Ltd 2779 
Hôpital Bourg 2779 
Hôpital de Buckingham 2779 
Hôpital Fleur-de-Lys inc 2779 
Hôpital Général de Magog 2779 
Hôpital Notre-Dame-du-Rosaire de Montréal 

inc 2779 
Hôpital Painchaud (L') 2779 
Hôpital Power inc 2779 
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Hôpital Quinn inc 2779 
Hôpital régional de la rive nord incorporée.. . 2779 
Hôpital St-BenoSt Labre d'Amqui ltée (L').. . 2779 
Hôpital St-Denis incorporée 2779 
Hôpital de la Tour inc 2779 
Hops (J.) & Sons Limited 2779 
Hôtel Central limitée 2779 
Hôtel Château Gai ltée 2779 
Hôtel Disraeli inc 2779 
Hôtel Esplanade limitée 2780 
Hôtel des Grèves inc 2780 
Hôtel Lapointe inc 2780 
Hôtel Radio de Rouyn ltée 2780 
Hôtel St-Régis limitée 2780 
Houle & Bergeron automobiles ltée 2780 
House of Plastics Ltd. (The) 2780 
House of Prayer (Mishkan Tfilah Center Inc.) 2780 
Housecoats Lts 2780 
Howard Fur Corp 2780 
Howell & Griffin Limited 2780 
Hudson Packing Company Limited 2780 
Huile Laurentide limitée 2780 
Hy Josephson Inc 2780 
Immeubles Bergevin inc 2780 
Immeubles étudiants inc. (Les) 2780 
Immeubles Xor-Ke-Bec inc. (Les) 2780 
Immeubles Raoul Dubord inc. (Les) 2780 
Imprimerie Bellechasse inc 2780 
Imprimeries Amyot inc. (Les) 2780 
Industries mobilières du Québec ltée (Les). . . 2780 
Industries P.E.B. ltée (Les) 2780 
Information Xouveau-Québec (Sulijut) 2780 
Installations électriques J. et .1. inc. (Les).. . . 2780 
Institut d'action économique (L') 2780 
Institut bilingue Lallier 2780 
Institut de dessin technique inc 2780 
Institut international des affaires africaines. . 2780 
Institut des officiers municipaux de finance et 

d'administration du Québec (L') 2780 
Institut Rodrigue Simard inc 2780 
Insurance Bookkeeping Services Inc 2780 
Inter-America Development Corporation.. . . 2780 
International Auto Parts Co 2780 
International Chemicals Company 2780 
International Concerts and Artists Company 

Limited 2780 
International Crystal Limited 2780 
International Export and Import Company 

Limited 2780 
International Forwarding and Shipping Co. 

Ltd 2781 
International Mercantile Corporation 2781 
International Metal & Petroleum Corp 2781 
Interprovincial Mining Corporation 2781 
Investissements Bonetto ltée (Les) 2781 
Investors and Traders Inc 2781 
Iowa Beef Co. (Québec) Ltd 2781 
Irreversible Fluid Meters Company Limited. 2781 
Irving Clothes Ltd 2781 

Italo Canadian Grocers Association Incorpo
rated 2781 

J.J.G.A. Sports Inc 2781 
Japan Society of Canada 2781 
Jardins St-Théodore ltée. . 2781 
Jeune chambre de Saint-Pierre-des-Becquets 

inc. (La) 2781 
Joe's Auto Body Transmission Inc 2781 
Julna Mining Corporation 2781 
Katimavik S.A. Inc 2781 
Kayle Realties Inc 2781 
Kingfit Housing Corp 2781 
Knowlton Construction Inc 2781 
Kokiri Inc 2781 
Komet Tile Inc 2781 
Krista Investment Co. Ltd 2781 
L.B.A. Distribution Inc 2781 
L.G.R. Construction ltée. 2781 
Laboratoire Bellefontaine inc 2781 
Labrador Nickel Mining Corporation 2781 
Lac Charlebois Estates Ltd 2781 
Lachine Automobile Ltd 2781 
Lajeunesse (Laurier) ltée. . : 2781 
Lake View Enterprises Inc 2781 
Lanterne Noire inc. (La) 2781 
Lanton inc 2781 
Lapenthier inc 2781 
Lapierre Construction ltée 2781 
Lapointe (Normand) inc 2781 
Laporte (Léo) limitée 2781 
Laprairie Realties Ltd 2781 
Laro construction ltée 2782 
Late Model Auto Racing Association Inc. 

(L M A R A ) 2782 
Latina General Contractors Inc 2782 
Laurentide Mushroom Limited 2782 
Leclerc (L.W.) ltée. 2782 
Ligue de hockey amicale de Waterloo 2782 
Ligue des propriétaires de St-Antoine-des-Lau-
Lirentides 2782 
Loisirs de l'Ange Gardien de Rouville (Les). 2782 
Loisirs de Bienville inc 2782 
Loisirs Christ-Roi 2782 
Lunik Coiffure inc 2782 
Lutheran Campus Foundation of Québec 

(The) 2782 
M.J. Construction Inc 2782 
Maçonnerie Beloeil inc 2782 
Macren Industries Ltd 2782 
Magic Mirror Beauty Salon Inc 2782 
Maison Blanche de North Hatley inc. (La). . 2782 
Maisonneuve Mortgage & Loan Corp 2782 
Marchands Unis du Cap-de-la-Madeleine 

(MUC) (Les) 2782 
Marinières de St-Hubert inc. (Les) 2782 
Mario & Jacques Holding Inc 2782 
Menco Investments Ltd 2782 
Men's Tie Foundation of Canada 2782 
Metro Auto Body Co 2782 
Mid-Town Parking Inc 2782 
Miracle Cleaners Inc 2782 
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Montreal Auto Security Ltd. . 
Montreal Bond Exchange Inc. 
Morency (Jos) limitée 
Motel Le Dôme inc 
Nettoyeurs Bellerose inc 
North American Building Corp 
North End Auto Body Ltd 
Northern Protective Systems Co 
Northwest Holdings Ltd 
Nouveau Marinier inc. (Le) 
Nu-Day Fixture & Co. (1966) Ltd 
Nu-\Vay Auto Ltd 
Oeuvre des terrains de jeux de Hérouxville 

(L') . . . . 
Oeuvre des terrains de jeux de Ste-Bernadette 

inc. (L') 
Oeuvre des terrains de jeux de St-Fabien-dc-

Panct (Montmagny) (L') 
Oeuvres de Bienfaisance incorporée ( L e s ) . . . . 
Olymoic Knitting Mills Ltd 
Ouellet (Jacques) inc 
Palm Construction Ltd 
Pantalons G.B. inc 
Paquette (P.) Construction Ltd. (P) 
Participex Inc 
Peter Pan Dress Inc 
Pétroles de Bellechasse inc. (Les) 
Pétroles de Québec inc. (Les) 
Phelan & Company Limited 
Phelan's Limited 
Phillips Square Holdings Ltd 
Pickel & Wing Inc 
Pioneer Leather Works Ltd 
Place Carillon inc 
Placements Beaumier inc 
Placements Bomac ltée 
Placements Laurendeau inc. (Les) 
Placements Premico inc 
Placements St-Valcntin inc 
Planche murale Placao limitée (La) 
Planchers d'art moderne ltée 
Plastar Ltd 
Plasten Limited, limitée 
Plate-All Limited 
Playmates Inc 
Playwell Sportswear Co 
Plomberie nationale compagnie limitée 
Poirier (J.L.) Auto Repairs Limited 
Pontiac Footwear Ltd 
Precision Sound Recording Inc 
Premier International Hotel Representatives 

Inc 
Preville Library (The) 
Prince of Wales Sweets Ltd 
Production Soixante-Sept inc 
Productions Yslet inc. (Les) 
Produits alimentaires Beaugeste inc 
Produits de beauté du Saguenay ltée ( L e s ) . . . . 

2782 
2782 
2782 
2782 
2782 
2782 
2782 
2782 
2782 
2783 
2783 
2783 

2783 

2783 

2783 
2783 
2783 
2873 
2783 
2783 
2783 
2783 
2783 
2783 
2783 
2783 
2783 
2783 
2783 
2783 
2783 
2783 
2783 
2783 
2783 
2783 
2783 
2783 
2783 
2783 
2783 
2783 
2783 
2783 
2783 
2783 
2784 

2784 
2784 
2784 
2784 
2784 
2784 
2784 

Professional Bowlers Associates Inc . . . 2784 
Promotions Publicitaires Habitat Deux Mille 

Un ltée (Les) 2784 
Proulx Business College Inc • • • - • • • <'<8'* 
Province of Québec Women's Field Hockey 

Association Inc 2784 
Québec Interfinance Inc 2784 
Québec Ore Zone Limited 2/84 
Québec Public Utilities Safety Association... 2/84 
Québec Sash & Door Company Limited 2784 
Québec Used Cars Limited 2784 
Queen City Manufacturing Limited 2^84 
Questor Gold Mines Limited 2784 
Quidoz Pianos limitée 2784 
Quoddy Investment Ltd 2784 
R.J.B. Productions Ltd 2784 
Radio Television Sherbrooke Inc 2784 
Richelieu Steel & Metal Co 2784 
Richmond Development Co. Ltd 2784 
Richstone (Schoel) Ltd . 2784 
Rigby Painters & Decorators Limited 2784 
Right Electronics Co. Ltd 2784 
Right Made Garment Ltd 2784 
Riker & Lynch Inc 2784 
Rio Tea Room Ltd 2784 
Ripley (C.A.) Limited 2784 
Ritehot Brothers Motor Company 2784 
Riviera Land Development Limited 2784 
Road Maintenance Limited 2784 
Roberge (Geo. H.) & Fils inc 2784 
Roberge (J.A.) & Fils limitée 2784 
Roberge & Simard limitée 2785 
Robert (Albert) limitée 2785 
Robert Automobile limitée 2785 
Roberta Lingerie inc 2785 
Robesco (Joseph) & Co. Ltd 2785 
Robillard (G.) ltée 2785 
Rolbin (Al.) Construction Inc 2785 
Rouleau Mines Limited 2785 
Routhier (Cyrille) inc 2785 
Roy (Alphonse) & Fils limitée 2785 
Royal Furniture Inc 2785 
S.T.D. (Data Center) Inc 2785 
St-Geneviève Auto Body Ltd 2785 
St-Lambert Business College Inc 2785 
St-Lambert Community Sports Association. . 2785 
St-Pierre & Beaulac Inc 2785 
Salon de beauté Burnside ltée 2785 
Sarhan & Co. inc 2785 
Sauna-Vita inc 2785 
Savoie T.V. Sales & Service inc 2785 
Savons Black Lake limitée (Les) 2785 
Saxony Construction Co. Ltd 2785 
Scieries Théberge ltée (Les) 2785 
Sécurité Ito inc 2785 
Seld Investments Inc 2785 
Semaine des bibliothèques du Canada Fran

çais inc 2785 
Semico limitée 2785 
Senecal Lumber Limited 2785 
Senneterre Metals Gas & Oil Limited 2785 
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Senneville Investments Corporation Inc 2785 
Seproto Inc 2785 
Serco International Inc 2785 
Service des loisirs de St-Lambert inc. ( L e ) . . . . 2785 
Service des loisirs St-Viateur 2785 
Service de Valet Hauterive Baie-Comeau inc. 2785 
Seville Realties Inc 2786 
Shafter Bros. Ltd 2786 
Shamayak Inc 2786 
Shamrock Wrecking Corp. Ltd 2786 
Shawinigan Néon limitée 2786 
Silot Chabot inc 2786 
Société H. Boisvert Construction limitée (La) 2786 
Société d'hygiène naturelle de la région de 

Québec inc. (La) 2786 
Société d'injection et de bétonnage (Québec) 

inc 2786 
Société récréative du lac Tourbillon sud inc. 

(La) 2786 
Solex Laboratory Supplies Ltd 2786 
Soudre Latte & Morales Inc 2786 
Sports Coureurs des bois Bernières 2786 
Superior Premiums Limited 2786 
Superior Secretarial Services Inc 2786 
Sureland Investment Corporation 2786 
Taxi Bon Air Inc 2786 
Turf ski Products of Canada Inc 2786 
Typographie Belley inc 2786 
Union des hommes d'affaires du Grand Sha

winigan (L') 2786 
United Loan Corporation 2786 
United Sawmills Inc 2786 
Upward Trail Camp (The) 2786 
Vachon corporation ltée 2786 
Valve In Volume Corp 2786 
Vanity Modes Inc 2786 
Vinylex inc 2786 
VivcoLtd. 2786 
Votre relais de beauté inc 2786 
Voyagex inc 2786 
Walsh (Joseph) Limited 2786 
Wayne's Sales and Service Inc 2786 
Wigdor & Sons Limited 2786 
Woodcrest Construction of Québec Ltd 2786 
Zel Nor Investment Corp 2786 

Révocation de Revocation of 
dissolution: dissolution: 

Asbestos Express Limitée (Limited) 2787 
Club Dansereau inc 2787 
Club Expérimental Marie-Victorin 2787 
Club Malbo inc 2787 
Club Richelieu Québec 2787 
Club Toussaint 2787 
Entreprises Pal-Mar inc 2787 
Hebdo Printing Inc 2787 
Imprimerie Hebdo inc 2787 
Kargo Express ltée 2787 

2877 

Oeuvre des Loisirs de Ste-Croix inc. (L') 2787 
Pal-Mar Enterprises Inc 2787 
Société de développement de Baie-Comeau. . 2787 
Swan ton Investment Corp 2787 

Services de Santé Health Services 
et services sociaux and Social Services 
Loi sur les Act 

Centre d'accueil La Salle (L.P.) 2736 
Pavillon Beloeil (L.P.) 2737 

Société d'agriculture Agricultural 
Society 

Société d'agriculture du district de la Mauricie 
(Formation) '. 2838 

SOUMISSIONS — TENDERS — 
demandes de Requests for 

Bégin. canton-township 2846 
Cap-Chat, ville-town 2844 
Dollard-des-Ormeaux, ville-town 2842 

SYNDICATS PROFESSIONAL 
PROFESSIONNELS SYNDICATES 

Syndicat des employés de Salaison de Prince-
ville inc. (Nom-Name ch.) 2842 

Syndicat National des travailleurs en produits 
chimique de Shawinigan inc. (C.S.N) (Nom-
Name ch.) 2841 

VENTES SALES 

Effets non réclamés Unclaimed Goods 

C P . Express Limited 2842 
Cie des Messagerie CP Limitée (La) 2842 

Par Shérifs By Sheriffs 

Beauce Beauce 

Finance Bormac ltée vs Laçasse 2849 

Beauharnois Beauharnois 

Cardinal vs Bolduc et ai 2849 

D r u m m o n d Drummond 

Lccourt vs Pétrin 2850 

Gaspé Gaspé 

Bank Canadian National vs Devost 2850 
Banque Canadienne Nationale vs Devost. . . . 2850 

Hauterive Hauterive 

Maison Rite inc. vs Tremblay 2851 

M o n t m a g n y Montmagny 

Tremblay Aluminium ltée vs Pelletier 2851 
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Montréal Montreal 

Aetna Factors Corporation Ltd. vs Uniforce 
Limited et al 2854 

Arbour & Vidal inc. vs Bélanger 2854 
Canada Trust Company (The) vs Karpman-

Yaphe Ltd. et al 2852 
Commission de l'Industrie de la construction 

vs De Marco 2855 
Construction Industry Commission (The) vs 

De Marco 2855 
Demix ltée vs Giakoumakis et al 2852 
Société d'hypothèques du Bas-Canada inc. 

(La) vs Robert et Dagenais et al 2855 

Québec Québec 

Armoires Modernes Inc. (Les) vs Les immeu
bles G.T.V 2857 

Legrand vs Prud'homme 2856 

Richelieu Richelieu 
Caisse Populaire de Sorel vs Gouin et al 2857 

Saint-Hyacinthe Saint-Hyacinthe 

Compagnie d'assurance sur la vie La Sauve
garde v» Les Meubles Saint-Hilaire Inc. et al. 2858 

Terrebonne Terrebonne 

Lemieux M St-Pierre 2859 

Trois-Rivières Trois-Rivières 

Lahaie vs Francesco 2860 

Taxes Taxes 

Laval, ville-city 2721 









S O M M A I R E S U M M A R Y 

ASSEMBLÉE 2 8 3 7 

Avis DIVERS 2 8 3 7 

CHANGEMENT DE NOM. LOI DU: 

Demandes 2 8 1 5 

COMMISSION DES TRANSPORTS DU QUÉBEC. . . 2 8 0 1 

COMPAGNIES, LOI DES: 

Changement de nom 2 8 0 0 
Demandes d'abandon de charte 2 8 1 7 
Divers 2 8 3 1 
Lettres patentes (1" partie) 2 7 8 7 
lettres patentes ( 3 E partie) 2 7 9 6 
lettres patentes supplémentaires 2 7 9 8 
Sièges sociaux 2 8 2 2 

DEMANDES A LA LÉGISLATURE 2 S 3 4 

MINISTÈRES: 

Affaires municipales 2 8 3 5 
Institutions financières, compagnies et coooé-

ratives: 
Assurances 2 8 3 3 

Terres et forêts 2 8 3 9 
Transports 2 8 4 8 

NOMINATION: 

Président d'élection 2 8 3 8 

RENSEIGNEMENTS SUR LES COMPAGNIES: 

Avis de dissolution éventuelle de corporation. 2 7 5 4 
Lettres patentes annulées 2 7 7 0 
Révocation de dissolution 2 7 8 7 

SERVICES DE SANTÉ ET SERVICES SOCIAUX. . . 2 8 3 6 

SOCIÉTÉ D'AGRICULTURE 2 8 3 8 

SOUMISSIONS 2 8 4 2 

SYNDICATS PROFESSIONNELS. LOI DES 2 8 4 1 

VENTES: 

EFFETS NON RÉCLAMÉS 2 8 4 2 

PAR SHÉRIFS: 

B e a u c e . . . 2 8 4 9 
Beauharnois 2 8 4 9 
Drummond 2 8 5 0 
Gaspé 2 8 5 0 
Hauterive 2 8 5 1 
Montmagny 2 8 5 1 
Montréal 2 8 5 2 
Québec 2 8 5 6 
Richelieu 2 8 5 7 
Saint-Hyacinthe 2 8 5 8 
Terrebonne 2 8 5 9 
Trois-Rivières 2 8 6 0 

POUR TAXES 2 7 2 1 

AGRICULTURAL SOCIETY. 

APPLICATIONS TO LEGISLATURE 2 8 3 4 

APPOINTMENT: 

Returning-Officer 2 8 3 8 

CHANGE OF NAME ACT: 

Applications 2 8 1 5 

COMPANIES ACT: 
Applications for surrender of charter 2 8 1 7 
Change of name 2 8 0 0 
Head offices 2 8 2 2 
Letters patent (Part I) 2 7 8 7 
Letters patent (Part III) 2 7 9 6 
Letters patent supplementary 2 7 9 8 
Miscellaneous 2 8 3 1 

COMPANIES INFORMATION ACT: 

Letters Patent Annulled 2 7 7 0 
Notice of Eventual Dissolution of corporations 2 7 5 4 
Revocation of Dissolution 2 7 8 7 

DEPARTMENTS: 

Financial Institutions, Companies and Coope
ratives : 
Insurance 2 8 3 3 

Lands and Forests 2 S 3 9 
Municipal Affairs 2 8 3 5 
Transport 2 8 4 8 

HEALTH SERVICES AND SOCIAL SERVICES. . . 2 8 3 6 

MEETING 2 8 3 7 

MISCELLANEOUS NOTICES 2 8 3 7 

PROFESSIONAL SYNDICATES ACT 2 8 4 1 

QUÉBEC TRANSPORT COMMISSION 2 8 0 1 

SALES: 

BY SHERIFFS: 

Beauce 2 8 4 9 
Beauharnois 2 8 4 9 
Drummond 2 8 5 0 
Gaspé 2 8 5 0 
Hauterive 2 8 5 1 
Montmagny 2 8 5 1 
Montreal 2 8 5 2 
Québec 2 8 5 6 
Richelieu 2 8 5 7 
St-Hyacinthe 2 8 5 8 
Terrebonne 2 8 5 9 
Three Rivers 2 8 6 0 

FOR TAXES 2 7 2 1 

UNCLAIMED GOODS 2 8 4 2 

TENDERS 2 8 4 2 





nouveautés 

Fonction publique 

2.4.2—576 
Loi du ministère de la Fonction publique 
Loi de la Fonction publique 
Civil Service Department Act — Civil Service Act 

Québec. 1973. 26 p. S 0.75 

Codification administrative 
Office consolidation nov. 1973 

Industrie et Commerce 

4.1.4—1731 
Renseignements statistiques 1971 — 
Municipalités du Québec 

Québec, 1973. 195 p. S 2.50 

Richesses naturelles 

2.4.3. —1734 
Portneuf et parties de Saint-Raymond et de Lyster 
Comtés de Portneuf et de Lotbinière 
Rapport géologique 

Par: T.H. Clark et Yvon Globensky 

Québec. 1973. 110 p.. ill., carte S 1.00 

2.4.3.—1735 
Portneuf and Parts of Saint-Raymond and Lyster 
Map-Areas Portneuf and Lotbinière Counties 
Geological Report 

By T.H. Clark and Yvon Globensky 

Québec, 1973. 101 p., ill., map S 1.00 

2.4.3.—1736 
Canton de Roi 
Com 

S 1.00 

2.4.3. 
Roqué 
AbitlblWelfCoun ty 
Geological Report 

By PR. Eakins 

Québec, 1972. 69 p., ill., bibl., map 

2.4.3—1738 
Région de Rolland 
Cousineau Legendre Area 
Rapport géologique 
Geological Report 

Par: Michael B. Katz 

Québec. 1973. 126 p.. ill., bibl., carte 
Bilingue S 1.00 

Travail et Main-d'Oeuvre 

2.5.1.—740 
Liste annotée d'arbitres de griefs présentée par le 
Conseil consultatif du Travail et de la Main-d'oeuvre 
en vigueur jusqu'au 31 décembre 1974 

Québec, 1974. 140 p. $ 2.00 

Transports 

2.5.1.—1740 
Recueil des lois sur les Transports 
Compilation of Statutes on Transport 

Québec, 1972. 380 p., reliure à anneaux 

Codification administrative 
Office Consolidation nov. 1972 

$ 5.00 

Terres et Forêts 

2.1.2.—1745 
Répertoire géographique du Québec 

ADDENDA (3) 
Gazette officielle du Québec n° 9-A 
5 mars 1974 

Québec. 1974. S 1.00 

S 1.00 

JL L'ÉDITEUR OFFICIEL 
T DU QUÉBEC 

675, EST BOUL. ST-CYRILLE 
QUÉBEC 


